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PROLOGO

Un Epistolario no es sélo la sumatoria de cartas de una determi-
nada persona o grupo, sino también el reflejo de una época, de
las ideas de hombres o mujeres relacionados en un contexto social
determinado, sus suefios, sus esperanzas. Es el registro de los
sentimientos que los embargaron en el momento de conformar
confesionarios privados que el tiempo hace piiblicos; y eso los
acerca a la vida, a la creacion trascendente.

Las cartas cruzadas entre José Marti y Maximo Gémez no
son una excepceion. Si pretendemos acercarnos no solo a los
vinculos que existieron entre ellos, sino a las concepciones
politico-militares con que se preparé la guerra “fatalmente
necesaria”, concluimos que son de obligatoria consulta. Por
ello, la publicacion, por primera vez,' de todas las cartas que
han podido ser localizadas hasta el momento, de seguro, sera
de gran utilidad para estudiosos y amantes de la historia. Por
lo regular, la referencia historiografica ha sido unilateralmen-
te el epistolario de Marti.

Para su mejor comprension, en ocasiones, hemos respetado
las notas de los compiladores de José Marti. Epistolario (compi-
lacion, ordenacion y notas de Luis Garceia Pascual y Enrique H.
Moreno Pla, Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1993);
otras se han enriquecido, o hemos incorporado nuevas.

Entendemos necesario hacer algunas aclaraciones sobre
estas cartas y comentarios.

Sobre la carta de Marti a Gémez en 1877 podemos decir
que, atin suponiendo que fue dirigida a Gémez, pensamos —como
muchos— que no fue enviada. Una lectura de la carta del 20 de
julio de 1882 nos da elementos suficientes para llegar a esta
conclusién.

' Gonzalo de Quesada en Papeles de Marti (Archivo de Gonzalo de Quesa-
da, t. III, Miscelanea, Academia de Historia de Cuba, La Habana, 1935),
publicé gran parte de esta correspondencia (treinta y tres cartas) en
colaboracion con la familia de Maximo Gomez, la cual doné parte de la

papeleria del Generalisimo y autorizé su publicacion.



La carta del 20 de octubre de 1884, los comentarios de Go6-
mez a la misma, asi como la carta de este a Juan Arnao del 1ro
de junio de 1885, se incluyen dentro del rompimiento de Marti
con el Plan Gémez.? Rompimiento que ha dado lugar a las mas
variadas opiniones, llegando algunos a considerarlo como la
génesis de lo acontecido en La Mejorana once afos después.

Como es conocido, los motivos de la decision tomada por
Marti estdn, fundamentalmente, en los hechos acaecidos el 18
de octubre de 1884, fecha en que se reuniecron Gémez, Marti y
Maceo para ultimar detalles del viaje de los dos tiltimos a Méxi-
co en busca de fondos. Alli, segiin Marti, tuvo que escuchar con
“asombro y disgusto™ “un inoportuno arranque™ de Gémez y
“una curiosa conversacion que provocé a proposito de él el Gral.
Maceo,’ en la que quiso,—ilocura mayor!—darme a entender
que debiamos considerar la guerra de CGuba como una propiedad
exclusiva de Vd., en la que nadie puede poner pensamiento ni
obra sin cometer profanacion, y la cual ha de dejarse, si se la
quiere ayudar, servil y ciegamente en sus manos”.°

Marti entendi6 que la guerra que preparaba Gémez condu-
ciria y €l contribuiria a llevar a Cuba a un “...régimen de des-
potismo personal, que seria mas vergonzoso y funesto que el
despotismo politico que ahora soporta, y mas grave y dificil de

(¥}

Aunque conocido como el Plan Gémez-Maceo o Proyecto de San Pedro
Sula, preferimos darle esta denominacion, por cuanto sus ideas originales
fueron elaboradas por Maximo Gémez, quien luego las sometié al criterio
de la emigracion.

Ver en esta obra Carta de José Marti a Maximo G6émez, Nueva York, 20
de octubre de 1884, p. 30.

4 fdem.

José Antonio de la Caridad Maceo y Grajales (1845-1895). Mayor Gene-
ral. Naci6 en Santiago de Cuba. Formo parte de las guerras del 68 y del
95. Protagonista de la Protesta de Baragua frente al Pacto del Zanjon.
Aunque conspird, no pudo participar en la Guerra Chiquita. Intervino en
los fracasados Plan Gomez (1884-1886) y la conspiracion de la Paz del
Manganeso (1890). Junto a Gémez realizo la invasion a Occidente y fue
jefe del contingente invasor. Cay6 en el combate de San Pedro de Punta
Brava, el 7 de diciembre de 1896.

Ver en esta obra Carta de José Marti a Maximo Gomez, Nueva York, 20
de octubre de 1884, pp. 29-30.

w
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desarraigar, porque vendria excusado por algunas virtudes, em-
bellecido por la idea encarnada en él, y legitimado por el triunfo”.”

Estos fueron los criterios que se formé Marti. Sin embargo,
nos surgen algunas interrogantes. éPor qué Marti no fue a
entrevistarse con Gomez —como lo habia hecho en otras oca-
siones—y le expuso sus puntos de vista en lugar de enviar una
carta? cEra inevitable el rompimiento? ¢Hasta qué punto no
hizo algo que pudiera frenar el movimiento?

En cuanto a por qué Gémez no respondié la carta de Marti,
aun cuando plantea que “no se da contestacion a los insultos”,®
pensamos que influyé en él “el profundisimo dolor”® que sinti6
al conocer el contenido de la misma, sobre todo, porque ya
Marti le simpatizaba. Al decir de Gémez: “...y si se pudiera saber
el grado de simpatias que al conocer a Marti senti por él, solo
asi se podra tener una idea cabal de lo sensible que me ha sido leer
los conceptos que sin ambages ni rodeos ha hecho de mi, y del
mismo modo emite”.!°

Sobre la actividad martiana, luego de esta carta, basta citar
los planteamientos de distintos participantes en el plan, de
Gomez y de Maceo, acerca de la labor del Maestro al frente de
la Asociaciéon Cubana de Socorro. El doctor Juan M. Parraga le
comunicaba a Maceo desde Nueva York, el 1ro de junio de 1885:

Siento manifestarle que el amigo Marti, se ha inutilizado
asimismo con respecto a la colonia; su cardcter y sus actos,
le han creado antipatia entre todos los que lo eligieron Pre-
sidente de la “Asociacion Cubana de Socorro” en la noche
del 15 de octubre de 1884 y como es natural, su deposicion
—si no renuncia— serd inevitable, yo lo siento, mas lo creo

7 fdem.

8 Ver en esta edicion las notas de Maximo Gémez del dia 22 de octubre de
1884 a la carta de José Marti del 20 de octubre del mismo afio, p. 35.

 Ibidem, p. 34.

10 {dem.

1 Esta fecha desmiente lo expresado por Carlos Ripoll en José Marti: letras y
huellas desconocidas, cuando plantea que fue electo presidente de dicha
sociedad con posterioridad a la ruptura del 20 de octubre de 1884. También
es falso, igualmente, el hecho de que Marti renunci6 a dicho cargo, cuando
es harto conocida su deposicion, ocurrida el 13 de junio de 1885.



conveniente, porque el amigo Marti no trabaja, ni deja

trabajar, segtin dicen sus companeros del directorio”.!?

Por su parte, Juan Arnao, con fecha 10 de junio de 1885, le

comunicaba a Maceo desde Nueva Orleans, en respuesta a car-
ta de este solicitando apoyo por mediacion de José Marti:

por cuanto alude 4 Marti, si consistiera su influencia a
favor de la causa, en que tuviéramos unidos él y yo, no
habria el menor motivo de oposicién, pues le hemos su-
plicado que nos ayude y asista en nuestros trabajos. Se le
han pasado comunicaciones, y nos ha desairado con aira-
do desdén. Me permitiré la franqueza de advertir a Vd.
que el suponerlo un émulo capaz de influencias contrarias
es atribuirle importancias que él mismo se encarga de
desmentir con su proceder censurable.!?

También Enrique Trujillo le escribia a Maceo desde Nueva

York con fecha 14 de junio de 1885:

Cité, ante todo, al Sr. Marti para una entrevista, y a ella
no ha concurrido.

No puedo determinar las causas.

Empezando por ese senor, diré a Vd. que tengo noticias
que desde hace muchos meses, tiene resentimientos per-
sonales con el Gral. Gémez sobre, cuestién de procedi-
mientos en nuestros asuntos.

A manera como conozco el incidente creo que el pri-
mero tiene razon. El General Gémez nunca me hablé de
ese asunto y siempre tuvo para conmigo frases de elogio
para el Sr. Marti. El caso es que parece que este amigo no
est4 dispuesto tomar parte directa en los trabajos revolu-
cionarios iniciales.!

Son estos comentarios los que generan las cartas de Gomez y

Maceo, en las cuales dan criterios negativos sobre José Marti.

12 G. Cabrales: Epistolario de héroes, Editorial de Ciencias Sociales, La

Habana, 1996, p. 285.

13 Ibidem, p. 230.
14 Ibidem, p. 234.
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El primero de ellos en carta a Juan Arnao, fechada el 20 de

enero de 1885, le manifestaba lo siguiente:
Respecto a la negativa de Marti no me extraiia. Marti
desde el primer dia que me conocié en Nueva York se
hubiera separado, pero no encontraba un medio habil
hasta que la casualidad se lo dio. Y digo se hubiera sepa-
rado, porque él no es hombre que puede jirar en ninguna
esfera sin la pretencion de dominar i al tomarme el pulso
se dijo para sus adentros “con este viejo soldado es impo-
sible hacer eso... [sic]®

Por su parte, Maceo, en principio, duda de lo que le comunican
sobre la conducta de Marti. En carta a Ramén Rubiera le dice:
Por la carta que Vd. y otros han dirigido al General Gémez,
hablandole de la conducta del Dr. Marti, entiendo que mi
saplica 4 esa emigracion por conducto de él, no tendra
eco, pues 4 ser cierto lo que de él se dice, estd completa-
mente virado; no obstante eso, me permite indicarle
averigiie las causas que motivan esa actitud, pues casi no
se explica que hombres de las elevadas condiciones del
Dr. Marti, procedan asi contra sus propios intereses, ha-
ciendo dafio a la causa comun: desearia que fuera un error
de los que asi creen y que él pudiera vindicarse, a fin de
que ese hombre tan importante por su honradezy su saber,
una su nombre a los defensores de nuestra causa; no debe
estar fuera de nuestro circulo pero si obstaculizara siste-
maticamente la revolucion, debe excluirse de la impor-
tante participacién que tiene en nuestra empresa.'®

Sobre estas cartas, Carlos Ripoll, comenta:
[...] Nilos peores enemigos de Marti enjuician tan severamen-
te su conducta como Gémez y Maceo |[...] Creian que sus
principios civilistas y democraticos eran la excusa de un
débil o de un ambicioso, y su inflexibilidad, caprichos. Afios
mas tarde, cuando se inician las gestiones que llevaban a

15 Carta de Mdaximo Gomez a Juan Arnao, 20 de enero de 1885. En Oficina
de Asuntos Histéricos, Fondo Siglo XIX, Subfondo Antonio Maceo.

16 Carta de Antonio Maceo a Ramén Rubiera, New Orleans, 10 de junio de
1885. En G. Cabrales: Ob. cit., p. 231.



la guerra del 95, el empeno patriético y la grandeza de estos
hombres pasa por encima del desagradable incidente, pero
alli naci6 mas de una raiz del encuentro de La Mejorana.!”

No tiene en cuenta Ripoll el momento en que fueron escritas

las opiniones. Gomez y Maceo se encontraban en Nueva York,
por invitacién de los emigrados cubanos, de los que Marti for-
maba parte. Cualquiera como ellos, que lo habian dejado todo
atras para participar en un proyecto independentista, al encon-
trarse ahora abandonados por los que antes les dieron seguri-
dades de llegar a Cuba, no hubiera escrito elogios sobre estos.
Anos después, en carta a Francisco Carrillo, valorando aquel
momento, Gémez expreso:

Si hombres como Tomasito'® y Marti, junto con Lamadriz, "’
Don Ignacio, Giraudy,* Dr. Luis®! y Parraga® y Coroalles®
se hubieran puesto a nuestro lado, cerrando los ojos, y
hasta el corazén a lo malo que vieran o sintieran y solo con
el firme proposito de habernos empujado a Cuba, a cada
uno de nosotros, siquiera con 30 hombres (mi plan), écomo
andaria la cosa a estas horas habiendo todos ellos quedan-
dose detras guardandonos las espaldas.

No sé decir de quienes hubieran sido mayores el nombre
y la gloria, si de los que ibamos a combatir o de los que
nos ponian en condiciones de principiar y sostener la lucha.
Pero nos dejaron solos; pero atin hubo mas, algunos nos
despreciaron y nos insultaron. Con todo eso, siempre
estamos dispuestos a ir a morir a Cuba. No se puede pedir
mas abnegacion a los hombres.*

17 Ver “La polémica Marti, Gomez y Maceo”. En Carlos Ripoll: José Marti: letras y
huellas desconocidas, Elisio Torres and Sons, New York, 1976, p. 91.

18 Tomas Estrada Palma.

¥ José Francisco Lamadriz y del Junco.

20 Federico Giraudi.

2 J.J. Luis.

22 José Miguel Parraga.

2 Manuel Coroalles.

24 Carta a Francisco Carrillo, Panama4, 23 de noviembre de 1887. En Maximo
Gomez. Cartas a Francisco Carrillo, (compilacion, introduccion y notas
por Hortensia Pichardo), Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1986,
pp. 76-79.
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Hay que agregar, ademas, que se intentd, por parte de al-
gunos, limar las diferencias surgidas. Gémez, reticente al
principio, accedid; pero Marti, no. Como bien explica el doctor
Eusebio Herndndez, a partir de la dificil situacién por la que
atravesaba el plan, se decidi6 la elaboracion de un documento,
que redactado por Gémez le fue enviado a él para su revisién
y publicacién. En carta adjunta le comentaba: “Los manifiestos
revolucionarios son como las cartas amorosas; s¢ necesita para
que su lectura produzca sensacién, que el que escriba sienta
mucho amor y mucho fuego en el alma, prescindiendo de eso,
ninguno en ese caso, diria mas ni mas bonito, que José Marti.”?

Sin embargo, a la reunién convocada por Hernandez en la
casa de José Miguel Parraga para estudiar y reelaborar dicho
manifiesto, Marti no asistio.

Esta actitud de Marti, que fue uno de los factores que influyd
en el fracaso del Plan Gémez, no determiné en el animo de Gémez
y Maceo, para anos después responder de manera positiva a la
carta de la Comision Ejecutiva, de la que también formaba parte
Marti, y que les fue enviada el 16 de diciembre de 1887.

Sobre esta carta es necesario decir que siempre ha apare-
cido, en las distintas compilaciones de la correspondencia
martiana, como dirigida s6lo a Gémez, lo que no es cierto. Fue
enviada, ademas, a Maceo y a Francisco Carrillo. Las respues-
tas de estos tiltimos pueden ser localizadas.?°

Nos surge una duda solamente: écudl fue el resultado de
esta gestion luego de las respuestas positivas dadas por Gémez
y el resto de los oficiales al proyecto mencionado? En la carta
que Maceo le enviara a Enrique Trujillo criticandole su actitud
hacia Marti, le senala: “Que el Sr. Marti no quisiera ayudarnos

” 27

en el 87 no es para que yo deje de servir a mi patria ahora”.

% Busebio Herndandez: “El periodo revolucionario de 1879 a 1895”. En Dos
conferencias historicas, Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1990,
pp. 149-150.

26 En el caso de Maceo, con fechas 4 y 15 de enero de 1888, en Fernando
Portuondo: Pensamiento vivo de Maceo, Editorial de Ciencias Sociales,
La Habana, 1976, pp. 109 y 112. La de Carrillo, del 20 de febrero de 1888,
se encuentra en Destinatario José Marti, (compilacion, ordenacion cro-
noldgica y notas de Luis Garcia Pascual), Casa Editora Abril, La Habana,
1999, pp. 162-163 y 167.

7 Carta de Antonio Maceo a Enrique Trujillo, Costa Rica, 22 de agosto de
1894. En G. Cabrales: Ob. cit., p. 175.
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¢Hubo otra falta de apoyo por parte de Marti a algiin proyecto
independentista o fue un error de Maceo al poner la fecha?

Algo queda claro. A partir de 1892, tanto Gémez como
Maceo subordinaron sus proyectos revolucionarios a los de José
Marti y el Partido Revolucionario Cubano (PRC). Prueba de
ello son el conocido Pacto de Santiago de los Caballeros —ela-
borado por ambos—, en el que Marti invitaba al Generalisimo,
“sin temor de negativa”,?® a participar en el nuevo proyecto
independentista, esperando como remuneracion “el placer de
su sacrificio y la ingratitud probable de los hombres”;?* asi como
su aceptacion del cargo de General en Jefe y responsable del
ramo de la guerra dentro del PRC: “Para la parte de trabajo que
me toca, para la parte de labor revolucionaria que me corres-
ponde, desde ahora puede Vd. disponer con mis servicios”.*°

En el caso de Maceo, al imponer Marti el nuevo proyecto
independentista, no sélo acept6 la jefatura de Gémez, sino que
entregd sus responsabilidades, que, como parte del Contrato
Lizano, Maceo tenia ante el gobierno de Costa Rica, para de-
dicarse a las labores conspirativas.

En cuanto al reencuentro en 1892, Marti comprendié la
necesidad de la incorporacion de Gémez al proyecto revolu-
cionario que se iniciaba. Segin el comandante del Ejército
Libertador, Gerardo Castellanos Leonard, en la reunion soste-
nida en la sede de la Convencion Cubana, donde se hallaban
Serafin Sanchez, Carlos Roloff, José Dolores Poyo y Fernando
Figueredo, Marti le propuso partir en misiéon a Cuba, lo que
fue aceptado por Castellanos. Al referirse a Gomez, El Delega-
do, de modo claro y terminante, adelanté que “tanto confiaba
en el patriotismo y desinterés del general Gémez que le auto-
rizaba para que contestara que Gémez estaria en su puesto
como jefe del sector militar”.?! En tal sentido, en carta a

28 Ver en esta edicién Carta de José Marti a Maximo Gomez, Santiago de
los Caballeros, 13 de septiembre de 1892, p. 48.

2 fdem.

39 Ver en esta ediciéon Carta de Maximo Gémez a José Marti, Santiago de
los Caballeros, 15 de septiembre de 1892, p. 51.

31 Gerardo Castellanos Gareia: Mision a Cuba. Cayo Hueso y Marti, Imprenta
y Pap. ALFA, La Habana, 1940, p. 139.
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Fernando Figueredo, le decia: “con esta alma, y seguro que de
antemano me la conoce y entiende el bravo vigjo, iré, con la
firme sencillez de que ya €l sabe, a ver al glorioso Gomez”.*
Por su parte, el viejo general, en carta al propio Figueredo,
expresaba: “Espero la anunciada visita de Marti y le recibiré
como se merece tan buen cubano [...] Yo opino, como amante
leal y desinteresado de la independencia de Cuba, que no debe
darse un paso que pueda desconcertar los trabajos iniciado
con tan buen éxito por Marti”.>
Esta conviccion de Gémez estd expuesta en varias de las
respuestas que envia —tanto en 1882, como en 1887— a José
Marti. Asombra, en tal sentido, la evolucién de sus concepcio-
nes politico-militares luego del fracaso del Proyecto de San
Pedro Sula. La identificacion con los criterios martianos se
conjuga no solo en la firma del Manifiesto de Montecristi (al
que no quité ni puso una coma), sino también en la riibrica
conjunta de las distintas circulares de guerra luego del arribo
de ambos a Cuba en 1895. Con ello, a la vez, se cumplia una
de las labores que debia desarrollar el Partido Revolucionario
Cubano al inicio de la guerra: dirigir las operaciones politi-
co-militares dentro y fuera de la Isla, convocar a la Asamblea
de Representantes para constituir gobierno, donde ambos
depondrian la autoridad que le habian otorgado las emigracio-
nes, asi como la labor diplomatica. Estas tareas eran respon-
sabilidad directa tanto del Delegado como del General en Jefe.
Un estudio de dicha correspondencia nos refleja el tacto
politico con que Marti escribi6 al viejo general del 68, aun
cuando se expresa impaciencia porque la guerra estalle. Esa
angustia, ese apuro, es también una constante en su corres-
pondencia con Serafin Sanchez y con Maceo. Pero, indiscuti-
blemente, no podemos obviar que Gémez era el responsable
del ramo de la guerra del Partido, por tanto, le correspondia
a él dar las tltimas indicaciones para la continuacion gloriosa,
32 Carta de José Marti a Fernando Figueredo, 18 de agosto de 1892. En José
Marti: Obras Completas, t. 2, Editorial de Ciencias Sociales, La Habana,
1963-1973, p. 123.
33 Carta de Maximo Gémez a Fernando Figueredo, Montecristi, 9 de sep-

tiembre de 1892. En Emilio Rodriguez Demorizi: Marti en Santo Domingo,
Impresores UCAR GARCIA, S.A., La Habana, 1953, pp. 46-47.
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en una guerra “necesaria” y “breve”, de la Revolucion iniciada
en Yara.

Algunos “baches” se aprecian en la correspondencia, lo que
no siempre es provocado por la pérdida o extravio de cartas.
Asi, por ejemplo, en el periodo de septiembre de 1892 al 6 de
mayo de 1893, aun cuando algunas cartas no aparecen, Marti
no escribe a Gomez porque “Vd. me veia vivir, y nos lo habiamos
dicho todo de una vez [...], y Vd. sabia en qué andaba yo”.*

En cuanto al aino 1895, recordemos que Marti parte para
Santo Domingo a fines de enero. A partir de entonces, ya no
se separarian mas hasta el infausto 19 de mayo. Al decir esto,
no tenemos en cuenta las breves separaciones que tuvieron
lugar por interés de los preparativos de la expedicion para
partir hacia Cuba, y por operaciones militares.

Lo que asombra al estudiar su correspondencia es el hecho
cierto de que en medio de la voragine de atender la labor
conspirativa de dentro y fuera de la Isla, la diplomacia del
Partido, la evasion del espionaje espaiiol y norteamericano, la
solucion de contflictos como el de El Cayo, los alzamientos
prematuros como el de Purnio y los de Cruces y Lajas, las si-
tuaciones imprevistas como el atentado a Maceo en Costa Rica,
asi como los viajes constantes dentro y fuera de los Estados
Unidos, atin Marti tuviera tiempo para escribir tanta corres-
pondencia y “atender a todo”.

Esto era una obra de gigantes, o de alguien con una salud
de aceroy una voluntad de hacer muy grande, unido a una gran
confianza en los hombres. El Apéstol no gozé, como sabemos,
de una buena salud, pero si de los otros ingredientes, esos que
al fundirse en su corazoén glorioso le llevaron a “conquistar el
respeto y la estimacion de ilustres personalidades del mundo
entero”.®® Las cartas, a su vez, nos conducen a otro camino

34 Ver en esta edicion Carta de José Marti a Maximo Gomez, Key West, 6 de
mayo de 1893, p. 54. Se refiere al viaje realizado por Marti a Reptiblica
Dominicana entre el 9 y el 21 de septiembre de 1892.

35 Carta de Antonio Maceo a Maximo Gomez, s.1., s.f.. En Juan Andrés Cue:

“Correspondencia inédita de Antonio Maceo”, Santiago, no. 22/76,

p. 207.
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poco trillado: los vinculos de Marti con la familia del general
Gomez.

A partir del encuentro entre ellos en 1892, este serd un
tema constante de su “conversacion epistolar”. Tan profundo
es el vinculo y la identificacién reciprocas, que sélo asi se
puede entender que Gémez autorizara a su hijo Pancho a que-
darse con Marti en Nueva York, y que el muchacho efectuara,
junto a este, un viaje por Centroamérica en 1894. No es casual
que Manana —la esposa del viejo general— le confesara a
Marti: “Me consuela mucho que Vd. haya ido junto a Maximo,
porque Vd. es el hijo, y es el hermano que tiene que darnos
cuenta de él; Vd. es el hijo que ha ido para cuidarlo, para que
no le falte el carifio de nosotros—a Vd. solo confiamos tan
grande encargo” .

Por su parte, Panchito, en carta que escribié a Marti, le
coment6 los celos de la familia al pensar que alguno de ellos
lo queria mas que el otro, y le afirmé: “iusted vive aqui!”™’

Hemos incluido en esta ocasién una gran cantidad de cables
correspondientes, sobre todo, a 1895, que nos acercan a la
situaciéon que vivian aquellos hombres, luego del fracaso de
Fernandinay el inicio de la Guerra del 95. Se entrega, ademas,
una cronologia de las cartas cruzadas con notas aclaratorias
para ayudar a una facil localizacién de las mismas. El autor de
esta obra ha cotejado las cartas por los manuscritos originales,
que se encuentran en la biblioteca del Centro de Estudios
Martianos y en los archivos de la Oficina de Asuntos Hist6ricos
del Consejo de Estado y en el Archivo Nacional. La fuente
fundamental consultada es José Marti: Obras completas, Edi-
torial de Ciencias Sociales, La Habana, 1975.

La correspondencia entre ambos, una vez comenzada la
guerra, es escasa, debido, principalmente, a que marchan
juntos en la contienda. Sus vivencias y criterios mutuos son
reflejados en las misivas enviadas a la emigracion, o en algo
mas intimo: los Diarios de Campana. Asi, en carta a Gonzalo

36 Carta de Manana a Marti, 12 de junio de 1895. En Destinatario José
Marti, Ed. cit., p. 359.

37 Carta de Panchito Gémez Toro a Marti, 15 de junio de 1895. Ibidem,
p. 360.
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de Quesada y a Benjamin Guerra, Marti les dice: “Ni se nota
divorcio de mentes, ni agrio de almas, ni gocé nunca de tanta
paz y dicha”.?® Por su parte Gémez, al referirse a Marti luego
e su caida en combate, escribio: a muerto en una hora
d da en combat bi6: “El ha muerto en una h
de ruda refriegay a los primeros disparos de esta guerra, como
si al despertar de este pueblo, que él mismo sacudiera para
que se desperezaray se irguiese digno vy fiero contra la tirania,
quisiera haberle dado con su muerte, ejemplo de resolucion y
bravura. Mas grandeza no puede esperarse de un hombre!”

R. R. G.

38 Carta de José Marti a Gonzalo de Quesada y a Benjamin Guerra, Filipi-
nas, Jurisdiccion de Guantdnamo, 30 de abril de 1895. En José Marti.
Epistolario, t. V, Ed. cit., p. 201.

39 “El general Gémez y sus recuerdos”. En El general Gémez, Editora Poli-
tica, La Habana, 1986, p. 198.
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Cartas Cruzadas
Marti-Gomez






De Marti a Gomez

[Guatemala, 1877]!

General:?

He conmovido muchas veces refiriendo la manera con que
Vd. pelea:—Ila he escrito, la he hablado:—en lo moderno no le
encuentro semejante: en lo antiguo, tampoco.—Sea esta una
razén para que Vd. disculpe esta carta.—

Escribo un libro, y necesito saber qué cargos principales
pueden hacerse a Géspedes,® qué razones pueden darse en su
defensa—que, puesto que escribo, es para defender.—Las
glorias no se deben enterrar sino sacar a luz. Sobre todo, ne-
cesito saber qué fue una carta que Ignacio Agramonte envié a
Céspedes sobre renuncia de mando y mantenimiento de pen-
sion.—*

I Segian Emilio Rodriguez Demorizi: “esta carta no fue enviada o no pudo
ser llevada a su destino” (en Marti en Santo Domingo, Ed. cit., p. 17)
Esto queda evidenciado por el tema de la carta del 20 de julio de 1882:
denota que anteriormente no hubo intercambio epistolar entre ambos.
“Este borrador de carta se ha considerado habitualmente como desti-
nado al general Maximo Gémez. [Luis Toledo Sande en su “José Marti,
combatiente del 68 y de todos los tiempos” (publicado en Bohemia, La
Habana, a. 76, n. 42, 19 de octubre, pp. 82-89), aiiade al respecto: ‘no
conozeo que se haya argumentado —ni siquiera en la primera edicién
del texto— [...] la categdrica indicacion de que Mdaximo Gomez era el
destinatario de su mensaje. [...] Pero esto es conjetural, y tal vez Quesada
y Miranda recibié de su padre, secretario de Marti, alguna informacion
por la cual él podia determinar que el destinatario era precisamente
Maximo Go6mez.]” (Nota de Garcia Pascual y Moreno Pla: José Marti.
Epistolario, t. 1, Ed. cit., nota 2, p. 83.)

Carlos Manuel de Céspedes y del Castillo, conocido por El Padre de la
Patria, dio el grito de “Independencia o muerte” en el ingenio Demaja-
gua, el 10 de octubre de 1868. Fue el primer Presidente de la Reptiblica
en Armas. Destituido de su cargo en octubre de 1873, cay6 en desigual
combate el 27 de febrero de 1874.

Se refiere a la carta que el general Ignacio Agramonte escribié a Céspe-
des, el 16 de mayo de 1870. Ver Juan Jiménez Pastrana: Ignacio Agra-
monte. Documentos, Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1974,
pp. 222-223.

[
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A otros pudiera dirigirme: en Vd. fio. Como algin dia he de
escribir su historia, deseo comenzar ya haciendo coleccion de
sus autigrafos.

De mi, tal vez nadie le dé razén, Rafael Mendive® fue mi
padre: de la escuela fui a la carcel, y a un presidio, y a un des-
tierro, y a otro.—Aqui vivo, muerto de vergiienza porque no
peleo.—Enfermo seriamente y fuertemente atado, pienso, veo
y escribo.—Veo las pobrezas de estas tierras, y pienso con or-
gullo, que nosotros no las tendremos.—En tanto que, en silen-
cio, admiro a los que lo merecen, y envidio a los que luchan,
sirvase darme las noticias histéricas que le pido,—que tengo
prisa de estudiarlas y de publicar las hazanas escondidas de
nuestros grandes hombres.—Seré cronista, ya que no puedo
ser soldado.

No extrarfie este lenguaje.—Cuando se sirve bien a la patria,
se tienen en todas partes muchos amigos viejos.—De los mas
ignorados, no de los menos ardientes, es para el General ani-
moso, poco el mutilado silente,®

Jost Marri

Mi direccion:

José Marti.—
Guatemala.—.

Cotejada con el manuscrito original.

5 Rafael Maria de Mendive fue el maestro de Marti.

¢ Marti fue arrestado y condenado a presidio al encontrarse en su casa una
carta en la que acusaba a un condiscipulo (Carlos de Castro y Castro)
de apostasia por haberse incorporado como voluntario. Sufrié trabajos
forzados en las canteras de San Lazaro, lo que se le conmut6 por el des-
tierro en la finca El Abra, en Isla de Pinos. De alli salié deportado para
Espana. En este tltimo lugar escribi6 El Presidio Politico en Cuba.
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De Marti a Gomez

Sr. Gral. Maximo Gémez.—
N. York, 20 de Julio de 1882

Sr. y amigo:

El aborrecimiento en que tengo las palabras que no van
acompaiiadas de actos, y el miedo de parecer un agitador vul-
gar, habran hecho, sin duda, que V. ignore el nombre de quien
con placer y afecto le escribe esta carta. Basteme decirle que,
aunque joven, llevo muchos afios de padecer y meditar en las
cosas de mi patria; que ya después de urdida en N. York la se-
gunda guerra,' vine a presidir, mas para salvar de una mala
memoria nuestros actos posteriores que porque tuviese fe en
aquellos, el Comité de N. York; y que desde entonces me he
ocupado en rechazar toda tentativa de alardes inoficiosos y
pueriles, y toda demostracion ridicula de un poder y entusias-
mo ficticios, aguardando en calma aparente los sucesos que
no habian de tardar en presentarse, y que eran necesarios para
producir al cabo en Cuba, con elementos nuevos, y en acuerdo
con los problemas nuevos, una revolucion seria, compacta e
imponente, digna de que pongan mano en ella los hombres
honrados. La honradez de V., General, me parece igual a su
discrecién y a su bravura. Esto explica esta carta.

Queria yo escribirle muy minuciosamente sobre los trabajos
que llevo emprendidos, la naturaleza y fin de ellos, los elemen-
tos varios y poderosos que trato ya de poner en junto, y las im-
paciencias aisladas, bulliciosas y perjudiciales que hago por
contener. Porque V. sabe, Gral, que mover un pais, por pequeno
que sea, es obra de gigantes. Y quien no se sienta gigante de
amor, o de valor, o de pensamiento, o de paciencia, no debe
emprenderla. Pero mi buen amigo Flor Crombet? sale de N. York

1 “Segunda guerra” se refiere a la Guerra Chiquita (26 de agosto de
1879-agosto de 1880).

2 Francisco Adolfo Crombet Tejera (Flor), (1851-1895). Mayor General.
Combatiente en las tres guerras. Cayé en combate el 10 de abril de 1895,
en Alto Palmarito, Baracoa. Esta carta y la que Marti escribié a Maceo, el
mismo dia, Flor las llevé a Honduras, donde Gémez y Maceo residian.
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inesperadamente, antes de lo que teniamos pensado que saliese:
y vo le escribo, casi de pie y en el vapor, estos renglones, para
ponerle en conocimiento de todo lo emprendido, para pedirle
su cuerdo consegjo, y para saber si en la obra de aprovechamien-
to y direccion de las fuerzas nuevas que en Cuba surgen ahora,
sin el apoyo de las cuales es imposible una revolucion fructifera,
y con las cuales sera posible pronto,—piensa V. como sus amigos,
ylos mios, ylos de nuestras ideas piensan hoy.—Porque llevamos
ya muchas caidas para no andar con tiento en esta tarea nueva.
El pais vuelve atn los ojos confiados a aquel grupo escaso de
hombres que ha merecido su respeto y asombro por su lealtad
yvalor: importa mucho que el pais vea juntos, sensatos, ahorra-
dores de sangre inttil, y preveedores de los problemas venideros,
a los que intentan sacarlo de su quicio, y ponerlo sobre quicio
nuevo.—Por mi parte, General, he rechazado toda excitacién a
renovar aquellas perniciosas camarillas de grupo de las guerras
pasadas, ni aquellas Jefaturas espontédneas, tan ocasionadas a
rivalidades y rencores: solo aspiro a que formando un cuerpo
visible y apretado, aparezcan unidos por un mismo deseo grave
y juicioso de dar a Cuba libertad verdadera y durable, todos
aquellos hombres abnegados y fuertes, capaces de reprimir su
impaciencia en tanto que no tengan modo de remediar en Cuba
con una victoria probable los males de una guerra rapida, una-
nime y grandiosa,—y de cambiar en la hora precisa la palabra
por la espada.

Yo estaba esperando, Sefor y amigo mio, a tener ya juntos'y
de la mano algunos de los elementos de esta nueva Empresa. El
viaje de Crombet a Honduras, aunque precipitado ahora, es una
parte de nuestros trabajos, y tiene por objeto, como ¢l explica-
ra a V. largamente, decirle lo que llevamos hecho, la confianza
que V. inspira a sus antiguos Oficiales, lo dispuesto que estan
ellos—aun los que parecian mas reacios—a tomar parte en
cualquier tentativa revolucionaria, aun cuando fuera loca, y lo
necesitados que estamos ya de responder de un modo oible y
visible a la pregunta inquieta de los elementos mas animosos
de Cuba, de los cuales muchos nos venian desestimando, y aho-
ranos acatan y nos buscan. Antes de ahora, Gral, una excitacion
revolucionaria hubiera parecido una pretension ridicula, y aca-
so criminal, de hombres tercos, apasionados e impotentes: hoy,
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la aparicion en forma serena y juiciosa de todos los elementos
unidos del bando revolucionario, es una respuesta a la pregunta
del pais. Esperar es una manera de vencer. Haber esperado en
esto,—nos da esta ocasion, y esta ventaja. Yo creo que no hay
mayor prueba de vigor que reprimir el vigor.—Por mi parte,
tengo esta demora como un verdadero triunfo.

Pero asi como el callar hasta hoy ha sido cuerdo, el callar
desde hoy seria imprudente. Y seria también imprudente pre-
sentarnos al pais de otra manera que de aquella moderada,
racional y verdaderamente redentora que espera de nosotros.
Ya lleg6 Cuba, en su actual estado y problemas, al punto de
entender de nuevo la incapacidad de una politica conciliadora,
y la necesidad de una revolucion violenta. Pero seria suponer a
nuestro pais un pais de locos, exigirle que se lanzase a la guerra
en pos de lo que ahora somos para nuestro pais—en pos de un
fantasma.—Es necesario tomar cuerpo, y tomarlo pronto, y tal
como se espera que nuestro cuerpo sea. Nuestro pais abunda
en gente de pensamiento,—y es necesario ensenarles que la
Revolucién no es ya un mero estallido de decoro, ni la satis-
faccion de una costumbre de pelear y mandar, sino una obra
detallada y previsora de pensamiento. Nuestro pais vive muy
apegado a sus intereses,—y es necesario que le demostremos
habil y brillantemente que la Revolucion es la solucion tnica
para sus muy amenazados intereses. Nuestro pais no se siente
atn fuerte para la guerra,—y es justo, y prudente, y a nosotros
mismos ttil, halagar esta creencia suya, respetar este temor
cierto e instintivo, y anunciarle que no intentamos llevarle
contra su voluntad una guerra prematura, sino tenerlo todo
dispuesto para cuando €l se sienta ya con fuerzas para la guerra.
Por de contado, Gral, que no perdonaremos medios de pro-
vocar naturalmente esta reaccion. Violentar el pais seria indtil.
Y precipitarlo seria una mala accién. Puesto que viene a no-
sotros, lo que hemos de hacer es ponernos en pie para reci-
birlo. Y no volver a sentarnos.

Y aun hay otro peligro mayor, mayor tal vez que todos los
demas peligros. En Cuba ha habido siempre un grupo impor-
tante de hombres cautelosos, bastante soberbios para abomi-
nar la dominacién espafiola, pero bastante timidos para no
exponer su bienestar personal en combatirla. Esta clase de
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hombres, ayudados todos por los que quisieran gozar de los
beneficios de la libertad sin pagarlos en su sangriento precio,
favorecen vehementemente la anexion de Cuba a los Estados
Unidos. Todos los timidos, todos los irresolutos, todos los ob-
servadores ligeros, todos los apegados a la riqueza, sienten
tentaciones marcadas de apoyar esta solucion, que creen poco
costosa y facil. Asi halagan su conciencia de patriotas, y su
miedo de serlo verdaderamente. Pero como esa es la naturale-
za humana, no hemos de ver con desdén estoico sus tentacio-
nes, sino de atajarlas.

¢A quién se vuelve Cuba, en el instante definitivo, y ya cerca-
no, de que pierda todas las nuevas esperanzas que el término
de la guerra, las promesas de Esparia, y la politica de los libera-
les le han hecho concebir? Se vuelve a todos los que le hablan
de una solucion fuera de Espana. Pero si no esta en pie, elocuen-
te, erguido, moderado, profundo, un partido revolucionario que
inspire, por la cohesién y modestia de sus hombres, yla sensatez
de sus proyectos, una confianza suficiente para acallar el anhe-
lo del pais—a quién ha de volverse, sino a los hombres del
partido anexionista que surgiran entonces? ¢COmo evitar que se
vayan tras ellos todos los aficionados a una libertad cémoda, que
creen que con esa solucion salvan a la par su fortuna y su con-
ciencia?>—Ese es el riesgo grave. Por eso es llegada la hora de
ponernos en pie.

A eso iba, y va, Flor Crombet a Honduras. Querian hacerle
picota de escandalo, y base de operaciones ridiculas. El tiene
noble corazén, y juicio sano, y creo que piensa como pienso.
A eso va, sin tiempo de esperar al discreto comisionado que
tengo en estos instantes en la Habana, comenzando a tejer en
junto todos los hilos que andan sueltos. Porque yo queria, Gral.,
enviar a V. mds cosas hechas. Va Crombet a decirle lo que ha
visto, que es poco en lo presente visible, y mucho mas en lo
invisible y en lo futuro. Va en nombre de los hombres juiciosos
de la Habana y el Principe® y en el de D.S. Cisneros,* y en mi

3 Principe o Puerto Principe, antiguo nombre de Camagiiey.

4 Salvador Cisneros Betancourt, marqués de Santa Lucia. Naci6 en Puerto
Principe, Camagiiey, el 10 de febrero de 1828. Electo Presidente de la
Céamara de Representantes el 10 de abril de 1869. Sustituy6 a Céspedes
en la presidencia de la Republica, cargo al que renuncié ante las presiones
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nombre, a preguntarle si no cree V. que esas que llevo precipi-
tadamente escritas deben ser las ideas capitales de la reapari-
cion, en forma desemejante de las anteriores, y adecuada a
nuestras necesidades practicas, del partido revolucionario. Va
a oir de V. si no cree que esos que le apunto son los peligros
reales de nuestra tierra y de sus buenos servidores. Va a saber
previamente, antes de hacer manifestacion alguna pablica,—
que pudiera parecer luego presuntuosa, o desmentida por los
sucesos,—si V. cree oportuno y urgente que el pais vea surgir
como un grupo compacto, cuerdo, y activo a la par que pensa-
dor, a todos aquellos hombres en cuya virtud tiene fe todavia.
Va a saber de V. si no piensa que esa es la situacién verdadera,
ésa la necesidad ya inmediata, y ese, en rasgos generales, el
propoésito que puede realzar, acelerar sin violencia, acreditar
de nuevo, y dejar en mano de sus guias naturales e ingenuos la
Revolucion.—Ni debe ésta ir a otro pais, Gral., ni a hombres que
la acepten de mal grado, o la comprometan por precipitarla,
o la acepten para impedirla, o para aprovecharla en beneficio
de un grupo o una seccién de la Isla.

Ya se va el correo, y tengo que levantar la pluma que he
dejado volar hasta aqui. Me parece, General, por lo que le es-
timo, que le conozco desde hace mucho tiempo, y que también
me estima. Creo que lo merezco, y sé que pongo en un hombre
no comin mi afecto. Sirvase no olvidar que espero con impa-
ciencia su respuesta, porque hasta recibirla todo lo demoro, y
la aguardo, no para hacer arma de ella, sino con esta seguridad
y contento interiores, empezar a dar forma visible a estos tra-
bajos ya animados, tenaces y fructuosos. Jamas debe cederse
a hacer lo pequeiio por no parecer tibio o desocupado;—pero
no debe perderse tiempo en hacer lo grande.

¢Cémo puede ser que Vd., que esta hecho a hacerlo, no
venga con toda su valia a esta nueva obra? Ya me parece oir la
respuesta de sus labios generosos y sinceros. En tanto, queda

de los sediciosos de Lagunas de Varona (26 de enero de 1877). En la Gue-
rra del 95 fue electo presidente de la Republica en Armas (Asamblea de
Jimaguayu, 13 de septiembre de 1895). En la Republica, como Delegado
a la Asamblea Constituyente, se opuso a la Enmienda Platt. Muri6 el 28
de febrero de 1914.
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respetando al que ha sabido ser grande en la guerra y digno
en la paz,
su amigo y estimador
JosE MARTi

CONTESTADA 8 DE OCTUBRE—FECHA RECIBIDA [NOTA DE GOMEZ]
324 CLASSON AVENUE
BROOKLYN

LI (J)
[CoN LETRA DE MARTI]

Cotejada con el manuscrito original.
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De Gomez a Marti

San Pedro Sula, 8 octubre 1882!
Don José Marti
New York

Senor mio: Ayer he leido con detenimiento su juiciosa
cuanto apreciada carta del 20 de julio? que con el mayor gus-
to paso a contestar.

Para ¢°. Vd. se persuada de ¢°. estamos conformes en nuestras
opiniones, con respecto a las cosas de Cuba, creo ¢°. sera del caso,
repetir a V. las palabras que mucho tiempo ha, dirigi al General
[figuez,® cuando desde esa ciudad, me llamara, para g¢. lo acom-

I Sobre esta carta, el periodista dominicano Ramoén Roa Rivera ha escrito:
“Respecto a la invitacién hecha por Marti el 20 de julio de 1882 Maximo
Gomez tardo cuatro meses en contestar, disgustado como estaba con el
fracaso de un alzamiento precipitado en 1880 bajo el mando del general
Calixto Garcia y al que se le llamé ‘La guerra chiquita’.” (Ver Ramén
Roa Rivera: “Marti en el ambito dominicano 17, en Listin Diario, 9 de
septiembre de 1992).

En realidad, la carta que Flor Crombet —portador de las cartas de Martia
los generales Gémez y Maceo, que por entonces radicaban en Honduras—,
le envia a Marti, desmiente esta version. En ella le comunica que: “A mi
llegada a esta ciudad recibi la noticia de hallarse muy distantes los Gerls.
Gomez y Maceo, he ahi el porqué atin no he tenido contestacion de ellos”.
(Carta de Flor Crombet a José Marti, Tegucigalpa, 25 de septiembre de
1882. En Destinatario José Marti: Ed. cit., p. 106).

Por otro lado, la respuesta de Gémez deja bien claro cudl era su posicion
respecto a La Guerra Chiquita. En igual sentido, se puede consultar la
carta de Gémez a Maria Cabrales, indicindole que le diga a Maceo que
no vaya a Cuba.

En esta misma edicién, en pp. 21-26.

(Calixto Ramoén Garefa [fiiguez. Mayor General. Naci6 en Holguin, Oriente,
el 4 de agosto de 1839. General de las tres guerras. Cayo herido, al intentar
quitarse la vida dispardndose su revélver en la boca, el 6 de septiembre
de 1874, en San Antonio de Oriente. Presidié el Comité Revolucionario
Cubano en Nueva York, que organiz6 la Guerra Chiquita. Se incorpor6
a la Guerra del 95, el 24 de marzo de 1896, con una fuerte expedicion.
Ocup6 el cargo de Lugarteniente General al caer Maceo el 7 de diciembre
de 1896. Colabor6, por indicaciones del Gobierno, con el Ejéreito de los
Estados Unidos en las operaciones que condujeron a la derrota espafiola en
la Guerra hispano-cubano-norteamericana. El 13 de septiembre de 1898
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panase a una intentona. Le dije, “siempre estoy y estaré dispues-
to como el primero a ocupar mi puesto lleno mi corazén del
mismo ardor y el mismo entusiasmo, pero permitame decirle g.,
a mi juicio, el movimiento ¢°. V. intenta es prematuro, no ha so-
nado la hora y es muy posible que V. en vez de alcanzar una vic-
toria, recoja un fracaso. Es tristisimo, pero necesario dejar g°.
aquel pueblo que se cansé con la larga lucha que terminé en el
Zanjon sufra de nuevo el ultraje con que Espaiia castigara su
debilidad y su ceguera, y entonces vera V. amalgamados el viejo
elemento con el nuevo, tendremos el momento del alzamiento
menos costoso y mas seguro. Mientras tanto preparémoslo todo
con calma, sin alarde de ningtin género y sobre todo tratemos de
conservar nuestro prestigio para que podamos contar con la
confianza de aquellos hombres ¢°. en su desesperacion, muy bien
puede echarse en brazos de cualquiera”.

Ahora bien, Sefior Marti, no sé si la hora ha sonado ya, mejor
creo que se aproxima, pero precisamente para €so es que nece-
sitamos mucha cordura, para ni detener ni precipitar los acon-
tecimientos. Ambos extremos, son en extremo, peligrosisimos:
es preciso no dejar brecha abierta, ni a los timidos ni a los vio-
lentos ni a los malintencionados.

No sé la clase de trabajos g°. VV. tengan elaborados o en la
forma @°. los han organizado y es precisamente, lo g°. si es po-
sible deseara saber, p?. entonces darle mi humilde opinién.

Por lo demas, sépalo V. y sépanlo también los buenos y ma-
los patriotas g¢. siempre estaré dispuesto a ocupar el puesto
que me senale la revolucion bien organizada.

Cuente Vd. con mi particular aprecio.

S.s.q.b.s. m.

M Gowmez ..

Archivo Nacional. Fondo: Adquisiciones. Caja 2, no. 4. Ahora
no se ha localizado este original. Otra version de esta carta
aparece en Gonzalo de Quesada: Papeles de Marti, t. 1, Ed.
cit., pp. 5-6.

el Consejo de Gobierno lo destituyé del cargo, pues consideré que habia
dejado de merecer su confianza. Murié en los Estados Unidos, el 11 de
diciembre de 1898, mientras cumplia una misién de la Asamblea de Santa
Cruz ante ese Gobierno.
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De Marti a Gomez

Sr. Gral. Maximo Gémez
N. Y
Distinguido General y amigo:

Sali en la manana del sdbado! de la casa de Vd. con una
impresion tan penosa, que he querido dejarla reposar dos dias,
para que la resolucién que ella, unida a otras anteriores, me
inspirase, no fuera resultado de una ofuscacién pasajera, o
excesivo celo en la defensa de cosas que no quisiera ver yo
jamas atacadas,—sino obra de meditacion madura:—iqué pena
me da tener que decir estas cosas a un hombre a quien creo
sincero y bueno, y en quien existen cualidades notables para
llegar a ser verdaderamente grande!—Pero hay algo que esta
por encima de toda la simpatia personal que Vd. pueda inspi-
rarme, y hasta de toda razén de oportunidad aparente: y es mi
determinaciéon de no contribuir en un apice, por amor ciego
a una idea en que me esta yendo la vida, a traer a mi tierra a
un régimen de despotismo personal, que seria mas vergonzoso
y funesto que el despotismo politico que ahora soporta, y mas
grave y dificil de desarraigar, porque vendria excusado por
algunas virtudes, embellecido por la idea encarnada en él, y
legitimado por el triunfo.

Un pueblo no se funda, General, como se manda un cam-
pamento:—y cuando en los trabajos preparatorios de una
revolucion mas delicada y compleja que otra alguna, no se
muestra el deseo sincero de conocer y conciliar todas las
labores, voluntades y elementos que han de hacer posible la
lucha armada, mera forma del espiritu de independencia, sino
la intencién, bruscamente expresada a cada paso, o mal disi-
mulada, de hacer servir todos los recursos de fe y de guerra
que levante este espiritu a los propdsitos cautelosos y perso-
nales de los jefes justamente afamados que se presentan a
capitanear la guerra, dqué garantias puede haber de que las
libertades publicas, tnico objeto digno de lanzar un pais a la

! Para conocer las motivaciones de esta carta, ver las notas de Gémez a

continuacion de esta.
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lucha, sean mejor respetadas manana? ¢Qué somos, General?:
¢los servidores heroicos y modestos de una idea que nos ca-
lienta el corazoén, los amigos leales de un pueblo en desventu-
ra, o los caudillos valientes y afortunados que con el latigo en
la mano y la espuela en el tacén se disponen a llevar la guerra
a un pueblo, para ensefiorearse después de é1? dLa fama que
ganaron Vds. en una empresa, la fama de valor, lealtad y pru-
dencia, van a perderla en otra*—Si la guerra es posible, y los
nobles y legitimos prestigios que vienen de ella, es porque
antes existe, trabajado con mucho dolor, el espiritu que la
reclama y hace necesaria:—y a ese espiritu hay que atender, y
a ese espiritu hay que mostrar, en todo acto publico y privado,
el mas profundo respeto;—porque tal como es admirable el
que da su vida por servir a una gran idea, es abominable el que
se vale de una gran idea para servir a sus esperanzas persona-
les de gloria o de poder, aunque por ellas exponga la vida.—El
dar la vida sélo constituye un derecho cuando se la da desin-
teresadamente.

Ya lo veo a Vd. afligido, porque entiendo que Vd. procede
de buena fe en todo lo que emprende, y cree de veras, que lo
que hace, como que se siente inspirado de un motivo puro, es
el tinico modo bueno de hacer que hay en sus empresas. Pero
con la mayor sinceridad se pueden cometer los mas grandes
errores; y es preciso que, a despecho de toda consideracion de
orden secundario, la verdad adusta, que no debe conocer ami-
g0s, salga al paso de todo lo que considere un peligro, y ponga
en su puesto las cosas graves, antes de que lleven ya un cami-
no tan adelantado que no tengan remedio. Domine Vd., Gral.,
esta pena, como dominé yo el sdbado el asombro y disgusto
con que of un inoportuno arranque de Vd. y una curiosa con-
versacion que provocé a proposito de él el Gral. Maceo,? en la
que quiso—ilocura mayor!—darme a entender que debiamos
considerar la guerra de Cuba como una propiedad exclusiva
de Vd., en la que nadie puede poner pensamiento ni obra sin
cometer profanacion, y la cual ha de dejarse, si se la quiere

2 El general Antonio Maceo.
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ayudar, servil y ciegamente en sus manos.—No: no por
Dios!:—ipretender sofocar el pensamiento, aun antes de verse,
como se verdan Vds. manana, al frente de un pueblo entusias-
mado y agradecido, con todos los arreos de la victoria? La
patria no es de nadie: y si es de alguien, serd, y esto sélo en
espiritu, de quien la sirva con mayor desprendimiento e inte-
ligencia.

A una guerra, emprendida en obediencia a los mandatos
del pais, en consulta con los representantes de sus intereses,
en union con la mayor cantidad de elementos amigos que
pueda lograrse;—a una guerra asi, que venia yo creyendo—
porque asi se la pinté en una carta mia de hace tres afios que
tuvo de Vd. hermosa respuesta,®>—que era la que Vd. ahora se
ofrecia a dirigir;—a una guerra asi el alma entera he dado,
porque ella salvard a mi pueblo;—pero a lo que en aquella
conversacion se me dio a entender, a una aventura personal,
emprendida hdbilmente en una hora oportuna, en que los
propositos particulares de los caudillos pueden confundirse
con las ideas gloriosas que los hacen posibles; a una campana
emprendida como una empresa privada, sin mostrar mas res-
peto al espiritu patridtico que la permite, que aquel indispen-
sable, aunque muy sumiso a veces, que la astucia aconseja,
para atraerse las personas o los elementos que pueden ser de
utilidad en un sentido u otro; a una carrera de armas, por mas
que fuese brillante y grandiosa; y haya de ser coronada por el
éxito—,y sea personalmente honrado el que la capitanee;—a
una campana que no dé desde su primer acto vivo, desde sus
primeros movimientos de preparaciéon, muestras de que se la
intenta como un servicio al pais, y no como una invasion des-
poética;—a una tentativa armada que no vaya ptblica, declara-
da, sincera y tinicamente movida del propésito de poner a su

3 La carta enviada a Gomez es la del 20 de julio de 1882, cuya respuesta
aparece en esta edicion. Para conocer mas sobre el rompimiento de 1884
puede consultarse en José Marti. Epistolario, t. 1, Ed. cit.: Carta a Manuel
Mercado, Nueva York, 13 de noviembre de 1884, p. 283; versada a Enrique
Estrazula, 1885, pp. 293-296; carta a El Avisador Cubano, Nueva York, 6
de julio de 1885, pp. 304-307; y carta a José Alfonso Lucena y Francisco
Dominguez, Nueva York, 9 de octubre de 1885, pp. 310-314.
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remate en manos del pais, agradecido de antemano a sus
servidores, las libertades publicas; a una guerra de baja raiz y
temibles fines cualesquiera que sean su magnitud y condicio-
nes de éxito—y no se me oculta que tendria hoy muchas—no
prestaré yo jamas mi apoyo.—Valga mi apoyo lo que valga,
yo sé que él, que viene de una decisién indomable de ser ab-
solutamente honrado, vale por eso oro puro,—yo no se lo
prestaré jamas.

¢CGémo, General, emprender misiones, atraerme afectos,
aprovechar los que ya tengo, convencer a hombres eminentes,
deshelar voluntades, con estos miedos y dudas en el alma?—De-
sisto, pues, de todos los trabajos activos que habia comenzado
a echar sobre mis hombros.

Y no me tenga a mal, General, que le haya escrito estas
razones. Lo tengo por hombre noble, y merece Vd. que se le
haga pensar. Muy grande puede llegar a ser Vd.,—y puede no
llegar a serlo. Respetar a un pueblo que nos ama y espera de
nosotros, es la mayor grandeza. Servirse de sus dolores y
entusiasmos en provecho propio, seria la mayor ignominia.—
Es verdad, Gral., que desde Honduras me habian dicho que
alrededor de Vd. se movian acaso intrigas, que envenenaban,
sin que V. lo sintiese, su corazén sencillo; que se aprovechaban
de sus bondades, sus impresiones y sus hdbitos para apartar
a Vd. de cuantos hallase en su camino que le acompanasen
en sus labores con carifio, y le ayudaran a librarse de los
obstdculos que se fueran ofreciendo—a un engrandecimien-
to a que tiene Vd. derechos naturales.—Pero yo confieso que
no tengo ni voluntad ni paciencia para andar husmeando
intrigas, ni deshaciéndolas. Yo estoy por encima de todo eso.
Yo no sirvo mas que al deber, y con este, seré siempre bastan-
te poderoso.

éSe ha acercado a V. alguien, Gral., con un afecto més ca-
luroso que aquel con que lo apreté en mis brazos desde el
primer dia en que le vi? ¢Ha sentido Vd. en muchos esta fatal
abundancia de corazén que me danaria tanto en mi vida, si
necesitase yo andar ocultando mis propésitos para favorecer
ambicioncillas femeniles de hoy o esperanzas de mafiana® Pues
después de todo lo que he escrito, y releo cuidadosamente, y

}7
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confirmo,—a Vd., lleno de méritos, creo que lo quiero:—a la
guerra que en estos instantes me parece que, por error de
forma acaso, esta V. representando,—no:—
Queda estimandole y sirviéndole
JOSE MARTI

New York, octubre 20, 1884.

José Marti. Epistolario, t. 1, pp. 280-283.
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Anotacion de Gomez!

De grandisimo interés personal para mi son estos escritos
que al leerlos he sentido un dolor profundisimo en mi corazon.

Como se verd, este hombre me insulta de un modo inconsi-
derado, y si se pudiera saber el grado de simpatias que al cono-
cer a Marti senti por él, solo asi se podra tener una idea cabal
de lo sensible que me ha sido leer los conceptos que sin amba-
ges ni rodeos ha hecho de mi, y del mismo modo emite.

Después de larguisimas conferencias desde el momento en
que llegué a New York, con este sefior, en que con la mayor
buena fe dile a conocer nuestros planes revolucionarios, nues-
tros proyectos de medios habiles y honrados de proporcionar-
nos recursos materiales, el sistema politico que a nuestro
juicio debiamos poner en juego para atraernos hasta nuestros
enemigos si posible, todo esto y mucho mas, que desde mi
salida de Honduras hemos venido madurando y estudiando yo
y el General Maceo, lo hablamos repetidas veces con Marti pero
sin pretensiones de ningiin género y en todo lo cual se mani-
festaba siempre él muy en perfecto acuerdo. En consecuencia
dispuse yo que acompariiase al General Maceo en comision a
México, cuyo jefe aceptd mi determinacion, sin la mas ligera
observacion de parte suya, y noté que aguardaba en silencio y
sin impaciencias, asi las instrucciones para su comisiéon como
la orden de marcha. No tenia ya dinero que darles para sufragar
los costos del viaje y forzoso nos fué esperar unos dias hasta
que me llegaran de Cayo Hueso, donde tuve que ocurrir en
demanda de fondos, por no poderlos conseguir en New York,
por mas que lo solicité de varios modos, hasta como particular
empréstito. iCudnto se sufre en estas cosas!

En estos dias de fatigosa espera seguia Marti visitindome,
y como era natural, hablando siempre del mismo modo y con
igual calor de nuestro plan revolucionario. Ya notaba yo, que
el se permitia hacerme muchas indicaciones inusitadas que no
tenian razén de ser, y que no correspondia hacerlas al que se

I Aunque este texto no pueda considerarse una carta, lo incluimos aqui
por la importancia histdrica que tiene. En él, Maximo G6émez deja cons-
tancia de la impresion que le produjo la carta que le enviara Marti dos
dias antes.
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le confia la direccion de un asunto—mas yo con blandura lo
contenia en los limites que he creido que €l puede llegar, para
no perjudicarnos dejando el mando de la nave a muchos capi-
tanes hasta que haciendo caso omiso del General A. Maceo,
que era el jefe designado para la comision, me dijo “que (sus
palabras textuales) al llegar a México y segtin el resultado de
la comision”—,yo no lo dejé concluir, con tono aspero—(mis
palabras textuales) “vea, Marti, limitese Vd. a lo que digan las
instrucciones, y lo demas el General Maceo hara lo que deba
hacerse”, nada mas dije, y me contesté tratando de satisfacer
mi indicacién, apenas le oi, un criado me avis6 de un bafo que
hacia dias pensaba darme,—no habia podido ser asi por no
tener lugar,—y aprovechando el momento, dejé a Marti con el
General Maceo, presente siempre en nuestras conversaciones.
Durante mi momentanea ausencia, no sé lo que dicho General
hablé con Marti, pero se deduce por el sentido de la carta.

Cuando yo regresé, atiin encontré al sefior Marti en mi cuar-
to; a poco se despidié de mi de un modo afable y cortés. Solos
yo y el Gral. Maceo, me dijo éste, “este hombre, Gral. va dis-
gustado con nosotros”. Tal vez, le contesté yo, y no hablamos
mas una palabra.

A los tres dias recibo esta carta, que no contesté, pues no
se da contestacion a los insultos. Tampoco nadie mas la ha
visto—que el Gral. Maceo y el Gral. Crombet.

Después supe que Marti, antes de enviarla a mi residencia,
la dio a leer a Antonio Zambrana,? Leandro Rodriguez® y otros.

El Gral. Maceo sali6 por fin en su comision para México, y
en los apuros de sustituir a Marti,—pues no le vimos mas,—tan

2 Antonio Zambrana Vizquez nace en La Habana, el 19 de junio de 1846
y muere el 27 de mayo de 1922. Licenciado en Derecho. Se incorporé
a la Guerra del 68 en la expedicion del Galvanic. Fue miembro de la
Asamblea de Representantes del Centro. Junto a Ignacio Agramonte,
elabor6 la Constitucién de Gudimaro. Fue Secretario de la Cidmara de
Representantes. Durante la Tregua fecunda, se radicé en Costa Rica.
Ingresé al Partido Autonomista. Regres6 a Cuba en 1911. Fue embajador
en Ecuador y en Colombia.

Leandro Rodriguez y Colina. Nacié en Giiines, en 1869. Confinado a
Fernando de Poo por conspirador, se fugd, radicandose en Nueva York.
Particip6 en el fracasado Plan Gémez. Regres6 a Cuba al concluir la
Guerra del 95. Elegido alcalde de Giiines; pero luego lo destituyé Estrada
Palma. Falleci6 el 25 de diciembre de 1910.
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inteligente, honrado y conocedor de aquellas localidades, —con
otro cubano—utilizamos los servicios de José Rodriguez, para
lo cual se prestd gustoso.
Este es el hecho, me reservo el comentario para su oportu-
nidad.
New York 22 octubre 1884.
GOMEZ.

Gonzalo de Quesada: Papeles de Marti, t. 1, Ed. cit., pp. 9-10.
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Circular!

New York, 16 de diciembre de 1887

General Maximo Gomez
Distinguido compatriota:

Con la fe de la honradez y la fuerza del patriotismo nos
dirigimos a Vd., por encargo de los cubanos de New York, ex-
citados y acompanados por los de Cayo Hueso y Filadelfia, para
tomar su parecer, y exponerle el de los cubanos de esta ciudad,
sobre el modo mas rapido y certero de organizar por fin, den-
tro y fuera de Cuba, con la cordialidad digna de las grandes
causas, la guerra que ya mira el pais con menos miedo, y en
que parece estar hoy su esperanza tinica.

El valor, el prestigio, la intencién pura, el martirio ejemplar
de los revolucionarios del extranjero son iniitiles, mientras no
trabajen todos unidos, con la majestad y sensatez que la mag-
nitud del problema les impone, en una obra juiciosa y heroica
a la vez, que atraiga y satisfaga al pais acostumbrado ya a exa-
minar sus hombres y ejercitar su pensamiento. Cuba no es ya
el pueblo nifio e ignorante que se eché a los campos en la revo-
lucion de Yara, sagrada madre nuestra; sino un pais donde lo
que quedo de aquella generacién, con todas sus experiencias y
pasiones, se ha mezclado con la masa culta que trajo el conoci-
miento activo de la politica de los paises del destierro, y con la
generacion nueva, tan dispuesta a pelear por la patria, pagando
asi su deuda a los que por ellos murieron, como a resistirse a
pelear por una solucién oscura y temible en cuya preparacion y
fin no vean un plan grandioso, digno de su sacrificio.

La hora parece llegada. Los enemigos de la revolucion se
dividen y desordenan. El pais estd a punto de perder su tltimo
pretexto para demorar la solucion que defendemos. Se estan
reuniendo de todas partes a la vez, y de un modo natural y es-
pontaneo, los elementos de la guerra en la Isla, con cuya actitud

! Respuestas a Gomez, a Maceo (4 y 15 de enero de 1888) y a Francisco
Carrillo (20 de febrero de 1888). Pueden encontrarse en Destinatario
José Marti, Ed. cit., pp. 162, 163 y 167, respectivamente; y en Fernando

Portuondo: Pensamiento vivo de Maceo, Ed. cit., pp. 109 y 112.
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y voluntad hemos de contar, y a los que tenemos a un tiempo el
derecho de aconsejar y el deber de oir, puesto que ellos nos
permiten realizar nuestros ideales, y nosotros sin ellos somos
impotentes para realizarlos. Debemos, pues, organizar la guerra
que se aproxima, en acuerdo con el espiritu del pais, puesto que
sin ¢l no podemos hacer la guerra. Es un crimen valerse de la
aspiracion gloriosa de un pueblo para adelantar intereses o
satisfacer odios personales. Es una obligacion,—por cuyo cum-
plimiento honraran mafana los nombres de nuestros hijos e
iran los pueblos a retemplar su fe a nuestras tumbas,—disponer
con desinterés, que bien mirado es el modo mejor de servir el
interés, los elementos para el triunfo de la guerra inevitable. La
revolucion surge, y nosotros podemos organizarla con nuestra
honradez y prudencia, o ahogarla en sangre inttil con nuestra
torpeza y ambiciones.

Urgen los tiempos. El principio de nuestra campana ha sido
acogido con notable favor en Cuba y en las emigraciones. No
parece que la situacion de Cuba dé ya mas espera que aquella
a que nosotros mismos la invitemos, para que sea mas com-
pleta la conspiracién de los espiritus,—mas ordenado el mo-
vimiento militar,—y mas capaces de ayudarlo desde afuera las
emigraciones. Todo a la vez:—Ila opinién sobre todo—los tra-
bajos de organizacion y extension en la Isla,—los trabajos de
union, espiritu republicano y ayuda constante de la guerra en
el extranjero.

Estas ideas comenzaban ya a tomar forma en la emigracion
de New York, y tuvieron su expresion primera en la reunién
publica del 10 de Octubre.? Sus ecos, y sobre todo sus ecos en
Cuba, coincidieron con las excitaciones de los cubanos de Cayo
Hueso, y con la reunién convocada por un cubano de New York
para conocer del plan de un jefe dispuesto a invadir la Isla.?
De esta reunién, compuesta de los cubanos cuyos nombres
figuran al pie de esta carta, surgié el acuerdo de recomenzar

2 Véase su discurso en el Masonic Temple, que aparece en Obras de Marti,
vol. I, p. 157, edicion de Gonzalo de Quesada y Aréstegui.

3 Se refiere a la reunion efectuada en casa de Enrique Trujillo, para conocer
el proyecto del general Juan Ferndndez Ruz.
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las labores revolucionarias, con una politica vasta, cordial y
fija, la Ginica que puede reanimar la confianza lastimada del
pais. Y sin provocar por ahora reuniones ptiblicas que revelasen
a nuestros adversarios el estado de principio de nuestras labo-
res, cuando nos suponen con mucha mas actividad y fuerza
moral;—sin asumir ante Vd. mds autoridad que la de su pa-
triotismo, la del nuestro, la de los hombres que nos comisionan
para esta campana, y la adhesion voluntaria de los clubs revo-
lucionarios de Cayo Hueso y los cubanos de Cayo Hueso, tinicos
con los que hasta hoy nos ha alcanzado el tiempo para comu-
nicamos,—esta reunién de cubanos en que acaso por primera
vez se vieron reunidos con una tendencia clara y decidida los
que antes trabajaban en grupos dispersos y a veces hostiles,
determiné nombrar de su seno una comisién ejecutiva, inspec-
cionada y aconsejada por todos los miembros de la reunién,—
para iniciar enérgicamente los trabajos preparatorios de
organizacion revolucionaria, con arreglo a las cuatro resolu-
ciones de la junta primera, que incluian la de la necesidad de
aguardar a la preparacién racional de la guerra para llevar la
invasiéon armada,—y estas cinco bases que han de inspirar
nuestras palabras y actos:

1-Acreditar en el pais, disipando temores y procediendo en
virtud de un fin democratico conocido, la solucion revolucio-
naria.

2-Proceder sin demora a organizar, con la union de los jefes
afuera,—y trabajos de extension, y no de una mera opinién,
adentro,—la parte militar de la revolucion.

3-Unir con espiritu democratico y en relaciones de igualdad
todas las emigraciones.

4-Impedir que las simpatias revolucionarias en Cuba se
tuerzan y esclavicen por ningtn interés de grupo, para la pre-
ponderancia de una clase social, o la autoridad desmedida de
una agrupacion militar o civil, ni de una comarca determinada,
ni de una raza sobre otra.

S5-Impedir que con la propaganda de las ideas anexionistas
se debilite la fuerza que vaya adquiriendo la solucion revolu-
cionaria.

Pero esta Comision Ejecutiva, y esta reunion de cubanos de
New York no se erige por si como arbitro de un poder que s6lo

39



puede venir, en el desorden del destierro, de la autoridad y
eficacia de los actos realizados, y de la confirmacién piblica
de ellos. Lo que los cubanos de New York ven es que hay un
deber dificil ¢ imperioso que cumplir. Lo que ven es que la
guerra no puede hacerse sin que el pais tenga fe en ella, y en
los que la han de iniciar o figurar en ella principalmente. Lo
que ven es que el pais se decide a la guerra, y es necesario
desvanecer los temores que la guerra inspira, e impedir que el
gobierno de Espafia, como lo desea, haga estallar la lucha
prematuramente para sofocarla con mayor facilidad. Lo que
ven es que la guerra se acerca, y que los militares ilustres que
la pueden dirigir, no se han puesto atin al habla, ni se distri-
buyen el trabajo. Lo que ven es que cada dia aumenta la nece-
sidad de realizar estos objetos esenciales:

—Unir con un plan digno de la atencion y respeto de los
cubanos, el espiritu del pais y el de las emigraciones.

—Dar ocasion a los jefes militares de desvanecer en la Isla,
con sus declaraciones de desinterés, civismo y subordinaciéon
al bien patrio, los reparos,—injustos sin duda,—que algunos
de ellos inspiran por suponérseles equivocadamente faltos de
esas condiciones, aun a los mismos dispuestos en Cuba a tra-
bajar por la independencia de la patria.

—Reunir en un trabajo comun, preciso y ordenado a los jefes
del extranjero entre si, y a estos en junto con los de la Isla, a
cada uno con sus amigos, a cada jefe de influjo con su comar-
ca,—todo con aquel mutuo respeto y grandeza que originan
placeres mas vivos y autoridad mds alta y durable que los pro-
yectos privados e incompletos, sin mas fin que la alarma y la
impotencia, que a patriotas menos probados que Vd. pudiera
aconsejar la ambicion desordenada.

—Con este espiritu y concordia levantar ante el pais, de una
vez vy en union solemne, con sus militares republicanos y su
cuerpo de recursos, todas las emigraciones.

¢No ve Vd, como nosotros, la fuerza y eficacia de esta con-
ducta? éNo la cree Vd. indispensable para que el pais se decida
a seguirnos? éCree Vd. que con menos nobleza, con menos
sagacidad, con menos sentido practico, con trabajos aislados,
rivales y de simple persona, puedan obtenerse en el pais la
confianza y entusiasmo, y la organizacion y recursos naturales
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después de ellos, que podemos obtener con esa exhibicién
imponente de fuerza moral, y fuerza de guerra para el bien
publico? éNo querrd Vd. con sus declaraciones, con su dispo-
sicion a ponerse al habla con sus companeros de armas, con
su autorizacioén para ofrecer en su nombre al pais esas decla-
raciones de republicanismo y de respeto,—contribuir, realzan-
do asi y asegurando los lauros que su valor le conquist6 en la
guerra, a organizar por fin de un modo glorioso y grato a Cuba
la guerra nueva que nuestros enemigos desean provocar y
frustrar ahora, confiando en que nuestra torpeza, nuestras
rivalidades, nuestra falta de patriotismo, les ayudaran a ma-
tarla en flor y a desorganizarla?—Vd. es, como nosotros, y como
cada cubano, responsable de la catédstrofe que la falta de pre-
paracién ordenada, entusiasta y unanime pudiera traer sobre
el pais, a quien las provocaciones de adentro o la impaciencia
mal aconsejada de afuera lanzasen a una guerra que desea el
enemigo, para empenarla como le conviene, contra adversarios
divididos, y escogiendo la hora. La historia nos ofrece un pues-
to envidiable. Nos limitamos a sefialarlo.

Los cubanos reunidos en New York y la Comision Ejecutiva
que trabaja provisionalmente conforme a sus acuerdos, sélo
desean, en privado y sin alarde de autoridad disponer los espi-
ritus de las emigraciones de modo que por la declaracion au-
torizada de los jefes y la fuerza unida e independiente de cada
emigracion por si puedan en un dia dado decir al pais, sin
mentira, cudl es el espiritu generoso y la fuerza real de los que
desde afuera intentamos servirlo;—dar cuenta de lo hecho en
una reunion de que ya no habrd que avergonzarse, y tendra
considerable resonancia e influjo en Cuba, a la emigracion de
New York;—y dejar, por lo que hace a New York en las manos de
la emigracion, que es la tnica que la posee, la autorizacion
necesaria para continuar estos trabajos, hoy meramente pri-
vados y preparatorios.

Con jabilo,—porque el aplauso del pais y el de la emigra-
cién nos dan ya derecho a él,—cumplimos al dirigirnos a Vd.
como uno de los deberes que los cubanos reunidos aqui nos
han impuesto. El pais va desordenadamente a la guerra, y la
guerra corre gran peligro si la dejamos estallar desordenada.
El pais no tiene ya, como debiera tener estando la lucha ya tan
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cerca, un plan que lo una y un programa politico que lo tran-
quilice. La decision del pais por la guerra sera mucho mayor de
la que es hoy, y los trabajos revolucionarios mucho mas faci-
les, cuando los enemigos de la revolucion no puedan oponer-
le, como le oponen hoy por falta de declaraciones expresas
en contra, el argumento de que la guerra no serd mas que el
campo de los odios de jefes ambiciosos y rivales. Los jefes
necesitan, para que la guerra sea posible, para su mismo
crédito y autoridad, demostrar por su union en el extranjero
y su sumisién al bien puablico, que en vez de ser el azote de
la patria son su esperanza.

A lo mas noble de su corazon llamamos, pues, y a lo mas
claro de su juicio, para poder sin engano decir al pais:—“Que
Vd, como nosotros, cree que la guerra de un pueblo por su in-
dependencia, fruto de un siglo de trabajo patriético y de la
cooperacion de todos sus hijos, no puede ser la empresa pri-
vada ni la propiedad personal de uno que debe a la obra de
todo el pais la parte que el heroismo le dio en la gloria co-
mun:—Que Vd., como nosotros, entiende que la guerra en
Cuba debe organizarse y llevarse a cabo en vista del estudio y
conocimiento de su problema actual y sus necesidades, y para
el bien y paz de Cuba, no para el medro de los que por haber
ganado honor en su servicio pretendiesen valerse de él para ex-
plotarla en su provecho, o servir sus pasiones, o extraviarla:—Que
Vd., como nosotros, llevaria a la guerra, con la energia que la
guerra requiere, la indulgencia politica y la sabia generosidad
que de antemano deben ser conocidas, y creidas, en un pais
formado de elementos tan diversos, tan dispuestos al odio, tan
temibles si nos ponen juntos de frente, tan ttiles si por nuestra
grandeza y cordialidad nos son neutrales:—Que Vd, como no-
sotros, no ayudaria la guerra con el fin impuro de dar la victoria
a un partido vengativo y arrogante, sino para poner en posesion
de su libertad a todo el pueblo cubano”.—Bien sabemos que
todo eso debe estar en el espiritu de Vd; pero los pueblos no
se cansan de ser tranquilizados. El corazén nos anuncia lo que
Vd. ha de contestarnos. iQué gran dia aquel en que, revelando
al pais en una aparicion suprema toda la virtud de sus servidores,
presentemos de nuevo a Cuba, siempre ilustres por su republi-
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canismo, aquellos a quienes nuestros enemigos, y muchos de
nuestros amigos, presentan como el obstaculo al triunfo de
la guerra, y el establecimiento de una repuablica durable!

Y no ya para el publico, sino para adelantar la preparacion
de nuestra obra organizadora, cumplimos otro de nuestros
encargos al preguntarle si no cree llegada la hora, con la pru-
dencia y miramiento mutuo que aconsejan los precedentes y
la naturaleza humana, de que—por medio acaso de un cuerpo
en quien no pudiera suponerse ansia de autoridad militar—se
pongan al habla los jefes que en diversos lugares se ocupan en
preparar ¢l modo de prestar a Cuba sus servicios, puesto que
asi como sin el espiritu del pais toda labor revolucionaria es
vana, asi serian impotentes y de incalculables males para Cuba,
los esfuerzos aislados de aquellos cuyos esfuerzos unidos, dis-
tribuyendo la autoridad como nuestro territorio y organizaciéon
permiten, serdn incontrastables.—La disposicién benévola de
Vd. a un plan como éste es esencial a la eficacia de la obra
revolucionaria. Y como en Cuba mira el Gobierno de Esparia
como su salvacion tinica la probabilidad de interrumpir en su
desarrollo espontaneo la nueva guerra, de forzarla a estallar
antes de que tenga juntos sus elementos, y de estimular a in-
vasiones aisladas a los jefes cubanos, équé nombre mereceria-
mos los que contribuyésemos a esa temible y certera politica,
los que por terquedad, por soberbia o por celos ayuddsemos a
impedir la formacién natural y la explosion vigorosa de las
fuerzas revolucionarias? que no son sélo los valientes que pe-
lean, sino el consentimiento del pais, y el espiritu que las hace
triunfar. ¢Cudndo, si la asesinamos ahora sus propios hijos,
renacera nuestra patria?

Con esas observaciones deja cumplido su grato encargo
respecto de Vd, la Comisién Ejecutiva. Los hombres pueden
errar, y los patriotas de buena fe pensar de distinto modo sobre
los modos de preparar y conducir la guerra; pero cuando se
trata como hoy de impedir con una campana grandiosa y opor-
tuna que se malogre el tltimo esfuerzo que parece capaz de
hacer la patria, dudar de la actitud de Vd. no seria cumplir un
encargo, sino ofenderle: lo que no haran ciertamente los que
tienen fe en su sensatez y en su patriotismo. Séanos dado,
—ahora que podemos fundar o destruir,—fundar.
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Seguros de su noble respuesta, somos de Vd.—
affmos. compatriotas:

JOSE MARTI RararL pE C.
PaLoMINO

SECRETARIO

FELIX FUENTE Dr J. M. PARRAGA

Cuerpo Asesor Sres. Dr. J. J. Luis. Pedro Iraola. Francisco Sellén.
Un cubano. Un camagiieyano. Eduardo Ester. José E. Sanchez.
R. V. Aday. Porfirio Ramos. Antonio Saladrigas. Abelardo Peoli.
Ramén Rubiera. Manuel Peraza. Enrique Trujillo. Serafin
Bello. Coronel Emilio Ntanez. Comandante José Rodriguez V.
J. J. Camino. Un cubano.

Un hombre para serlo debe cumplir su palabra a toda prueba.
[CoN LETRA DE GOMEZ]

Mi estimado Urioste: agregar la copia de la contestacion segiin
borrador que te incluyo y déjalo dentro, quiero conservar estos
papeles

GOMEZ ..

12 de la noche 26 de enero 1888. Pasaré por tu cuarto a reco-
gerlo.
Mafiana voy a Col6n
GOMEZ

Cotejada con copia del original realizada por L. Urioste.
Fondo M. Gomez 4-538. Carta enviada por J.M. Parraga el 18
de diciembre de 1887.
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Carta de Gomez a la Comision de Nueva York

Panama, 25 de enero/88

A la Comisién de Nueva York
Estimados compatriotas:

Con el interés que ella se merece, he leido la carta que esa
Comisién me dirige con fecha 16 de dbre. ppdo.

Alos patri6ticos conceptos ge en ella se expresan, solamen-
te puedo contestar que yo no soy mas que lo que puedo ser,
un soldado defensor leal y entusiasta de la justa causa de un
pueblo noble, valiente y tan cercano—que casi es la misma—a
la tierra do se mecié mi cuna.

Que siempre estaré pronto a ocupar mi puesto de combate
por la independencia de Cuba, sin otra ambicién que obligar
a los cubanos que amen a los mios, y me recuerden manana
con carino.

Con afectuosa consideracion soy de VV s.s.

M. Gémez ..

Cotejada con copia de puno y letra de Gémez. Archivo Nacio-
nal, Fondo Maximo Gémez, Caja 4, No. 605.
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De Marti a Gomez

DELEGACION DEL PARTIDO REVOLUCIONARIO CUBANO

Santiago de los Caballeros, Santo Domingo
13 de Septiembre 1892.!

Senior Mayor General del Ejército Libertador de Cuba
Maximo GOmez.
Sefior Mayor General:

El Partido Revolucionario Cubano, que continta, con su
mismo espiritu de creacion y equidad la republica donde acre-
dit6 Vd. su pericia y su valor, y es la opiniéon unanime de cuanto
hay de visible del pueblo libre cubano, viene hoy a rogar a Vd.,
previa meditacion y consejo suficientes, que, repitiendo [re-
novando] su [el] sacrificio? ayude a la revolucion, como encar-
gado supremo del ramo de la guerra, a organizar dentro y
fuera de la Isla el ejército libertador que ha de poner a Cuba,
y a Puerto Rico con ella, en condicion de realizar, con métodos
ejecutivos y espiritu republicano, el [su] deseo manifiesto y
legitimo de su independencia.

Si el Partido Revolucionario Cubano fuese una mera inten-
tona, o serie de ellas, que desatase sobre el sagrado [suelo] de
la patria una guerra tenebrosa, sin composicién bastante ni
fines de desinterés, o una campana rudimentaria que preten-
diese resolver con las ideas vagas y el valor ensoberbecido los
problemas complicados de ciencia politica de un pueblo don-
de se retinen, entre vecinos codiciados o peligrosos, todas las
crudezas de la civilizacion y todas sus capacidades y perfeccio-
nes;—si fuese una revolucién incompleta; de mas adorno

I Existen dos versiones de esta carta: la original, que transcribimos aqui;

y la version que circulé en la hoja suelta acompaiiada por la respuesta
de G6mez. Esta hoja, al parecer impresa en los mismos talleres en que
se componia el periédico Patria, estd encabezada con el membrete de la
“Delegacion del Partido Revolucionario Cubano. (Reservado)” y ostenta
la fecha del dia 15 de septiembre.

En la publicada en la hoja suelta, el 15 de septiembre, afiade aqui la frase
“con que ilustré su nombre”. Ver O.C., t. 2, nota 13, p. 161.
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[palabras] que alma, que en el roce natural y sano con los
elementos burdos que ha de redimir, vacilara o se echase atris,
por miedo a las consecuencias naturales y necesarias de la
redencion, o por el puntillo desdefioso de una inhumana y
punible superioridad;—si fuese una revolucion falseada, que
por el deseo de predominio o el temor a la sana® novedad y
trabajo directo de una republica naciente, se disimulase bajo
el lema santo de la independencia, a fin de torcer, con el in-
flujo ganado por ¢l las fuerzas reales de la revolucion, y con-
trariar, con una politica sinuosa y parcial, sin libertad y sin fe,
la voluntad democratica y composicién equitativa de los ele-
mentos confusos ¢ impetuosos del pais;—si fuese un ensayo
imperfecto, o una recaida histérica, o el empeiio novel del
apetito de renombre, o la empresa inoportuna del heroismo
fanatico,—no tendria derecho el Partido Revolucionario Cuba-
no a solicitar el concurso de un hombre cuya gloria merecida,
en la prueba larga y real de las virtudes mas dificiles, no puede
contribuir a llevar al pais* mas conflictos que remedios, ni a
arrojarlo en una guerra de mero sentimiento o destruccion, ni
a estorbar y corromper, como en otras y muy tristes ocasiones
histéricas, la revolucion piadosa y radical que animé a los
héroes de la guerra de Yara, y le anima a Vd, hoy como ayer, la
ideay el brazo.

Pero como el Partido Revolucionario Cubano, arrancando
del conocimiento sereno de los elementos varios y alterados
de la situacién de Cuba, y del deseo de equilibrarlos en la cor-
dialidad vy la justicia, es aquella misma revolucion decisiva, que
al deseo de constituir un pueblo préspero con el caracter libre,
une ya, por las lecciones [pruebas] de la experiencia, la pericia
requerida para su ordenacion y gobernacion;—como el Partido
Revolucionario Cubano, en vez de fomentar la idea culpable
de caer con una porcién de cubanos contra la voluntad decla-
rada de los demads, y la odiosa ingratitud de desconocer la
abnegacion conmovedora, y el derecho de padre, de los funda-
dores de la primera reptuiblica, es la unién, sentida e invencible,

3 Tachada la palabra “sana”. Ibidem, nota 14.
4 Se afiade la palabra “afligido”. Ibidem, nota 15.
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de los hijos de la guerra con sus héroes, de los cubanos de
la Isla con los que viven fuera de ella, de todos los necesita-
dos de justicia en la Isla, hayan nacido en ella o no, de todos
los elementos revolucionarios del pueblo cubano, sin distin-
gos peligrosos ni reparos mediocres, sin alardes de amo ni
prisas de liberto, sin castas ni comarcas,—puede el Partido
Revolucionario Cubano confiar en la aceptacion de Vd., por-
que es digno de sus consejos y de su renombre. [su consejo
y renombre. |

La situacién confesa del pais, y su respuesta bastante a
nuestras preguntas, alli donde no ha surgido la solicitud vehe-
mente de nuestro auxilio, nos da derecho, como cubanos que
vivimos en libertad, a reunir enseguida, y mantener dispuestos,
en acuerdo con los de la Isla, los elementos con que podamos
tavorecer® la decision del pais. Entiende el Partido que estd ya
en guerra, asi como que estamos ya en reptblica, y procura,
sin ostentacion ni intransigencia innecesarias, ser fiel a la una
y a la otra. Entiende que debe reunir, y retine, los medios ne-
cesarios para la campana inevitable, y para sostenerla con
empuje; y que,—luego que tenemos la honrada conviccion de
que el pais nos desea y nos necesita, y de que la opinién publi-
ca aprueba los propésitos a que no podriamos faltar sin deli-
to, y que no debemos propagar si no los hemos de cumplir,—es
el deber del Partido tener en pie de combate su organizacion,
reducir a un plan seguro y tnico todos sus factores, levantar
sin demora los recursos necesarios para su acometimiento, y
reforzarlos sin cesar, y por todas partes, después de la acome-
tida.—Y al solicitar su concurso, sefior Mayor General, esta es
la obra viril que el Partido le ofrece.

Yo ofrezco [invito] a Vd., sin temor de negativa, [a] este
nuevo trabajo, hoy que no tengo mas remuneracion que brin-
darle [para ofrecerle] que el placer de su sacrificio y la ingra-
titud probable de los hombres. El tes6n con que un militar de
su pericia,—una vez que a las causas pasadas de la tregua
sustituyen las causas constantes de la revolucion, y el conoci-
miento de sus yerros remediables,—mantiene la posibilidad

> Se adiciona “y mantener”. Ibidem, nota 16, p. 162.
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de triunfar alli donde se fue ayer vencido; y la fe inquebranta-
ble de Vd. en la capacidad del cubano para la conquista de su
libertad y la practica de las virtudes con que se le ha de man-
tener en la victoria, son prueba sobrada [pruebas suficientes]
de que no nos faltan los medios de combate, ni la grandeza de
corazon sin la cual cae, derribada o desacreditada, la guerra
mas justa. Vd. conocid, hombre a hombre, a aquellos héroes
incansables. [inmortales.] Vd. vio nublarse la libertad, sin
perder por eso la fe en la luz del sol. Vd. conocié y practico
aquellas virtudes que finjen desdenar, [afectan ignorar] o afean
de propésito,® los que asi creen que alejan el peligro de verse
obligados de nuevo o por segunda vez,” a [o] imitarlas, y s6lo
niegan los que en la estrechez de su corazén no pueden con-
cebir mayor anchura, o los soberbios que desconocen en los
demas el mérito de que ellos mismos no se sienten capaces.
Vd., que vive y cria a los suyos en la pasién de la libertad cu-
bana, ni puede, por un amor insensato de la destrucciéon y de
la muerte, abandonar el retiro respetado y el amor de su ejem-
plar familia, ni puede negar la luz de su consejo, y su enérgico
trabajo, a los cubanos que, con su misma alma de raiz, quieren
asegurar la independencia amenazada de las Antillas y el equi-
librio y porvenir de la familia de nuestros pueblos en América.

Los tiempos grandes requieren grandes sacrificios; y yo
vengo confiado a pedir [rogar] a Vd. que deje en manos de sus
hijos nacientes y de su compaiiera abandonada la fortuna que
les esta levantando con rudo trabajo, para ayudar a Cuba a
conquistar su libertad, con riesgo de la muerte: vengo a pedir-
le que cambie el orgullo de su bienestar y la paz gloriosa de su
descanso por los azares de la revolucion, y la amargura de la
vida consagrada al servicio de los hombres. Y yo no dudo, sefior
Mayor General, que el Partido Revolucionario Cubano, que es
hoy cuanto hay de visible de la revolucion en que Vd. sangro y
triunf6, obtendra sus servicios en el ramo que le ofrece, a fin
de ordenar, con el ejemplo de su abnegacién y su pericia reco-
nocida, la guerra republicana que el Partido est4 en la obliga-

% Omitido “o afean de prop6sito”. Ibidem, nota 17, p. 163.
T Sustituido “de nuevo, o por segunda vez” por “a continuarlas”. Ibidem,
nota 18.

49



cion de preparar, de acuerdo con la Isla, para la libertad y el
bienestar de todos sus habitantes, y la independencia definiti-
va de las Antillas.

Y en cuanto a mi, Sefior Mayor General, por el término en
que esté sobre mi la obligacion que me ha impuesto el sufragio
cubano, no tendré orgullo mayor que la companiay el consejo
de un hombre que no se ha cansado de la noble desdicha, y se
vio dia a dia durante diez anos en frente de la muerte, por
defender la redencion del hombre en la libertad de la patria.

Patria y Libertad.

El Delegado
Jost Marri

Cotejada con el manuscrito original. Segun este, carta manus-
crita en papel con membrete de la Delegacion del Partido
Revolucionario Cubano.
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De Gomez a Marti

Santiago de los Caballeros, 15 de septiembre de 1892

Sefior José Marti, Delegado del Partido Revolucionario Cubano.
Senor Delegado:

Al enterarme del contenido de su atenta nota, que contes-
to, en la cual me expresa los propésitos del Partido Revolucio-
nario Cubano, cuyo Poder Ejecutivo, tan digna y
acertadamente representa Vd., he sentido la mas grata satis-
faccion, porque yo también me siento capaz de ser entusiasta
y leal batallador por alcanzar la independencia de Cubay atin
es mas mi satisfaccion, por cuanto dado el Plan de Organiza-
cion, para armar los elementos de fuerza de dentro y de afue-
ra, que Vd. con tanto tino va llevando a término, para poder
abrir cuando sea llegada la hora, una campana vigorosa de
seguro eso nos ha de dar la victoria.

En cuanto al puesto que me sefiala al lado de Vd., como a
uno de los viejos soldados del Ejérceito libertador de Cuba, para
ayudar a continuar la obra interrumpida, tan senalada honra,
tan inmerecida confianza, no tan solamente deja comprome-
tida mi gratitud, sino que al aceptar, como acepto tan alto
destino, puede Vd. estar seguro, que a dejarlo enteramente
cumplido consagraré todas las fuerzas de mi inteligencia y de
mi brazo, sin mas ambicion y sin otro interés, que dejar bien
correspondida, hasta donde alcance la medida de mis faculta-
des, la confianza con que se me honra y distingue.

Para la parte de trabajo que me toca, para la parte de labor
revolucionaria que me corresponde, desde ahora puede Vd.
disponer de mis servicios.

Patria y Libertad

M. GOmEzZ
Delegacion del Partido Revolucionario Cubano (Reservado)

Cotejada con copia mecanografiada. Fondo M.G. (AN) 6.749.
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De Marti a Gomez

Sr. Maximo GOmez
Mi amigo querido:

¢Qué le diré, en estos carifios que me rodean, los mas
tiernos y vehementes, desde mi llegada? Ni un instante
hasta este, en que el inolvidable Jaime Vidal me lleva a bor-
do, después de atenciones sin cuento, en que acabo de leer
un afecto vivo en los ojos de su hija, en que salgo de la So-
ciedad de Amigos del Pais, reunida para saludar en mi al
americano creyente y al viajero discreto, ni un instante he
estado solo. He hecho cuanto debia, y de todo le daré cuen-
ta minuciosa de New York. De Vd, todo lo he hecho, todo lo
he desviado y explicado, con la vigilancia y carifio que le
debo. De Cuba, dije cuanto ha sido preciso para que nos la
traten con respeto. Al Presidente! crei innecesario e impru-
dente verlo. De Gonzilez,? el Ministro de lo Exterior, he re-
cibido las mas finas consideraciones. De los demds ministros,
llevo cartas serviciales para todo el viaje. De la sociedad mas
distinguida he recibido, en dia y medio, tales pruebas de es-
tima, y de amor por Cuba, que contaran estas pocas horas de
Santo Domingo entre las mas satisfactorias que para mi patria
y para mi recuerdo. Los cubanos, nieve al principio, por re-
celos justos, quedaron en abrazo. Déjeme acabar: todos me
esperan. La barca sale para Barahona. Una sola cosa le digo,
y €s que, si azares que creo enteramente previstos y en que
no tengo raz6n ninguna para creer, ni la menor razoén, me lo
inquictasen alguna vez, piense que alla tiene un corazon en
que caer. Aca, mas que en todo, en Vd. he pensado, y por Vd.
he hablado. Gran gusto tuve en la conversaciéon sustanciosa
y franca del Dr Merifio.?

! Ulises Heureaux (Lil{), conocido por “el Pacificador”, amigo de Espaiia.
Colabor6 con los preparativos de la expedicion Marti-Gémez.

2 Ignacio Maria Gonzilez.

3 Fernando Arturo de Merino, ex presidente y arzobispo de Santo Domingo.
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Adiés: a su casa, el carifo profundo que me inspira. Y a Vd.,
lo que no tiene para qué decirle
su
JosE MARTI
19 Stbre de 1892—

Cotejada con el manuscrito original.
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De Marti a Gomez

Key West, mayo 6 de [1893]

General Maximo Gémez
La Reforma.
Mi General y amigo:

Desde ayer, porque sélo un dia ha pasado desde que lo vi,
hace cerca de un ano, sélo he vivido, con lo que me queda de
cuerpo, para cumplirle lo que le ofreci. No puede tener idea de
mi vida. No le escribia porque Vd. me veia vivir, y nos lo habia-
mos dicho todo de una vez, y sélo la flor de mala tierra nece-
sita el ricgo de todos los dias, y Vd. sabia en qué andaba yo. Yo
no tengo miedo de que Vd. me juzgue mal: Vd. me conoce, y
me quiere. La fuerza entera la he gastado en poner a nuestra
gente junta, en torcerle las intrigas al gobierno espaiol, en
salirme de la red que con sus visitas y espionaje nos tiende en
la casa propia, en salvar la revolucién indudable de lo tinico que
la amenaza:—de la traicién de los que la sirvieron una vez, y hoy
sirven al gobierno espanol. &Y me habré yo equivocado con Vd.,
y lo grande de su alma, y mi fe en que mi carta diaria a Vd., la
carta nunca escrita que Vd. recibia, era mi vida sin suefio y sin
salud, en el cumplimiento mortal de todo nuestro deber, des-
de el mas alto hasta el mas humilde? Vd. y su casa han vivido
conmigo. Ya me vera, ahora que voy, hecho un cadaver. Pero
ha sido por ponernos en condicion tal que al alcanzarme, ca-
mino de los altimos preparativos, la noticia temida del alza-
miento de Holguin, y abandonarlo todo para tomar las riendas
alborotadas en el Cayo,! he podido convertir la derrota que ya
se anuncia, de los hermanos Sartorius,? precipitados o enga-
fiados, que debian ir en mayo a La Reforma a verse con Vd., y
conmigo, en una victoria verdadera, en un esfuerzo tan vigo-
roso de las emigraciones, en dinero y union, que €l nos dejaria
con crédito mucho mayor que el que pudiéramos perder con
la presentacion, atn increible, de los holguineros. Su amenaza

I Key West, ciudad de la Florida, los Estados Unidos.
2 Ricardo y Manuel Sartorius.
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continua me ha tenido angustiado todo este ano, sin poder
llevar mis esfuerzos a la distancia en que hubieran dado ma-
yor fruto: los amigos aparentes del alzamiento aspiraron a
perturbarle a Vd. el corazoén, y a destruir ivaya una manera
de ayudar a la guerra!—el plan con que la hemos estado pre-
parando; pero caso de que, como de Cuba dicen y el racioci-
nio niega, se hayan presentado sin batalla y a los pocos dias
de alzarse los Sartorius, del entusiasmo de este suceso, y de
la filosofia francamente aceptada de su fracaso posible, he
sacado tal impetu que en verdad la equivocacién de Holguin,
en cuyo mal éxito no quiero creer, nos dejaria con mas unién
que la que tuvimos jamas, con un entusiasmo duradero y
reflexivo, y con casi todo el tesoro necesario.

Imposible me es escribirle de todo. Tres dias hace que llegué.
$30,000 he levantado, en la cara de la derrota, en el Cayo sélo.
He desviado la intriga contrarrevolucionaria que, de parte de
los revolucionarios aparentes, dos o tres acomodados o vendi-
dos, nos preparaba el gobierno desde la Habana. He converti-
do en triunfo el desbandamiento de nuestro pueblo, que
parecia inevitable si tras tanto esperar, y ver al fin la primera
luz, caia la guerra en su primer arranque, sin ver que no era
la guerra lo que caia, sino la impaciencia o imprudencia de
ella, no la guerra bastante y prudente. Y ahora, obedeciendo,—
si me lo querra creer—a la obligacién del momento y al carino,
corro a verlo, pasando por New York, adonde llegaré como el
15, y de donde saldré en el primer vapor, en el que mas pronto
me lleve a Vd.—No le explico, pues, mi primer cablegrama por
el Cabo,’ ni el que envié a Jamaica,* los explicaré en persona.
Después del primero, la certidumbre del descubrimiento de
los Sartorius, la incomprensible familiaridad con que se habla-
ba en la Habana de nuestros detalles mas intimos después del
viaje seguro y repetido al Cayo y a verme de Julio Sanguily, y
el trastorno causado por la publicidad e impunidad de él en la

3 Se refiere al cablegrama del 15 de marzo de 1893. Ver José Marti. Epis-
tolario, t. ITI, Ed. cit., p. 300.

4 Se trata del cable del 15 de mayo de 1893, remitido a Bolivar. Ibidem,
p. 344.
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organizacion adelantada de la Isla, se juntaron a mi enfermedad
y la agravaron, hasta el punto de que, aunque desde mi cama
no he faltado a todo lo urgente, estuve un mes sin poder alzar
la cabeza de la almohada. El viaje de Julio, sin resultado posi-
tivo, me desvié un mes de lo que en él pude hacer, y, por la
colecta de él en el Cayo, desmoraliz6 a los que tenia yo criados
para contribuciéon mayor, base esperada de negocios con ella
faciles. Por eso hube de poner a Vd. un cablegrama enterdn-
dole de la situacién, y, siguiendo las cosas, y estando yo a todo,
y no pudiendo llegar a Vd., lo que llega hasta mi, y estando
avisado de que el gobierno astuto se vale de amigos indiscretos
o inexplicables de nuestras propias filas para sacar la verdad
de Vd. y de mi, insisto en que, por la salvacién de lo que ama-
mos, oiga Vd. con reserva, sea de quien sea, y vaya quien vaya,
lo que de la Habana, con extrema impunidad y pretextos plau-
sibles, pudieran ir a preguntarle. Yo estaré alld, aunque sea a
rastras, para el 22 de este mes. Dejo en tanto preparado en
cuanto cabe, y estudiado lo que puede ser, y voy a sus conse-
jos y opinion, y a ver qué cree Vd. que conviene que hagamos
en la situaciéon que para entonces se mantenga. Hasta hoy
écudndo, con la mano cansada de tanta pequefiez, y seguro
de su confianza y carifio, iba a encontrar hora de escribirle las
cartas que Vd. leia, dia por dia, en mis enfermedades, en mis
caidas, en mis logros, en mis preparaciones, en mi silencio
ante las tramasy desvergiienzas en que, negando el sol, querian
envolverme, el nombre de Vd.? Fié en Vd., con una fe que yo
sé que esta bien entendida y pagada. Comisiones, diarios, co-
lectas, gente de Cuba, todo me rodea en este instante, y no
puedo mover apenas la salud deshecha. Se me va el vapor.
Repito mis ruegos; lo invito nuevamente a recibir con caute-
la, sin excepcidn alguna, por los peligros de la indiscrecion de
los nuestros, u otros peligros, cualquier mensaje curioso o
visita de la Habana; y voy a Vd., como si lo hubiera visto ayer,
seguro de que fue ayer cuando lo vi a Vd., y anheloso de verlo
otra vez en el rancho histérico para mi, y de verle la gloria de
su casa. Su
JosE MaRTi
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Me rodean, sin saber q. le escribo, Fernando, Serafin, Roge-
lio,® que ya quiere ir a Vd., todos los que lo quieren a Vd. tan-
to. El Delegado

Cotejada con fotocopia del manuscrito original.

5 Fernando Figueredo, Serafin Sanchez y J. Rogelio Castillo.
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De Marti a Gomez

Sefior General Maximo Gémez
General:

No le quiero escribir. Lo que llevo en el alma, no cabe en
palabras. Véame siempre a su lado, que lo envuelvo con mi
corazén. Si quiere saber mas de mi, preguntelo a sus hijos.
Déjeme callar. Ahora, a hacer lo que falta.

El cuerpo flojo, y Dellundé,! bueno. El sabado salgo. Escri-
bo a Guelito lo que debo, y lo que conviene. Todo protege y
guia. Yo, merced a la grandeza de Vd., llevo en el alma uno de
los goces mas limpios del mundo. Protéjame con su pensamien-
to, y no deje que me olviden en su amada casa.

Su
JosE MARTI

Cabo Haitiano, 6 mayo 1893

Cotejada con fotocopia del original.

! Doctor Ulpiano Dellundé y Prado, fue después, en Haiti, del Partido
Revolucionario Cubano.

2 Al parecer, por error, Marti feché esta carta como escrita en mayo en
vez de junio. Como se conoce, luego de su encuentro con Gémez, Marti
parte el dia 5 hacia Cabo Haitiano en su ruta hacia Costa Rica.
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De Marti a Gomez

New York 29 [30] de agosto de 1893!

Sr. General Maximo Gomez
Mi muy querido General:

Yo mismo quisiera ser la carta, porque es mucho lo que
tengo que decir, y entre la menudencia de tantos detalles, casi
me enoja tener que hablar con Vd. con las mismas trabas de
papel y pluma con que hablo con los demas. Ni la gravedad y
cercania creciente de nuestras cosas me dejan calmay espacio
para explicarselo todo de la manera que podria en una conver-
sacion. Acaso sera también que recuerde con ternuray orgullo
las que he tenido recientemente con Vd., y ante aquella gran-
deza sencilla me parece enano este comercio [convercio] por
cartas.

Creo, General que “edificamos mejor de lo que nos imagi-
nabamos”, como se dice en inglés, y que por todo lo que se ve, y
sin cometer imprudencia y quedarnos cortos en lo necesario,
tendremos que acelerar nuestra accion, y podremos acelerar-
la. Vd. ira juzgando.

Cuando los sucesos de Holguin, fue mi pensamiento, a pesar
de la escasez de los recursos destinados a estos gastos de pre-
paracion, cubrir por una parte la Isla de comisiones, a decir lo
que podiamos y pensabamos hacer y lo que deseaban y podian
ellos, mientras que yo por la otra acordaba con Vd. la organi-
zacion que le pudiéramos dar al impulso que ha de ir de afue-
ra. Vi a Vd., y adquirimos la conviccion de que, con opinién
oportuna en la Isla, podiamos ajustar nuestras expediciones a

1 “No obstante haber sido fechada por Marti el dia 29, consideramos que

corresponde al 30 de agosto, debido a que alude a su respuesta ‘ensegui-
da’ al cablegrama recibido del Cayo, y transcribe el que él le dirigiera a
Serafin, cuyo original, con fecha 30 de agosto de 1893, se encuentra en
el archivo de Serafin Sdanchez [del Archivo Nacional], lo que demuestra
que esta carta fue escrita después de haber cursado el cablegrama.”
(Nota de los compiladores L. G. Pascual y E. H. Moreno Pla: José Marti.
Epistolario, t. III, Ed. cit., nota 1, p. 392.)
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las sumas con las que sin engaio podiamos contar. A lo que
entonces hablamos faltaban detalles, pero alli, con gran jabilo
mio, quedé compuesto todo lo esencial. Ahora le iré diciendo
como se han presentado desde entonces las cosas.

A mi paso por Haiti, vi con mis ojos que seria imprudente
fiar la muy delicada misién que le preparabamos a Mas6;? y me
abstuve de poner en sus manos la orden de Vd.—Ni el estado
de animo de Masé, muy preocupado con luchas personales
suyas, ni su actitud hostil y conocida respecto de Heureaux®
después de una cesidon de armas nuestras, unos quince rifles, a sus
enemigos, lo hacian, aparte de otras razones, propio para las
funciones que él comenz6 a aceptar, pero que no llegué a de-
tallarle yo.—Y segui a Costa Rica.

Era alli mi principal objeto poner en conocimiento del ge-
neral Maceo las instrucciones que de Vd. le llevaba, y el espi-
ritu de cordialidad y porvenir que mueve esto que hacemos.
Yo, que no pongo prisa en censurar ni en absolver, tengo gusto
grande en decirle, uniendo la prudencia al natural deseo de
hallar buenos a los hombres, que Vd. y yo debemos estar con-
tentos de la aceptacion plenay afectuosa por el General Maceo
de la parte de obra que considera Vd. como natural de él, y
que él acogia de antemano en la carta que envié a esperarme
a Puerto Limén. Lo traté con la verdad angustiosa y honda que
esta en mi, y no creo enganiarme al decirle que €1, y lo que le
rodea, esta pronto a ocupar su puesto en el pensamiento ge-
neral, y a ocuparlo con entusiasmo y fe. Debo decir por lo que
conozco de los hombres, que nunca temi que fuese de otro
modo. Ni esperé para Vd. menos respeto, y asentimiento por
lo menos cordial, que el que me mostré al aceptar sus obliga-
ciones, y reconocer la eleccion recaida en Vd. por sus antiguos
companeros, para ordenar y dirigir nuestro ejéreito de ayuda,
que tardara pronto, por todo lo que se ve, en ser el de nuestra
libertad. Enemigo yo de exageraciones que son delitos en cosas
tan delicadas como estas, no le pinté mas situacién que la que
entonces nos era conocida: no le describi la condicién de

2 Coronel Juan Massé Parra.
3 Ulises Heureaux.
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Oriente, entonces menos clara que hoy, sino con la confusion
con que a aquella fecha la veiamos, y que a él, como a mi mis-
mo, no le parecio de dificil remedio: y acaso por esto, o por el
deseo natural de conciliar su servicio patriético con algunas
obligaciones personales, o por conviceion suya sobre lo opor-
tuno de la época, parecia inclinarse a creer que tendriamos
tiempo de aguardar hasta diciembre, aunque yo en todo mo-
mento hice hincapié con aquiescencia suya, en la necesidad
de estar desde entonces dispuesto para todo instante. De la
sinceridad de su determinacion, y de que ésta era previa a mi
visita, me dio pruebas con el hecho de haber transformado sus
obligaciones directas con el Gobierno de Costa Rica en com-
promiso personal entre cada uno de los colonos y el Gobierno.
Ni hizo tampoco ocultacion al Gobierno del verdadero propo-
sito de mi visita, sino que él me acompand a las que desearon
de mi el Presidente y el Ministro de la Guerra, con quienes dejé
abierto cuanto camino pude, y ante quienes traté libremente
de nuestros intentos, y de la parte que naturalmente tenia en
ellos el general Maceo. Tal fue en sustancia mi entrevista con
¢él. Su hermano, y dos compaiieros suyos, se pusieron por tele-
grama a nuestras 6rdenes. De Flor hallé carta amplia aqui, y
de propésito, por cierta diferencia que atin tenian, hice a Ma-
ceo mensajero de todo lo que a él mismo le habia dicho, y he
repetido luego en carta a Flor. Flor no pudo venir, porque no
esta bien de dinero y depende ahora de otros en la finca en que
estd. Ni pude ver a Cebreco,! sino por recado. En algo mas fue
beneficiosa la visita a Maceo, y es, en saber que ¢l no desea ex-
pedicién grande, ni barco de aqui, ni cree que le acompanen,—
ni lo desea,—mas que unos cuantos Jefes y Oficiales escogidos.

4 Agustin Cebreco y Sanchez. (El Cobre, Oriente, 25 de agosto de 1855,
La Habana, 19 de diciembre de 1924). Por méritos militares en todos
los anos de lucha durante la Guerra Grande, logra alcanzar el grado de
Coronel. Toma parte en la Guerra Chiquita hasta que, prisionero de los
espafioles, es deportado a la Metrépoli. En 1884 escapa junto con el
general José Maceo de la carcel de Mahon, en las Islas Baleares. Mds
tarde pasa a Francia. Luego a Costa Rica, donde al estallar de nuevo la
revolucion en 1895 parte en la expedicion Crombet-Maceo, que arriba
a las costas de Cuba el 1ro de abril de ese ano. Al concluir la contienda
bélica, ostentaba el grado de Mayor General.
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Para él, el plan estid en que le adelantemos cuanto podamos la
organizacion en Oriente, en que se pueda él poner, como quedd
en ponerse enseguida, al habla con los elementos de pelea de
la region, y en el poco dinero que con esos proyectos necesita,
y los mismos cubanos de Costa Rica, que ya quisieron reunirle
$5.000 cuando lo de Holguin, daran al Partido para él. Esto es
como una tercera parte menos de los gastos que pensabamos.—Y
asi quedo en parte.

De Costa Rica volvia yo con angustia. Nunca crei que lo poco
que llevabamos hecho habia bastado para crear en la Isla una
situacion tan favorable. Temi que ciertas comarcas despaciosas,
aun entre nuestra misma gente revolucionaria, nos pusiesen
entorbo, o pidiesen espera, por el incidente de las reformas.
Me inquietaba el temor de ir llevando, a pareja dificil y acaso
imposible, las emigraciones desmayadas por falta de empleo,
y la Isla larga e indecisa. Me entristecia pensar que por aci lo
tuviéramos realmente casi todo, y que nos fuera iniitil, porque
no estuviese a punto lo de alla. Y el tiempo va a faltarme de
seguro para contar a Vd. minuciosamente lo que me esperaba.
Me engané. No sélo recibi respuesta satisfactoria, y en los mas
casos apremiante, por las comisiones que volvian; sino que no
he cesado de recibir visitas espontaneas, y solicitud de accion,
de lugares como en Santiago de Cuba, por el silencio o confu-
sion de animo de Yero,® no se habia dado curso a los trabajos
que acatando la opinién publica puse desde el principio en sus
manos. Le diré en globo, después de idas y venidas, como pa-
rece, hoy estar todo, por el informe directo de los comisiona-
dos. En Oriente, las cosas se encadenan, aun sin la acciéon de
Maceo, que contribuira tanto a anudarlas: envié a un comisio-
nado a inspeccionar y ligar todo el Departamento, pero—y de
eso le hablaré al fin—Julio Sanguily, con la razén de salvarle
la vida lo hizo volver de La Habana al Cayo: pero de alli venian;
casi al mismo tiempo, las respuestas a lo que envidbamos a
preguntar. De Holguin me anuncian los Sartorius,—y yo inves-
tigo—que su organizacion no esta deshecha, sino aguardando.
En Guantanamo, segtn me dice Juan Pastor Sanchez, el Pelado,

5 Eduardo Yero Buduén.

62



sobre lo que yo sé, hay niicleo grande, que espera armas nuestras.
Moncada, pobre y dispuesto, me da prisa. En Baracoa y Man-
zanillo, en Baracoa sobre todo, hay buenos nicleos, y mucha
voluntad popular. Lo que nos faltaba era Santiago, y alli han
tomado sobre si la obra, por dos vias que se juntan, los mas
humildes con su club activo, y los jovenes de mas representa-
cion de la ciudad.—Me avisan, en la oficina que no tengo modo
de aligerar de gente, que el correo esta al salir, y debo ir aglo-
merando las noticias.—El Camagiiey se ha constituido; con
todos los buenos dentro de la Junta, y viene en su nombre a
verme Alejandro Rodriguez: lleno de satisfaccién, y de hechos
gratos, volvi6 de alli el juicioso Comandante Varona Batista,
que nos acompaia, y esta ahora con Rogelio:—perdio su espo-
sa el pobre Rogelio.—De Las Villas, vea lo que le dice Carrillo,®
a quien no he querido acercarme, seguro de que con Vd. esta
él, y de que lo mejor es caer como un rayo sobre todo a tiltima
hora, sin ensefiarle mucho los caminos con idas y venidas al
enemigo. En Cienfuegos, por tres niacleos distintos, tenemos
buena gente. Reguera, hijo de uno de los hacendados mas ri-
cos,—Federico Zayas, que campea por Cruces, Ranchuelo y
cercanias,—y un grupo de veteranos: éstos nos piden armas:
Reguera se procura las suyas: de Sancti Spiritus, creo que hay
hecho cuanto se puede hacer, y después de la entrevista de
Pepa, la mujer de Serafin, con Carrillo en la Habana, creo que
ira muy adelante todo lo de alli, Remedios y Trinidad. En Sagua,
esta Emilio,” que no parece desear la guerra, ni estar dispues-
to a quedarse fuera de ella, segiin me dice, cuando la vea es-
tallar a su alrededor.—En Matanzas, de acuerdo con lo poco
sano de La Habana, trabaja un grupo de lo mejor de la ciudad,
muy bien repartido por el campo, y hoy ya en intima comuni-
cacion,—y esto si ha sido jubilo para mi,—con Enrique Co-
llazo, de quien recibi una carinosa carta, con esa que le
incluyo a Vd., por el comisionado que devolvi con los brazos
abiertos.—Los de Matanzas se tocan con los grupos, capita-
neados casi todos por médicos, de la Vuelta Abajo: tres grupos,

¢ Francisco Carrillo.
7 Emilio Nafez.
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que se extienden hasta el extremo occidental. —Manuel Gareia,
en carta triste y sumisa, espera 6rdenes.—Este, en cuadro
brevisimo, es el estado de nuestras relaciones en la Isla, que
funcionan hoy todas a una voz y con nuestro plan uniforme.
Pero sucede, como es natural, que el gobierno, aunque no
nos toma un hombre ni un papel, gradiia nuestra fuerza por
nuestro tesén y actividad, y da muestras de querer ganarnos
por la mano. Y como nosotros tenemos,—porque lo que falta
ya cae inevitablemente dentro del tiempo indispensable para
la preparacién armada,—todo lo necesario para la expedicion
de Vd., para la de Las Villas, para la de Maceo, y para las armas
que de tres lugares principalmente se nos piden, si no engafian
los datos casi definitivos sobre buques buenos, yates de a quin-
ce nudos, que tengo en manos;—creo que es ya la hora, p®.
impedir desastres y caer antes de que nos esperen; de ir lle-
gando—y en dos meses podemos hacerlo todo sin escandalo—a
la hora final. Yo ahora envio otra noticia General a Cuba, pa.
g. se vayan disponiendo a la cercania. Afuera, de una brazada,
recojo lo que falta en el mes que entra, y dispongo ya de mas
cerca la compra de armas, que no ha de ser sino dias antes de
su reparto para Cuba y nuestras salidas; y en cuanto a nuestro
barco, muy calladamente, le junto aqui de 25 a 30 hombres de
pericia, o de juventud brillante y conocida, mientras Vd., junto
con todos sus consejos me envia de alla, o me prepara, su noti-
cia sobre el puerto adonde lo he de ir a buscar —Cayo Grande
por Chucht Aybar, o Fortune Island, que tengo un poco vista,
o lo que Vd. disponga,—y sobre si puede asegurar alla, o se ha
de buscar por otra parte, el practico que nos lleve a la Isla. Al
vuelo voy poniendo estas ideas, por la prisa de perder todo un
vapor. Pero no espere de mi, bien lo sabe Vd., precipitaciones
ni imprudencias. No saldremos hasta que por alla haya cuaja-
do la cosa un poco mas. Pero es ya mucha la zozobra del go-
bierno: y nos dard ya muy poco tiempo: Urgenos aprovecharlo.
Asi escribo a todos, y a Maceo y Flor ya escribi. Y a Carrillo,
presintiendo y anticipando la respuesta de Vd. En suma, com-
pleto los fondos, mientras aviso y junto a Cuba, y preparamos
con el cuidado que ve, para antes que Espana las espere, las
tres expediciones simultianeas. Vd. me dird lo que necesite para
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reunir cerca de Vd., los que lo han de acompanar. Por supues-
to quedard un pan para las santas casas.

Pierdo acaso el vapor, vea lo que sucede y lo que he hecho.
A Teodoro,? lo recibe Julio en la Habana, y lo hace volverse al
Cayo: ¢l le facilita la vuelta, le trae los pasaportes, se ofrece a
acompanarlo al vapor. Y al mismo tiempo, como si cosa seme-
jante estuviese esperando al paso casual de Teodoro por la
Habana, le dice que, enseguida, sin tiempo suficiente para
tratar conmigo, necesita $4.000 pesos del Cayo para recibir a
caballo a Callejas,? que es su enemigo.'® Y del Cayo, que le dio
hace poco $1.400 p*. un alzamiento que decia tener listo y
paré en lo que Vd. sabe,—me envian hoy este telegrama nues-
tros tres amigos Serafin, Teodoro y Fernando:—“Imposible
detener: y abandonar Julio imprescindible remitirle dinero
pedido segtin informe Teodoro conteste inmediatamente” . —Yo,
que procuro resolver con juicio, que ya habia previsto esta
ofuscacion de nuestros amigos, y que tengo en mi poder una
carta de Julio dirigida a Serafin un dia o dos antes del viaje de
Teodoro en que le dice que “ya se perdio la ocasion, y que
debemos entender que el pais no quiere la guerra, contesté
enseguida asi, dejando sinceramente la puerta abierta a los
servicios futuros: “Acuerdo Gémez en ejecucioén y conocimien-
to verdadero estado cosas Cuba prohibennos comprometer
revolucion y Julio mismo: yo careceria excusa autoridad deci-
diendo accion imperfecta, contra planes organizador guerra,
cuando terminamos ya accion perfecta. Lo racional es Julio
salvese saliendo para volver luego sin comprometer ahora si-
tuacion cada dia mas feliz. No se ofusquen y vean lejos: digan
Julio caso apremio salga”. Ojal4 esta resolucion mia, que tomé
sin esfuerzo ni combate, por lo claro del caso, halle la entera
aprobacion de Vd.—Yo debo terminar aqui. Perdéneme la mano
insegura, de escribir toda la noche, y hoy sin cesar. Mi carta
verdadera, esta en esas lineas impresas que para Vd. me saqué

8 Teodoro Pérez.

? General Emilio Callejas e Isasi, militar espanol, que era entonces Segundo
Cabo y poco después Gobernador General de Cuba.

10Kl subrayado es de Marti.
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del corazon.' Y su casa o no es la mia? Quiera y responda
enseguida, para apremiar y guiar, a su
Jost Marri

Cotejada con el manuscrito original.

11 Se refiere a su articulo “El General Gémez”, publicado el 26 de agosto
de 1893, en Patria.
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De Gomez a Marti

[Montecristi], 18 de septiembre de 1893

A Marti:

Con el interés que V. debe suponer he leido su carta informe
(fecha).! Hemos llegado, creo yo, a los momentos que es ne-
cesario ser concisos, es decir, hacer mucho y decir muy poco.

A laverdad, no creia yo que estabamos tan preparados para
poder pasar al campo de la accién [sic] tan pronto como V. me
da a entender. Sin embargo, temo mucho que su patriotismo,
sin reservas ni condiciones, le tenga un tanto ilusionado y por
eso crea que tengamos poco que hacer, cuando en realidad nos
falta mucho para poder hacerlo en corto tiempo. Y voy pues a
probar si puedo indicarselo.

La congregaciéon (pues yo no he dicho atin una palabra a
ningun jefe) de varios elementos indispensables para abrir la
campaiia, no es asunto, a mi juicio, ni de un mes ni de dos.
Luego, es necesario considerar que tenemos muchos hombres
que si no se les facilitan los medios no se pueden mover. Eso
es tratdndose de ac4 fuera, que ahora, para enviar alld adentro
a prepararlo todo, piense Vd. lo que debe hacerse. Vd. puede
decirme, que ya ha mandado, en hora buena, pero no he man-
dado yo ni han mandado otros jefes. De ahi cartas como la de
Carrillo,? que V. ley6, que revelan las dudas y no saben a qué
atenerse, en realidad. Yo he tenido que enviar con dinero pres-
tado, un comisionado al Camagiiey pues yo no me moveré sin
primero entenderme con los principales jefes militares. Tengo
necesidad inevitable de moverme personalmente, junto con el
Brigadier Borrero,® por estas tierras, con pretextos que son
dispensables para cubrir apariencias y comprar voluntades—
preparando bien para ambos la parte g¢. debe tocarnos en la
arrancada—y para todo eso se necesita dinero.

! Se refiere a la extensa carta-informe que Marti le dirigiera, fechada en
Nueva York el 29 agosto de 1893, en la cual le notifica el resultado de su
viaje por Costa Rica y Haiti.

2 General Francisco Carrillo y Morales.

3 Francisco Borrero y Lavadi (Paquito).
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Es necesario pues—y no olvide V. esto nunca—no parar el
juego ni un momento, cueste lo que cueste, desde el momen-
to que se mueva una sola pieza. Cualquier delacién o interrup-
cion implicaria graves peligros, sino suficiente tal vez, para
proporcionarnos un fracaso por lo menos si, para colocarnos
en una situacion erizada de dificultades, que por de contado
(v debemos esperarlo) bien sabrian aprovechar nuestros ene-
migos u opositores, y los amigos de los espanoles y los espa-
fioles mancomunados todos.

Yo estoy a oscuras y lo estan ellos también del puesto, que
los jefes deben ocupar, porque no he tenido ni tiempo ni medios
con qué poderme ocupar de esa parte tan importante, y sin
llenar o atender esa necesidad, nos exponemos a llevar consi-
g0, si nos movemos de cualquier modo, el contagio de la in-
disciplina y el desorden.

Ademas de varios jefes de adentro con quienes tengo nece-
sidad de entenderme, la hay también de hacerlo con otros ¢°.
estan fuera, como por ejemplo, los Maceo,* Crombet,® Rodri-
guez,® Torres,” Cebreco,® Sanchez y otros con quienes no se ha
cambiado ni una frase del Plan, seguro y bien combinado de
auxiliar o invadir. Bien sé cuanto puede V. haber pensado y
dicho en ese sentido y acaso acertadamente, pero yo no se nada
ni he dispuesto nada que llegue a ellos por mi medio, para que
me quede el derecho y la autoridad necesarios, desde aqui, de
hacer cumplir y obedecer las ordenes que se den.

Se refiere a los generales Antonio y José Maceo y Grajales.

> Brigadier Flor Crombet y Tejera.

® General Rafael Rodriguez y Agiiero.

7 Mariano Torres y Mora (Holguin, 28 de agosto de 1836-4 de febrero
1930). Durante la Guerra Grande alcanza el grado de Coronel, cuando
se firma el convenio de paz. Con el levantamiento en armas de algunos
patriotas en la llamada Guerra Chiquita, se alza en Jiguani, Oriente;
pero fracasado el intento de independencia, abandona el pais. Reside
en algunas republicas de las Antillas y Centroamérica durante la tregua
necesaria. Reanudada la guerra en 1895, logra partir de Jamaica, y arriba
a las costas de Cuba por la provincia de Oriente, el 19 de noviembre de
ese mismo afo. Finaliza la contienda como Mayor General.

8 Coronel Agustin Cebreco y Sanchez.
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Asi pues, para yo poder atender a todos esos detalles que
dejo expresados, para yo poder empezar a moverme sin ruido
y comprar pretextos que me cubran, es necesario ¢, V. haga
llegar a mis manos, y de una manera sigilosa (Chuchu’ es buen
medium) mil pesos.

He lamentado, la debilidad de V. y mucho mas la de los del
Cayo en acceder al envio de la suma que pidi6é Julio—Quiera
Dios que no resulte algo asi parecido a lo del Purnio—pero con
mayor descrédito por haber salido los auxilios de nuestro seno.

Espero activando por aca como pueda.

Como siempre lo he sido quedo sirviéndolo, su amigo sin-
cero y companero

G

Sus memorias de viaje, estampadas en el namero 76 de
Patria'® han venido a conmover descomponer mi hogar mas de
lo que el estaba, pues hasta Clemencia'! quisiera cambiar sus
faldas por pantalones—

Original en el Archivo Nacional. Fondo M. Gémez, Caja 1,
Exp. 72.

Manuel de Jestis Aybar (Chuchti), empresario dominicano socio de la

importante casa comercial Jiménez y Compaiifa, de Montecristi. Fue

amigo personal del general Maximo G6émez, a quien sirvio y ayudd en

dificiles situaciones.

10 Alude al relato que Marti publicé en Patria con el titulo “El general
Gomez”, el 26 de agosto de ese ano. En O.C, t. 4, p. 445.

1 Clemencia Gémez Toro, hija del general Gomez.
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De Marti a Gomez

[Nueva York, 10 de noviembre de 1893]!

Sr. Mayor General Maximo Gémez
La Reforma.
Mi General y amigo:

En persona, y no por carta, iba a contestar la estimable de
Vd. que lleg6 a mis manos junto con un alcance sobre los mil
pesos que le envié el mismo dia en que me vinieron sus letras.
Iba en persona, porque sélo asi podia explicar a Vd. los minu-
ciosos detalles de la situacion de Cuba, y—sin tomar ofensa
de lo que me dice—demostrarle cémo la explicacién que le
hacia en mi carta anterior no provenia del menor deseo mio
de realzar mis servicios, ni de mermar a Vd. la autoridad in-
dispensable, y que por mis propias manos he puesto en las
suyas, después del voto de la gran mayoria de los jefes y oficia-
les de la emigracion, y con anuencia, aplauso y solicitud de los
ntcleos revolucionarios de la Isla. Pero estos se dan tal prisa,
algunos de ellos estan en tal peligro, y su comunicacion inti-
ma y frecuente conmigo, que estoy mas cerca, es tal, que es
deber mio, hoy como ayer, poner ante Vd. la situacion real, a
fin de que pueda ajustar a ella los arreglos que son de su ex-
clusiva competencia.

Y ahora mismo escribo a Vd. estas lineas al garete, porque, en
confirmacion de lo que antes anuncié a Vd., y aunque pude sofocar
el movimiento intentado en Guantdnamo para el 8 de octubre,—se
ha alzado Cienfuegos hace cuatro dias, y Villaclara segtn parece,
con gente nueva y vieja,—el gobierno ha cortado todas las comu-
nicaciones, las emigraciones estan hirviendo, y yo le escribo con
todo esto a cuestas, con las riendas de la raz6n muy en la mano,
pero con un barco pronto para llevar 150 hombres a Cuba, y
cuanto armamento puedan introducir sin embarazo, caso de

! La noticia del alzamiento de Cruces y Lajas se recibié en New York, el
lunes 6 de noviembre de 1893. En esta carta, Marti le comunica a Gomez:
“se ha alzado en Cienfuegos hace cuatro dias”, lo que indica que esta fue

escrita el 10 de noviembre de 1893.
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que—contra lo que espero y acaso deseo—Carrillo, segiin dice el
cable de hoy, se haya visto, por ¢l peligro de la persecucion, obli-
gado a alzarse.—Yo no fomento algaradas, y las emigraciones
estan decididas a no fomentarlas; pero si esos desesperados o
perseguidos se mantienen, y han causado el auxilio forzoso de
hombres como Carrillo, yo no los abandono,—e¢ iran con auxi-
lio—ya listo del todo a esta hora los que deban ir. Ya ve que me
puede querer: ni precipito, ni me duermo. No es mi nombre,
miserable pavesa en el mundo, lo que quiero salvar: sino mi patria.
No haré lo que me sirva, sino lo que la sirva. Ni siquiera me ofen-
den el desconocimiento e injusticia que encuentro en mi camino.
El mundo es hiel, y bebo: pero no me dé Vd. hiel a beber.

Le diré de Cienfuegos. Federico Zayas, hombre nuevo, ta-
chado de exaltacién, ha dado su mediana fortuna a preparar
la guerra, merece y goza respeto en su comarca, tenia habla-
dos,—segun mis informes revisados,—unos cuantos cientos
de hombres, pero los mas prudentes de su comarca—Ranchue-
lo, Lajas, Cruces, etc.—le temian por su publicidad e impa-
ciencia. El 21 de stbre debi6 alzarse, y los sujeté: y luego en los
primeros de octubre, y lo volvi a sujetar. Ahora tuvo un duelo
con el Alcalde Municipal y a pesar de sus promesas sinceras he
ahi el alzamiento. Se llevo las armas de la Guardia Civil; hubo
encuentros: se entré en el monte: esta con él, de los publicados
por cable, el oficial Esquerra.—¢Qué puede suceder de esto?
El gobierno ha cortado las comunicaciones: lo que se sabe
afuera es lo que el Herald? ha preguntado p®. mi, y lo que de
la Habana a medias han dicho al Cayo los de los vapores, y
ahora lo de Felipe Hernandez, que vino en un bote, dice H. q.
a nombre de Carrillo.—Y eso era lo que yo temia: que, alzado
Zayas, que es bravo y ardiente, lo hiciese con tal nicleo que
el gobierno, que en todo los nuestros tiene puestos los ojos,
y en Carrillo sobre todo, los persiguiese,—y ellos no se dejan
coger—: ellos se alzan. A esto estoy preparado, y debo al vuelo
decirselo. éQué he de hacer? Tener pronta una expedicion, a
Maceo, que recibié de Vd. por mi, como Delegado y como
enviado de Vd., el encargo de llevar su expedicion bajo el con-
cepto de que Vd. encabeza por voto de sus subordinados los
trabajos militares, a Maceo, digo, que ya ha aceptado de Vd.

2 The New York Herald.

71



la comision, y opiné por diciembre, y entiende y sabe la con-
dicién superior y de eleccién con que Vd. se le dirigié por mi
en virtud de nuestro acuerdo en Montecristi,—a Maceo le
escribo, a fin de que, por cable mio, pueda alistarse, caso de
que el alzamiento se mantenga, y de que lo ayudemos, y se
alcen, o alcemos, otros en otras partes, que desvien la aten-
cion del gobierno—y dividan inmediatamente sus fuerzas, que
es nuestro primer deber en estas circunstancias,—y a Vd,
puesto que no puedo moverme de aqui, le doy esta rdpida
cuenta, ya que por cable no nos podemos entender. Si lo de
Cuba perece, por la misma seriedad de la gente comprometida
que aguarda nuestro aviso,—y la orden de Vd., que les tengo
anunciada, y a la cual invariablemente someto toda impaciencia,
y demanda de fechas cercanas o fijas,—entonces seguiremos
con la trama creciente y fuerte, pero como Vd. ve, ya muy ve-
cina de la accién. Si no perece, ayudaremos. Maceo se preparara
a caer por Cuba, segin su oferta expresa, con los recursos que a
su lado dependen de mi indicacion,—y Vd., General, puede
estar seguro de que, cinco dias después de su respuesta, o al
recibo de las palabras que aqui convengamos, le tengo como
convinimos, un barco rapido, con 25 hombres seguros, a unir-
se donde Vd. me diga con lo que Vd. haya preparado a su alre-
dedor. Las palabras, en este caso extremo, serdn estas, sin
firma alguna de ella:

Imposible, querra decir: estaré dispuesto, aguarde carta;
prepare expedicion.

Regular, querra decir: venga a Fortune Island, donde yo
estaré—(y aqui el dia en que Vd. pudiese estar alli.)

O, si el cable no pasa por Cuba, y hay una via que no pasa,
puede decirme al principio y fin de dos palabras nulas la fecha
ylugar donde debo encontrarlo, por ejemplo doce cargas listas
Cayogrande.

En cuanto a grupos en Cuba,—me avisan que el correo se
cierra,—lo mas valiente, de influjo social y estimable de Matan-
zas, con Collazo a la cabeza, esperando 6rdenes de Vd., y entre
tanto recoge los nicleos varios de Occidente,—jovenes habane-
ros de buena familia, médicos, guajiros, Manuel Garcia:—de la
Habana a Pinar del Rio hay organizaciones disciplinadas.—En
Scti Spiritu, todo lo que ha podido hacer Serafin.—Remedios,
Carrillo.—Santa Clara, los Mora que dicen alzados y otros dicen
muertos.—Cienfuegos, otros de que le hablé, a mas de Zayas,
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pero deben haber sido arrastrados con él.—El Camagiiey tiene
ala cabeza de su junta al Marqués,’ y reitero lo que de ¢l le dije,
y a Vd. habran confirmado sus enviados alli.—En Oriente, gru-
po impaciente y fuerte en Guantanamo—confirmada la dispo-
sicion de los de Holguin—recibida la impaciente de los de
Manzanillo—Guillermén ligado con los de Guantanamo—Ia
mejor juventud de Santiago de Cuba.—Todo eso iba a poner,
confirmando lo que le dije en personay le escribi, ante los ojos
de Vd, a fin de que viera estas cosas sin la palidez de las cartas,
y volviese a cerciorarse de que no caben en mi ni impaciencias
de fanatico, ni flaquezas de ambicioso, ni la ligereza y presuncién
del politico soberbio y novel. Quiero la guerra sana y fuerte, y
tramada con toda cordura, pero cuando la guerra salta por sobre
nuestras preparaciones, creo que debemos estar dispuestos a
acudir a ella, y a preveer los desastres de lentitud, o de especie
peor, que causaren el abandono criminal de los que en el campo
s6lo aguardaban entonces un auxilio oportuno para dar al mun-
do un nuevo pueblo libre. Para esto vivo; para lo real de las cosas
y los hombres; para que eso no vuelva a suceder; para abogar en
mi patria por una guerra potente, y de mano libre y tinica, no
dificultada con trabas innecesarias, que en su forma sencilla y
verdadera lleve en germen la concordia y firmeza de la repuabli-
ca.—La prisa con que le escribo no es descortesia: es angustia.
Vd. imagina lo que tengo en este momento a mi alrededor. Y en
mi, el deseo vehemente de que Vd. esté contento con su
Jost Marri

Todo, a su hermosa casa, que no ha querido ver con carifio
lo que dije de ella.

Los cables a Barranco.*

New York

Cotejada con el manuscrito original.

3 Salvador Cisneros Betancourt, marqués de Santa Lucia.
4 Manuel Barranco, patriota y comerciante cubano, residente en Nueva York.
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De Marti a Gomez

New York, 23 de noviembre de 1893

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi General y amigo:

Con mucha mas tranquilidad escribo a Vd. que en la ocasion
de mi dltima carta; porque aunque no he recibido atin noticia
precisa de Cuba del enviado que mandé, sobre las causas y
alcance del alzamiento de las Cruces, Lajas y pueblos vecinos,
ya poco después supe que, como preveia yo y anhelaba, Carri-
llo no se habia dejado enganar ni alocar por €él, ni otra gente
de peso en Cienfuegos mismos, advertidos continuamente por
mi, para sujetar sus repetidas muestras de impaciencia, del
estado real de nuestros trabajos, y de nuestra verdadera dispo-
sicion, que a la vez es la de aprovechar,—puesto que se tiene
a favor la opinion suficiente y la ocasion propicia,—los instan-
tes que en realidad parecen sernos amigos,—y la de diferir por
poco tiempo nuestra acciéon hasta que esté, a juicio de Vd.,
madura. Por eso, previendo sucesos como el de las Villas, y
otros, como el acallado en Guantdnamo, que venian sin sazén,
envié pocos dias antes de este alzamiento a los principales de
la Isla, precaviéndoles del peligro, y anunciandoles el trabajo
a la vez activo y meditado de Vd., y la razén de esperar a que
la trama fuese suficientemente estrecha. El suceso vino, y ya
sé poco mas o menos ¢como. Pero la gente real se ha quedado
al rescoldo. Afuera he contenido las emigraciones, con la pura
verdad; y he podido convencerme de que en ellas, cuando ha-
yamos cruzado la mar, tendremos la ayuda rdpida y entusiasta
que necesita una buena guerra,—asi como cuanto pudiera
sernos necesario para nuestro arranque. Quedan en este ins-
tante en el campo, como verd por una carta que de Serafin
acabo de recibir, los hombres de Higinio Esquerra y Quevedo,!
que no parecen dispuestos a rendirse. En cuanto al levanta-
miento, calculo a esta hora, con razén bastante, que fue de
origen espanol. Es un hecho que Federico Zayas, a quien envié

! Manuel Quevedo.
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comision angustiosa para que no se alzase como me anuncia-
ba y que me prometié formalmente no atenderla, ordend el
alzamiento como de orden mia que le pidi6é aquella gente
sensata, y que ¢l por supuesto no pudo hacerles ver. Al lado de
Zayas estaba—enviado del Cayo como ¢l decia, o simplemente
favorecido para su viaje por tener cerca del campo a un mozo
violento—un Mayolino a quien vengo siguiendo por espia es-
panol, a quien desvié de Vd. cuando misteriosamente quiso ir
all4, y en quien, a pesar de mis advertencias, tenia demasiada
confianza Serafin. Ni Zayas ni Mayolino salieron al campo:
fueron presos en una casa del pueblo. En las Lajas, segtin car-
ta mia de hacendado de alla, el azuzador conocido fue el prin-
cipal espaiiol de alli, un Laureano Gutiérrez. Zayas ha visto mucho
en la Habana a Julio, y un agente de Julio—Cisneritos—estu-
vo recientemente por Cienfuegos. En Zayas, por lo excesivo de
las ofertas, no tuve yo nunca confianza verdadera, y envié un
hombre tras otro para cerciorarme, pero todos me lo abonaban,
y atn lo abonan, y los que no querian trabajar con él sélo le
ponian la tacha de exaltado.—Sdélo dos origenes podia haber
tenido este movimiento, fuera del caso, hoy improbable, de ser
absolutamente espontdneo, y sin conocimiento ni relacion
nuestra:—uno pudiera haber sido el deseo de alguna gente
nuestra, mas impaciente que sensata, de forzarnos la mano, y
echar la guerra a rodar, en el falso concepto de que la isla es-
carmentada seguiria un movimiento discorde y desconocido:
otro, el interés del partido espanol de la guerra, que para
ciertos propésitos es uno en Cuba con el gobierno, y en reali-
dad es el gobierno mismo,—y sus objetos son claros: demostrar
a Espaiia la necesidad de mantener en Cuba el actual régimen,
para ellos fuente de pingiies beneficios,—desacreditar toda
tentativa de reformas, en momentos de patente estado rebel-
de del pais,—tomar pretexto del estado de guerra para perse-
guir o expulsar a los hombres a quienes verdaderamente se
teme;—sacar al campo antes de tiempo, donde se les pueda
acorralar ante la Isla indecisa, la gente que se sabe por aquel
lugar dispuesta,—intimidar con el ejemplo, y aleccionar con el
fracaso, a las demas comarcas revolucionarias,—y, en cuanto
al extranjero, desacreditarnos por el mal éxito de una tenta-
tiva revolucionaria, que parece haber sido ordenada en nuestro
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nombre, o alocarnos, y hacernos echar a la mar, mientras Vd.
anda por Santo Domingo, y Maceo por Costa Rica, una poca
de gente mal compuesta que quiebre nuestros recursos, prue-
be nuestra pequeniez, y sea facil de cegar en el camino, o des-
pués de la llegada.—En todo eso, en cuanto a mi, se hubiesen
equivocado, y se han equivocado. Si lo de Cuba hubiese cun-
dido, o tenido otras proporciones, Vd. sabe por mi carta ante-
rior, que las precauciones estaban tomadas: aqui tengo, sin
mas que una semana de aviso, y con su practico y guia, la ex-
pedicion que hubiera podido ir a las Villas: y en cuanto a Vd.,
Vd. sabe que estaba, y estoy, aguardando su decision. Pero
hemos hecho lo que debiamos:—anticiparnos al lazo en Cuba,
y no han caido en él: y afuera, a la vez que manteniamos la
gente en aptitud de prestar en dinero y persona su auxilio
inmediato, nos desligabamos de la tentativa, a fin de no caer
con ella, y de quedar como quedamos, con el doble crédito de
la energia y de la prudencia.—Ni—harto lo sabe Vd—en cosas
de guerra hubiera accedido yo a dar orden alguna en oposicion
posible, o con violencia, de las que sélo a Vd. toca dar.—Por eso,
como decia a Vd. anteriormente, debo explicar a Vd, y explico
con minuciosidad, la situacion, a fin de que Vd., que ha de obrar
sobre ella, anada a su conocimiento el que yo tengo el deber
de procurar y de comunicarle.—Sacaré, pues, de esta situacion,
que no parece haya de alterarse inmediatamente, todo el par-
tido posible. Daré tiempo, con un manifiesto® habil y necesa-
rio—en que nos sacudamos toda la responsabilidad de lo actual,
y nos quedemos con el crédito de nuestra prudencia—a que
me lleguen noticias de Vd. sobre ¢l plazo a que debamos ir
encaminando en Cuba y afuera todos nuestros trabajos. Envio
comision circular a la isla, calmando la impaciencia general y
grande, reiterandoles que la ordenacién final estd ya en manos
de Vd. Yo aqui, en verdad, nada puedo hacer a derechas, ni
hablar a Cuba con toda la honradez que debo y con toda la
precision que justamente se me exige, hasta que Vd. no me
fije su resolucién. Yo he ido diciendo a la isla lo que ha ido
siendo verdad: elemento principalisimo de la fe que se tiene

2 Ver el articulo “La Delegacion del Partido y el alzamiento”, en O.C., t. 2,
pp. 435-438.
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en Cuba en el éxito de la guerra es la seguridad de que Vd. va
a encabezarla: no lo dije hasta que no fue asi, y cuando fue asi,
lo dije: y si la desgracia de mi patria, y de nuestra América,
fuera tanta que contra lo que esy ha de ser, no creyera Vd. deber
acudir a Cuba en este empefo, cuando en verdad parece que
sOlo es rapidez y oportunidad lo que necesitamos, asi lo diria al
punto, aunque mi actual popularidad se viniera por tierra, y se
alejara nuestra hora de ser libres. Ya s¢ que es un abrazo su res-
puesta; pero ardo en deseos de recibirlo, ya que—por no apar-
tarme del teatro del peligro—no puedo ir a buscarlo. No son
dias lo que me importa, ni semanas, ni mes mas o menos, aun-
que creo sinceramente que no estamos para muchos meses: es
la verdad, para poder decirla. Es el derecho de conciencia, y el
conocimiento concreto de su parecer de Vd, a fin de que me
sirva de rumbo, y acomodar yo a las de Vd., mis operaciones,
y extenderlas o acortarlas, e irme o quedarme, en acuerdo y
servicio del pensamiento de Vd. sobre la hora y modo de co-
menzar la guerra. No es de su corazén, debo repetirlo, de lo
que necesito seguridades, que con razén me mandaria Vd. a
paseo, y ya se las ha dado Vd. a Cuba con veinte y cinco afios
de su vida. Es su parecer sobre tiempo, parecer que llamo
concreto arriba, porque la situacién en Cuba es concreta.

La situacion en Cuba éa qué pintarsela? El gobierno teme
una revolucion y se prepara contra ella. Tiene en casa a los que
considera sus sostenes principales. Afuera, por mucha que sea
nuestra prudencia, aunque nada se dice o hace jamas que in-
dique accién inmediata ni comprometa a los de la isla, no
podemos cejar, ni estancarnos, que seria lo mismo que cejar.
A pura astucia hemos ido salvando del gobierno el conocimien-
to de los compromisos reales. éSe puede prolongar mucho en
Cuba esa situacion?—Yo sé que no se prolonga, sé lo que a la
sordina se persigue y rodea a los sospechosos, muchos de ellos
cabezas queridas, o cabezas nuevas, como en Vuelta Abajo, de
la gente nueva de la localidad;—y sé, sin misterio pueril ni
exageracion de principiante, todo lo que, con los hilos natu-
rales en la mano, debe saber de estas menudencias.—Puedo decir
que el clamor es undnime. De Paris me escribe Betances,® le-
jos—por supuesto—de la realidad cubana, pero dentro de la
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realidad espanola, lo que me escriben de Guantdnamo, de
Santiago, de Manzanillo, de Matanzas, de Sancti Spiritus, de
Baracoa. Por esa carta ingenuay desordenada que le envio, con
la de Serafin, confirmara Vd. el conocimiento de la situacion:
asi son todas, y tan temeroso estoy del deseo de la Isla,—tan-
to como seguro del respeto y afecto con que atenderdn a una
demora corta y un poco precisa,—que a parte alguna he en-
viado armas, para que no abusen de ellas, aunque tengo abier-
tos los medios, por goletas carboneras usuales, de irlas
dejando, o dejarlas todas a la vez, en los tres lugares donde
parecen desearlas mas ardientemente, y las esperan—en Guan-
tanamo, Cienfuegos y Matanzas. Contintio creyendo, sobre todo
desde que Vd. me lo aplaudié, que las armas sélo deben ir a
Cuba en momentos préximos al de la accion general.—Y en
esa situacion general équé podremos llevar nosotros ahora
mismo, con el nombre magico de Vd.? pues tres expedicio-
nes—Ila de Vd.; como la hablamos en mi tltimo viaje inolvida-
ble—Ila de las Villas, que esti lista—la de Maceo, que
solemnemente me ofrecid ir, en respuesta directa al mensaje
de Vd., y a la Delegacion: y podemos llevar 1500 rifles.—Mas
podremos: pero estoy a lo que tengo en las manos. éNo cree
Vd., General, que si, con la expectacion simpatica del pais, con
el arranque de los jefes acreditados en las diversas comarcas,
con la situacion violenta y favorable en que es corriente la fe
en la debilidad patente de Espana, y en su pobreza, es hora de
que caigamos sobre el pais, puesto que tenemos lo que parece
necesario para empezar con fruto, y una emigracion ordenada
que nos seguira dando la mano®*—Pero yo, por mi parte, con-
sidero la situacién oportunisima. iY tengo que esperar un mes
a que Vd. de alla me diga simplemente su respuesta escrita,—
un mes precioso! Si estas ideas pareciesen a Vd. propias del
momento,—si—salvo detalles—creyera Vd. que es la ocasion
y entra como Vd. sabe y puede en ella,—si puedo con esa fir-
meza aligerar la mano, redondear los recursos, a fin de alle-
gar mas de lo que se tiene, y sujetar la isla,—digamelo por

3 Ramoén Emeterio Betances, médico puertorriquefio, que trabajé acti-
vamente por la emancipacioén de Cuba y de su patria, especialmente en
Paris, donde estudié y residio largos afos.
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una palabra de cable a Barranco New York, la palabra Bue-
no.—Y yo, que soy todo lo prudente que Vd. pueda desear,
conduciré mis tltimos esfuerzos de modo que maduren den-
tro de un plazo corto, que la isla parece fijarse.—diciembre
no, porque ya lo tenemos encima, sino Enero o Febrero. Lo
mejor seria, y como pueda lo he de hacer, ir a hablar con Vd.,
y traerme sus encargos definitivos. Pero éno me los traje cuan-
do vine? En realidad, tal como estamos, quince dias después
de recibir la noticia de Vd., ya estamos andando.—La situacion,
general, es para nosotros de responsabilidad suma, y para el
pais delicadisima. Le esta pendiente de nuestros labios. Y yo
de los de Vd. Mande, y yo continuaré teniéndole hecho lo que,
con mi levita negra y mis apariencias de litero, puedo hacer
sin que parezca que se tienen las cosas tan cerca como estan.
Y piense que yo no puedo responder a aquella gente inquieta
con demasiada vaguedad, ni dar tal 6 cual paso de trascenden-
cia, con razén de la guerra cierta e inmediata, sino hasta que
en conciencia sepa que es cierta ¢ inmediata.

Ahora noto que al tratar uno de los origenes posibles del
alzamiento—el de que los nuestros de por afuera nos hubieran
querido forzar la mano—no hablé de este punto. Es porque,
después de examen, lo desecho. Ese peligro habia, mientras
no veian la obra tan cercana. Sélo de Serafin se hubiese podi-
do sospechar, por su impaciencia conocida, y su intimidad con
las Villas; pero es él el primer indignado, y antes fui al Cayo a
verlo sobre esto, y él sabe de sobra que las cosas, sobre plazos,
estan en manos de Vd., y es el primero, como vera por su car-
ta; en estimar mi prudencia.

De otra cosa no le habia hablado por no pensar mucho en
defenderme, como que yo voy defendido por lo que hago. cComo
pudo Vd. pensar que di yo a Sanguily el dinero que pedia? éNi
qué concepto de lo que en mi pueda haber de seriedad y previ-
sion tendra Vd. mientras crea esas cosas de mi? Todo lo contra-
rio significo, y no eso. Sin mi absoluta oposicién, previa y
continua, Sanguily hubiera obtenido $4 000 una vez, y $2 000
otra, con los trastornos en Cuba consiguientes a ese escindalo.
A todo me negué. Le pagué la primer vez, por prudencia y uti-
lidad posible, su viaje de vuelta en comision. Los que le dieron
los $1 400 los perdieron, salvo un Club que lo dio por sorpresa,
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y a quien se acredit6 la suma: § 300. Después, mucho ha traba-
jado; pero la situacion, respecto de ¢l no ha salido de mis acuer-
dos con Vd.

El correo se va, general, y yo quisiera irme con €l. Ya ve todo
este discurso, en que espero no vera palabra intitil, antes faltan
muchas que le queria mandar, no de carifio, aunque sea el mio
mucho, pero con su penay fiereza de que vaya a creerlo inte-
resado, sino de lo que pienso sobre nuestras cosas, y de la
confianza con que, sazonado ya por una vida no corta, entro
en una campaia de libertad que llevaremos a camino, porque
sabremos encontrar, y ayudaremos a que se encuentren, formas
que convengan a un pueblo en batalla.—Para su casa équé le
diré, si parece que con las lineas que de ellos escribi, los tengo
ofendidos? Y sin embargo, yo crei que esa era mi casa. Vd. lee
en el corazén de su amigo, que aguarda ansioso su respues-
ta—

Jost Marri

Cotejada con el manuscrito original.
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De Marti a Gomez

New York, 4 de enero de 1893 [1894]!

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi muy querido General:

No sé que mi vida haya tenido momentos mas gratos que
estos en que vivo, desde que recibi su carta, llena toda ella de
su natural grandeza; que amo como si fuese mia, y en la que
tengo entera fe, de modo que no habria noviazgo ni delicia que
me hubiera puesto el corazén tan henchido y luminoso como
esta carta de Vd.; en que se me revela como yo lo pinto y lo
proclamo, y en que me envia la autoridad de conciencia nece-
saria para dar con firmeza nuestros tltimos pasos.—Y sin
embargo, esa carta querida tengo que contestarla al vuelo, y
en la escalera casi de la casa de Jiménez? porque la recibi ayer
3 por la tarde, de manos de Pefia® en los instantes mismos en
que me empezaban a llegar las noticias por cable del trastorno
grave que los espanoles han logrado fomentar en el Cayo—den
qué momento?—en el momento de hacerse la nueva colecta,
que intenté y logré tan pronto como recibi sus 6rdenes circu-
lares;—y de sorprender a aquella gran masa de la emigracion
en huelga general, o en la pobreza que viene después de ella,
cuando surja en Cuba la guerra a que esa emigracion habra
principalmente de ayudar.—Ahi va ese tajo. La forma es la
insistencia de un fabricante de llevar espafioles al Cayo, la
resistencia, tal vez violenta, de los cubanos de la fabrica, la
enemistad declarada de los americanos, los eternos enemigos
que se alian al gobierno espaiiol, y van en masa a la Habana a
traer unos cuantos cientos de obreros espanoles a la ciudad
que le han hecho al Norte los cubanos, que nacié de la Inde-
pendencia de Cuba, y en la que no hallan trabajo, por falta de

' Aunque el original de la carta estd fechado en 1893, indudablemente se
trata de un error muy frecuente a principios de afio; por su contenido,
pertenece a 1894.

2 La sucursal neoyorquina de la casa de comercio J. I. Jiménez y Cia.

3 Seguramente un empleado de la casa de Jiménez.
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consumo, sus actuales residentes. Ni un minuto me han deja-
do libre: pasé la noche despachando los correos del dia, con
las instrucciones generales que se desprenden de la carta de
Vd., y las concretas a los jefes mas inmediatos, a fin de que
elijan su comisionado, y obre este de acuerdo con los pocos y
seguros mios. Punto por punto piensa Vd. en todo como hu-
biera pensado yo: una cosa es crear opinion, y otra mover a
hombres concretos. Por acd ird todo como Vd me lo indica.
Cada cual a los suyos, y en seguida, y callados, y todos a la vez.
Y yo, por autoridad, la del servicio y el carifio; pero el servicio
pegado a esos corazones de oro y hierro, a corazones que se
atufan y fundan como el de Vd., que aman y crean, y a los que
me aprieto yo, como a cosa de mi propia carne, y en los que
veo mis tnicos hermanos.—Voy contestandole, pues, a pesar
de la prisa, y del miedo de que se me vaya el vapor.

La carta pasada, no bien la recibi, se la contesté con mi
accion inmediata. Distribui al dia siguiente las circulares todas,
demandando inmediata respuesta. Cai sobre ¢l Cayo, a la faz
de la Habana, para mostrarnos enteros, después de lo de Ran-
chuelo, y con la cubierta de ese objeto, y del eco de esa visita
en Cuba, preparar la colecta nueva, pobre por estarlo mucho
aquella gente, pero ttil por lo que dé, y por el espiritu que
levanta adentro y afuera: y todo de modo que, a la par que se
hace lo debido en este plazo angustioso que nos damos, no sea
hecho sin embargo de manera que pueda por el escandalo o la
prisa denunciarse nuestra determinacion cercana y verdadera.
Y ahora, con esta mas completa certidumbre équé no haré?
Envio a Cuba aviso cauteloso y uniforme: alisto a los jefes,
todos a una, a que den su aviso: levanto en un tltimo esfuerzo,
aunque con las dificultades del silencio—y atin confusién—ne-
cesarias para nuestro éxito, cuanto recursos podamos: confir-
mo, ya a fecha mas cercana, los preparativos de expedicion
calculados de modo que nada se haga de ellos, para que no
haya que ver, hasta los dltimos instantes,—y en éstos, se efec-
tien con rapidez y sencillez imprevistas. ¢No es esto lo que
hay que hacer? Y abrazarlo a Vd., como lo abrazo desde aqui,
con lagrimas en los ojos. Ahora soy hombre. Ahora tiene sen-
tido y luz la vida.
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De prisa, le iré diciendo lo mas saliente. En Cuba la situacion
arrecia, y s6lo con exquisita habilidad podremos ir quitando
al Gobierno motivos para caer alla sobre nuestra gente antes
de que podamos ir en su ayuda. Ese es el problema, y Vd. me
llena de regocijo al entenderlo, y obrar en €l con cuanta cele-
ridad y prudencia se requiere. Afuera, no creo que nos falle
uno de nuestros compaiieros, siempre leales, y obligados aho-
ra: en Cuba, Santiago, contintia preso Guillermon,* soltaron a
Quintin,’ hay presos no de mucha monta en Guantanamo.
Esquerra® estd en el campo aun. Aqui estd Enrique Loynaz,’
que es como hijo de Vd.: él viene a confirmar la disposicion, que
tengo por sincera, del Camagiiey, para guerra que lleve lo que
podemos llevar; y lo tenga a Vd. a la cabeza. En tiempo, andan
equivocados: ahora los avivo. Santiago se tenia fijado la fecha
que le fijaremos ahora; pero no—por mi parte—hasta no estar
muy cerca de ella. Con Collazo,® cuyo afecto he logrado, no se
qué hacer, hasta que Vd. no me diga: y esto es embarazoso: yo
tengo confianza en él. Mucho debo vigilar lo de Matanzas: hay
alli un novicio, aunque de canasy respeto, demasiado aguilenio
y curioso. Es joya grande, y el tinico que prepara en masa la
opinion, el excelente Juan Gualberto Gémez. De su carta a
Sanguily, sobre la que de intento callé, es innecesario decirle
que llegd por aca al corazon de todos, y Julio’ me dice que
Manuel' esta de dias atras doblado sobre la respuesta. iA esta
hora, eso! Callo mi indignacion, para que no pueda parecer
celo literario. Pero Vd. no me juzga asi. El tinico libre, mientras
no tengamos patria libre, Antillas amigas y libres, nuestra
América libre, estd en nuestros campos de batalla. ¢Formas
dice Vd., y diferencias de formas? Ya vera cuan pocas. En la
guerra, guerra, puesto que es dable poner en ella, sin estorbo

Guillermo Moncada.

5 Quintin Bandera y Betancourt.

¢ Higinio Esquerra y Rodriguez.

Enrique Loynaz del Castillo.
Comandante Enrique Collazo y Tejeda.
General Julio Sanguily y Garritte.

10 Coronel Manuel Sanguily y Garritte.
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y en linea general, las salvaguardias todas de la repuablica. Yo
entiendo la guerra asi: despertar con la primera batalla, y no
dormir hasta haber ganado la dltima.—Vd. me va a querer. Y
mi ternura y mi orgullo, yo, menos elocuente que Vd., no pue-
do ponerlos en palabras.

El correo se me va. Como Vd. lo quisiera, y suponiendo
cuanto Vd. por alla hace, y convergiendo al plazo fijo, dirigiré
todos mis pasos. Por todas las vias posibles, le iré dando noti-
cias. A Aguilar! digo por cable que tenga a la orden de Vd.
todos sus fondos. Yo aqui los aumentaré, los economizaré, y
estaré ya cada dia aguardando con ansia el placer que me ha
de dar la compaiiia de ese hombre verdadero que me anuncia,
y que desde el primer instante encontrara en mis ojos la luz
de la antigua guerra. Venga, a estos brazos hermanos, Francis-
co Borrero,—Y Vd, y los suyos, siéntanse muy amados por su

JosE MaRTi

Cotejada con el manuscrito original.

I Rafael Aguilar y Peldez.
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De Marti a Gomez

New York, 1° de febrero de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi General y amigo:

Llego de Washington, de ver como se endereza desde alli el
contlicto grande que le ha venido al Cayo,—en los instantes mis-
mos en que a pesar de sus angustias de este tiltimo ano hacia un
nuevo esfuerzo por la revolucion,—con la entrada, favorecida y
solicitada por los yankees del pobre islote, de obreros espanoles.
Imaginese la confusion, los gastos de aquella gente, la huelga, el
miedo de lo futuro, y la discrecion de que habré necesitado para
gjercer todo el influjo posible, y dejar los dnimos carifiosos y
agradecidos, sin dar asidero a yankees y espafioles que querian
defender su violacién de la ley con el pretexto de que se trataba
de rechazar nuestro abuso revolucionario de las leyes del pais. Se
ha hecho: el gobierno de Washington ha ordenado que vuelvan
los trabajadores contratados en Cuba por las autoridades mismas
encargadas de que no se importen a los E. Unidos obreros de
contrata: pero me temo que con una mano hayan dado esta orden,
para no levantar en contra del partido gobernante a las asocia-
ciones trabajadoras, que en su penuria de hoy persiguen la entra-
da de mas brazos, y por la otra, cediendo al desamor en que nos
tienen y a la conveniencia de no desautorizar a los politicastros
locales, hayan aconsejado la triquifiuela legal con que pueden
dejar la orden sin cumplir. Contra eso peleo desde bastidores,
cerca del gobierno y en la prensa. No puede Vd. imaginar lo que
ha sido esto para ¢l Cayo. La pintura de Patria, que le envio,’
palidece ante la verdad: Fernando,’> Teodoro Pérez, Martin He-
rrera, quieren arrancarse de alli. Se dividieron ante el enemigo,
lisonjero y codicioso, por opiniones vagas sobre un partido y otro
de los de este pais, y por quisicosas de la localidad; prefirieron
dar el gobierno de la ciudad al yankee, antes que ceder al bando
rival cubano; y hoy les cae sobre la cabeza el poder que entrega-

I Ver articulo “iA Cuba!” en Patria, 27 de enero de 1894.
2 Coronel Fernando Figueredo y Socarras.
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ron al extranjero. El golpe de Espana, que a las claras azuza, y
de atras promovia, este conflicto, ha sido oportuno y certero;
pero lo mas esta ya hecho, y viene tarde: y ademas ha servido, a
la raiz de la guerra, para quebrantar la torpe fe de mucho crio-
llo nuestro en la amistad de sus vecinos, para avivar intensamen-
te el deseo de conquistarse patria propia, con todas las
consecuencias afectivas de ese estado de animo, y para ensefiar
a los cubanos la necesidad de no sacrificar su unién esencial,
en las cosas vitales, a detalles de forma local ni a cosas pasaje-
ras.—¢Habré de decirle la perturbacion que semejante suceso,
que dura ya un mes, me ha traido? Dos veces he tenido que ir
hasta los bordes del Cayo, porque ir debia, para no desembarecar,
cuando vi que esa era mi obligacion. En mi naturalmente, por
estas carifios de ahora, descansaba mucha parte de la confianza
tacita de aquella noble gente, y con el buen abogado® que les
envié, y me ha sido excelente colaborador, creo, por lo menos,
haber hecho imposible un choque violento, y sujetado en todo
lo posible la importacién de obreros esparioles, vy el desorden
politico y malestar consiguientes, en un rincén que apenas
tiene pan que dar desde hace un ano a sus vecinos vigjos.

Pero ese quehacer en nada ha demorado lo demas. Lo que
para el Cayo es cuestion de vida, para la revolucion no es mas,
sobre todo en estos instantes, que un incidente. He desenvuel-
to sin interrupcién por Cuba nuestras labores, en acuerdo es-
tricto con las 6rdenes de Vd. De alla todo se espera de nosotros;
y fue desde el principio mi base de trabajos, y de corresponden-
cia, laidea, que ha ido creciendo de que, asi como nosotros nada
podriamos ni habriamos de intentar sin la aquiescencia de la
Isla, la Isla no se moveria sino con la certidumbre de nuestros
movimientos, y dependiente de ellos. Nuestra accion unida es-
peran, mas que nuestros recursos. De modo que el levantamien-
to de alld pende de nuestra afirmacién categorica de arrancar,
en ajuste con el pais, sin mis demora de parte de este que la
del tiempo indispensable para calentar de tltimo momento la
comarca, o para recibir auxilios. No nos importara, yendo ya de
seguida y sobre seguro, tardar semanas mas o menos, aunque
cada dia es oro, si lo que se tarda es lo inevitablemente preciso

3 Horatio Seyrmour Rubens.
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para las tltimas idas y venidas.—En Oriente se ha perdido un
tiempo forzoso, por la prision de Guillermén, Garzon,* y Ban-
dera,’ y el trastorno de la denuncia por Cardet® de trabajos en
Guantanamo, y de sus ligas con Santiago. Nos ha salvado la
prominencia de las personas en Santiago comprometidas, con
las que el Gobierno no osa atin romper, y la prudencia que de
afuera hemos podido tener, no azuzando alli las cosas mientras
las acabamos de preparar afuera. Guillermo6n esta libre. Su
carta de adhesion al gobierno es un simple ardid. Alla esta el
comisionado, y acelerardan ahora la obra.—En Las Villas, no
quise por supuesto poner de mi cuenta persona que se entro-
metiese con la gente cauta del campo, ni los elementos natura-
les de Carrillo y Serafin; pero el hermano de Serafin, Raimundo,
fue echado atras, y atin no sé a quién habra enviado a estas
horas. Yo conformé las instrucciones de mis comisionados a las
de Vd., no confié¢ al papel nada, y en estos momentos tengo
aviso por cable de que espere aqui a los que vienen, o vuelven,
de Santiago, las Villas y la Habana. Les extremé el caso practico:
la circular de Vd., la aceptacion concreta y definitiva de ellos,
la manera de recibir a vuelta de barco auxilio de armas. Cama-
giiey tenia a mano sus 100 rifles, y ahora tiene 200 mads; a Villa
Clara he ofrecido 150 rifles; a Cienfuegos 200, a Matanzas 300.
Estos son, pues, dias de composicion final, en que en cada de-
talle obedeceré, como Vd. sin duda deseara, mas a la seguridad
del éxito que a la precipitacion.

No me llega visita ni noticia que no confirme el estado de re-
vueltay espera en que est4 la Isla. La certidumbre de la guerra esta
en todos, aborrecida por los cobardes, y anhelada por la masa
del pais. Del Camagiiey Vd. sabe bastante. Yo acabo de saber de
Oriente. Fermin Valdés Dominguez, que es como mi hermano,
acaba de venir de alli, y vive conmigo. El, que ayudé a Yero” en
la resurreccion, por Yero real y por sus auxiliares falsa, del par-
tido autonomista;—¢l, que acaba de andarse, en seis anos segui-
dos, el Oriente todo; y estd en las entrafas, por lo menos, de la

4 Teniente Coronel Victoriano Garzon.
5 General Quintin Bandera y Betancourt.
¢ Manuel Cardet y Grave de Peralta.

" Eduardo Yero Buduén.
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gente de Baracoa, me dice que es unanime por todo Oriente la
esperanza sorda o declarada, de la guerra, y que por alli todo se
hace o deja de hacer con referencia a ella. Yo a él no lo tenia en
detalles, por sus relaciones de amistad confiada con gentes
dudosas. Pero él nos trae muchos; y lo concreto nos viene por
el comisionado directo.

Del general Maceo va a Vd. la respuesta, que me lleg6 hace
cinco dias, junto con una carta en que me dice que salia a San
José a acabar cuentas con el gobierno de Rodriguez,® y s6lo
esperaba las 6rdenes sobre el lugar de encuentro de provisiones
de guerra. De 15 a 20 hombres, jefes y oficiales, me dice que
llevara consigo, y ya dije a Vd. su pensamiento de caer con
pocos, y sin impedimenta, donde lo sepa ¢l solo. Aun me hablé
él de ntimero mucho menor, porque no parecia tener fe en
tantos. Ya le he escrito, pues, que para ganar tiempo me indi-
que enseguida el lugar y manera en que desea recibir inmedia-
tamente 50 equipos completos de oficiales. Y le irdn en
cuanto me lo indique.

De Flor y Cebreco sé por Perozo’ que recibieron las circu-
lares, y mis cartas, que Flor escribia, de alld de muy lejos
donde anda, que Cebreco estaba contentisimo. De Rafael Ro-
driguez, acaso por extravio en aquella tierra sacudida ahora
por el esfuerzo de los elementos nuevos y liberales, contra
Vazquez,' no he recibido respuesta atn. He repetido mi carta.
Roloff y Serafin, s6lo esperan 6rdenes. Del Cayo, sin aparato
alguno previo, y por un sistema bien subdividido, no parece
que puedan salir menos de 150 hombres.

Creo deber copiarle la nota oficial del general Maceo, que
dice asi: “Sr. J.M.:—Confirmando el contenido de mi anterior
de 6 del corriente, le incluyo la carta que dirijo al general
Gomez, a fin de que se imponga de su contenido, ¢ impida en

8 Licenciado José Joaquin Rodriguez, presidente de Costa Rica, con cuyo
gobierno Antonio Maceo habia celebrado un contrato de colonizacion y
fomento agricola en la peninsula de Nicoya.

? Luis Perozo.

19 General Domingo Vazquez, presidente de Honduras, derrocado en febrero
de 1894 por los liberales de Policarpo Bonilla, apoyados por el gobierno
de Nicaragua.
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lo posible el tiempo que pierdo en moverme con elementos de
sangre que ya debian estar marchando. “De V. a. s. A. Maceo.
12 de enero de 1894”.

Y de la carta particular, creo también oportuno copiar lo
mais saliente, que es asi:—“A todos he referido lo que Vd. me
particip6 cuando tuve la honra de verlo en este pais, agregan-
dole que, caso de no haber Vd. preparado organizacién alguna,
bastara para aquellos la unién de nuestros elementos mas
importantes y el efecto de la invasion. Debo advertirle que los
15 6 20 veteranos que me acompanaran no cuentan con re-
cursos p*. moverse, y que lo haran tan luego reciban fondos.
Ademas no olvide Vd. indicarme donde debo ir a tomar los
elementos de guerra y recursos de movilizacion, fin de no
perder tiempo y hacer con rapidez el movimiento, pues creo
debe ser todo simultdneo y en combinacién completa. Yo he
comenzado a moverme y desearia no verme obligado a esperar.”
Al principio de esta carta dice:—(Enero 6).—“Por correo de
ayer recibi en La Mansion las cartas de Vd. y del general Gémez,
y marcho a San José a concluir mis asuntos con el gobierno
de Rodriguez, donde espero recoger pormenores de mis comi-
sionados a Cuba, y dar cuenta a Vd. de lo que me comuniquen”.

Me manda aviso la casa que va a cerrar, y levanto la mano,
cuando lo tinico que quisiera es que me llegase la hora de poner-
la en la de Vd. Vd. no sabe, o sabe harto bien, el ansia que se
tiene, después de codearse intimamente con las debilidades y
vilezas del mundo, con su interés y egoismo, de estar cerca de
lo poco que en esta vida es capaz de sacrificio y abnegacion.
Con ansia grande espere el Saguinau por noticias de Vd. y s6lo
me trajo la de Giraudi,' que a la larga contesta la Delegacion,
dejando en Vd. la facultad de emplear alli, de los clubs o fuera
de ellos, a quien le parezca bien, y callar o decir a este o aquel
lo que determine, en las cosas de accion, que a nadie mas que
a Vd. han de permanecer ahi, dejando a los clubs sus otros
quehaceres, de orden no secreto, que son los tinicos suyos.
¢Quién, por ejemplo, mejor que el leal y discreto Giraudi para
todo lo que, sin mas autoridad que la total de Vd., quiera Vd.
encargarle? Elegir de aca seria inoficioso porque el Subdele-

" Federico Giraudi y Cassard, veterano de la Guerra del 68, residente en
Santo Domingo.
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gado, que no esta en nuestra Constitucion, nada tendria que
hacer,—y moveria ademas a celos. Vd. alla tiene ya la autoridad
libérrima, que comprende esa menor.—Los clubs no son p®. los
servicios de accién, que es a lo q. la nota parece referirse; sino
p. organizacion, plan ptblico, masa de esfuerzo y opinion, y
todo lo externo y confesable de la organizacion revolucionaria,
y lavigilancia de su democracia, honradez y cuadro de princi-
pios. A no ser q. la subdelegaciéon sea para el trato continuo
de los clubs de esa Isla: y ese se recomienda, y se pide, si asi
es, que elijan de entre si, si eso no ha de acarrear celos, una
presidencia central. No la creo precisa, ni conveniente. Pero
acaso lo sea, para uniformidad en los detalles, y—aunque ya
me falte poco de estas femeniles oficinas—por mi absoluta
imposibilidad de estar a la vez en lo mayor, en viajes, empa-
quetando rifles, impidiendo la desbandada del Cayo, y con la
mano en las cartas. Pero alld son grandes y buenos, y me per-
donan lo menor por lo mayor.

Debo cerrar. Aqui quedo como en silencio religioso, viendo
crecer, y ya a punto de madurar, nuestra obra, convencido de
que la Isla nos espera, de que sélo espera por nosotros, de que
s6lo debemos y podemos esperar los ajustes altimos que andan
ya en camino, y de que en nuestras proximas cartas vendran
de Vd. y enviaré yo noticias ya muy concretas que nos cierren
la retirada, y nos aclaren atin mas el camino. No le digo toda
mi alegria, por que no la tenga por exagerada. Pero crea que
merece ser querido de Vd., y que se siente con menos pequenez
y con mas alma cada dia, su amigo,—y el de su casa inolvidable.

Jost Marri

Cotejada con fotocopia del manuscrito original del CEM. Segin
esta fuente, carta manuscrita en papel con membrete de “As-
tor House, New York”.
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De Marti a Gomez

N. York, 21 de febrero de 1894!

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi General y amigo:

Recibo, poco antes de las tres, noticia imprevista de que sale
a las 4 la correspondencia, por vapor no anunciado al publico,
y al vuelo le acusaré recibo de su muy grata de 11 de este, y le
diré lo que ella y la de Serafin, ya remitida, me sugieren; y lo
mas urgente de nuestras cosas en este instante.

Lo primero es lamentar que las dos comisiones que tengo en
Cuba, apremiando de acuerdo con las dltimas instrucciones de
Vd. me tienen clavado aqui, la de Oriente sobre todo—de don-
de debe llegar el comisionado en estos dias—como ¢l de la
Habana, que atin no ha venido a la visita anunciada por cable.
Ademas, me ocupo en ver como doblo el n° de armas de las
Villas, en acuerdo al plan que comunica a Vd. Carrillo, y en
redondear los fondos. Impaciente me escribe Maceo de Costa
Rica, quejoso—sin contar las fechas y la distancia irreducti-
ble—de no haber recibido carta mia sobre la suya,—carta mia
que de atras, segan dije a Vd, tendrd ya en su poder—ni nuevas
instrucciones de Vd. sobre laida en Febrero. Por cable lo calmo,
le escribo el sabado, que es la 1 ocasion, y mudo el plan de
fondos de por all4, puesto que pobrezas y politicas parecen
haber mermado mucho la oferta que le hicieron cuando Purnio?

! “Aunque fechada por Marti el dia 21, esta carta fue escrita el 20. En la

dirigida al general Serafin Sdnchez, de 20 de febrero de [1894] hay dos
elementos que nos sirven de base para esta afirmacion: 1) en ella dice que
por la mafiana despaché el correo para Costa Rica, refiriéndose, sin lugar
a dudas, a la comunicacion dirigida al general Antonio Maceo el 20 de
tebrero (ver p. 53); y 2) expresa que ‘al entrar en la oficina, supe que salia
el no anunciado correo de Santo Domingo, que lleva, en la primera ocasion,
la carta de Vd., y mas adelante: ‘Todo esto, con carifio y razon, digo al
General’, lo que evidencia que la que ahora estudiamos, dirigida a Gémez,
fue escrita poco antes de la que hemos citado, y por tanto corresponde al
martes 20 de febrero de 1894.” (Nota de los compiladores de José Marti.
Epistolario, t. IV, Ed. cit., nota 1, p. 55.)
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aquellos cubanos: pero esta, lo de Jamaica, y lo de otras partes
de Centroamérica, con lo de Panama basta—por misero que
el total sea—el desembarco y equipo de veinticinco hombres
de cabecera. Esto, y el gran trastorno del Cayo,’ me retienen
aqui. Si no, quien salia hoy por el vapor no era esta carta, sino
yo.

En realidad, General, lo tinico que nos falta es concertar
en los detalles el plan doble y definitivo de nuestra marcha y
el alzamiento en Cuba. Ni nosotros podemos exponernos a ir
como intrusos, y ser dejados solos,—lo que esta totalmente
fuera de lo posible y patente,—ni ellos, con mucha mas razén,
pueden exponerse a alzarse sin auxilio, o con la probabilidad
de un auxilio tardio o por cualquier concepto dudoso. Seria
circulo vicioso eterno el de no ir nosotros hasta que ellos no
se levanten, y el de no levantarse ellos hasta que nosotros no
vayamos. Lo cierto es que, aunque ¢l pais estd maduro para
la guerra, no se lanzara a ella, ni tiene la mente hecha para
lanzarse, sino en consecuencia de nuestra iniciacion, y en la
seguridad concreta sobre la forma y monto de nuestra ayuda.
No es una revolucion encabezada de alla, donde por las causas
que Vd. sefiala es de muy dificil encabezamiento, que nos ten-
ga de meros auxiliares. Es la revolucién comiin, hecha a la vez
alla y aca, que reconoce en nosotros el impulso y la mayor
capacidad de preparar, por la libertad extranjera, y no resolve-
ra primero, puesto que la base de su resolucion es que resolvamos
nosotros de acuerdo con ella: Ya abajo, aunque con la prisa
del momento, le hablo de lo de la falta de centro, que,—en
acuerdo con el pensamiento que en mis viaje le expuse—ha
hallado Vd, y parece ser la tinica garantia de éxito, esa falta de
centro, en un pais de comarcas que en la guerra acentuaron
su personalidad, que pudieran volver a estar celosas de ella,—
que pudieran preferir el entenderse todas con la guia de afue-
ra, impersonal y sin comarca, a ceder a la guia de sus rivales,—y
que justamente temen, por la confusién moral que Vd. indica

2

“Se refiere al alzamiento de los hermanos Sartorius, a fines de abril de
1893”. (Ibidem, nota 2.)

“Los problemas suscitados por la huelga en la fibrica de tabacos La Rosa
Espaiiola”. (Ibidem, nota 3, p. 56.)
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por la bajeza a que ha llegado nuestra sociedad, todo trabajo
interior de conspiracion demasiado extendido y transparente.
Sin querer ya le estoy hablando de este punto del Centro, que
no es casual ni de abandono, sino de propésito—a fin de que
una regién no se niegue a ir a la guerra por no ir de segunda
de la que la inicie,—y por la imposibilidad material, presente
y constante, de reunir en un mismo lugar de la Isla las personas
que hacen de cabecera en las localidades revolucionarias,
puesto que en la Habana seria el lugar tinico donde por el
mayor movimiento y otras causas se pudiesen reunir; y alli no
estan hoy los principales ni los que pudieran hacer de delegados
suyos, sino el centro conocido del espionaje mas perfecto y
sutil, ejercido por los mismos revolucionarios de ayer, y el de
una corrupeion tal que sélo deja a salvo unas cuantas cabezas,
que ayudan en Vuelta Abajo, y la masa puablica, culta e incul-
ta, que—descontando el tanto por ciento usual de la miseria
humana—es siempre nuestra, con la poca importancia que las
grandes ciudades tienen en las revoluciones cuando no se
deciden a guiarlas. ¢De dénde, sino, del campo, relativamente
sano, y con la levadura nueva de la pobreza, y del destierro
donde nos hemos mantenido al habla activa, podia esperar
Cuba la unién y direccién, hasta el establecimiento de la gue-
rra, de sus fuerzas revolucionarias® En las ciudades, ir tantean-
do los hombres buenos; en el campo, ir descubriendo y
poniendo en juntas centrales donde se pudiera, centrales de
la region, los niicleos de pelea: dejar a cada regién en acuerdo
real de hecho, puesto que tiene cada una de ellas la mano en
las nuestras pero sin dependencia unas de otras, para estorbar
la demasiada platica, y las inevitables rencillas. Con esa orga-
nizacion, como en pocos dias puedo hacer llegar la misma voz
a los diversos nacleos—en Oriente, a los varios y conocidos de
Holguin, Guantanamo, Baracoa y Santiago,—en el Camagiiey,
a sus cabezas naturales de la ciudad, sin las cuales no se mue-
ve en las Villas,—y ya sabe V., por Serafin, y mas que todo por
Carrillo como se mueven,—en la Vuelta Abajo por los varios
grupos, capitaneados casi todos por médicos nuevos, que se
entienden con Matanzasy la Habana, y no son ni muchos ni—por
ningin concepto—desdenables,—como en pocos dias, digo,
puedo—ya con un plan fijo y seguro—hacer llegar la noticia
que ansiosamente esperan de nosotros; resulta que este mé-
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todo, que ha obviado el inconveniente de los recelos locales,
de la publicidad excesiva, de la repeticion de lo hecho—y mal
hecho—anteriormente, y de la concentraciéon de los trabajos
en una capital corrompida e inttil, no dana en nada la cer-
teza y rapidez del golpe. Esto, para quitar a Vd. todo temor
de que faltase por hacer adentro mas de lo que, con los ele-
mentos verdaderos de la Isla, se puede hacer o esperar hacer.

¢Cudl es la situacion ahora? Toda insinuacion, que llega
aislada a cada jefe u oficial, de alzarse para determinada fecha,
los dejara indecisos y sorprendidos, si no va con ella, de modo
que no nos comprometa lo escrito y les llegue por su cabeza
local militar—la certeza de que ese alzamiento es un ala de
la campaiia, y nosotros en marcha somos la otra. Tengo a la
vista en este instante la carta de Pedro Pérez, perseguido a
muerte, a q". le ofrecen $10.000, y que espera escondido nues-
tra orden, las de los comprometidos de Guantdnamo, unos
metidos con el Pérez, y otros refugiados en Venezuela, aguar-
dando a reentrar, y de acuerdo con Baracoa y nticleos vecinos,—y
la carta de Maceo, temeroso de que lo dejemos detras, y ur-
giendo por instrucciones; y las cartas de Serafin, desenvolvien-
do yo aca el plan que Carrillo le propone y somete a Vd.—sin
que lo que él desarrolla sea mas que el tener 1 000 rifles en
vez de 500,—y los tendran—p?. la fecha en que quieren. El
Camagiiey, General, puede, como es justo, andar despacio,
como estamos andando nosotros, hasta que vea sus armas,
como estd ya a punto de verlas,* y reciba el espoleo final; pero
Vd. sabe ya cémo se le ama por alli, y como todo temor suyo
fuera vano. De Maceo no espero deslealtad, ni que se quede
atras, porque lo que hacemos, dia por dia, es historia, y lo que
no es mas que carta hoy, sera glorificacion mafana, o vilipen-
dio. Ni espero que escatime o perturbe la autoridad natural y
proclamada de Vd. Caudales no tenemos; pero si lo necesario
para ¢l plan pensado, con mas de los pocos recursos de armas
que crefamos precisos, a fuerza de guardarlo todo para tltima

1 “En efecto, en marzo de 1894 el mas tarde general Enrique Loynaz del
Castillo, introdujo en Camagiiey 200 rifles y 48 000 cartuchos”. (Ibidem,
nota 4, p. 58.)
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hora, y no gastar lo de guerra sino en guerra. Y ellos esperan
por nosotros. Y nosotros no podemos estar esperando por ellos,
porque ellos nunca se decidiran sin nosotros, sin el acuerdo
concretoy determinado con nosotros, puesto que la revolucion
a que estan prontos es la que hemos alentado y han venido
levantando con nosotros. &Y podriamos, con largas tardanzas,
mantener este estado de espera, mantenernos con crédito
después de una espera larga y a juicio de la gente activa de
adentro, innecesaria y peligrosa? Como Vd. creo, y muy de
hondo, que ir a la loca sobre la Isla, sin la concordia de las
cabezas de afuera, y la espera favorable y compromiso de los
de adentro, seria, por lo menos, imperdonable ofuscacion: pero,
una vez logrado esto, que esta logrado, creo fatal,—como ya
Vd. mismo me lo ha dicho,—mas moratoria que la indispensa-
ble para ajustar y realizar los detalles de la obra unida.—Yo
creo que, a pesar de los detalles que me clavan aqui voy a volar
hasta Vd. para volver con todos los periquitos rematados. Pero
si la carta que le envio de Serafin, con lo de Carrillo—y que el
Srio. ha ido a buscar para incluirsela en esta, mueve a Vd., con
la situacion que le pinto, a acordar el plan general e inmedia-
to, Borrero puede traérmelo a la callada—

por dénde quiere Vd., y como, y cuiando, que vaya a bus-

carlo—

qué voz general quiere que circule por la Isla, a la vez que

de ahi la circula Vd.—

qué instrucciones precisas doy a Maceo, sobre lugar y

tiempo—

qué quiere que diga, de viva voz, sin cartas, a cada comarca.

Yo aqui me transformo, me hago un gigante de jabilo, re-
macho el hierro dispuesto, me muevo mejor, como se mueve
uno siempre en la grandeza. Desato los barcos, de modo que
los tres lleguemos, poco mas o menos a la vez; y entre Vd. y yo
podemos hacer que el campo esté dispuesto, y estén ya alzados
por lo menos Oriente y las Villas.

Las 4 menos cinco. Llega la carta de Serafin, y ya Vd. habra
recibido al emisario. No puedo hablarle de Julio,’ de quien—por
desdicha—no puedo decirle cuanto bien quisiera, tanto que,
usando de la autorizacion de Vd., demoro su carta. iOjala no
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vea, en lo que le escribo tan de prisa, mas que la prudencia y
energia con que a la vez desea obrar, y ¢l carino cada dia cre-
ciente,—de su amigo, y el de su casa.

JosE MART{

Cotejada con fotocopia del manuscrito original del CEM.

5 “General Julio Sanguily y Garritte”. (Ibidem, nota 5.)
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De Marti a Gomez

New York, 3 de marzo de 1894

Sefior Mayor General Maximo Gémez
Mi muy querido General:

Vino el vapor sin ninguna de Vd.; pero yo puedo por fortuna
aprovechar su vuelta para ir juntando nuestras ideas, no con-
forme a nuestra voluntad e ilusion, sino a la situacion verda-
dera. Es cosa del cielo que Vd. vea desde alla las cosas como
yo desde aca las veo, y que cada dia le vaya demostrando c6mo
no debe esperar de mi ni precipitaciones inseguras ni pérdidas
de tiempo. Atin no ha vuelto el comisionado de Santiago, ni sé
si, de resultas de la comision de Carrillo a Vd., me da Vd. de
alla 6rdenes que deba enseguida trasmitir, y me viene Borrero!
con sus instrucciones, cuya realizaciéon a nadie fio, para que
no caigamos por la lengua como tantas otras veces, ni se me
vaya en intermediarios lo poco que tenemos. A no ser por esto,
el vapor me llevaba, y no a la carta. Porque no voy con el juicio
vacio, y de lo hecho por Vd. de alla y por mi de aca resulta una
unanimidad feliz en cuanto a la situacion real de Cuba, que
nos da base cierta para nuestros actos. Yo temi siempre;—cuan-
do el gobierno parecio6 iniciar la campana de persecucion que
hubiese precipitado los alzamientos,—que fuera muy breve el
plazo que nosotros mismos nos aconsejabamos;y a la vez que
comunicaba a Cuba la determinacion de Vd.; y afuera a los
jefes; tendi a continuar desviando en la Isla al gobierno, y me
vali de la misma confusién en que creen habernos puesto por
el mortal golpe al Cayo, para crear en el gobierno la opinion de
que las cosas no andaban tan cerca, y por consiguiente el terror
no era atin necesario—de lo que se seguia, como se ha seguido,
que nosotros tendriamos el mayor tiempo indispensable: asi
que al trasmitir el aviso, temeroso—por la angustia del pla-
zo—de que nosotros no lo pudiéramos hacer bueno, ni ellos,
abri esperanzas para la prorroga, por esa conducta que aplau-

I Francisco Borrero.
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den, con lo que alcanzamos un objeto doble: nos aprovechamos
de la préorroga nosotros y no perdemos alla el crédito.

La situacién, pues, en este instante, parece ser asi:—de
nosotros se espera todo, sin celos y con carifio, y de nosotros
ha de partir el concierto, y sin nosotros nada concertaran
entre si, porque cada cual sélo tiene fe en siy en los demads en
virtud de la certidumbre del concierto con nosotros: ésta es,
pues, por dicha una accién doble que asegura, desde el prin-
cipio, el arranque armado y vigoroso, sin aquella vacilacién y
reciprocos desconocimientos que desde el principio le aflojaron
el corazon a la guerra de Yara. De la Habana escriben que,
luego del recibo de las armas que ya vienen a buscar, y seran
p®. los desconfiados la Ginica prueba que esperan, de que se
trata de cosas de realidad—necesitaran de 6 semanas a dos
meses, y no mas, ni menos. De las Villas, Vd. sabe por Carrillo,
y de Serafin y Roloff.? Del Camagiiey, ya con las armas en los
0jos, y la espuela de lo que se hace alrededor, Vd. tiene idea
bastante. De Oriente, nada rechazan, y piden s6lo un poco mas
de tiempo, y que demos ocasion a que salgan de la prision
Moncada y los demds,® cuyo encarcelamiento nos ha sido ttil,
porque ha tranquilizado al gobierno, y la demora de los san-
tiagueros en juntar lo que el gobierno pide por ellos de fianza
ha sido tomada por el gobierno como senal segura de nuestra
flojedad: sobre Oriente ademas lea la carta adjunta de Maceo.
Creo, pues, en vista de todo que, aun cuando lo de Carrillo
hubiera parecido a Vd. viable, y en caso de que se pueda de-
morar hasta ligarlo con el resto, debiamos fijarnos inmediata-
mente un plazo corto y bastante—un plazo definitivo,—acordar
previa y detalladamente toda la ejecucion de él, que seria lo
mismo que estamos haciendo, con la tranquilidad mayor de
un fin seguro,—y permitirme asi, emancipado de la angustia
de fallar con mi ausencia al encaje con cualesquiera instruc-
ciones de Vd. o lo de Carrillo ahora, dar un vuelo final, y traer
algo mas al tesoro, que supla lo que no han podido poner en
él las emigraciones reducidas poco menos que a la miseria por
la pobreza general de este pais, y la complicidad que Esparia

2

2 General Carlos Roloff.
3 Se refiere a Guillermo Moncada, Quintin Bandera y Tomas Garzon.
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obtuvo de un puiiado de yankees imperdonables para turbar y
deshacer el Gayo—cuya poblacién, quede o vayase, ha queda-
do—por ese hecho y nuestra conducta en él—mas encarifiada
con la revolucién—como creo que dije ya a Vd., que lo que
estaba ya hasta ahora, con estarlo mucho. Lo grande, como
Vd. sabe, es corto—y sélo la gente nula o maligna pierde el
tiempo en palabras. Las concepciones decisivas son siempre
breves. Esto que digo aqui viene a ser la forma de lo que Vd.
piensa, y me ha escrito; le hemos estado dando vueltas, mien-
tras conociamos bien—con el anuncio de la realidad—lo que
pudiéramos llamar el terreno de hecho en Cuba; y creo que lo
que aqui decimos, ni es para tan pronto que falle por falta de
concierto y preparacién,—ni para tan lejos que nos haga per-
der el crédito tan dificilmente recobrado.—2Y Maceo? Con la
orden fija que recibi6 para febrero, parece como Vd. ve, que
se ha preparado a la salida: yo, ante la extension inevitable del
plazo; nada fijo le he debido ni podido decir—ni creo que sobre
esas cosas deba moverse la alarma inevitable sino cuando la
rapidez preconcebida de la accion entre el aviso y el hecho
pueda burlar—con su celeridad inesperada—Ilos célculos de
un enemigo que no nos supone tan aleccionados—ni puedo
decir nada concreto a Maceo, sobre lugar y detalles, hasta que
no me lleguen instrucciones de Vd., ni distribuir recursos y
equipo hasta no saber fijamente cual y cuanta gente lleva. Pero
ya por cable y carta he preparado lo que Vd. pueda creer {itil
decirle: la prision de Moncada, Bandera y Garzon justifica
naturalmente, y en verdad, la demora por Oriente: y creo que,
con una palabra de Vd., no tendremos dificultad por este lado.
Me dedico, pues, a tener a Maceo dispuesto y satistecho, con
la simple verdad. Ahora,—manana mismo—Ie escribo de
nuevo,—le urjo, como de mi parte, a la necesaria espera,—abro
el campo asi a lo que Vd. le pueda decir,—y nuestra actividad
inmediata calmara su impaciencia.

Sobre lo del General Sanguily, creo que dije ya a Vd. en mi
carta anterior que—en la probabilidad de que lo de Carrillo
no diese tiempo a entrevista semejante—de ningtin modo
podiamos, cuando necesitariamos de él entonces y enseguida
en Cuba, tenerlo en la mar al mismo tiempo, en busca de Vd.,
que acaso no estaria alli.—Y de todos modos; estando tan in-
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mediato—mes mas o menos—lo que tenemos que hacer, ni
creo prudente que él salga de Cuba, con plazo de todos modos
corto,—ni, juntando cuanto sé y no debo olvidar,—seria incon-
veniente que cayese en medio de todos los preparativos de
Vd.—No digo todo mi pensamiento; pero Vd. lo suple.—iOjala
pudiese yo creer que se trataba de algo mas eficaz que lo que
¢l mismo me ha dicho que era ¢l objeto de esta entrevista—y
por satisfecho de él se volvib—a Cuba el afio pasado sin hacer-
la, aunque entonces tuvo del Cayo $1.400—y del Partido—por
comisién no desempefiada—$400—con que hacerla, si lo de-
seaba!—el objeto de saber de Vd. si tomaba realmente parte
en el movimiento. Sobre esto Vd. lo puede tranquilizar,—por-
que jamas—a pesar de tanto espanto como hay en este mun-
do—concebiré a Julio haciendo armas contra Cuba, ni metido
en un rincén cuando estén peleando los cubanos: y aplaudo que
Vd. desee tenerlo contentoy cerca. Con ese mismo pensamien-
to, reservo la carta de Vd., pero le escribo cuanto tiende a que
se vea querido y pensado—sobre todo por Vd.: y le anuncio que
acaso no pasara mucho tiempo sin que Vd.—dado que lo creo
prudente—y oportuno p*. la revolucion y para él—lo llame a
la entrevista que desea. Nada haré por enganarlo: ni nada—en
dano de Cubay de Vd.—contra mi conciencia, mis avisos y mi
conocimiento.—En cuanto al coronel—ya ve lo que hace Patria,*
ylo que hago yo: équé me importa la malicia humana, ni otras
cosas de que no hablo, por no parecerle pretencioso? hago lo
que sirva a mi tierra,—no tengo mérito en vencer las pasiones,
porque las he aniquilado en mi,—y me reduzco, y callo, y lo
olvido todo, sincero y alegre, si eso es lo ttil a mi patria, y
puedo asi, con mi mansedumbre y sacrificio, contribuir a me-
jorar, en vez de agriar, el caracter de los que pueden servirla.
De modo que no seré yo quien deje de contribuir al fin de paz
y allegamiento, y merma de todos los elementos destructivos,
que sabe Vd. es el fin de mi vida.

Ya le he enojado mucho, y el correo se va.—Salgo para Fi-
ladelfia, y tal vez me corra a Washington, si lo necesita el
abogado del Cayo. Quise escribir tendido a Pancho y a Maximo:®

+ Organo oficial del Partido Revolucionario Cubano, fundado por José
Marti.
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yno puedo. Las cosas en que estamos me impiden ser con ellos
como sin esa traba seria. Todavia Vd., no me conoce bien, ni
cree acaso tanto como debiera en la novedad y sencillez de mi
caracter firme, leal, y demasiado entristecido, o demasiada
intuicién, para que don alguno de esta existencia me parezca
digno de obtenerlo con la doblez, la reserva o la intriga. Ellos
dos me entienden bien: esas dos nobles criaturas. Y Manana y
Clemencia.*—Ansioso, como siempre, aguardo carta de Vd.—Y
si me permite el viaje lo que V. me diga, salgo enseguida a
verlo con un abrazo mas apretado atin que cuantos le ha lle-
vado hasta ahora
su
Jost Marri

Olvidaba decirle que en junta en la Hab?. se acord6—por
gentes buenas a quienes a tiempo dije y reiteré cuanto Vd.
hace, y mantuve en examen, por no estar seguro de ciertos
elementos—enviar emisario, segin me dice el Presidente de
la junta, a Vd.—a fin de cerciorarse de su cooperacion. Es Juan
Gualberto Gémez quien me lo escribe.—Este es suceso feliz;
y si va, Vd. me les fortalecera el corazon.

Cotejada con copia del Centro de Estudios Martianos del ori-
ginal que se encuentra en la Oficina de Asuntos Historicos, del
Consejo de Estado de Cuba.

5 Francisco y Maximo Gomez Toro, hijos del general Maximo Gémez.
¢ Clemencia G6mez Toro, hija del Generalisimo.
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De Marti a Gomez

New York, 24 marzo 1894

Sr. Mayor General Maximo
Mi muy querido General:

Gusto muy grande tuve con su carta, la mas sabrosa y bella
que he recibido de Vd. La mia anterior responde de antemano
a muchos puntos de ella, y aun a todos, y sigue siendo para mi
motivo de alegria y orgullo que mis pensamientos y deseos
coincidan siempre con los de Vd. En la situacién de Cuba, ha
habido estos cambios, después de lo que le tengo escrito: El
comisionado de Cuba (Santiago) ha vuelto, y por él, y a través
de él, veo el gran temor que el Gobierno tiene alli de la guerra,
—el esfuerzo desesperado de hombres imperdonables—como
Urbano Sanchez para contener la revolucién, hasta con el es-
fuerzo desesperado, que no les daria efecto, de pretender aislar-
nos y dividirnos de la Isla con la creacién alli de un partido
independiente legal, que no puede ser eficaz si no es sincero—
en el deseo de paz de todo él y en su fe en la capacidad de Es-
paiia p®. conceder la independencia,—y que, por la diversa idea
de Espana que hay en Cuba, y el miedo que inspira a la mayoria
timida y visible, no puede ser sincero:—y como Guillermén
contintia preso, bajo una fianza de $2.000 que en tres meses no
le ha podido conseguir ese mismo Urbano que se dice dueiio
del Oriente, y a mi juicio asesora al gobierno y ha hecho cundir
el miedo entre los contribuyentes a la fianza, para que siga
preso Guillermén, y él fungiendo de salvador suyo,—yo, para
leccion merecida, para crédito del Partido, y para encarinar atin
mas con nosotros a Guillermén, ordené a un fiel amigo de alla,
que es nuestra cabeza en la ciudad, y de lo mas puro y distin-
guido de ella—Rafael Portuondo y Tamayo—que girase a la
vista por los $1.000 que atin faltan: ojal4 parezeca a Vd. bien la
medida:—también he descubierto,—aunque suele uno pasarse
de prudencia, y ponerse sin causa a dudar de lo que no debe,—
que el Sartorius,' de Holguin, es dudoso por lo menos: las ga-

! Ricardo o Manuel Sartorius y Leal.
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rantias de que goza, aun después de la tentativa de Purnio,—su
mala fama, la desconfianza que a todos parece inspirar en el
Oriente,—la aspereza que muestra de cuando en cuando por no
recibir noticias precisas e inmediatas,—el anunciar que se des-
banda si no es para tal o cual dia, y luego seguirse ofreciendo
aun cuando no haya recibido explicacion,—todo me hace temer
que el oficio de Sartorius sea como el de Manuel Sudrez, y tan-
tos otros, que andan por Cuba husmeando donde hay nicleos;
y conviddndolos, para que enseguida les caigan encima los pa-
cificadores, o les desordene y aterre el espionaje, o les aplique
el gobierno ya, como esta haciendo en Oriente, la ley de vagos:—
he sido largo en esto porque me parece de interés.—Del Cama-
giiey, es cierto cuanto Vd. dice, y a algtin impaciente, como
Enrique,? habra que contenerlo; pero la cautela general de la
comarca es freno bastante para ese peligro, y Enrique mismo
nada osara, ni de ninguna manera lo pretende, sin el asentimien-
to del Marqués® y los demas que Vd. sabe, ni lo considera nece-
sario, viendo la importancia de una buena organizacion previa,
y la verdad de que en ella estamos:—ni al papel fio un detalle
que dentro de pocos dias habri influido poderosamente en
aquellos animos,* y servido de confirmacion a los mensajes de
Vd.;—ahora, ni al Camagiiey ni a ninguna otra comarca, pero
sobre todo al Camagiiey, la dejaremos de la mano: hombre por
hombre se sentiran agasajados, llamados, suavemente empuja-
dos, sin que en detalle alguno, ni siquiera en el de la forma que
quieran dar a su organizacion local, puedan creerse victimas de
la menor intrusién o direccion, directa ni indirecta:—tio mucho,
en las cosas de los pueblos,—y sélo en eso fio,—en la justicia na-
tural del hombre, tratado con carifio y con respeto.—De las Villas,
y de Occidente, la carta adjunta de Serafin le dice lo daltimo. En
lo de Collazo, segiin ya Vd. sabe, fuera de tenerlo convencido
de mi desagravio y amistad, y de quitar pretexto a toda duda de
él sobre estos puntos, y mantenerlo en la creencia que el sigilo
de Vd., puede obedecer a cautela, nunca a desconfianza, nada

2 Enrique Loynaz del Castillo.

3 Salvador Cisneros Betancourt, marqués de Santa Lucia.

1 Se refiere a las armas introducidas en Camagiiey por Enrique Loynaz del
Castillo en el vapor Alent.
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he querido hacer, por conocerlo Vd. mas que yo, y ser eso ya de
la exclusiva jurisdiccion de Vd.—Juan Gualberto Gémez mismo,
a quien envié recientemente una comision sobre ese punto, nada
le ha dicho de ella. Ni yo, a Gémez ni a nadie, digo nada que
pueda ponernos en peligro, o revelar la pista de los trabajos
reales, o resultar mas de lo que luego les cumplamos. Asi se
podra crear alguna impaciencia, facil siempre de enderezar, pero
no se pierde ningan crédito. La masa estd, pues, bullente. A
nosotros, el acabarla de revolver y darle forma. Ahora vienen las
elecciones, en cuyas visperas no seria de buen acuerdo en mi
tomar medidas que presupusiesen mi autoridad para realizar-
las,—y pende nuestra entrevista.—Con lo que definitivamente
fijemos en ella, si para entonces tengo autoridad, ya vera como,
revuelo sobre revuelo, y con aquella fe y seguridad en nosotros
mismos necesarias para mover a los demas a ellas en un instan-
te sumo, terminamos la preparacion, y arremetemos, antes de
que ¢l enemigo nos crea prontos por mucho que sea su aviso.
Esa es mi ansia de que nos veamos: no perder el tiempo,—no
perder el crédito,—salir de la entrevista con aquel jubilo de
carino, y aquella mutua y total complacencia, que haga breve ¢
irresistible nuestro empuje. Fijaremos un plan tal que todos sus
detalles puedan, con prisa ordenada, desenvolverse dentro de
él. Siento que sélo eso falta.

Ahora, respecto a nuestra entrevista: yo se la anuncio para
alla, al mismo tiempo que Vd. me la anuncia para aqui. Mi im-
pulso, que hubiera obedecido, aunque Vd. me reganase, o pensase
mal de mi, o me creyese ambicioso y acaparador, fue—y es—irme
alla enseguida, por considerarlo asi menos anunciador y aparato-
S0, y mds seguro para nuestros planes de accion inmediatos, y
la gente que tiene por Cuba la garra al cuello.—Vd. es grande
y bueno, y no me habria reganado,—ni me reganara, si las cosas
de por aca me dejan libre, y salgo en el primer vapor, previo
aviso, y caso de no haber recibido antes su palabra imposible,
en cuyo evento no me moveré de aqui. Pero me han atado dos
obligaciones locales: una, un embarque a que queria atender
por mi mismo—y otra, el aviso del Cayo, muy importante—si
se efectia el anuncio—para el efecto en Cuba, de que, si ha
desaparecido para fin de mes la oposicion de los yankees, ya
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espantados de su obra, reviva en todo vigor con mi presencia
la organizacion revolucionaria,—esto es, renazea el Cayo, con
las ventajas consiguientes a los cubanos que lo pueblan—el
préximo 10 de abril—Vd. ha andado por alli, y ve de sobra la
conveniencia de esta ostentacion sin peligro, porque para los
cubanos humillados y echados de alli es como una toma de
nueva posesion, que no podemos negarles,—y ante Cuba, ella,
y la moderacién y entusiasmo con que se podran hacer, son de
mas efecto aun que la impresion de orden y supervivencia de
nuestras emigraciones que hemos causado y mantenido en la
Isla, para que no crease alli descrédito o flojera el desbande del
Cayo. Eso, lo del 10 de abril, puede y no puede ser. Ahora estan
contendiendo unos yankees contra otros que fue lo que preten-
di con toda mi actitud, y el articulo “A Cuba: ™ y de ellos mismos,
de la mayoria comercial, es el pensamiento de que yo vaya: una
docena de empleados, federales y locales, con el consul espanol
atras, son los que se oponen a esa reivindicacion, que tiene
hasta ahora ciertas probabilidades, por ser verdadera la decisién
de los cubanos de irse, si no se les repone publica y decisiva-
mente en todos sus derechos. —Y eso me ha clavado aqui.—Su
juicio de usted sobre la relativa falta de importancia en nuestra
camparfia actual, es muy exacto: dado ya el impetu, es de sen-
tirse el trastorno,—y he sangrado de él, por su brutalidad e
injusticia, pero salvo unos miles de pesos,—por mas que €sos
sean tan precisos, no influye fatalmente, ni siquiera de modo
grave, en nuestra labor.—Mas seria imposible, por el efecto en
Cuba, y el natural deber de cuidar por el bien y respeto de los
nuestros, y la ventaja de renovar el entusiasmo agradecido de
aquella colonia,—dejar de ir en el momento oportuno.—Eso,
repito,—con la otra razén, hacen que vaya esta carta en lugar
mio.

Y su carta, en este punto, me puso perplejo. Como yo creo
que es de importancia vital, de importancia indecible, que el
gobierno,—acostumbrado a tener en poco la gente de levita
negra—no vea movimiento de jefes que presagie—con tiempo
suficiente para estorbarla—una concentracién inmediata,—ni

5 Publicado en Patria, el 27 de enero de 1894. Ver en O.C., t. 3, pp. 47-54.
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pueda tomar pretexto de ella para persecuciones o violencias
en la Isla,—y como este Nueva York no es hoy ni mas ni menos,
salvo un poco mas de fe y actividad en nuestra gente humilde,
que el rincén perezoso y f6sil que Vd. conocid, porque no esta
en lo humano que sea mas, y yo mismo no vivo aqui sino por
la tradicién, y por las facilidades, en esta plaza tumultuosa, de
compras y envios,—so0lo vi peligros, en vez de beneficios, para
la seguridad relativa de los movimientos futuros de Vd., y para
cierto resguardo aun posible de nuestras labores militares, y
para la salvacion, que ansio, de la gente comprometida y pe-
leadora de la Isla, en este viaje, imposible de ocultar, de Vd. a
New York. “Vuelo a alli”—me dije—*“el lo comprendera en
cuanto yo le explique”. Pero no podia ir, por esos otros deberes.
Y luego ési €l no me conoce atin bien, o yo no he hecho cuan-
to debo para que me conozca mejor, o tiene otra razén que yo
no sé o cede mas de lo que debe a la naturaleza humana?® Este
Nueva York ya él se lo sabe de memoria,—yva lo conoce como
es, frio ¢ indtil, sin mas pujanza que la que a obra muy lenta
le hemos podido infiltrar, y la de haber cerrado hasta hoy en
él el camino el enemigo: pero ési puede ¢l creer que tengo yo
causa alguna, o algtin miedo, que me mueva a impedir su ve-
nida a Nueva York? dsi quiere él ver por sus ojos, aunque yo
jamas le he dicho que haya por aqui mas de lo que él conoce?™—Y
asi estuve, General, luchando, entre mi deber de exponerle la
inconveniencia que a mi juicio habia en su salida de Santo
Domingo, para New York o para cualquier parte,—y mi temor
de que esta opinién mia le pareciese mezquina, personal, in-
teresada. Ya se lo he dicho todo. Vd., ahora juzgara. Mi ida alli,
si a los clubs, si tendria el inconveniente que sefiala Vd., a
pesar de que hayan cambiado los tiempos, segiin Vd. me dice,
y yo preveia; pero équé tengo yo que hacer en los Clubs, mas
de lo que Vd.—y Paquito® y Mayia™—han hecho? Yo me echo al
camino, y paro en La Reforma. Lo veo, arreglamos, y vuelvo.
Eso sélo haria, a menos que Vd. no creyese alla prudente hacer

¢ General Francisco Borrero y Lavadi.
" Coronel José Maria Rodriguez y Rodriguez.
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otra cosa, o que viera yo a Lili,® ahora que esta alli el afectuo-
so Guelito.”—De mi viaje alla, veo la ventaja de que no sera de
tan riesgosas consecuencias, porque paso como hombre de
chupetin, que ya ha ido alla dos veces sin salir con la guerra
debajo del brazo: y del de Vd. aci veo la desventaja de ser ya
una declaracion demasiado cercana, y el pretexto que en Cuba
el gobierno anhela, y la posibilidad de que, cualquiera que seca
el estado de las cosas hoy alli, fuese ya ptiblica la situacion de
Vd. a la vuelta, y no pudiese Vd. obrar con el desembarazo con
que hasta hoy. Esa es mi verdad. Y si lo del Cayo no se hace, lo
cual sabré antes del primer vapor,—y no recibo de Vd. la pala-
bra imposible, alld voy, con el correo siguiente, a que me
premie la vigilancia con un buen abrazo, a reserva de que, si
Vd. me lo tiene a mal, o cree el viaje ttil, lo haga después de
esta cabezada mia. Por eso, para exponerle estas razones, le
pondré un cablegrama diciendo “Espere carta Saguinau”.—Y
atn cuando vaya al Cayo, volveré para el otro correo, o me voy
por otro lado, si se llega mas pronto.—Y eso evitaria la nece-
sidad del viaje de Maceo, a quien por carta—o viaje alla de un
emisario fiel y barato—podemos hacer llegar las 6rdenes de
Vd., sin la publicidad, a mi juicio funesta, de su viaje, y los otros
inconvenientes que Vd. con razén senala: porque, si se nos
empiezan a ir cien rifles de cada gira décémo estaremos donde
estamos, que al fin nos permite, a economia salvaje, que no
falte lo preciso para la acometida?—Ya callo sobre esto. Pero
siempre he de decirle—y asi me querrd mas todo—lo que ten-
ga en el corazon.

Sobre la carta de Gato,'° de que habla Serafin,—y que creo
idea feliz,—como yo no estaré aqui para la segunda firma, a
menos que Vd. no haya venido, creo oportuno que Vd. la envie
a Serafin, que ya tendra otra mia. Y Juan Gualberto Gémez,
el aviso necesario, para que sobre ese terreno trabajado opere
a la vez con fruto. Hasta hoy, el no pedir, y el adelantarlo todo

8 Ulises Heureaux (Lili), presidente de la Repiblica Dominicana en ese
momento.

2 Miguel Andrés Pichardo, gobernador de Montecristi.

10 Eduardo H. Gato.
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visiblemente sin pedirles, ha ayudado a crear ese respeto. Ya
se puede con decoro aprovecharlo.

Con Julio, sigo, hasta verlo a Vd., la conducta indispensable
que en mi anterior le dije. Es mucha la tristeza del mundo;
pero bastan a compensar de ella hermosuras como las que de
vez en cuando vemos en él, y abnegaciones como la de Vd., y
alegrias tan hondas y puras como ésta que me dio su tltima
carta. iQué anhelo de verlo, y de conocer, mano a mano, al
lado de la cama de hierro bien querida, a Mayia y a Paquito!
Sera gusto que me consuele de la fealdad y codicia de este
mundo, y de la amargura incurable con que todo hombre sen-
cillo y bueno ha de vivir en él.

su
Jost Marri

Pienso mucho en su casa. No hay aqui los 4 vol*. de Collazo:
iran enseguida.!!

Cotejada con fotocopia del manuscrito original.

" Debe tratarse de cuatro ejemplares del libro Desde Yara hasta el Zanjon
(apuntaciones histéricas), de Enrique Collazo, publicado en La Habana
en 1893.
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Del general Gomez al director de Patria

Sr. Director de Patria

Confiando en la bondad de usted, me permito rogarle se
sirva insertar en su periddico las siguientes lineas, y acepte el
testimonio anticipado de mi agradecimiento.

Todos los pueblos de América libre tienen simbolizado en
un nombre los esfuerzos, la abnegacion y los sacrificios que
les costo su emancipacién, de la metrépoli europea a que es-
tuvieron mucho tiempo sometidos. Washington' simboliza la
independencia de la reptblica del Norte, el Cura Hidalgo?
simboliza la independencia de México, Bolivar’y San Martin*
la de las republicas hispanoamericanas del sur.

En todos esos paises se han alzado monumentos a eternizar
el recuerdo de sus libertadores, como tributo de justicia que
se les debe. Por eso hoy la Republica Dominicana se propone
pagar la deuda de gratitud que tiene contraida con el benemé-
rito patricio que fundé su nacionalidad, y ha resuelto erigir
una estatua que perpetue el nombre de Juan Pablo Duarte.’

Yo, que soy hijo de Santo Domingo, y que ademas experimen-
to como religiosa veneracion por todos los que en América han
combatido por romper los hierros del coloniaje espanol, no
puedo resistir al impulso que me mueve a invocar los nobles

George Washington (1732-1799). General y politico norteamericano.
Nombrado jefe del ejéreito en la guerra contra el colonialismo inglés,
logré derrotarlo, y fue elegido Presidente de la naciente Reptblica.

2 Miguel Hidalgo y Costilla (1753-1811). Sacerdote promotor de la inde-

pendencia de México. En 1810 se subleva contra el poder espafiol y, tras

pocos meses de intensa lucha, es apresado y fusilado junto con algunos
de sus colaboradores.

Simén Bolivar y Palacios (1783-1830). Militar y politico venezolano.

Proclamado el Libertador de América, por haber independizado del

colonialismo espaniol a seis paises del sur del continente.

4 José de San Martin (1778-1850). Militar y politico argentino. Libertador
de su patria, de Chile y de Perti. Desilusionado por las intrigas politicas,
decidi6 abandonar las tierras liberadas y embarcar hacia Europa, donde
posteriormente fallece.

5 Juan Pablo Duarte y Diez (1813-1876). Patriota dominicano. Considerado

el fundador de la Nueva Republica, proclamada el 27 de octubre de 1844.
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sentimientos de los patriotas cubanos, fueray dentro de la Isla,
con la esperanza de que contribuyan con su 6bolo a la suscrip-
cion que encabezo, destinada a aumentar los fondos que en
Santo Domingo se colectan para llevar a cabo el pensamiento
nacional de erigir a Juan Pablo Duarte una estatua digna de
su memoria. Mi gratitud serd eterna para todos los que me
ayuden en esta obra meritoria.
En usted saluda a todos los hijos de Cuba, su amigo
Miximo GOMEZ

Patria, a. III, no. 108, Nueva York, 17 de abril de 1894. Ejemplar
atesorado en la biblioteca del CEM.
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De Marti a Gomez

Y PATRIA, general, que en el valor de los hombres y en la
lealtad de las mujeres ve erguida para siempre en la conciencia
dominicana, por sobre transitos y apariencias, la vigilancia in-
démita con que alz6 a su pueblo caido el fundador Duarte.

PATRIA, que la contempla atin, creador sagaz, iluminar con
la palabra ardiente, acusada de ilusay demagogica, a la juventud
que en las humildades de “La Trinitaria” aprendi6 de €l a desoir
el vil consejo de la soberbia acomodada, o el miedo corruptor,
que a la salud de la libertad, inquieta siempre en la nifiez, pre-
fieren las barragonias de la deshonra;

PATRIA, que lo ve urdir, con el poder de su consejo,—y sin mas
brazos que la idea, madre de brazos,—la rebeliéon que, de una
pechada de héroes, eché atras al haitiano, tan grande cuando
defendia su libertad como culpable cuando oprimia la ajena;

PATRIA, que ve atin, con el jibilo del alma hermana, encen-
derse en el aire el fogonazo del trabuco de Mella, y caer, en pie,
a un pueblo invencible, de los pliegues que desriza, abriéndose
a la muerte, la bandera de Sanchez, alla en la Puerta del Conde
famosa, en aquel dia de las entrafias, el 27 de febrero;

PATRIA, que lo vio luego, victima de sus propios hijos, echa-
do del poder, que era en sus manos como el arca de la republica,
y morir en la expatriacion, triste y pobre, como servicio altimo
a la patria, ante cuyos apetitos y desmayos se debe erguir la li-
bertad, a fin de preservarse mejor, con la poesia del sacrificio;

PATRIA, con sus dos manos extendidas, pide a los cubanos
y puertorriquenos su tributo para ¢l monumento a Duarte: el
tributo de los americanos a un martir de la libertad que redime
y edifica:—el tributo de la gratitud de los cubanos a la patria
de los héroes que cargaron su cruz en el hombro ensangren-
tado, y con el casco de sus caballos fueron marcando en Cuba
el camino del honor.

PATRIA, en su préximo niimero, abre la lista del tributo de
Cuba al monumento de Duarte.

Patria, a. III, no. 108, 17 de abril de 1894.



De Marti a Gomez

New York, martes [17 de abril de] 1894!

Mi querido General:

Ayer, con el ir y venir, olvidé, como le dije anoche, ponerme
en el bolsillo las lineas “A los cubanos”,? y ahora se las mando
a mano, y en letra de imprenta, a ver si tienen la fortuna de
parecerle bien, y si puede,—bien sean ellas mismas o las que
crea que las deben sustituir,—envidrmelas con el portador,
para que puedan publicarse antes, o al tiempo, de su salida:—
ojala pudiésemos alcanzar ¢l correo de hoy.

No ha de tener tiempo ahora; pero le mando esos Yara® que
acaban de llegar. Vea con qué almas cuenta.

Alas 11%: estara con Vd. su

Jost Marri

Cotejada con fotocopia del manuscrito original en la bibliote-
ca del CEM. Escrita en papel con membrete “Imprenta Amé-
rica, 298 S. Figueroa. Publicista Broadway.”

“Segtin el texto que expresa le sean devueltas “las lineas” que le remite
“para que puedan publicarse antes, o al tiempo, de su salida”, no cabe
duda alguna que fue escrita el dia 17, martes anterior a la partida del
general Gomez de Nueva York, ocurrida el sdbado 21 de abril de 1894.”
(N. de los compiladores de José Marti. Epistolario, t. IV, Ed. cit., nota 1,
p- 113)

“Debe referirse a ‘El adiés del General’, que aparecié en Patria el 21 de
abril de 1894 y que ha sido recogido en O.C., t. 28, p. 318.” (Ibidem, nota
2)

Periddico de Key West que dirigia el veterano periodista revolucionario
José Dolores Poyo.

[
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De Marti a Gomez

N. York, 12 de mayo de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi muy querido General:

En los instantes en que, luego de dejar organizadas las
cuotas de New York y sus cercanias,—de encontrar y enviar un
buen comisionado p?®. la Habana y Camagiiey,—de preparar el
éxito de nuestro viaje, el del noble Pancho y mio, a la Florida,—
y de burlar la tentativa del gobierno en Cuba de apretar la
persecucion con el pretexto de la actividad excesiva que después
de su visita esperaba,—en los instantes, digo, en que cerramos
las maletas p?. el viaje que empieza esta noche, y al que voy a
la vez lleno de inquietud y de contento,—acabo de pasar una
incomodidad muy grande. Muy grande ha sido. El respeto a la
libertad y el pensamiento ajenos, aun del ente mas infeliz, es
en mi fanatismo: si muero, o me matan, sera por eso. Imagine
Vd. cémo, por esa condicion mia, y por tantas causas especia-
les, respetaré el pensamiento de Vd. éQué no habré sentido al
ver que, por una imperdonable desidia de la imprenta, de la
que le pido inmediatamente cuenta piblica por Gonzalo de
Quesada, puede Vd. haber tenido razon para creer que yo,
padre y sostén en nuestras cosas de toda humildad y magna-
nimidad, y enemigo, de todo lo que las viole, dejé en pie en la
despedida de Vd.! una frase o palabra que Vd. hubiese quitado?
He sentido coélera muy pocas veces. Esta es una. Ni la luz del
cielo es mds clara que yo. Piense,—(en la necesidad absoluta
de que yo sea asi 'y de que Vd. me vea asi),—cémo me pone, a
pesar de mi mansedumbre, un incidente por el que puedo pa-
recer,—no a Vd., sino a aquellos cuyos ojos no llegasen a mi
alma,—abusador y pequeiio.—Por fortuna, la frase que Vd. su-
primi6 con justicia, para evitar cualquier comentario malévolo,
es una verdad general, sin asomos de aplicaciones privadas, que
son métodos e ideas que no entran en mi mente ni en mi co-

! Patria, a. III, no. 109, Nueva York, 1894, p. 2.



razon. Pero ese no es el caso. Todos, y yo el primero, debemos
respetar, no digo yo el pensamiento de Vd., que pesayllega a
tanto con lo que dice, sino del hombre mas humilde. Ya paso;
pero no me pasa el desagrado. Lo ahogaré en la grandeza que
entre nuestras nobles gentes vamos a encontrar en seguida.

Recibi su tarjeta del Cabo, yya sabe que salimos esta noche.
Del camino le iré escribiendo, y nada nuevo le puedo afadir.
Pancho, entre el trabajo ligero y el campo feliz, va sin mas pena
que no estar con Vds: y la endulza hablando de Vds. incesan-
temente. Todos lo celebran, y envidian tal hijo. El sobresale
por su discrecién y su ternura. Su orgullo es obrar bien, y
pronto, y tan bien como el que mads, sino mejor, que todos. Ya
esta hecho a la ejecucion, la responsabilidad y el método. El
me serd, en estos dias de faena,—inapreciable, intimo apoyo.
Si crei que Vd. me queria cuando lo dej6 Vd. a mi lado.

De la Habana, y por eso demoré el viaje hasta hoy, tendré
respuesta el dia mismo de mi llegada, a fin de despachar de
nuevo al enviado, si hay por qué. Envié a Collazo los $400.

Nada le diré, sino un gran carifo.

Su
Jost Marri

Cotejada con fotocopia del manuscrito original. Segtin foto-
copia papel con membrete “Delegacion del Partido Revolucio-
nario Cubano”.
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De Marti a Gomez

New Orleans, 31 de mayo de 1894

Sr. General Maximo Gomez
Mi muy querido General:

Le escribo a la madrugada, después del mucho despacho
que dejo hecho antes de nuestra partida; con Pancho frente a
mi, que no consiente en verme padecer ni trabajar sin que le
dé su parte de penay de fatiga. Gracias al sigilo en que pasamos
por aqui, después de la agitacion ttil de estos dias pasados,
hemos tenido todo un dia de pluma. Al amanecer nos embarcamos
para Puerto Limén: por San José, donde ataré algunos cabos,
seguiremos a Nicoya, a ver a Maceo y a Flor, luego de Cebreco,
a quien habremos visto en el camino: de Nicoya, en consecuen-
cia natural de lo que he de tratar con Maceo, iremos a Panama,
Colon y Kingston. Y a New York. Vd. sabe lo que debo llevarle
hecho, y lo que creo le llevaré, porque es lo posible, y porque
la situacién nos espolea. Lo primero que nos prometimos
queda ya atras: mi demora intencional quité el riesgo mayor
que después de la ausencia de Vd. hubiera tenido, para Cuba,
nuestro viaje inmediato al Cayo, y la Florida, en busca —disi-
mulada o confesa—de recursos: y creo fuera de duda que hemos
levantado, sin excesiva stiplica ni escandalo, lo que nos prome-
tiamos. A mi vuelta, para todo estaré listo. Creo, sobre todo
en lo que nos sigue viniendo de Cuba, que lo que nos ha de
salvar,—y nos puede facilmente salvar,—es la ejecucion precisa,
inmediatamente después de la vuelta, cuando atin nos creeran
despaciosos o en entendimientos, de lo que dej6 Vd. concertado.

Por lo que tengo alegria grande y justa es por la carta de
Collazo que le envio, junto con copia de la que me escribe,
justificando ambas nuestras esperanzas. Eso es gente real, y
gusto grande. A Vd. le agradara saber que los descos de Colla-
zo fueron inmediatamente atendidos. Por New York recibi la
respuesta,—por embarazos del mensajero con la Sanidad—en
vez de por el Cayo durante mi estancia, como tenia concertado,
supli con el telégrafo la demora, y ahora recibo un cablegrama
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de V. Dominguez! que me dice: “tu encargo William en Habana”,
lo cual quiere decir que Gato ha puesto en la Habana inmedia-
tamente los $2 000 que, por el tenor mismo de sus cartas,
consideré suficiente poner sin demora a su disposiciéon. Res-
pondi a todos sus puntos en acuerdo estricto con nuestras
conversaciones, y de modo que lo prevengan en cuanto a tiem-
po, sin fijacion alguna, ni tantas largas que luego pudiera que-
jarse de falta de aviso suficiente: “irlo teniendo todo a mano,
como si ya fuera a suceder, pero de tal modo que esto no fuer-
ce a una cercania demasiado inmediata”, asi le dije, poco mas
o0 menos. Sobre comunicaciones, le dije que con nadie debia
comunicarse, sino con Vd. caso de mucha necesidad, o conmi-
go para Vd, o encontrandome, si hubiese urgencia, en el itine-
rario de mi viaje: le fijé Kingston. Espero y deseo, puesto que
queda todo atendido, que no haya causa especial de comunica-
cion. Lo del viaje de él, por supuesto, me parecié innecesario
e irrealizable: ni habria tiempo para tal, con todo lo que alla
tiene que hacer. Estas cartas de Collazo, y mi conversacion con
Gato en el Cayo, han robustecido mi confianza en la disposicion
favorable de la Isla. Gato, que es a su modo hombre de hechos,
y no tiene el entusiasmo facil, me habla de la Vuelta Abajo con
fe positiva: él llevé su autorizacion: sus detalles, convienen con
los de mi conocimiento. A Julio le envié su carta por Serafin. A
Rafael Rodriguez le acompaiié la de Vd con detallada carta mia,
a fin de que mida su tiempo con anticipacion, y no tenga por
qué—vpor falta de preparaciéon—dejar de estar en N. Y. a su hora,
a punto de hacer lo que tiene Vd. pensado. La carta al Marqués,
con otra mia, llegd salva a manos de Collazo, con giro por
$75.00, para que inmediatamente le despachase un propio, que
de la Habana podia ser persona que no llamase la atencién.
Nada nos dice Collazo en sus cartas; pero tengo por seguro,
como que recibio las dos cartas, que las habra remitido.—Afue-
ra, a fin de quitarnos todo caracter de accién inmediata o ex-
cesiva, queda como consigna, para justificar la colecta y los
viajes, que, pareciendo la guerra en Cuba abocada por las
persecuciones y provocacioén del gobierno, es de nuestro

! Fermin Valdés Dominguez.

116



deber,—hubieran sido cualesquiera nuestros planes—estar en
todo instante dispuestos a acudir a la situacién que, en parte
por la fe que se tiene en nosotros, pudiera crearse en la Isla.
Ahora, con la mano entumida, pero con el corazén mas
lleno de lo que en mucho tiempo lo senti, le hablaré de Pancho.
De tanto que le dijera no tengo cémo empezar. Del regazo de
Vds. ha salido este nifio a muchedumbres de hombres, al des-
vanecimiento del aplauso que en su persona a su padre se
tributa, y a la inevitable exhibicién que no he tenido necesidad
de reprimir, porque su natural decoro le sirve de suficiente
consejo; y en las situaciones mas tentadoras y dificiles no le
he visto una sola vanidad, ni una sola falta de tacto.—En se-
guida, y sin prédica mia, entendié el valer de los humildes, y
se estremecio ante su grandeza. Vibra, callado, a cada referen-
cia a Vd. Jamas habla, ni me hubiera parecido bien que habla-
se, sino con viril brevedad, en pago inevitable del saludo, y en
nombre de Vd, pero como hijo conmovido, y no como patriota
vocinglero. Si cree que me hacen sufrir, o que no me entienden
pronto, se encrespa, pero se reprime, porque ya sabe lo que
pocos hombres logran: administrar su pensamiento, reservar
su fuerza y dirigir su carino. De su elocuencia verdadera, y en
su edad por lo sobria sorprendente, es justo que le diga algo.
Alguna vez puso en el papel, como correderas por donde guiar-
se, unas frases esenciales, pero la busca de la palabra, perdida
en la emocioén, lo puso pronto en guardia contra la memoria,
y ha sido bello oirle hablar de stibito, componiendo con singu-
lar concision de voces el pensamiento sincero y oportuno, sin
un solo floreo o tono violento, ni esos giros traspuestos y
aprendidos que en los mismos que pasan por maestros quitan
fuerza y hombria a la oratoria. Sin vacilar, y al correr de la
mente, hace él ese trabajo, rudo aun para los expertos, de ir
escogiendo las palabras vigorosas y propias: y cesa cuando el
pensamiento cesa. Escribiendo, todavia rebusca un poco, lo
que a sus afos no es mas que el sano desdén de lo comtn, y el
prurito loable de la superioridad; pero hablando es dueno en-
tero de si, y ni temera ni adulara ni fatigara a las asambleas.
Y de su corazdn, tan pegado al mio que lo siento como nacido
de mi, nada le diré, por no parecerle excesivo; ni de mi agra-
decimiento. Ya él conoce la llave de la vida, que es el deber: y
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en lo que hace como en lo que dice, no domina el deseo de
parecer bien, ni el miedo de parecer mal; sino la determinacién
de prestar el servicio necesario a la hora en que lo hace o lo
dice. No creo haber tenido nunca a mi lado criatura de menos
imperfecciones.

El sol sale, y tengo que decirle adios. Al vuelo le diré lo del
error en la despedida. En la fatiga de aquella hora; y en el hébi-
to ya en la imprenta contraido de que cuando estoy alli todo se
lo facilite y haga por mi mano, no sélo di el original de Vd; sino
que—como me la ha demostrado Figueroa,>—accedi a su deseo
de marcar las diferencias entre el primer impreso y el manus-
crito de Vd..—y por increible travesura de la casualidad, o por
precipitacion, o porque sali dejandoles el original para que
acabasen de cotejarlo, resulta que de mi mano estan hechas
otras correcciones, y no esta hecha la que Vd. sefiala. Figueroa
ofreci6 tomar sobre si en ptuiblico, la culpa, pero no lo he permi-
tido. Si atin pareciese a Vd. de alguna importancia este descui-
do, o se llamase, contra lo natural, la atencién sobre €l, yo
cargaré con la culpa, puesto que, por empujar a los perezosos,
pude venir a caer en ella.

Aqui termino. De esa casa suya hablamos sin cesar, y Pancho
y YO no nos separamos un momento. Ahora mismo me deleito
viéndolo dar vueltas, tan puntual y tan habil. Su gozo es servir,
adivinar, no errar. Y ver contento a su compaiero de viaje. Y
hablar de su casa; con qué piedad miraba ayer de mafnana, en
cuanto llegamos aqui, la casa donde vivieron Vds. Y a mi tam-
bién, General, me parecia que habia vivido en ella. Deséennos
buen mar, y ya veremos modo de ir adelantando sin soberbia
ni mentira entre los hombres.

Su

JosE MART{

Cotejada con fotocopia del original.

2

* Sotero Figueroa.
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De Marti a Gomez

Kingston, Jamaica, 25 de junio de 1894

Sr. General Maximo Gomez
Mi muy querido General:

Después de un dia de feliz trabajo, el tinico que podemos
pasar en Jamaica, le escribo en un cuarto sin luz, ya al entrar
la madrugada. A las 6, por fin, con todo el programa realizado,
salimos para New York. Pero yo adelanto esta carta, porque asi
ganamos una semana en nuestros trabajos. En el itinerario
s6lo tuvimos la demora causada por ¢l retraso del vapor ame-
ricano en Punta Arenas: cinco angustiosos dias, con todo lo de
Costa Rica realizado dichosamente, y con el ansia de lo que
faltaba por hacer. Pero de todos modos hubiéramos tenido que
esperar el mismo tiempo por la Mala Real en Colén. El 18
salimos de Punta Arenas: el 21 a la tarde llegamos a Panama,
y al buen Coroalles:! él tomé sobre si, a mas de la reunion
general, la suscripcion que en los primeros dias de julio debe
quedar cubierta: el 22 salimos p*. Kingston, y de ayer por la
tarde que arribamos a esta hora creo, sin dificultad visible,
tener allegados p*. primeros del mes unos $4.000— lo que de
aqui necesitdbamos.

Volvamos a Costa Rica. Tuve gran gozo en ver a hombre
tan puro y real como Cebreco.? De una noche de campamento
en Puerto Limén quedamos como muy viejos amigos. Tales son
mis hombres, integros y totales,—y ojald yo les parezca tal. El
ve los tiempos, con entusiasta cordura, y aguarda impaciente.
No tiene empacho alguno en ir con Maceo, y de ese recado me
encargd. Con ¢l estan en Mohin los que se dejaran correr hasta
el lugar de reunion que en aquella costa se les designe. De San
José, lugar de carifio y actividad verdadera, sélo le diré lo mas
pertinente. En conversacion continua estuve con Maceo los cua-
tro dias que alli tenia que pasar, y al cabo de ella creo haber de-

I Manuel Coroalles.
2 General Agustin Cebreco.



jado compuesto un plan eficaz y sencillo, puesto que lo tinico
que a Maceo toca es reunir, en el puerto que designe la gente
de cabeza que lo ha de acompanar,—y un vapor con el arma-
mento que me tiene pedido—p?. 200—ira a buscarlo. De lo
acordado con Vd. le dije todo lo necesario para calmar cualquier
temor posible suyo de que se le comprometiese de avanzada o
se le enviase con recursos demasiado pequerios, sin caer en
ningtn detalle concreto referente a los movimientos locales
de Vd., seria injusto si dijese que hallé dificultad alguna. El
recibié de Santo Domingo cartas por las que pude ver que
entendia que Vd. iba a salir de alli con una muy numerosa
expedicién de hombres, y pude desvanecer el miedo natural
de que su caida pareciese pobre y de menguado niimero, sin
incurrir en mas detalles que los indispensables a este fin. Ha-
11é¢ a Maceo engolosinado con un plan demasiado vasto y len-
to,—con la ayuda de hoy inquieta ¢ insegura de Eloy Alfaro
empenado en empresas que le son mas cercanas—para desviar
sobre Cuba un crecido contingente nicaragiiense y colombia-
no; pero quedo pronto convencido que ni premura del tiempo,
ni la prudencia, ni un calculo racional de probabilidades, ni
los costos y lances de la preparacion de tan dudosa empresa,
permitian—con las noticias de que era yo portador—proyecto
semejante. A lo posible, pues, se redujo, a mi peticion, el plan.
Sin alarde alguno pueden caer de Nicoya y de Mohin los hom-
bres necesarios—Ilos ttiles que ¢l tiene cerca de si—sobre el
lugar a donde, sin intervencion alguna de él ni movimiento
suyo de anuncio, ird a encontrarlo, en la misma fecha fijada
por cable para la reunién, un vapor que llevara a bordo perso-
na que vea porque de ningtin modo se pierda el esfuerzo. Maceo
solo tendra que atender alli, (con fondos que recibira en mitad
primera para los que desean enviar sus familias a Jamaica—y
en mitad segunda suficiente que habra de recibir en los dias
mismos de la concentracion) a las sumas que serd preciso
dejar en las casas de los mas pobres,—de quienes como Juan
Baracoa tienen diez hijos y un sitio aun improductivo—y a los
pequeiios gastos del muy facil movimiento de reunién sobre
la costa. Parece que asi quedan reducidas en todo lo posible
las probabilidades de confusién y entorpecimiento. Con inter-
vencion asidua del mismo Maceo ajusté en Puntarenas la ttil
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entrevista con Flor y con José Maceo. Flor quedé en todo, y
sugirié un buen puerto, que indiqué a Maceo, y un plan—de-
masiado despacioso y que a Maceo pudiera parecer poco segu-
ro y equitativo, de construir en la costa—en lugar:
indudablemente bueno—un barco de vela.

Con total asentimiento del noble y sagaz Flor he dejado
totalmente en manos de Maceo la responsabilidad y direccion
de su embarque, sin el menor detalle por el que pudiera apa-
recer sin razén que se ejercia vigilancia o se desconfiaba. Y
dejo a Costa Rica con la tranquilidad de no haberle hallado a
Vd. dificultad alguna, y el gusto de ver a Maceo tan cauto como
dispuesto, y enteramente satisfecho del pensamiento de coo-
peracion unanime,—de la equidad de los diversos preparati-
vos,—de mi presteza y capacidad de atender a sus deseos,—y
de las seguridades con que podra Vd. hacer a su viaje. Favorece
a este la situacién actual de Maceo, que desde febrero empezo
a agenciar la disposicion de sus intereses, y a quien hallé ter-
minando el arreglo de una sociedad,—que de dos meses atras
me tenia anunciada—para que rija,—con sus intereses, y los
de algunos que se van a salvo,—la colonia de Nicoya, repartida
hoy en propiedades individuales. Entiendo que la negativa de
Maceo a servir en las elecciones al Gobierno que acaso tenia
su servicio por seguro—negativa que ha circulado en el pais—Ile
hace hoy mas asperas sus relaciones con el Gobierno desaten-
dido que lo que en mi viaje anterior eran. Creo que los parti-
darios de antes han comenzado a convertirse en dificultades
y enojos.—Flor termina en estos dias un corte de caoba que le
producira los mil pesos que piensa dejar a su familia:—el tra-
bajo propio ha devuelto a Flor toda su gallardia y fuerza mo-
ral.—¢Qué me faltaba ya si no ver, como Antonio deseaba
mucho, a José Maceo? Al verlo comprendi el interés de Antonio.
Acaso José se creia desdeniado, o demasiado confundido con
su hermano, y con menos personalidad propia de la que desea
él ver reconocida. Su conducta en el resto de la visita, y sus
telegramas y cartas posteriores me permiten creer que su
concurso nos esta asegurado.—Y al volverse a Nicoya con Juan
Baracoay Ledn Castro que lo acompaiiaron, tuve placer en ver
como se llevaban, con visible fiesta, a Flor con ellos, que desde
hace mas de un afo estaba muy desamistado con José.—Yo
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continuaré en el poco tiempo,—y desde el camino asi lo he
hecho cultivando todo lo ganado.—Creo que de Costa Rica
nada olvido, y lo que aqui le digo sobre Maceo es su respuesta
por mi a Vd. Aqui, Alejandro Gonzalez se me queja de no saber
si Maceo recibi6é una carta certificada que Vd. envié a Maceo
por ¢l alla por marzo: no hubo razén en nuestras conversacio-
nes,—sobre cosas posteriores ya,—para que Maceo me aludie-
se a esto. En cuanto a tiempo, queda Maceo suficientemente
instruido en conjunto de la labor que puedo hallar terminada
a mi vuelta, de las instrucciones definitivas que yo a toda hora
espero de Vd., y de que a mi retorno al Norte estoy desde los
instantes de mi llegada en aptitud y voluntad de cumplirlas; y
por lo tanto de enviarle por cable la fecha de la concentracion
y encaje con el buque, por lo que desde mi partida, aunque de
modo que pudiese continuar la gente al trabajo en que esta
hasta tiltima hora, estiidiase y preparase lo que fuera menester
para una concentracién siempre facilisima puesto que no
puede tener, desde que yo reciba 6rdenes precisas de Vd.,
menos de 20 dias para prepararla.—Y asi queda entendido y
explicado a Flor y a José.

De Panama, lo importante es la cuota, que alli queda una
reserva—de $1 500 a $2 000—para los fondos finales de los
movimientos de Maceo.

De Jamaica, eso también era lo esencial, y dejar, como por
todas partes, las almas abiertas para lo venidero. El dia ha sido
fértil, y de mucha hermosura. Acd esta Vd. por todas partes
vivo. Mi leal y tierno Pancho ha andado de mano en mano. Pero
el mejor recuerdo que me llevo, y que a Vd. le sera el mas
agradable, es el del acuerdo de Mariano Torres, hoy acomoda-
do y padre de larga familia, a salir de aqui, en combinacion
con el movimiento general e inmediatamente después de él,
sin mds compania que la de 10 6 12 hombres de total confian-
za, ni mas intervencién que la suya propia, al aviso en que fia
totalmente de Vd. o de mi.—Todo, en bote propio y con armas
de aca, costara $500, que saldrdan de acd mismo. iQué fuerte
se siente uno con la adhesion cuerda y limpia de hombres se-
mejantes!'—Vd., pues, me ordenara acerca de él. El ha ido
estudiando, y estd entero y convencido. No debo omitir, por su
calurosa veracidad, las muy buenas noticias de Oriente que de
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gente fidedigna—y que hoy negocia y aprovecha—he tenido
sobre la espera entusiasta de aquella comarca, confirmando
las plenas e iguales que Maceo acababa a mi llegada a San José,
de recibir de su dltimo comisionado Palacios.® Y de Manzanillo
tuve especiales informes por dos hermanos Rendoén, que de
alla vienen y han hecho por alla servicio fino,—por un sobrino
de Bartolo Massé que anda de prisa, lo mismo que otros, vien-
do a ver como vende lo que por alla tiene,—y por la mujer de
José del Carmen Perea. En Calicito estd Bartolomé Masso, y
dicen que aquello es un sigiloso hervidero. Amador Guerra es
por alli ahora hombre de mucha pujanza, y de tanto influjo
como Antonio Bello que dicen que lo tiene,—y en quien pare-
cen todos fiar, a diferencia de Ramirez* que no inspira fe. En
Punta de Jagua estdan Ismael y Joaquin Estrada, y en Campe-
chuela un Don Manuel Ferral, muy decidido a pesar de su
acomodo, y Filiberto Zayas:—aquel de mucho séquito. Cabezas
de otros lugares,—Perea,’y Manuel Salgado y Chucho Leon.
En Yara Arriba, Santiago y Enrique y Leandro Figueredo: en-
comian de Manzanillo a Luis Soto y Manuel Romagosa, como
primeros, y de amigos y consejos, entre la gente nueva.—Pero
es preciso no ver hervir estos detalles, y muchos mas, en sus
labios. Penden alld de nuestros movimientos, y lo saben todo.
Se resguardan, y estan pronto al monte a la menor sorpresa.
Creo de veras muy llegada nuestra hora.

Y yo équé le diré? Esta carta la escribo, con la esperanza de
que la recibira Vd., poco mas o menos, al mismo tiempo de
nuestra llegada a Nueva York.—Vd. estara pendiente de estos
cabos de mi labor, y tal vez tenga ya terminados los suyos. Yo
no veo qué nos impida, a su orden de Vd., despachar a la vez
el buque de Vd.,—el de Maceo,—el de las Villas calculado de
manera que su alijo siga de cerca, y casi coincida, con estas
dos,—y la orden para Mariano de Jamaica.—Collazo habra
hecho cuanto en sus cartas nos prometia.—Con esta precision,
y este sigilo, ahora—cuando no pueden esperar de nosotros
celeridad semejante—podemos caer dichosamente antes de que
se nos encojan, o nos cercenen en Cuba los elementos aun salvos.

3

Diego Palacios.
Juan Ramirez.
5 José del Carmen Perea.
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Mandeme, General. A eso voy dispuesto. Y desde el primer
dia de mi llegada, a ese fin inmediato trabajaré, de modo de
que no haya hora perdida.—El gozo me conmueve.—No le diré
una palabra mas.

Ni de Pancho querido. El reposa a mi lado. Ni un gesto ni
un pensamiento tengo que reprocharle en esta continua y
seria intimidad. Todo lo puedo dejar en sus manos, y me arre-
bata el quehacer. Esta misma noche, en el fuego y arrebato de
la reunion de los jamaiquinos, se condujo con toda hombria.
¢Y tendré que dejarlo ir? Tendra que ser, y serd para mi gran
soledad.

Aqui termino, para despachar todo el correo menudo. De
su casa no le escribiré, porque desde que le tengo a Pancho
estoy como viviendo en ella. Ya no tienen Vds. secretos para
mi,—ni hay hijo mas que Pancho fiel y piadoso. Nada ve ¢él en
donde llega antes que la casa donde con Vds. vivid, y se le ve
el culto grave a los anos de estrechez y de padecimiento.—Nada,
General, pudo ponerme cerca que, por dicha que es como
providencial, contribuyese tanto a que lo amara aun mas

su
Jost Marri

Cotejada por el manuscrito original. Segin esta fuente, carta
manuscrita en papel con membrete de “Myrtle Bank Hotel,
Kingston, Jamaica”.
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De Marti a Gomez

New Orleans, 15 de julio de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi querido General:

Lejos de Pancho ya a quien, muy contra mi alma, he tenido,
que dejar en N. York, le escribo esta carta por la primera oca-
sion de salida, que es el 21. Decidi mi viaje a México, para ver
de echarle algo mas al tesoro, después de recibir su cablegra-
ma Envio.—Como el enviado de Vd. no puede llegar de alla,
sino en el mismo plazo, dia mas dia menos, que el que necesi-
to p?. ir de un vuelo a México y volver; empleo estos dias—a la
vez que esquivo la publicidad en Nueva York y los habitto a mis
entradas y salidas—en ir en persona a ver qué mas traigo, y
qué dejo abierto para cuando hayamos ya empezado en Cuba.
Si el enviado de Vd. llegase, lo cual sabré porque Guerra! me
trasmitira su cablegrama Tabaco, yo por el telégrafo atenderé
alo que su venida significa, a fin de que a mi vuelta y al encon-
trarme con ¢l ya llevemos adelantado ese tiempo. Para el 25
pienso haber vuelto. Una sola pena llevo, y es la de haber teni-
do que decir adids a ese hombrecito que con tanta ternura'y
sensatez me ha acompanado. Senti como caida y soledad en
mi cuando me di6 su tltimo beso. Ha estado cosido a mi estos
dos meses, siempre viril y alto. A él fiaria lo que a hombres no
fio. Y ahora se tiene que ir, en un abrazo brusco, y tal vez no
vuelva nunca a ver su cabecita, toda de amor y genio—sus
gestos rapidos, de hombre de precision y voluntad—y sus ojos,
para mi tan compasivos y elocuentes. Pero con él siento que voy
yo mismo al lado de Vd. Ha hecho Vd. bien en darme ese hijo.
—En New York €1 ha quedado entre carifios. En casa de la se-
nora de Mantilla’lo ven como suyo, y de Tomas Estrada.? Gue-
rra tiene a su cuidado embarciarmelo el 21.—Pancho le
contara todas las menudencias que hube de suprimirle en mi
carta de Jamaica. El todo lo observaba y juzgaba.

! Benjamin J. Guerra.
2 Carmen Mantilla.
3 Tomés Estrada Palma.



Dejé para el tren escribirle largamente, y su velocidad lo ha
hecho imposible. Ahora aprovecho la hora que sabia habia de
tener en New Orleans. De Jamaica escribi a Vd. el resultado
de nuestro viaje, que ya esta confirmado, por los envios a mi
vuelta a New York. Seria innecesario repetir aqui lo que alli le
dije, que era en sustancia esto: Maceo queda obligado, ya a voz
de cable, a llevar a la costa los hombres que recogera en el
puerto que él designe el vapor que debo enviarle de New York,
tan pronto como reciba orden de Vd. que él sabe que puedo
recibir a cada instante: Flor y Cebreco no tienen inconvenien-
te alguno en acompaiarle. José Maceo vino a verme a Punta
Arenas, y salié, obligado también, en el mismo bote que Flor,
con quien hacia mas de un afio no se hablaba: Maceo quedaba
disponiendo su gente, que sera poca y de cabeza, a lo que
aplicara el dinero, ya cobrado cerca de él, que recibira en dos
partes, y la dltima muy en los tltimos momentos, para dejar
a los mas necesitados: los costos de colocaciéon en el puerto,
serdn una bagatela: me pide, y tendra 200 rifles en el vapor
que lo lleve: he deseado sacar de sus manos, en esas tierras
peligrosas, toda dificultad de arreglo: por clave podra saber,
con horas de diferencia, la llegada de su buque, y tener su
gente corrida a la costa, y empleada en lo usual, para evitar
gastos y alarma, hasta el instante tltimo: con Flor hablé ple-
namente, y ¢l irfa en un bote, pero nada queda hecho,—y esto
con noble anuencia de Flor,—que Maceo pudiera juzgar secre-
to o a sus espaldas: jamas, sin embargo, segin mis célculos,
seria perdido ese viaje. Eso en cuanto a Maceo, que por mi le
responde, como escribi a Vd. de Jamaica, asi como Cebreco y
Flor. iAh, General: a qué no se puede ir con esos hombres! Flor
estd hoy como en sus dias mas puros. Y de Maceo sé ya mas:
el cobrador de la cuota de Costa Rica me dice, que Maceo, en
camino p®. Nicoya, ha arreglado ya la sociedad en que entran
principalmente su finca y las de los que se van: las dos cartas
de Maceo que he hallado a mi vuelta estan a nuestro aviso.—
Ahora de Jamaica:—Mariano Torres estd dispuesto a salir de
alli con los hombres que tenga, tan pronto como reciba la
noticia de mi, que significara, sin que él sepa detalle alguno,
que llega a tiempo p?®. ayudar a Vd, y que no va a sacrificio
inutil: vino ¢l a mi.—Y de dinero, solo le diré que tenemos los
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$10 000 mas que necesitdbamos, sin contar los $2 000 que
envié a Collazo.—Al volver, he hallado su carta, que atin no
responde a la mia de N. Orleans de 31 de mayo, y debo decirle
que no veo inconveniente a que vaya todo lo que Vd. desea,
puesto que el barco siempre ha de ser p*. ese ntimero, y siem-
pre, como cosa indispensable y elemental, pensé en abundan-
cia de buen carbdn, agua y provisiones, que podran ser para
200, como el armamento. Podemos, pues,—salvo fuerzas for-
tuitas, hacer lo que a su salida, dejamos pensado, y de Jamai-
ca pude darle por hecho. Creo en el sigilo absoluto: en hacer
pronto, sin mucho tiempo para errores ni charlas, lo que de
atras se tiene meditado minuciosamente: en no mover, ni si-
quiera a dltima hora, hombre alguno que pueda llamar la
atencién, aunque se tenga que prescindir de su servicio. Dada,
pues, mi carta de Jamaica, donde le hablaba largo de la situa-
cion feliz de Oriente, vuelvo de México ansioso a aguardar el
enviado de Vd. Y podremos echar a un tiempo las tres vias—Ia
de Vd—Ia de Maceo—Ia de las Villas,—sin contar con Mariano
Torres. Lo que V. me dice en su carta del 21, lo puede llevar.—
Pero a tltima hora no hemos de estar en agonia, y vale mas
que menos, y de este salto a México empleo el tiempo ocioso,
yveo qué levanto y qué preparo.—Solo que dejo a ese querido
Pancho atris.

La Habana es un peligro, por aquella manera singular de
echarlo todo por las calles. Aqui vino, con el hijo del Marqués
de Almeida, el sobrino, valiente segiin dicen, de Pepe Aguirre,*
y aunque me lo llevaré de aqui, si me resulta sélido y puedo
hacerlo con prudencia, noté con disgusto que sabia mas de lo
que debia saber,—verdad que me dice que es el que se lo es-
cribe todo a Pepe Aguirre. Por €l supe que Carrillo estuvo en
la Habana, a conferenciar con Collazo y Pepe, y que la confe-
rencia fue denunciada, y la denuncia bien esquivada por Co-
llazo. De Collazo hallé carta, totalmente satisfactoria, que aun
no respondo, para desviar, en el seno mismo de ellos, cualquier
peligro causado por la publicidad que noto por lo del sobrino
de Aguirre. De Collazo recibi comision verbal por Gato, que

4 General José Maria Aguirre y Valdés.



nos sirve muy bien,—mostrando ansia porque Vd., sin entrar
en detalles, satisfaga la vanidad herida de Julio Sanguily. Yo,
sin mas que repetir lo anterior, asegurandole para lo final
entera confianza de Vd, he creido oportuno e inofensivo escri-
birle a ese tenor, para dar tiempo a alguna comunicacion de
Vd. Collazo lo activa todo, sin demora y sin precipitacion visi-
ble, y veo con placer que ha puesto de lado en la obra seria a
uno que otro conversador innecesario. En su carta veo confian-
za y reposo. Por Gato es por quien sé su labor asidua. A mi
vuelta hallé carta de Collazo diciéndome que la de Vd. al
Marqués habia llegado felizmente.

De quien nada sé, ni he hallado carta, es de Rafacl Rodriguez.
cPor qué me hace, General, la recomendacion sobre él? dComo
hubiera podido olvidarla? Vivo en nausea incesante, porque
veo la hora feliz, y posible lo que se ha de hacer, y temeroso y
vigilante al enemigo, aunque no sospeche nuestra actividad.
Pero no espere de mi desviacion ni precipitacion alguna, ni
cabezada criminal en cosas de tanta monta. Ya yo le digo:
“estd”— Vd. dirija.—Si Rafael no viene, estaré a quien Vd.
mande. Si llega antes, Guerra lo recibird, con todo sigilo.
Guerra, que sélo sabe que puede llegar un comisionado de Vd.
Y me manejaré de modo que nuestra llegada a Cuba se sepa
por Cuba.

Me llama el conductor, y pongo punto. Cuanto le dijera en
detalle sobre la condicion feliz de la Isla, lo preparado del
Oriente,—la inquietud del Camagiiey, donde todo el mundo
tiene que pagarse la escolta con que sale al campo, por los
ocho bandidos que el gobierno no reprime,—lo trabajado de la
Vuelta Abajo, que siempre sera un poder de destruccion,—y las
ventajas que esta situacion nos presenta,—seria redundante.
¢Qué no sabe Vd. ya? &Y qué necesito yo decirle? Tengo el alma
como cuando se esta delante de lo extraordinario, y como
llena de luz. Todo lo sé de la vida: lo grande y lo feo. Pero sé,
y confio. Y le mando un abrazo desde las entranas.—iCémo
ansio mi vuelta!

Su
Jost Marri
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Y al cerrar esta carta, y repasar cuentas de Cuba y afuera
tengo, por si hay algo que enviarle écémo reprimir la confian-
za en lo propicio de la hora, que rebosan todas ellas? éni qué,
sin ofensa, pudiera yo decirle esto? Pero esa es el ansia general,
de la gente probada y sensata, y cumplo con trasmitirsela.
Ahora, no nos haremos esperar sino lo que nos mande la pru-
dencia: iluego, Vd. verda c6mo, a guerra riapida y a amor, encen-
demos el pais!®

Cotejada por el manuscrito original del CEM.

5 Los compiladores de José Marti. Epistolario, t. III, ubicaron este parrafo
final en la carta correspondiente al 6 de mayo de 1893. Lo situaron ahi
por las razones siguientes: aunque hacia mas de un afio de la fundacion
del Partido Revolucionario, los trabajos de organizacion eran recientes;
hacia un dia que ambos se habian entrevistado en Montecristi y la tarea
inmediata de Marti era visitar a Maceo y demads patriotas residentes en
Costa Rica para imponerlos del plan general y conocer de su disposicion
para participar en la guerra que se preparaba.

Nosotros consideramos que la hora no era propicia para iniciar un levantamiento en la Isla. Por lo que ubicamos esta

posdata en la carta que aparcee archivada en ¢l Centro de Estudios Martianos, cuyo contenido si se ajusta al de este parrafo.



De Marti a Gomez

New York, 30 de agosto de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi querido General:

iCon qué ansiedad estoy esperando cartas de Vd! Ya sé que
escribo al azar, y que este correo no va a Monte Christi, por lo
que acaso no recibira Vd. estas lineas; pero aprovecho la opor-
tunidad por si le llegan. ¢Como, pues, fiar a una carta de esta
especie lo mucho que tuviera que decirle, y que en realidad,
aun después de mi vuelta de México, no es mas que lo que ya
le decia desde Jamaica, al volver con ese inolvidable Pancho
de Costa Rica, y luego le dije por manos de él, cuando—en mi
deseo de no perder dia—tuve que irme sin ponerlo yo mismo
en el vapor, a fin de asegurar ain mds, como con mi viaje a
México aseguré, la realizacion del pensamiento que dejamos
concertado? Esta es, pues, la sustancia. Todos penden de lo
que, a mi paso, dejé arreglado en acuerdo con las instrucciones
de Vd., todos me atenacean, y me urgen: yo cubro y me escon-
do, con una razo6n u otra, dando tiempo a que por alla Vd. haya
terminado lo suyo; pero mi agonia es grande, porque, para
arrancar con éxito la ayuda final, aguardé siempre un momen-
to en que ya tuviéramos la autoridad del hecho, y faltase tan
poco para su realizacién que de esto mismo sacdramos mas
fuerzas, y por esto mismo pudiéramos conmover mas. Asi, mi-
diendo las horas, fui a México. Lo que deseaba, obtuve: y mas
hubiera podido obtener, y podré obtener tal vez, si no nos falla
por demora la situacion presente. Pero quedé hecho, dentro
de la mas estricta prudencia, lo necesario entre propios y ex-
trafios para que no deje de realizarse por imprevision el pro-
yecto meditado: éA qué,—sobre todo en esta carta volante, y
que no quiero escribir, y que temo no llegue a Vd.,—pintarle
la situacion que adivina, y es, adentro y afuera, la consecuencia
natural de los sucesos y palabras de nuestra tltima entrevista?
De adentro, C. es el que mas apremia, y esta rodeado de celos
o de redes de que desde aqui, a gran trabajo, lo tengo que
salvar. Yo me siento como quien lleva un mar adentro, que lo
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azota y lo empuja; pero esto es de mi para mi, y para Vd.: mi
principal oficio ahora es mantener en cierta conveniente con-
fusion a los espiritu mas decididos o inquietos, a fin de que no
se les entibie por la demora la esperanza, y den tiempo a que
me lleguen las instrucciones definitivas de Vd. Mi ansiedad
privada es tal, sin embargo, que no pueden ser ya mas las ansias
de la muerte.—Como veinte dias hace ya que sali de México,
y en todo el mes no ha llegado atin carta de alla, ni ha salido
de aqui correo directo desde mi venida, para hablarle con mas
libertad, y enviar a los periédicos y amigos de alla las letras de
animo que me indica, y preguntarle a la larga por ese Pancho
leal y discreto, por quien me preguntan con muy cariioso in-
terés cuantos en el camino lo conocieron. Que él sea conti-
nuamente palabra mia para con Vd.; y que tengamos la
felicidad de prestar a nuestra tierra a tiempo el servicio de que
parece que podemos prestarle.—A Manana, a Clemencia, a
todos, saluda, como si los tuviese cerca de si,—y a Vd., Gene-
ral, con toda angustia y carifo, su
Jost Marri

Cotejada con fotocopia del manuscrito original. Segtin el ori-
ginal, papel con membrete “Partido Revolucionario Cubano.
Tesoreria.”



De Marti a Gomez

Central Valley, 8 de septiembre de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez.
Mi muy querido general:

Por fin me vinieron las muy ansiadas cartas, aunque con un
importantisimo papel de menos, cuyo fin suplo como vera mas
adelante,—y del placer que me llena solo le diré que,—gracias a
Vd., y al orden que sus cartas me permiten poner inmediata-
mente en nuestras cosas, y a la nobleza y lozania de lo que me
escribe Vd.,—es mi placer tanto como durante mi estancia en
México y después de mi retorno era grande mi angustia. Se la
expresé en unas lineas que le envié por Cabo Haitiano, y Vd. me
habra querido mas por ellas. S6lo, ademas del papel de Mayia,!
me falté en sus cartas una cosa,—y es alguna muestra de que
ese Pancho querido no me ha olvidado.

Con un poco de inquietud le escribo, por faltarme atn algan
detalle esencial sobre la forma del envio del dinero que tengo
dispuesto para maiiana, y yo no tengo paz para nada mientras
me falta una paja de las que tengo que poner en el haz. Pero
dentro de pocas horas, puesto que ahora es de madrugaday a
las once se cierra el correo, sabré yo, y diré a Vd. al fin, como
haya arreglado la remesa. De New York me vine pensando que
lo mejor acaso seria enviar a mano la suma; pero no hay la
persona, y el riesgo del dinero era mas que el de la publicidad,
que creo poder evitar.

En mis lineas anteriores dije a Vd. en sustancia la idea de mi
viaje a México que, en las pequeneces y apuros con que al prin-
cipio tenemos que hilar, era ver de suplir, como queda hecho,
con los pocos cubanos de México lo que de otra parte pudiera
faltar de lo calculado, por tropiezos de la contribuciéon o aumen-
to de gastos, a la vez que desalojaba de sus fuertes posiciones
en la republica a los espafoles, muy metidos hoy—y de sefio-
res—en los negocios y las familias dominantes,—y con pruden-
te mezcla de staplica y de propio respeto, abrir el camino —con

! General José Maria Rodriguez, conocido por Mayia.
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quien debia y lo puede—para un doble objeto: el que, sin revelar
nuestra penuria—para que no se nos tenga en poco, quedaramos
en actitud de acudir a hora desesperada por cualquier retazo
que nos pudiese faltar,—y el que, (por la independencia mos-
trada, y el pensamiento de politica anti-yankee que, sin exceso,
dejo influyendo grandemente en México y Centro América, y
entre estas dos regiones para su mayor paz), nuestra revolucion
declarada y ya en vias de hecho halle por esta fuente ayuda am-
pliay pronta. A eso fui, y creo haberlo obtenido. Personalmente,
como era necesario, obtuve el auxilio de los de Veracruz: en
México cuento con los dos cubanos de valia que hay hoy alli, y
de alguna realidad—Carlos Varona y Nicolas Dominguez?® y abri
en privado, entre mexicanos de fuerza, la ayuda para manana, y
acaso para ahora, si fallase la de la persona mayor de quien con
razon la espero, y con la cual puede pesar, para lo del momento,
menos de lo que pesé—que creo que no sera para poco en lo
futuro—porque la distancia a que estamos Vd. y yo no me per-
miti6 dar a mi gestion el cardcter extremo, y como de sorpresa
para nosotros mismos, que hubiera justificado una demanda,
en apariencia mezquina, a quien con menos lleg6 a hacer mas,
y esta ya hecho a cosas de la mayor magnitud.—Cumplido ya
mi propésito, volé aca, y hallé la situacioén natural,—que—sobre
todo en lo de la Habana,—dejé por unos dias como si yo no estu-
viera aqui, a fin de desenredar la madeja que me hallé, y de irlos
salvando de sus impaciencias o celos, y de la cabezada a que
unos u otros los llevasen, por esas mismas convenientes dudas.
De Costa Rica,—como de seguro le reiterara Maceo en la carta
que le incluyo,—¢l y Flor me decian, y dicen, que solo por la
orden de marchar aguardan. En lo del Cayo, ha habido gran
trastorno, con la ida de mucha gente por Tampa y Ocala, que
requiere cuidado sumo en la concentracion, sobre todo porque
nuestros mismos amigos han dado entrada, que ya se cierra, a
los numerosos agentes—de nombre ilustre alguno y de la gue-
rra—que estan clavados alla para avisar de todo movimiento:
pero Serafin estd muy aleccionado a estas horas, y yo mismo
voy—mientras me creen entretenido en un viaje de exaltacion—a

2 Nicoldas Dominguez Cowan.



arreglar estas cosas con Serafin. De la Habana, me hallé cartas
desesperadas de Collazo, que recibi6 a su pedido $2 000 inme-
diatamente, bastantes segun él para levantar alli recursos, y
ahora acude a mi por todos los recursos necesarios, por no
poder alzar alli ninguno, y atin—en el apuro de ser copado, en
que sin duda se ha sentido,—lleg6 a desear, o a sugerir que
pudiera ser indispensable, echarse a buscar ayuda por medios
que no son necesarios, y ni Vd. ni yo pudiéramos aprobar. Sobre
todo, lo exaltaba la demora, y encarecia sus peligros, que harto
sabemos. Pero eso no era lo inquietante, sino las afirmaciones
de Julio que,—sobre la base de una conferencia habida en la
Habana entre los companeros, y el haber fijado en ella el mes
de noviembre para el alzamiento,—increpaba sin cesar a Serafin,
como si tuviésemos olvidados a los de adentro, le decia que él
habia sido en la conferencia reconocido como jefe, y le pedia
inmediatamente dinero. Serafin me dice que envia a Vd. copia
de la respuesta de Collazo, que en esa parte me tranquiliza, y
que en todo lo demas, sin mas que reiterar yo las instrucciones
de Vd., atenderé enviando enseguida la suma p*. que compre
alla el armamento ofrecido, y mostrando la inconveniencia de
que se cree adentro una relacion peligrosa entre las comarcas,
que pudiera caer como una hilera de barajas, y que es innece-
saria totalmente, por estar Vd. con cada comarca relacionado
directamente, y porque esto daria, en el momento critico, al
movimiento una direccion local, y de extravio seguro, que por
la distancia e incomunicacion tendria que chocar con la de Vd.
Lo de Collazo en aquictar a Julio me ha parecido muy bien, y él
quedara contento, y en todo acuerdo de seguro, con la nueva
prueba de la remesa.—Recibo a un tiempo los hilos de esta di-
ficultad, las dltimas cartas de Costa Rica, y las de Vd.,—y esto
me permite ordenar en todas partes a la vez la situacion.—A
Collazo le va, por Gato mismo, el dinero para las armas.—A
Costa Rica escribo en consecuencia, para que contintien dis-
puestos.—En Jamaica, ya Vd. ha hecho lo de Torres,® a quien
dejé sujeto a cualquier orden que desde aquel instante recibiera
de Vd., aunque no supiera mas de mi,—salvo que, contra su
esperanza, no pudiera alzar alli mismo la bicoca que necesita

3 General de Division Mariano Torres Mora.
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para su plan.—Y la noticia de que Vd. depende, que es la que
pide en la carta al Marqués, tardara en ir a Vd. lo que tarde en
llegar mi comisionado de respeto e influjo que en la semana
proxima, con las precauciones del caso, sale para el Camagiiey,
a entregar la carta, activar la contestacion, y ver que quien haya
de ir se ponga en camino, sin intrusion alguna de parte de €l, pero
con conocimiento de lo que le basta, y necesita saber, para que
no perdamos tiempo precioso. Vendra a llegar al Camagiicy,—
cuya decision real no podran perturbar los dos o tres acomoda-
dos de hoy que procedentes de la guerra quieren ahora
estorbarla—como tres o cuatro dias después de que reciba Vd.
esta carta, y alli pueden hacer lo que deban, en ¢l tiempo mismo
que Vd., ha de emplear en los arreglos de ahi.—Y yo a ese plan
acomodo, con conocimiento pleno de todas las dificultades de
detalle que Vd. con tanta justicia me sefala, lo que por mi par-
te tengo que hacer—para distribuir con mesura de avaro, pues-
to que de otro modo no podria ser, lo que tenemos, entre las
tres atenciones mayores. Lo de surtir no parece dificil, o tan
dificil como otras cosas, que con prudencia creo posibles de
vencer. Pero tenga tranquilo ese corazén que cada dia le conoz-
co vy le quiero mas. En mi tiene a todo un viejo, que no fia al
entusiasmo ni al azar sino aquello que inevitablemente, y sobre
el pie firme, se ha de dejar a ellos. Recuerde que, fuera de poner
a cada uno en el estribo, para que todo sea a la vez, no habra
tentacion ni provocacion que me arranque medida alguna que
no sea en estricta atencion a las 6rdenes de Vd., ni he de per-
mitir, sino de impedir, que los demas se salgan de ellas. Ya Vd.
sabe como quedo, y lo que voy a hacer.—De Rafael,* nada sé,
aunque envié mi carta tiltima poco menos que a mano, por su
amigo Izaguirre,® que me hablé de la disposicion de él. Dentro
de dos dias puede venir respuesta suya y a €so espero para poner
a Vd. el cablegrama Proteste.—En seguida, paso aca la semana
que viene, en finanzas me voy al Cayo,—y vengo ya a esperar.
iQué alegria tan profunda, tan grande y tan tierna, cuando
pueda darle el abrazo que me ofrece!

4 Rafael Rodriguez.
5 Manuel Izaguirre.



El tren se anuncia, y salgo para New York, a ver c6mo arre-
glo la remesa, de que paso a hablarle.—

No vino, con la carta en que Vd. me la anuncia, la lista de
Mayia. Como Fraga® recibi6 carta de Vd., en que le hablaba de
la posibilidad de q. recibiese otras yo por ese conducto, y Pan-
cho no me escribié,—crei que acaso venia por Fraga: y no ha
venido.—<Qué hacer en esta situacion? Imposible aguardar a
otro vapor, ¢ imposible saber lo que la lista decia. Decidi, pues,
enviar a V. enseguida $3 000 en oro americano, p*. que V. no
se vea en inquietud, y ya cuando la lista venga, o V. me respon-
da en la carta que atin me habia de venir de V., por pronto que
el Camagiiey ande, haré lo que deba para que quede detras de
Vd., como la mas santa obligacion, la suma calculada. Pero
anticipando esto le quito a Vd. penas.—Y ahora ¢cémo man-
darlo? Si a mano, el riesgo de robo o pérdida, y notoriedad, era
mucho. Si entregado aqui por cuenta de Chuchii” p?. q. alli él
se lo entregase a Vd. en moneda del pais, no recibia Vd. la
suma en oro, como me parece que lo deseara. Lo mejor, hasta
este instante—porque atin no llega el jefe de la casa de Jimé-
nez® con quien hablé—es enviar la suma en oro a Chuchi, que
es casa de cambio, a entregar a la persona que alli le presente
el duplicado del recibo, cuyo duplicado en esta misma carta
incluiré a Vd.—

Esto me tiene yendo y viniendo, porque ya sabe que todo lo
delicado lo hago por mi mano, y tengo que acabar bruscamen-
te, sin decirle mas que de paso lo muy bella y oportuna que
me parece su carta para Patria, que ya impresa le incluyo, y en
la cual, seguro de que no me lo ha de tener a mal,—y para que
no den mas los de la Habana de lo que ya dan en la veta de que
les llevamos una guerra sin cuartel, que es propaganda que he
hallado a mi vuelta muy extendida; como si fuéramos enemigos
de las clases cultas,—he mudado un se encarnice por el abo-
rrezca mas suave que notard Vd., y un le por un lo. Esto le va
a parecer bien,—y mas si desde aqui oyese y viese.—Benjamin
le escribe, y me ayuda con toda el alma.—Gonzalo anda de

¢ Juan Fraga.
7 Manuel de Jestis Aybar (Chuch).
8 Se refiere a la sucursal en Nueva York de la Casa Jiménez y Haustedt.
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abogado por California, pero llega a tiempo, en pocos dias,—y
con la clave, que tiene él, podré leer lo importante que en
clave, me envia Vd., al pie de la carta al Marqués.

Dejo arreglado lo de la remesa, de modo que no haya tras-
torno. En la casa de aca no saben si alld paga este oro derecho,
ni otros detalles. He depositado, pues, en la casa los $3 000
en oro americano, con el derecho de que Vd. los cobre alli, con
el adjunto recibo inmediatamente, en su equivalencia de mo-
neda del pais,—si lo desea,—o de que, pudiendo desde el
principio disponer de lo que necesite, puesto que el dinero
estd entregado, lo mande V. a buscar en oro por medio de la
casa, y con ¢l conocimiento del modo de importacion que aqui
es imposible obtener.

Y en todo lo demas, mi general querido, descanse. No hemos
de tener tropiezo. Yo callo, preparo, y me dejo caer a tltima
hora. Mis angustias son muchas épero no han sido las de Vd.
mas? y équé hago yo, comparado con lo que Vd. va a hacer? Si
pienso en compaifiera virtuosa, pienso en Manana; si en hija,
en Clemencia, si en hijos, en todos los de Vd. iLo que lo pen-
saré a Vd.,—y lo que lo querré! Ya sabe c6mo quedo, y lo que
voy a hacer. Mande a

Su
Jost Marri

Sale en la Patria siguiente la carta ttil a Penia. Escribo a F.
Henriquez.®

Cotejada con fotocopia del manuscrito original.

9 Federico Henriquez y Carvajal.



De Marti a Gomez

New York, 24 de septiembre de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez
Mi muy querido General:

Jamas creo haberle escrito con la tranquilidad y el gozo de
hoy. Pudiera la responsabilidad excesiva, y el relativo desam-
paro en que se estd siempre al principio de estas empresas,
quitarme la serenidad necesaria para ir encajando los tltimos
detalles de modo que el niimero de sorpresas y obstaculos sea
el menor posible: pero los grandes sucesos traen consigo la
calma que los resuelve. Tengo delante de mi: la comisién de
Oriente de que es portador, con la carta de Vd, Francisco Ro-
driguez: la que puedo considerar como comision del Camagiiey,
por lo representativo de los hombres, y el mensaje de vuelta
que llevan: y la prueba, tanto mas feliz cuanto que el Camagiiey
lavio al pasar, de que la Habana y las Villas andan mano a mano,
y de que en las Villas se hizo desde la Habana un desembarco
feliz de armas: Maceo a la vez se obliga reiteradamente por
cable a estar pronto en la fecha fijada, que a sus instancias
repetidas, y en vista de la undnime situacion presente, senalo
para fines del mes de octubre.

La comisién de Rodriguez llegé en el propicio momento en
que, por si, y como portador del sentimiento dominante y
decidido de cuanto hay hoy de solidez e influjo en el Camagiiey,
acababa de verme, en conversacién que durd varios dias, el Sr.
Elpidio Marin, hombre rico y puro, a quien acomparna Mauricio
Montejo, de familia y pujanza, e insurrecto desde nifno; que es
el que, para no perder tiempo, lleva ahora los recados al Prin-
cipe, a la vez que Rodriguez los lleva al Oriente, y,—si recibo
a tiempo la noticia que he pedido a Collazo,—a la Habana, y
por ella a las Villas.

Desde el primer instante de su visita puso Marin en claro lo que
tanto nos importaba saber a propésito del Camagiiey,—tanto en
verdad que para no errar, ni caer alla a medio corazon, tenia yo
ya determinado el viaje de un camagiieyano de respeto que
tiene aqui buenos negocios: Barranco, el socio de Guerra. Lo
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enviaba a saber la verdad: £qué significacion real tenia la junta?
écudl era la opinién definitiva, y decision, de la comarca? énos
deseaban, o no? destaban dispuestos a coadyuvar con el resto
de la Isla? Barranco iba con la carta de Vd. al Marqués. Pero la
carta fue en sustancia, por no estar en Nueva York Gonzalo, que
guarda la clave,—a fin de que de alli se envie la persona que ya
se ha de quedar, y que—segiin sé ahora, habia estado a punto
de ser el mismo Montejo que ha venido aqui. Marin me contes-
t6 a todo categbdricamente con sus propias preguntas. El Cama-
gliey quiere la guerra, y la quiere ahora, si las demas comarcas,
en mucho o en poco se levantan con él. No se levantara antes
que las demas; ni dejara de levantarse con ellas. La tnica duda
era que las otras comarcas los pudiesen dejar solos; pero ya han
visto en la Habana, al pasar, los preparativos para una fecha
reciente, han tratado, muy satisfechos, con Collazo en la Haba-
na, y han visto embarcar las armas para las Villas. Montejo
pues—este es el resultado actual—sale en la semana entrante
para el Camagiiey, a activar la salida del comisionado, si no
hubiese salido ya, y a decir la situacion, para que inmediatamen-
te, bajo la direccién del Marqués, se preparen para recibirnos,
y tengan noticia—sin demasiada anticipacién,—y con la bastan-
te a sus arreglos—de lo que se va a hacer en las otras regiones.
Marin, que es persona de mucho respeto y caudal, y el presiden-
te actual del ferrocarril de Nuevitas, con ingenio y otros negocios
de cuantia, ni pide tiempo, ni vacila: segiin él—y Montejo, que
también es de acomodo, el Camagiiey no necesita ninguna pre-
paracion. “Ya estamos suficientemente preparados: lo que ne-
cesitamos saber es lo que ya sabemos: lo tinico que se temia era:
que nos quedaramos solos.” Vuelve Marin enseguida, a estar alla
al romper, aunque la ruda cistitis que padece le impida al prin-
cipio tal vez salir al campo: quiere estar alli para echar gente y
ayudar a decidir. Vd. calcula lo que, por favorable que sea la
situacion, podra su voz. “La junta—dice—fue una cosa que se
hizo para decir en ella lo que el gobierno pudiera saber: yo no
fui, y no fuimos otros porque de todo tenia ya el Gobierno co-
nocimiento, y sabia que no podriamos decir la verdad. Los
mismos que dijeron alli una cosa, haran otra, y yo vengo aqui a
decirlo. Se pensé en nombrar de comisionado a Enrique Mola;
pero éya el Marqués—me decia Marin—no les explicé en la
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carta eso? En el Camagiiey no hay mas que dos hombres deci-
didos en contra de la guerra, que son Bernabé Sanchez y Anto-
nio Aguilera. Algunos, como Luaces' mismo y acaso el mismo
Mola—(repito las palabras de Marin, optimista en hombres, ¢ in-
dulgente, y exento de ligereza)—jamas se opondran a la guerra,
e irdn a ella, pero tal vez no la desean hoy tan ardientemente
como el Camagiiey nuevo, y los demas de antes. Puede Vd. decir
que la decision es firme y absoluta. No se quedara frente a la
guerra ningtin hombre de valer. Los que tenemos algo, ya nos
ve Vd: y el Marqués nos tiene a los ricos y a los pobres. El mismo
Miguel Machado, se ird también, a pesar de su dltima comision
a la Habana. Hoy mismo escribo al Marqués, como Vd. me pide,
para que mi apoderado dé enseguida el dinero de la comision.”
Escribi6. Repeti mi carta al Marqués. Montejo va a lo que ya le
digo arriba.—Lo que me tranquilizay enorgullece es la resolucion
serena, indiscutiblemente honrada, de esos hombres. Me siento
fuerte cada vez que hablo con ellos. Esa es gente invencible.—
Dentro de 10 dias, pues, estard Montejo acercandose al Principe,
el hombre se habra ido, o—ird—a la llegada de Montejo,—y
comenzaran alli los preparativos finales,—mientras Rodriguez
llega a Oriente, espero yo aqui al enviado de Vd. y al que le lle-
vara el barco a Maceo, y Collazo compra en la Habana los recur-
sos de guerra con los $5.000 que hoy mismo le envio por
conducto de Gato, a quien envié a fin de que se convenciese de
la posibilidad de comprar en Cuba las armas—500 rifles para
Occidente,—y, si no, de volver con el modo seguro de llevarlas
de afuera. Recibo en este instante el cable de Gato, yya se esta
girando.

Rodriguez, sale también la semana proxima. Adn no sé si
pondré en sus labios la fecha, no sea que a su paso por la Ha-
bana fie de quien no deba, ademas de Collazo y Lacret. Sobre
la parte de Lacret en esto pregunté a Collazo por via de Sera-
fin, que desconocia el contenido de la carta, y espero cable de
Collazo, diciéndome qué sabe de esto y que se hizo con su
acuerdo, a fin de enviar a Rodriguez con seguridad completa
de que no caemos en error. Maceo, por su parte, me urge sin

I Emilio Luaces Iraola.
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cesar, y me comunica la impaciencia especial de Holguin y
Manzanillo. Lo que en una forma u otra haré, pues, es anunciar
a todas partes que para fines de octubre pueden alzarse, que
es la fecha en que todos nosotros podremos estar al caer, sin
la persecucion mayor y sin duda fatal, que estorbaria nuestro
desembarco si se alzara antes la Isla, y sin el peligro—grave
por la desesperacion del gobierno, ayudada de las primeras
vacilaciones de los cubanos cobardes—de que acorralen a la
revolucion antes de que la podamos socorrer, sobre todo si—
como sucederia caso de que no nos viesen llegar—el Camagiiey
dejase rota en dos la guerra, por ser tan sincera su determinacion
de ir a ella, en la forma y con la cabeza que le ofrecemos, como
de ver venir con calma, si la guerra no empezase con esa fuerza
y prestigio. Ellos en Cuba, no sabran por mi recado que vamos
a ir en esa misma fecha; y Vd. dira lo que desee, y a quien lo
desee, pero nosotros vamos mas seguros yendo a la vez, y la
revolucion no corre el riesgo de desunién o lentitud que le
traeria la demora o imposibilidad de nuestro desembarco.

Yo quedo, pues, obrando en este marco. Ya estoy avisado por
Vd. de que va a venir la persona con que he de ir a buscarle.
Maceo aguarda, a fecha casi fija. Doy recados a Oriente, como
él pide, a Camagiiey, y a la Habana y las Villas, de que cada una
de las otras comarcas tienen el mismo aviso, e instruccion
nuestra para alzarse en esa fecha. Montejo sale enseguida, a
que Vd. tenga en tiempo el practico alld. Doy un salto la se-
mana proxima al Cayo, para arreglar lo de Serafin y Roloff en
este acuerdo. El enviado de Vd. ha de venir con tiempo sufi-
ciente, porque s6lo con ¢l ya aqui, puedo empezar—aseguran-
do el éxito con la rapidez y precision—las diligencias
meditadas de embarque, que no deben tomar, de su llegada a
la salida, mas que unos quince dias, los mismos que los del
barco de Maceo. A la vez pueden salir, y saldran, el que nos lleve,
y el de Maceo: y muy poco después el de Serafin. Encajado ya
todo, lo mejor parece hacer cuanto hay que hacer con orden
rapido, y en mucho menos tiempo del que pudiera sospechar-
se que necesitabamos para ello. Si el practico estd aqui para
el 10, como deduzco de su cable “Protestado”, o en los alre-
dedores, muevo los hilos, ya mas cerrados, desde esa fecha, y
podemos, sin ahogo, caer en fin de octubre. Ajustaré mis re-
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cados a Cuba de manera que no caigamos ante, sino cuando
el gobierno, recién sorprendido, tenga que hacer adentro, y no
haya tenido atin ocasién para volver de esa relativa sorpresa
contra nosotros. Para mas tranquilidad y ajuste, aunque por el
primer vapor espero a su enviado, ruego me telegrafie la pala-
bra Compre, lo cual significard que mis cdlculos pueden seguir
de la misma manera, y me dara en medio de ellos, y de sus
supremas angustias, el aliento que tanto necesito.

De lo de la Habana y noviembre,—que felizmente ajusta
con la situacion,—creo que hablé ya a Vd. en mi carta ante-
rior. Collazo fij6 la fecha, sujeta a la aprobacién de Vd., para
calmar a Sanguily. Pero yo sé, y lo repiti6 él asi ahora a los
del Camagiiey, que—sobre todo después de la respuesta fa-
vorable del Marqués a la pregunta precisa de Collazo—este
no perdera la ocasion, sensata por fortuna, que le ofrece la
aquiescencia del Principe, la unién con las Villas, la prisa del
Oriente, y los 500 rifles que en tres o cuatro dias puede ya
tener en las manos.

Me entrego, pues, a las tiltimas faenas, sin dormir, porque
no puedo, pero sin ofuscarme. Llena el alma de la grandeza
ajena, de la de Vd., de la voluntad y entusiasmo que nos acom-
pafian, me siento como oreado y mejor, y como si estuviéramos
poniendo la mano en algo santo. Pero me parecerian profana-
cién las frases. Hasta que estemos en suelo de Cuba no lo
abrazaré a Vd. bien.

iQué gusto anticipado, sin embargo, el de ver el empuje de
cordialidad con que de todas partes empieza esta tarea y la
identidad feliz, y de todos a la vez, entre nuestros pensamien-
tos sobre las formas politicas de guerra, enérgicas y breves, sin
trabas indebidas, y los pensamientos de todo el interior! No
parece que nadie piense en amarrarnos los brazos. De todos
viene el mismo clamor. La Reptblica a caballo, mientras haya
un enemigo que la estorbe. Que las formas de la Reptblica
sean ayudas, y no obstaculos. Que Vd. no tenga que estar vol-
viendo la cabeza atras, ni apeandose en el camino a preguntar
c6mo ha de ser cada botén. Empezamos con juicio, con pericia;
con amor, y con el entusiasmo y compania de la verdadera
gloria.
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Ya Vd. sabe lo que quedo haciendo, con qué cuidado, con
qué sigilo, con qué agonias. éA qué sacarlo del contento y
atencion, y de la melancolia, profunda, de estas tltimas horas?
En cada una de ellas, sienta en la suya, apretdndosela con
afecto indecible, la mano de su

JOsE MARTI

Cotejada con fotocopia del original del CEM.
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De Gomez a Marti

Montecristi, 25 de septiembre de 1894!

Sr. D. José Marti
Estimado amigo:

Llevara esta carta a Rodriguez,? que Vd. como ya conoce.

Viene Rodriguez de adonde debia venir un hombre bueno
que nos dijese la pura verdad, del Camagiiey.

El Rodriguez pasa a Nueva York, pues le he encarecido la
conveniencia de que hablara con Vd., le contara todo lo que
mas interesa y desde luego quedara Vd. bien impuesto de la
verdadero [sic] situacion de aquella principal comarca que yo
siempre he considerado, y se lo he dicho a Vd., como el nervio
principal de la Revolucion.

Ojala lograse Vd. con la honrada eficacia de su palabra es-
crita, llevar el 4nimo de alguno que otro hombre importante
de alli el convencimiento, que en la actualidad no tengo, del
triunfo que seguramente debemos alcanzar sin necesidad de
grandes sacrificios de ningtin género, si el mayor ntimero de los
buenos decididamente se pone al lado de la Revolucion, suce-
diendo lo contrario puesto que ya la Revolucién es inevitable—
[sic]

En fin Vd. vera, aconsejandose con Rodriguez, que sabe mas
que Vd. yyo, cémo se piensa alli, lo que debe decirle a aquellos
hombres.

Como siempre suyo afmo amigo

M. GOMEZ

Cotejada con el manuscrito original.

' El original de esta carta (hasta hace muy poco, inédita) se conserva en
el Archivo del Museo de la Ciudad de La Habana.

2 Marti no escribié nada con Alejandro Rodriguez, quien “no deseaba
llevar nada consigo”. Ver carta del 20 de octubre de 1894, en O.C., t. 3,
pp- 291-299.
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De Marti a Gomez

New York, 20 de octubre de 1894

Sr. Mayor General Maximo Gémez.
Mi querido General:

A las tres cartas de Vd. contesto ahora, a las dos que trajo
Alejandro Rodriguez y la que vino por correo, y me inquieta la
pluma, nunca imprudente ni tardia, el justo gozo de pensar
que acaso sea—por lo que ya me dice y por la condicion del
pais—Ila tltima que haya de escribirle. Cuantas medidas previas
hubiera podido tomar, estdn tomadas. Ni a estas cartas siquie-
ra fio los detalles de esta tiltima labor; pero en cosas de secre-
to, y de mas de una persona, todo lo que se haya de hacer
tiene que ser muy meditado de antemano, hombre por hombre,
y hecho a su hora con tal precision y rapidez que el enemigo
no tenga tiempo de advertirlo y contrariarlo. A eso ajusto lo
que me falta por hacer, que depende todo de la llegada de los
delegados de Vd., que desdichadamente no pudieron venir por
el Saguinau, y sin cuya presencia aqui, que implica la certeza
de nuestras llegadas diversas a Cuba—salvo los riesgos de la
suerte dentro de unos veinte dias después, no oso—por esa la
llave maestra del movimiento unanime—fijar al Oriente y Oc-
cidente la fecha que directamente han pedido, y aguardan de
mi, en respuesta a la comision que Vd. me trasmitié y a la que,
en conexion con ella, trajo Gato de la Habana, que es el que
ha estado yendo y viniendo, con mucho éxito y juicio, y sirvién-
donos de verificador y veedor, en todo lo relacionado con la
Habana. De las Villas recibi por Gato recado de Carrillo de que
por sus hermanos le fuera la noticia directa. Del Camagiiey,
donde todo estda como debe, segiin vera mas adelante, Alejan-
dro lleva ahora la espoleada de Vd., que no todos necesitan
tanto como pudiera parecer, y Elpidio Marin que es uno de los
hombres de mds riqueza en la comarca, y tan acomodado ¢
influyente como el que mas alli, sigue enseguida a llevar la
prueba,—por algunos dudada con honradez, y por otros sin
ella—de la ayuda y movimiento inmediato del resto de la Is-
la,—a unificar en persona, con su influjo local de hombre
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sensato y rico, las voluntades timidas que pudieran atn faltar-
nos,—y a compensar como ya por mi parte lo he hecho yo, el
mal efecto que en algunos hombres ttiles, como Machado! y
Monteverde? pudiera causar la inoportuna carta de Enrique
Loynaz, que me negué a publicar en Patria.’ En detalle, al correr
de la pluma, le iré fijando atin mas claramente los puntos ac-
tuales de la situacion.

Lo primero es la fecha y manera de los levantamientos en
Cuba, y su conexiéon con los desembarcos, que tengo meditados
de manera que anden poco por la mar y lleguen todos a la vez.
En esto, la situacién ha pasado toda por mano de Vd.—El
Oriente ha pedido 6rdenes, que Vd. refirié a mi: yo, temeroso,
con justicia probada, de la discrecion del mensajero, y de la
intervencion sabita e intima de Lacret y Urbano Sanchez en
Oriente, fui al Cayo, llamado a recibir en persona las comuni-
caciones de la Habana sobre ese y otros puntos, y volvi con la
seguridad del estricto empleo del dinero sin el cual se decla-
raban incapaces y desamparados, y con la garantia dada por
todos, de la adhesién decidida de Urbano Sinchez, de que
deseaba convencerme, no porque ella fuese indispensable, sino
porque de ser él desleal, y de caer en su conocimiento los
acuerdos entre nosotros y la Isla, y la Habana y Oriente, podia
Urbano, con ese hilo deshacer toda la madeja. Rodriguez no
siguié camino, porque es demasiado verboso, y porque de la
Habana me anunciaron que seria preso a su vuelta. La fecha,
en cuanto a Oriente, quedo ligada con la de la Habana, por la
comunicacion intima en que ya estan. Y la Habana, proponien-
do 15 de noviembre, se refirié a mi. ¢Qué hacer en esa situacion,
y después de conocer ya, por los informes de Marin y los viajes
y exportacion de dinero y ventas de los camagiieyanos, la dis-
posicion del Camagiiey y saber que las Villas no estan ya des-
provistas de armas? Como por el Saguinau después de su cable
Protestado, que me anunciaba la venida de sus delegados, los
esperaba yo, lo cual nos daba un mes amplio, y tiempo nece-

I Miguel Machado.

2 Manuel de Monteverde.
3 Ver Patria, a. 111, no. 134, Nueva York, 1894, pp. 1-2.
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sario p*. q. en Cuba se alzaran casi a la vez de nuestros desem-
barcos, sin plazo intermedio entre estos y los alzamientos que
permitiese el refuerzo serio y temible de vigilancia en las
costas, contesté que siguieran las cosas como estaban, prepa-
randose para ¢l 15 de noviembre, o antes, si habia peligro in-
evitable de sorpresa, aunque siempre de acuerdo con sus
instrucciones de Vd., de manera que el Oriente tuviera combi-
nado a una palabra de modo de alzarse primero, a fin de atraer
hacia alla el grueso enemigo, y dejar respiro en sus comienzos
dificiles al Occidente. Me obligué, ademas, a avisarles con
tiempo, caso de que acid nos sucediera alguna seria e impro-
bable interrupcién, que hiciese imprudente o prematuro el
estallido en la isla.—Atendiendo, pues, a todo,—a la condicién
favorable y expectante de la Isla;—al peligro de que nos copen
o debiliten adentro la revolucién si la dejamos abandonada
demasiado tiempo a si misma, o en la duda de nuestros auxi-
lios,—al tiempo que atn tendriamos—si todo encaja como
espero—para caer alrededor del 15, y antes de que los espa-
fioles nos aguarden, si la presencia inmediata de sus delegados
me permite poner manos a los trabajos a que de ningiin modo
puedo dar comienzo sin ellos,—atendiendo a todo, digo, dejo
estante lo fijado con la Habanay el Oriente, que, a no forzarlos
la situacion ya desencadenada en Cuba, aguardan sin embargo,
desde que conocen el encargo de Vd. a mi, la fecha que por mi
conducto se les fije.

Una gran fortuna tenemos, y es la de que de ningiin modo
puede embarazarnos, ni en la conciencia ni en la historia, el
temor a que Vd. alude, de que pudiera decirse que quisimos
imponer la guerra. Felizmente no iremos ya a Cuba como los
instigadores de una revolucion aceptada a reganadientes; sino
como el auxilio prometido que esperd para ir a que lo solici-
tase la Isla revolucionaria, con unanimidad y premura de que
queda toda especie de constancia. Oriente ha pedido 6rdenes
a Vd., Occidente, ansioso y pertrechado nos azuza sin cesar, y
pide 6rdenes, reiterando la demanda de Oriente: del Camagiiey,
acaba Vd. de recibir, a mas de las seguridades del Marqués, la
comisién de adhesién, que vuelve mucho menos moratoria de
lo que vino, y yo aqui declaraciones no menos precisas, sobre
la capacidad y voluntad de los camagiieyanos de coadyuvar a
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una guerra que lo tenga a Vd. de Jefe, en el plan de alzamien-
to total de que ya esta convencido: en las Villas, Vd. conoce la
situaciéon no menos expresa, y con representante de indudable
significacién, y hoy de adentro del pais. Estamos, pues, en
plena libertad; y deber,—obedeciendo ya a la voluntad del pais
de que al principio fuimos los impulsadores—de ajustar la
forma del levantamiento, que él desea, y por cuya direccion
acuden afuera todas las comarcas, del modo que,—en acuerdo,
como estamos, con la Isla—mejor convenga a juicio de Vd., al
éxito de la guerra.—Nuestro tinico temor podria ser, por espe-
rar demasiado a que la Isla se alce primero, el de que, a la
distancia inevitable—y, a mi juicio, militarmente feliz en que
estamos—, tarddsemos tanto en que las noticias llegasen a Vd.,
y de Vd. los delegados a mi, y después de los delegados el tra-
bajo que depende de ellos, yluego las ideas,—que ya llegaramos
cuando hubiera el enemigo, del primer empuje, debilitado la
acometida del pais, y esta no hubiera sido tan pujante como
solo sera con la llegada de Vd. al pais, y de los auxilios simul-
taneos.—Pero Vd. es hombre de mucha precaucion y gloria
para eso, y su carta, llenandome de orgullo y gusto, me anun-
cia la venida oportuna de los delegados, que permite obrar por
aca a lavez que por alla, y me dara derecho para confirmar las
fechas ajustadas, y dependientes—por disciplina de muy buen
augurio—de la confirmacién mia en que saben que va envuel-
ta la de Vd.—En cuanto a mi, descanse. Puede fallar mi parte,
como falla todo en este mundo, por error, o fatalidad, o estre-
chez de recursos, aunque no parece que nos sobre un centavo,
ni nos vaya a faltar para el plan sencillo y, segan todas las
averiguaciones y tentativas, posible.—Pero no me faltaran la
cautela, la desconfianza extrema y necesaria de los hombres,
y el tesén para negar a perezosos o buscones el dinero que
hemos recogido con tanta agonia. Midame y quiérame. Nié-
guese razon para creerme capaz de caer en trampas y debili-
dades. Eso si: si atn hubiera tiempo, que no parece ver, para
mas letras suyas, consuéleme y aliénteme con su aprobacion
y su carino: que mi tnica flaqueza, y necesidad, es la de ser
amado.

Sobre fondos, le quitaré pena. Ni un solo peso he enviado a

Julio Sanguily, a pesar de tener en mis manos poco menos que
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la amenaza de ser maltratado por Manuel* si no me le mostra-
ba amigo. Sélo yo puedo maltratarme, con aquello en que yo
obre mal. Y a nada temo, porque siempre hice lo que debi. Ni
Provoco tampoco por eso, ni encono, enemistades inoportunas.
Ni dejo de hacer nada para mudarlas en amistad, y tener el
campo abierto a la concordia que necesitamos. Nada envié a
Julio, pues, y de la disposicion favorable de su animo, y de eso,
tendra Vd. pruebas con la carta de él que le envio,—y donde
por cierto se habla, como en varias de Collazo a mi, de que
Julio fuera de Jefe a Oriente, a lo cual dije que s6lo Vd. podia
tener en eso voz, aunque de la composicion previa que Vd. ha
dado al movimiento y de mis conversaciones con Vd., deducia
que estaba en su dnimo, y nunca le of otra cosa, que Julio
mandase en Occidente. Y esto lo dije de modo que a eso se
inclinasen, y abandonaran lo de ir Julio a Cuba,’ sin lastimar
a Collazo.—A Julio no envi¢ fondos; pero a la Habana si, y de
eso creo tener informado a Vd. en mis cartas anteriores. Para
levantar fondos ellos, y como tinica suma,—después de meses
de quejas de abandono, por saber yo que el empezar ellos, en
la denuncia de la Habana, debia ser cosa de dltima hora,—me
pidieron $2 000, y se los envié por cable, lo que creé excelen-
te efecto moral, y los puso a la obra. Fui a México, a esperar,—
pendiente del telégrafo, las cartas de Vd., cuyo vapor préximo
me daba tiempo a emplear en ese viaje los dias que hubiera
empleado aqui en ocio forzoso,—y hallo carta sobre carta de
desesperacion; demandando recursos que ellos alli no habian
podido levantar con los $2 000 ya gastados, y que me tenian
que pedir, puesto que, en confirmacién de mis ofertas, Vd.
habia dicho a Collazo que conmigo se entendiera para ellos.
Me recordaban con raz6n mi oferta de 300 rifles para Matanzas.
Conocia yo ya la publicidad de sus trabajos, la feliz disposicion
de Occidente, su impotencia, que me explico—después de
tanto esquilmo y fraudes alld en estos catorce afos, y con el
gran miedo de ahora,—para obtener fondos. Y a fin de cum-

* Coronel Manuel Sanguily.

5 Se refiere a la provincia de Santiago de Cuba, que tomé el nombre de su
capital, de acuerdo con el Real Decreto del 9 de junio de 1878, y poste-
riormente se denominé Oriente.
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plirles la oferta, proveerlos de armas, mudarles la inquietud
en confianza y resguardar el dinero, obtuve que Gato fuese de
portador de él, a entregarlo si se convencia de que alli podia
emplearse, como a su vista se empled, en armas y pertrechos,
o a reservarlo si no podian comprar armas alli, y traerme un
plan seguro para que las recibiesen de afuera. Collazo, Aguirre
vy J. G. Gémez recibieron el dinero: $3 000 se han empleado
en Matanzas, $1 000 por Collazo y por Aguirre. No sé sin em-
bargo, de seguro, aunque lo creo, si la C de los $1 000 es Co-
llazo o Carrillo, en cuyo caso éste emplearia eso mas, sobre las
150 armas que Elpidio Marin vio en la Habana para él.—Ya ve,
pues, cuantas vueltas doy a nuestra pobre bolsa. Y no se enojan.
Se me muestran llenos de satisfaccion y de carifio.

De Maceo y de sus fondos le hablaré de una vez. Creia él
imposible levantar en San José dinero alguno, y levanté cerca
de $2 000 americanos, que, destinados a la expedicion de él,
no podia yo sin ofensa, aunque los dejé sujetos a mi, emancipar
de la administracion de €l; que en su expedicion y sus hombres
los habia de emplear. Un mes después de su vuelta de Nicoya
me telegrafié por fondos repetidamente, tras aviso de su des-
acuerdo con el gobierno y necesidad probable de su movimien-
to personal, p*. estar sobre la obra. Deseoso de que no se nos
pueda tachar de abandono, le envié $450, a tiempo que llega-
ba un giro de él por $200 mas. Ahora recibo por cable nueva
demanda: la silencio al responderle, explicandole en carta que
lo que pueda tocar a su expedicién ha de ir a mano, y se lo
reservo: reitera la peticion, y le envio $200.

Muy bien me ha parecido la carta de Vd., que en duplicado
me llega, y le mando hoy; y le agradezco la incidental defensa
que en ella hace de mi. Feliz caso es que sea hoy Maceo quien
muestre esa impaciencia. Ella s6lo puede explicarse por no
haberle yo revelado de los detalles de Vd., y la Delegacién mas
que lo que en justicia se requeria para su confianza y movi-
mientos. Cable continuo he estado recibiendo de él, precisan-
dome fecha, que yo, en septiembre, fijé para Octubre, y
expliqué luego por carta una vez y otra de manera que no
quede la menor razén para duda, por las demoras que deman-
de la prudencia.

Ahora le hablaré de la comisién de Alejandro Rodriguez. El
\iisr(l)o a mi después de mi conocimiento detallado, y muy perso-



nal, por lo mucho del Camagiicy que me rodea, de todos los
asuntos y hombres de aquella comarca,—de la junta y su
significacion real,—de los intereses que, valiéndose de revolu-
cionarios tibios o arrepentidos; y de intereses encubiertos,
pretendian llevar al animo de Vd. all4, y aca al mio, el deseo
del Camagiiey—falso totalmente a la luz real—de demorar la
guerra por falta de preparacion. Sabia yo de Bernabé Sanchez,
enemigo de la revolucion, y capitan de voluntarios en la guerra
pasada, que hoy, con el influjo de su gran riqueza y su anhelo
de sacar la zafra, es el centro de todas las intrigas de demora,
paga directamente, en forma de sueldos o negocios, a revolu-
cionarios de antes, que hoy viven de €I, y urgia el envio de una
comision a Vd. Conocia yo a todos los asociados y dependientes
de Bernabé Sanchez. Y de la situacion real del Camagiiey, de
su madurez revolucionaria, de la condicion que Marin califica
de revolucion popular y espontdanea que empuja y arrollara a
los que no la quieran seguir, sabia—no sélo por la seiial segu-
ra de las ventas apresuradas de ganados y casas y colocacion
de fondos camagiieyanos en el Norte, sino por las declaraciones
precisas de Elpidio Marin y de Mauricio Montejo, este joven de
alta casa, y aquel quien es, y de los cuales hablé ya a Vd. en mi
carta anterior. Del Marqués, no solo recibi hace tres meses, a
mas de la que escribi6 a Vd., carta plena y confirmatoria sobre
la situacién favorable alli, sino que a las pesquisas de Collazo
respondi6 que, alzadas las demdas comarcas, contaran con que
el Camagiiey les ponia en pie no menos de 1 500 hombres.—El
Marqués, ademas, por comisiones graduales, ha ido recibiendo
noticia de nuestros progresos afuera y en la Isla, y una de sus
respuestas me vino por Enrique Loynaz, cuya venida, como
contestacion hablada e informacion sobre el Camagiiey, anun-
¢i6 por carta a Serafin Sanchez y a mi, lo que ampliamente me
capacito, después de tres meses de estudio sobre el valor y
sagacidad del impaciente joven, a enviar por él las 200 armas,
como prueba de la capacidad pecuniaria nuestra de que se
dudaba; y como anuncio de la revolucion practica en caso de
sorpresa, que habia de agitar y animar, como animé y agit6 a
la Isla, y sirvié de prueba necesaria en la obra dificil de ir sos-
teniendo sin revolucion visible las emigraciones.—A grados,
pues, ha ido el Marqués recibiendo y contestando estos infor-
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mes, vy, s0lo dejo de llegarle la comision que solicitd, y no
cumplid, el yerno de Francisco Sanchez.—ILleno yo del conten-
to de las noticias precisas de Marin, y de las demas que la confir-
maban,—probada con hechos dificiles y de riesgo personal la fe
de Marin en el éxito de la revolucion inminente, a servir a la
cual vuelve enseguida,—me llega Alejandro, antiguo conocido
mio, y lo of con el gusto de ver que Vd. lo habia empujado y
animado desde alla, y la sorpresa de que, en una conversacion
previa me mostrase obstaculos pocos naturales a la situacion
que ya en la segunda conversacion no me mostré, y tratase a
hombre tan bueno y querido como Marin, de quien sospechaba
la vehemente adhesion, como el cuatrero que no es; y me ha-
blase de Collazo, por vez primera a mis oidos, como del ebrio
que no he oido yo que sea. También me extrand que, viniendo
comisionado, entre otros, del Marqués, pintase al Camagiiey
como enteramente desconocedor de lo que por Vd., y por mi, y
por si propio sé que conoce, y el Marqués sobre todo, ¢ ignorase,
totalmente, el contenido de las cartas entre el Marqués y yo, y
los sucesos a ellas referentes. Y me extrand también, a mas de
la repulsién marcada de su esposa al movimiento inmediato,
que por conducto del mismo Benjamin Guerra, solicitase fon-
dos de anticipo para llevarse de aqui una factura de comer-
cio,—que ya no se lleva.—A Vd. digo, porque debo, mis
impresiones todas, porque Vd. de seguro sabe ya que estoy
exento por completo de entusiasmos pueriles, y de la muy
peligrosa disposicion a descreer lo que no sea agradable, y
denigrar lo que no se conforma a nuestros deseos. Y esas fue-
ron, en este caso, mis impresiones. Alejandro se va hoy, sin
causa alguna para estar descontento de mi, y con las mayores
muestras de alegria por el caracter general de la guerra, de
que dice ir convencido, y a la que va a ayudar enseguida, con-
forme a las instrucciones de Vd. ¢Por qué, sin embargo, me ha
quedado la impresion de que le hubiera agradado mas la demo-
ra del movimiento, o que yo no supiera del Camagiicy tanto como
los camagiicyanos me dicen—Yo le ofreci, si era preciso, si lo
creia él preciso, escribir por él en el sentido que Vd. me indica:
pero él no deseaba llevar nada consigo, y a mas me dijo que él
era carta viva, que explicaria la situacion extrema y nuestro
respetoy confianza para con el Camagiiey, donde “téngalo Vd.,

152



por muy seguro,—me dijo una y otra vez—Ilo tnico que se
necesita es que las otras comarcas ayuden, y que el general
Gomez vaya, como yo sé que va; alli no se necesita mas prepa-
racion”. “éMas armas quieren?” le pregunté: “Algunas pueden
tener”:—yo pensaba en las que con Vd. han de ir—“No: me
dijo:—ya no hay tiempo: ni son necesarias: alld tenemos ar-
mas”.—Y a todo respondi a su contento, y de todo parecia ir
entre contrariado y satisfecho. Pero me costaria mucho traba-
jo dudar de su resolucién final.—Tras él va Elpidio, cuya dis-
posicion Alejandro ignoraba, y alla se juntardn con los cabezas
indecisas.—Yo, para ayudar a esto, escribi ya previamente, con
mesura que les ira al corazén, suavizando el efecto penoso ¢
innecesario de la carta de Enrique Loynaz, y rehaciendo cuan-
do, en dnimos tan importantes hoy como el de Miguel Macha-
do y Monteverde, y el joven Lope Recio, pudiese haber deshecho
la inoportuna publicacion de Enrique. Y ahi sigo dando, y de
publico diré algo tan lleno y generoso, dentro de muy pocos
dias, que no quede a nadie en conciencia derecho para desco-
nocer nuestro peso, y nuestra cordialidad.

Ya el correo se acaba, y yo, callo. iEn qué ansias me quedo!
éNo podra salir todo como lo anhelamos, sin perder una situa-
cién que no quiero pintarle,—no vaya Vd. sin justicia a tener-
me por muy juvenil o esperanzado? A la hora en que escribo,
por ejemplo, esté la Florida llena de noticias alarmantes, y las
cartas que aqui todos reciben. Por telegrama me dicen que La
Unién Constitucional, el periédico espanol de la Habana, de-
nuncia la ausencia de sus casas de los jefes separatistas: que
el mismo periddico anuncia la aparicion de partidas en Orien-
te: que Moncada esta en el campo: que en la Habana ha habi-
do numerosas prisiones de jovenes, con motivo tal vez de las
protestas en que la juventud se separa del Autonomismo, y se
declara por la Independencia.—Vamos tan de prisa como iria-
mos siendo todo eso cierto, y no nos acusara la conciencia de
lentitud ni de abandono. Lo veré pronto? éLo abrazaré pron-
to?

Sélo p?. hablarle de mi no he tenido tiempo. éCémo duda
atn de mi utilidad fuera de aqui, al principio por lo menos, y
de que yo no estaré jamas sino donde mas ttil pueda ser? Aqui,
los primeros impetus, con la fuerza y crédito de la guerra ar-
mada, seran todo lo que deban ser, y el auxilio facil mensual




que dejo organizado. Alla, Vd. sabe mi alma, y mis propdésitos,
y encenderé, y juntaré, y quitaré estorbos, y haré en eso cuan-
to quepa en mi. Y si luego debo echar a la mar el corazén, y
volver a ordenar el esfuerzo tltimo, sin el descrédito que
acompanaria a un revolucionario meramente verboso, volveré,
adonde sirva mas. Este es su amigo, muy atareado y ansioso
Jost Marri

Cotejada con fotocopia del original del CEM.
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De Marti a Gomez

New York, 3 de noviembre de 1894

Sr. General Maximo Gomez.
Mi querido General:

Su carta dltima, especialmente grata, me hall6é dispuesto,
como me encargaba Vd. en la anterior, a recibir junto con ella
a los comisionados que no la pudieron acompanar, y cuya veni-
da por el vapor siguiente ya me anuncia. ¢Qué le diré ahora, sino
que los espero con los brazos abiertos, y con ansia grande;
puesto que los trabajos que con la presencia de ellos han de
hacerse, son de tal naturaleza que sélo con ellos presentes se
pueden comenzar? Volveré a disponer todo lo que tenia dispues-
to para continuarlo velozmente a su llegada, de modo de poder
dejarlo ir, porque cosas como ésta han de ser hechas con muy
poco aviso, y como de una picada. El ensayo ha sido un poco
costoso, a pesar de mi incorregible economia; pero ¢l me con-
firma la exactitud del plan meditado, y la posibilidad de reali-
zarlo sin obsticulos excesivos. Vengan, pues: desde mi vuelta
de Costa Rica y Jamaica, la situacién, para nosotros los de
afuera, es la misma de hoy, y tal como en la memorable y que-
rida visita de Vd. en abril la dejamos ajustada. Y de Cuba, nada
le diré que por manos de Vd. no haya pasado, o mas de lo que
le decia en mi dltima carta. &Y a qué entretenerlo desde aqui
con detalles que cada dia se alteran, y nada anaden a la situa-
cién general? Yo empleo mi tiempo todo,—puesto que en lo
demas s6lo me toca ya esperar,—en esclarecer y uniformar la
situacion de Cuba, donde la traicion anda suelta, y donde la
forma de la traicioén parece ser ahora la de haberse introduci-
do en nuestras gentes, so pretexto de ayuda, para aconsejar y
lograr una demora tal que cause la perturbacién adentro, y el
desbarajuste afuera, o dé tiempo a que Espana acuerde un plan
de ofertas que permita a los falsos revolucionarios abogar
porque, por ahora, se desista de la guerra. Siguiendo esa clave
muevo cuanta prudencia puedo en Cuba, y procuro fijar alli
las promesas y las responsabilidades.
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Sobre la fecha hablé largamente a Vd. en mi anterior, y en
esto es preciso evitar una especie de circulo vicioso que pudie-
ra ser fatal. Nosotros aguardamos por ellos,—y ellos aguardan
por nosotros. He aqui las palabras exactas de Collazo en su
ultima carta, respondiendo a mi aviso sobre la conveniencia
de anticiparse unos dias si veian peligro, o para evitar la sor-
presa sobre una fecha demasiado anunciada. Dice Collazo:
“Estaremos listos el 18, lo que Vd. debera confirmar con el
aviso previo indispensable, y extraordinariamente necesario
antes de iniciar nada, pues ese aviso es el todo”.—Vd. lo ha
ido dirigiendo todo sobre la fecha fijada al fin por Collazo y
sus companeros de acuerdo con los de Oriente, y con conoci-
miento de Carrillo, que por su hermano me pide noticia direc-
ta sobre nuestra intenciéon decisiva, y noticia del Camagiiey,
que a lo sumo—a mi juicio—aunque sélidamente decidido a
secundar, por sobre los que de alli se le quisieran oponer, li-
mitara la primera parte de su accién a prepararse a recibir a
Vd., sin alzarse en serio hasta que esto no suceda, a menos que
el gobierno, contra lo probable en este instante alli, no los
violente con la persecucion.—Vd., digo, lo ha ido dirigiendo
todo sobre la fecha fijada por Collazo, en esas circunstancias,
y después de enviarme detalle y mapa de la preparacion amplia
e inquieta de Occidente; y Collazo me dice que mi aviso es el
todo. De nosotros esperan, pues, no la imposicion de la guerra,
que no puede serles impuesta cuando la tienen acordada y
solicitada, sino instrucciones sobre la manera y momento de
comenzarla. Avisado yo por Vd. nuevamente de la venida de
los comisionados, que significa,—salvos mar y muerte—el
desatar a la vez toda nuestra ayuda en los 15 dias, poco mas o
menos, en que la tenemos calculada,—reitero hoy las instruc-
ciones que ya di, para remover por nuestra parte todo obsta-
culo que se pudiera oponer a esa fecha, o a alguna cercana
posterior, si hubieran tenido por alguna confusién que pospo-
nerla, y vuelvo a decirles que le sera enviada nuestra ayuda
dentro de los primeros veinte dias posteriores al levantamien-
to.—Y para limpiar la situacién en Cuba, como creo mortal
que Occidente se levante sin Oriente, y de Oriente recibo—de
Urbano Sanchez, a la vez que una demanda de dinero que por
cable atiendo—una como noticia vacilante sobre “variar las
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circunstancias, que creo serda muy pronto”, totalmente en
oposicion con las noticias de plena disposicion revolucionaria
que, entre otros, me ha traido, indignado de que no se empe-
zase ya, el hermano mismo de Urbano, Bernardo,—para limpiar
la situacion, e impedir el acorralamiento de la guerra en pe-
querias fracciones incomunicadas, pido que se envie enseguida
de la Habana a Cuba quien escalone las fechas, y pase por sobre
cualquier oposicién tenebrosa 6 innecesaria.—A Carrillo ya
respondi por Serafin, y ahora le repito noticia de estas medi-
das.—Al Camagiiey escribo sobre esto, al Marqués, y va de
vuelta Elpidio Marin, que del Marqués mismo sabia la carta en
clave que envi6 a Vd., y los demas detalles de la situacion, y él,
que por voz publica sabia la comisién de Alejandro, va—apar-
te de la carta, de él ignorada, al Marqués, a disipar cualquier
confusion que alli pudiera haberse causado. Pero de ningiin
modo lleva Elpidio autoridad de dar por supuesto, ni sospecha-
do siquiera, que Alejandro pudiese haber traido, confesa o
encubierta, una demanda de demora. Es cierto que su primer
conversacion conmigo fue toda tendente a inclinar mi 4nimo
a una dilacién que no justifica nada de cuanto sé, ni la opor-
tunidad que hemos creado, ni la opinion de otros camagiieya-
nos de indudable valer y representacion, ni el cable de Costa
Rica que acabo de recibir, y dice asi: “Familia Enrique (Loynaz)
dice ‘Imposible esperar mas’: (Maceo).” Es cierto que su se-
gunda conversacion, aunque sumisa a la situacion de urgencia
de que me decia era portador por orden de Vd, tuvo por obje-
to principal demostrarme que no se habia hecho por el Cama-
giiey lo que el Marqués a Vd. y a mi ha ido comunicando, y con
nosotros haciendo, y de que él se mostraba desconocedor. Es
cierto que la inquietud y desigualdad de su conversacion, y la
absoluta nulidad de esta, contrastaban penosamente con mi
precision y mi carifio, y s6lo quedé obligado a decirme por un
cablegrama si al llegar, “habia podido inclinar el animo de
aquellas gentes”. Y José Pujol, camagiieyano rico asociado con
Barranco, vino de la Habana dando como prueba de que en el
Camagiicy no habia guerra el que “Alejandro Rodriguez habia
ido con una comision contra ella al General Gémez, a la cual
Alfredo Costa, o Acosta, comerciante en el Camagiiey conoci-
do, habia contribuido con dos centenes p*. los gastos de viaje”.
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Desnudamente trato con Vd. este asunto, porque es nuestro
deber, y porque el hijo que tengo, si me le falla a su pais, o me
lo engafia u oscurece, ni es mi hijo, ni lo defiendo contra mi
patria. Pero la intervencién del Marqués en este asunto, la
confianza que Rodriguez ha inspirado a Vd., la afirmacion,
aunque ligeray como de paso, de que llevaba de Vd. ya instruc-
ciones precisas ¢ inmediatas—pesan en mi tanto o mas, en
cosa tan grave y decisiva como esta—el cuajo del pais en el
momento del cuajo de la revolucién—como la relacion intima
entre Rodriguez y Bernabé Sanchez, el caricter que el rumor
intimo del Camagiiey da a la comision, la contradiccién entre
la actitud de Rodriguez al paso por aqui y la situacién de que
Vd. me le dice portador, y ¢l me ha dicho,—y el hecho de Pujol,
que a punto antes.—Y en esto me he limitado a mi doble deber
de vigilancia y confianza: si hay malicia, he puesto unidad
suficiente para que se descubra a tiempo, pero sin la menor
palabra, hablada o escrita, que dejase para hoy o después las-
timado a Alejandro en el caso de que la malicia,—como anhe-
lo—no hubiese existido.—Esas, pues, son las precauciones que
tomo, para evitar trastorno, en Oriente, Camagiiey, las Villas
y la Habana.—Ni he podido echar en saco roto, sino que de
atras lavengo presintiendo y comunicando a Vd., la observacion
de la carta de Rodriguez que me incluye, y dice asi:—“Tal vez
el plan de ellos es hacer que Vd. tenga confianza en algunos
(traidores) para descubrir la verdad”. No pienso en nadie es-
pecialmente cuando digo esto: pero pienso en todo. Por eso,
de mi boca, nadie sabe detalle alguno; ni el que va con mi
barco sabra de los otros barcos que van; ni Maceo mismo, a
estas horas, sabe, fuera de lo suyo, a pesar de su natural impa-
ciencia—y la de sus hombres alistados desde mi visita—mas
acerca, por ¢jemplo, de la parte de Vd., sino que aguardo un
detalle que me permita poner los demds en movimiento. Los
detalles de afuera, con tanto bribon que se desliza cerca de
cada hombre o grupo de hombres a quien suponen decididos,
son de extremada dificultad, por esa diafanidad e indiscrecion
que parecen entre nosotros inevitables. Pero la dificultad ma-
yor creo que esta en salvarse de la punalada que, en el instan-
te de obrar, han querido clavarnos en el brazo, credndonos
dudas, confusiones, y demoras de aparente excusa, en los
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instantes mas felices para la accién. A mi no me aturden, ni
me sorprenden. Y a Vd., équé me lo van a aturdir, ni sorprender?
De ningiin modo obtendrian nada, dada la claridad y respeto
con que nos hemos ido guiando, sino que estos fuesen cono-
cidos, y que la revolucion, mejor pertrechada en el descanso
nuevo, volviese con fuerzas muy crecidas a la carga. Pero dy el
desmayo y desconfianza del pais al ver desaprovechada una
ocasion propicia, y como perdida la ilusién que en su animo
caido pudimos levantar? &Y el desorden creciente de los carac-
teres, y el creciente acomodo de los cubanos,—cada dia mas
venales, en ciertos grupos,—con la condicion que a ojos abier-
tos los mantiene Espana? No lo quiero pensar. Creo que es esta
la hora sensata y propia para redimir.

Lo de Mariano Torres, es como dije a Vd., y ¢l mismo dice:
que deseaba ir directamente, y s6lo, de Jamaica a Cuba. Sobre
recursos, bien recuerdo lo que a las dos de la mafiana nos
deciamos en el balcon del hotel:—*Y équé pueden necesitar,
Vd. y unos pocos hombres? Alquilen una goleta, como aqui la
alquilan todos los dias en la costa, que les costard $100 6 $200.
Y armas ¢qué mucho van a necesitar?”—“No, me dijo él: eso
todo es poco, y creo que se podra conseguir aqui”.—“Y si no,
yo se lo mandaré.”—Y se lo mandaré, cuando estemos al salir.
Y mas, para que no lo detenga eso.—Y ¢l vino a mi esponta-
neamente, cuando me quedé solo, y se habia ido toda la gente
de entusiasmo vano. Si quiere, pues, podra ir. El no parece
desear que Vd. le pelee por la tierra por la que no pelee él. El
es aspero, y bueno.

¢Qué mas le tengo que decir? Lo importante es lo que le
dije al principio. Mucho hemos de fiar a la decision y a la for-
tuna; pero al poner a prueba, dispuesto a la venida de los
amigos que esperé, los métodos, rapidos y naturales que tenia
estudiados, por medio de gente poca, y toda extrafia a nuestras
comidillas y chismes, y la parte que de aca se ha de hacer para
las salidas, todo lo he tenido a punto de cerrarse, sin dificultad
alguna visible, en caso de que la llegada de nuestros amigos lo
hubiese hecho necesario. éNo es esa, de este hombre que vela
tanto por los demads, la mejor carta que Vd. pudiera recibir, y
la que mas halagase su bravo corazén? Aqui ceso, pues. Cuan-
to Rodriguez le recomienda es poco. Yo aqui lo siento también,
y salgo, y me esquivo, y creo que los tengo fuera de pista plcég



la absoluta soledad en que lo hago todo, y mis continuas en-
tradas y salidas.—Vengan esos nobles amigos, y en ellos me
parecera que lo veo venir a Vd.—A Maximo, lo espera Estrada.
&Y mi Pancho? &Y Clemencia, que me parece mia?>—Gato y yo
conversibamos, como dos hombres de veras, la dltima vez que
nos vimos: y Gato me dijo asi: “Y al General me le ha de decir
que hay una promesa que yo le hice una vez, y que la tengo
muy presente, y se la he de cumplir”: “Cuideme a mi familia”,
me dijo Gémez, y cuando me lo decia, me parecié aquel hom-
bre mejor que nunca. “Digale que yo no olvido eso, y que esté
tranquilo: yo se la cuidaré”.—iBenditos sean estos hombres
naturales, tinicos de quienes hay que esperar algo noble en
este mundo!
Hasta muy pronto, pues

JosE MART{

Cotejada con fotocopia del manuscrito original del CEM.
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De Gomez a Marti

noviembre de 1894

No queriendo yo descomponer la fecha que eligié Collazo,
esa misma estd repetida en todas mis 6rdenes, y sujeta a esa
misma fecha, de ella en lo adelante, iran ajustadas todas las
operaciones.!

! Este es el tinico fragmento que se ha localizado de esta carta. Se en-
cuentra en Carta de José Marti a Serafin Sanchez, Nueva York, 13 de
noviembre de 1894. Ver en El general Gémez: Ed. cit., p. 146.
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De Marti a Gomez

N. York. Diciembre 8 de 1894

Sr. General Maximo Gomez.
Mi querido General:

Mi carta esta hoy en las que le escriben conmigo nuestros
amigos Mayia y Collazo, y en el documento incluso, escrito
luego de pesar bien todos los detalles de nuestra situacion, y
en especial de la de Cuba, de la que trae Collazo, los detalles
minuciosos, y de hombre sensato, que aca hubiéramos podido
desear. Escribirle yo mas, seria repetir lo que ellos le dicen, y
ven con sus 0jos. De todas partes contintia la demanda angus-
tiosa de nuestra actividad, de adentro y de afuera. Todo se ha
podido hasta ahora sujetar, sin desorden ni razén de queja,
pero ya hubiera sido imposible sujetarlo mas. Afortunadamen-
te, y por mano que parece superior a la nuestra humana, todo
se combina a su hora, y a la vez que las medidas que se espar-
cieron sobre Cuba para contrarrestar la intriga de demora,—la
de algunos en Camagiiey y otros en Cuba,—contenia alla
adentro el desbande amenazado y nos servia para mudarlo en
orden mayor, aca afuera nos reuniamos Vd., en la muy querida
y eficaz persona de Mayia, Cuba, por ¢l noble Collazo, y lo que
depende de mi. Distancia, tiempo, confusién,—todo se ha
vencido a la vez. De aqui, ya ve Vd. lo que va a Cuba, y los tres
grupos de ayuda, debidamente escalonados, se combinaran
con esas instrucciones. Vd.,—con su ojo seguro,—medira los
resultados. Tan felices andamos, que el grupo que se nos pu-
diera torcer, ¢l de C. Rica, quedd, sin intriga alguna, de tal
modo trabado que naturalmente ha venido, e inevitablemente,
a caer en Flor, por si Maceo, por la herida o la persecucion, no
pudiese ir. En el otro grupo,—S. y R,—! hay el mas vivo entu-
siasmo, y ya a esta hora parece salvado lo q. a mi mismo me
parecia imposible salvar—el escindalo de la concentracion.
Angustias, he de tener y tengo, pero las venceré todas, y son
ya pequeiieces. De nada me quejo y solo siento ternura y pu-

! Generales Serafin Sanchez y Carlos Roloff.

162



reza en el corazon.—Y orgullo de tener cerca de mi, en esta
hora de prueba, a almas tan enteras y leales.

De los cables, ya nada le diré. Hecho el giro, segiin la carta
por Mayia, vino la del Saguinau, y mi cable, y al fin el de Vd.,
que recibimos juntos los tres, con muy vivo carifio. Me parecio
verle cerrar los ojos, bajada la cabeza ante quien todo lo man-
da y premia la virtud, y entregarse al destino, que esta vez no
parece abandonarnos.—Lo demads, queda ya al cable y a la
mar.—Abrace a Pancho, a la casa toda,—y quiera a su amigo

JOSE MARTI

Cotejada con el manuscrito original. Segin esta fuente, carta
manuscrita en papel con membrete del “Hotel Martin. J. 13
Martin, Prop. University Place, Nueva York”.
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De Marti a Gomez

Nueva York, [19 de enero de 1895]!

Sr. General Maximo Gomez
Mi muy querido General:

Escribirle es muy poco, y me es imposible. Sofoco la indig-
nacion; pero me ahoga. La cobardia, y acaso la maldad, de Lopez
Queralta,? escogido por Serafin Sanchez para guiar su expedi-
cion, entregd nuestro plan entero:® nuestros tres barcos rapi-
dos, salidos a la vez, para llegar casi a un mismo tiempo, con
armas para 400 hombres. Acaso se salvara el cargamento. Pero
hemos salvado mas: la disciplina y el respeto de la Isla, asom-
brada de este esfuerzo,—y el carifio de las emigraciones, en-
cendido con esta villania patente.—Ahora, a otras formas. Se
nos espera,—y serd. Yo no miro a lo deshecho, sino a lo que
hay que hacer.—Velo por la salvacion del cargo,—doy a Cuba,
en una rdpida gira por la Florida, prueba del temple renovado
de la emigracion, y vuelo—con el virtuoso Mayia—a ver a Vd.
De viva voz le hubiera explicado un mensajero el increible
suceso,—la increible e indudable entrega: pero ain no esta
seguro el valiente joven, y no debe ensefiarse por New York.

En cuanto a lo nuestro, el rumbo varia, y la hora: no la si-
tuacion feliz, mas firme por la prueba visible de nuestro es-
fuerzo.—S¢ lo que hallaré en Vd.—Abrace a su casa,—y quiera
asu

JosE MART{

volveré a ver a mi buen Pancho

Debido a la detencidén de los barcos Amadis y Lagonda, el 12 de enero de
1895, en el puerto de Fernandina, Marti viajo ripidamente a Jacksonville.
A su regreso a Nueva York, informa de lo sucedido al general Antonio
Maceo y a Alejandro Gonzalez, en cartas fechadas el 19 del mismo mes.
El papel utilizado en estas tres misivas tiene el membrete de la Sociedad
de Beneficencia Hispano-Americana de Nueva York.

Coronel Fernando Lépez Queralta.

Se refiere al fracaso de su plan revolucionario expuesto y acordado en
sus cartas anteriores y conocido por el Plan de Fernandina, para el cual
habia equipado los barcos Lagonda, Amadis y Baracoa.
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De Gomez a Marti

[Montecristi] 2 de febrero de 1895

A José Marti:!

Jamas he pasado en mi vida dias mis angustiosos, porque
no hay tormento mayor para el espiritu que la incertidumbre
y en esa situacion he pasado todo este mes.

Movime enseguida, dando la espalda a este hogar donde no
crei volver, tan pronto recibi el giro y su ultimo cablegrama,
que crei el ultimo. Todo se concentré en la Zona de Mayia® y
yo me quedé a distancia conveniente. Su tltimo mensaje del
14 (“Imposible negocio espéreme”)? como era natural, me hizo
pensar que algo grave pasaba y volé a las orillas de este Puerto,
con los ojos ansiosos a la mar a esperar. Ayer noche fonde6 en
este puerto El N. York, procedente de esa, y ni una carta ni un
hombre. Me pierdo en tristes conjeturas, y no obstante que ya sé
que al cabo debo conocer lo sucedido, no puede el hombre
sustraerse al aguijon del profundo interés que engendra el asun-
to.

dPor qué no he recibido yo por El New York una carta de
Marti? ¢Por qué no ha venido alguien a contarme lo que pasa?
Estas son las preguntas que me hago y no puedo contestarmelas.

Mientras tanto, aqui no se ha perdido nada. Cada cosa esta
en su lugar.

El dinero estd intacto, apenas se ha gastado lo indispensable.

Vapores de guerra, enemigos, por estas costas, pero de vi-
gilancia inttil. Después de su ultimo mensaje fue que se esta-
cioné uno en Samand pero ya yo tenia previsto el modo de
burlar la vigilancia de ese centinela.

Recibi carta de Mayia, de Collazo y de Vd.* al moverme de
aqui y por eso no quise contestarlas, porque crefa que no hu-

! Asf aparece este manuscrito en el archivo del general Maximo Gémez.

Suponemos sea el borrador de una carta.

El coronel José Maria Rodriguez, conocido por Mayia.

Se refiere al cablegrama que le cursara Marti al frustrarse el llamado
Plan de Fernandina.

Al parecer se refiere a la que Marti escribe el 8 de diciembre de 1894.
Se conservan las notas de Destinatario José Marti, Casa Editora Abril,
La Habana, 2005.

[
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biesen tenido tiempo de recibirlas. Ya yo hasta habia empaque-
tado mi pluma y mi tintero y suponia que Vds. habian hecho
lo mismo. Pensaba que nos echasemos a la mar.
Imaginese en la ansiedad que estoy y como quedo
Su amigo
[MAxiMO GOMEZ]

Dia 4. Otra carta repitiendo los mismos extremos y varian-
do de direccion. “Eduardo”.’ Telegrama, para saber si estas
cartas han llegado a sus manos “Mandelo”. Contestaciéon
“Saldra”. Eso querra decir que espero.

Copiada de una fotocopia manuscrita que se atesora en la
Oficina de Asuntos Historicos, del Consejo de Estado de Cuba.

5 En vez de Loynaz.
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De Marti a Gomez

Dajabén. A las 3. [Santo Domingo, 1 de marzo de 1895]!

General muy querido:

Con la generosidad de Montesinos he hallado buen caballo
y compaiiero, y por una bagatela estaré en el Cabo maiana,
después de ver de aqui a un instante a Marzan.? Aqui no hallo
la huella de lo que buscamos: veré con Marzan.—A Pancho,
sujetdndome el corazon, se lo devuelvo: alla estara a su lado
en estos dias, y alla puede tener mas quehacer en este instan-
te.—Lo que no le devuelvo es su capa, que llevo a que me
ampare,—mas que a librarme de la lluvia:—ni unos pantalones
muy carinosos, y ya amados.—Va contento y esperanzado, y
con el pensamiento de su casa.

Su
MARTI

El viaje fue un sueno. Recuérdeme a Collazo, muy citado

por Montesinos,—y a Margarita.” Que las hermanas* me per-
donen la falta a la cita.—

Cotejada con fotocopia del manuscrito original.

! Esta carta en el original s6lo dice: “Dajabon. A las 3”. Por el texto de las
primeras lineas sabemos que se escribié cuando Mart{ partia de Dajab6n
—donde residia Joaquin Montesinos— hacia Cabo Haitiano, a donde el
Delegado se proponia llegar al otro dia. Véase De Montecristi a Cabo
Haitiano, en O.C., t. 19, pp. 195-196. En las notas del dia 1ro de marzo,
Marti anota: “Salimos de Dajabodn, dltimo pueblo dominicano E.J- El
c6nsul dominicano pone el visto bueno al pasaporte...” “Salimos con el
oro de la tarde”. De lo que se infiere que fue escrita el 1ro.

2 Hipdlito Marsén.

3 Margarita Gémez Toro.

4 Regina y Maria de Jestis Gomez y Bdez, hermanas del General.
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De Gomez a Marti

Montecristi, 4 de marzo de 1895

Mi querido Marti:

Llego Pancho! ayer, al que Vd. no debié devolver sino llevar-
lo. Tengo la presuncion de creer que Pancho, a nadie estorba,
siempre ser4 ttil y jamas costoso o caro. Volvio él triste pero
yo lo consolé diciéndole que principie a comprender su desti-
no, como hace muchos anos que he comprendido yo el mio,
sin6nimo del de los desheredados, siempre deprimidos, con el
desdén o el desprecio descarado, o desdenado nuestro carifio
y nuestros servicios para esquivar el compromiso dejandonos
despojados de derechos. Zapatero, no me queda mas remedio
que usar tu obra, so pena de aparecer un salvaje, pero tii, quien
quiera que seas, no te acerques a mi, pues ti tienes cara de
zapatero. Eso es asi.

Acompirfiole una carta y un telegrama, que puede ser ur-
gente o necesario que Vd. vea todo eso.

Aqui tengo algo real para Vd. y para Cuba y al lado un plan
que hemos estudiado yo y Collazo, cuya ejecucion y desenvolvi-
miento, pende en su parte principal de la aprobacién de Vd.

He avisado a Mayia de todo.

Maniobre Vd. con un poco de calma para que acierte, y en la
seguridad de que juntos siempre estaremos al pie del canoén.

En esta casa nadie lo olvida porque siempre ensefio a los
mios a que entiendan, que todas las virtudes para que lo sean
deben estar basadas en la sencillez y la lealtad.

Collazo siempre justo y guapo.

Abrace al Dr. Dellundé? y lo quiere su affmo.

M. Gémez ..

Cotejada del manuscrito original que se atesora en la Oficina

de Asuntos Histdricos, del Consejo de Estado de Cuba.
1

Se refiere a su hijo Panchito, que acompanaba a Mart{ en su viaje a caba-
llo hacia Cabo Haitiano; pero al llegar a Dajabén, este lo hace regresar
a Montecristi con unas lineas escritas para su padre, fechada en el lugar
mencionado el 1ro de marzo de 1895. Ver O.C., t. 20, p. 474.

Ulpiano Dellundé y Prado.

[}
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De Marti a Gomez

Mi General:

Estoy en Gobernacién desde temprano, esperando a que se
levante Guelito,! en el deseo de q. supiésemos algo antes de
salir Mayia. Pero ya el vapor esta en puerto, y acaso ¢l se dis-
pone en este instante a salir. Aqui quedo en la Administracién
de Correos, esperandolo, por si viene,—y conmigo dinero p*.
el viaje, que no me atrevo a fiar al mensajero

su
MARTI
Alas 9 [Montecristi, 11 de marzo de 1895]2

Cotejada por el manuscrito original.

! Miguel Andrés Pichardo.

2 En Marti en Santo Domingo, de Emilio Rodriguez Demorizi, p. 273, se
halla una carta del general Gomez a José Nicolds Ramirez, fechada en
Montecristi el 12 de marzo de 1895, donde le comunica que el coronel
José Maria Rodriguez habia partido de Montecristi el dia anterior. En ella,
Gomez se refiere al viaje inminente de Mayia: “el vapor esta en puerto”,
por lo que es evidente que fue hecha momentos antes de embarcar. El
original de la misiva esta escrito con lapiz y el de la posdata, con que ha
sido publicada, con tinta, en otra hoja. Investigaciones posteriores nos
permiten determinar que dicha posdata no corresponde a esta carta,
sino pertenece a la dirigida igualmente al general Gémez, ¢l 6 de mayo
de 1893, desde Cayo Hueso.
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De Gomez a Marti

[Jurisdiccién de Guantdnamo, 16 de mayo de 1895]

Al Delegado.

Ala vuelta y lea.!

Le mando todo eso para que se entere y espere.

Estoy a un 4° de legua del camino real. Me dicen que puede
pasar hoy el convoy y sigo para atacarlo.

Si llega Mass6? que ocupe “las Vueltas”.

Rosalio® que dé practicos para cubrir el campamento.

EI Gral.

GOMEZ ..

Archivo Nacional. Fondo: Archivo Maximo Gémez, Legajo 15,
no. 4. Compilada alrededor de los anos 1970-1975. Ahora no
se ha localizado este original.

Estas lineas se encuentran escritas al dorso de una carta del general
Bartolomé Mas6 al general Maximo Gémez, fechada el 16 de mayo de
1895. Al parecer hay una equivocacion en cuanto al lugar desde donde
se escribid, pues se encontraban en la Jurisdiccion de Jiguani.
Bartolomé Maso.

Se refiere a Rosalio Pacheco, veterano de la Guerra de los Diez Afios, en
cuya finca acamparon el general Gémez y Marti en varias ocasiones a
mediados de mayo de 1895.

&)
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De Marti a Gomez

[Dos Rios], 19 de mayo de 1895

General:

Como a las 4 salimos, p*. llegar a tiempo a la Vuelta, adon-
de pasé desde las 10 la fuerza de Masé, a acampar, y reponer
su muy cansada caballeria:—desde anoche llegaron.—No es-
taré tranquilo hasta no verlo llegar a Vd.—Le llevo bien cuida-
do el jolongo. La fuerza, aunque sin animales ttiles, hubiera
querido salir a seguirlo, en la busca del convoy; p°. temian
confundirse en idas y venidas, en vez de serle til. Mucho ha
violentado a Masoé el viaje inatil a la Sabana. Su

Marri

Cotejada con fotocopia del manuscrito original del GEM.
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Comentarios de José Marti
sobre Maximo Gomez






[...] Vinieron hasta New York, esperanzados en el éxito de un
movimiento de armas con la exasperacion, angustia e ira rei-
nantes en el pais, dos de los jefes mas probados, valientes y
puros de nuestra guerra pasada,'y, con estos calores mios, me
puse a la obra con ellos [...] cuando de stbito vi que, por torpe-
za e interés, los jefes con quienes entraba en esta labor no tenian
aquella cordialidad de miras, aquel olvido de la propia persona,
aquel pensar exclusivo y previsor en el bien patrio, —aquel aca-
tamiento modesto de la autoridad de la prudencia y de la razén
sin las que un hombre honrado, que piensa y prevé, no puede
echar sobre si la responsabilidad de traer a un pueblo tan que-
brantado como el nuestro a una lucha que ha de ser desesperada
y larga. [...] No vi, en suma, mas que a dos hombres decididos
a hacer, de esta guerra dificil a que tantos contribuyen, una
empresa propia: —ia mi mismo, el tinico que los acompanaba con
ardor y los protegia con el respeto que inspiro; llegaron, apenas
se creyeron seguros de mi, a tratarme con desdefosa insolencia!

Carta a Manuel Mercado, Nueva York, 13 de noviembre de
1884. En José Marti. Epistolario, t. I, (compilacion, ordenacion
cronoldgica y notas de Luis Garcia Pascual y Enrique H. More-
no Pla), Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1993,
pp. 284-285.

Con el titulo de “El héroe del Naranjo” ha publicado el
general Maximo Gémez su relacion de la hazaia del patriota
humilde que con su arrojo asegurd aquel dia el triunfo. Alma
y ocasién es lo que necesitan los pueblos para redimirse, y en
cuanto hay ocasion, salen las almas: idel pecho mas infeliz en apa-
riencia sale tronando la gloria! El folleto del general Gémez,
conmovedor y conciso, es buena prueba de que una misma
mano puede mover la pluma y la espada.

La narracién es un arranque de justicia, y toda ella apare-
ce escrita a caballo, con el afecto misterioso que junta a los
que hombro a hombro, en la hora de lo sobrenatural, se vieron

! Los generales Maximo Gomez y Antonio Maceo.
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dignos de ella. Las paginas rebosan en aquel amor de padre
por sus segundos que afianza al jefe en el corazon de los que
han de ayudarle a vencer; y en la admiracién del hombre ge-
nuino por la virtud sencilla y verdadera. Pero lo que no puede
el folleto decir es el ojo de 4guila con el que el general Gémez
midi6 las posiciones en la batalla del Naranjo; la viveza con
que atendid, en el encuentro comprometido, a los obstaculos
stibitos; la beldad militar de su apostura misma, que fue como
de estatua del silencio, que solo hablaba para vencer; y la lla-
neza con que admiré a sus soldados después de la victoria.

“Del General Maximo Gomez”, en Patria, no. 6, 16 de abril de
1892. Ver O.C., t. 4, p. 395.

[...] éQué me dice, Fernando, de esfuerzos y sacrificios, a
propésito de Gomez? Pero éVd. no sabe, aunque le parezca de
mi parte afirmacion muy zancuda, que no hay en mi persona
una particula de egoismo ni soberbia, ni de pensamiento y
cultivo de mi propio—que es mi almohada la muerte, y Cuba
mi tnico sueflo—y que sélo me tengo y uso para allanarle
dificultades y para servirla? Gozo con que me amen; g0zo con
que Vd. me quiera, y los pocos hombres que valen lo que Vd.;
gozo con la amistad y distincién de su noble casa; gozo con
la virtud de mis paisanos; y yo, como un nifio, me voy, limpio,
a la tumba. No es que me muero, porque viviré mientras le sea
atil a mi pais. Pero siento que las pasiones se han desprendido
de mi, como se desprenden al desnudarse, las ropas. No hay
en mi un atomo de satisfaccién ni de impureza. Yo me veo en
el portal de mi tierra, con los brazos abiertos, llamando a mi
alos hombresy cerrando el paso a los peligros. Pero asi no mas
me veo; seguro de que me hardan morder la tierra los mismos
a quienes he ayudado a salvar. Pero sonreiré lo mismo que
ahora. y con esta alma, y seguro que de antemano me la cono-
ce y entiende el bravo vigjo, iré, con la firme sencillez de que
ya él sabe, a ver al glorioso Gémez. Yo abriré asi un cauce
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amoroso, y los que vengan detras de mi tendran que entrar
por el cauce.

Carta a Fernando Figueredo, 18 de agosto de 1892. En O.C.,
t. 2, p. 123.

Viene la comunicacién de la Convenciéon en hora oportuna,
diandome, entre otros acuerdos de que tomo nota, la nueva,
siempre por mi anticipada, de que el Mayor General Maximo
Gomez, electo ya—por mayoria que raya en unanimidad—por
los revolucionarios de armas que residen en ¢l extranjero para
encabezar la organizacion militar revolucionaria,—se anticipa,
con su natural grandeza, en capacidad plena de entenderse
con la isla,—y de solicitar y obtener, dentro y fuera, la ayuda
necesaria para su emancipacion.

Carta al Secretario de La Convencion Cubana, Nueva York, 18
de agosto de 1892. En O.C., t. 2, p. 119.

[...] ¢Cudl es mi objeto? Guiar nuestra politica, con energia
y sin ostentacion, de modo que por el resultado natural y
pronto de ella, entre los cubanos y los que no lo son, reunamos
los recursos de la guerra antes de que nos la puedan copar los
espaiioles. Iremos graduando presencias y ausencias, de modo
que ayuden a este fin, sin comprométernoslo. De Gémez, de
quien sélo grandezas espero, hablaré con él mismo, a ver como
se ajusta su situacion a la conveniencia publica, y como se
organiza sin demora y sin alarma.—

[...]

A los poderosos, Serafin, les tocaremos la puerta; pero la
amenaza de guerra cercana no basta, como no le basté a
Goémez cuando tuvo a su alrededor todos los elementos de
guerra visibles.

[...]

Vea qué larga va la carta, y no he comenzado a hablarle. Véa-
me angustiado, para que me alcance el tiempo: angustiado, de
los muchos deberes, yla certidumbre de que los podria atendfr
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y el miedo de que no estén a tiempo, por desidia o irregulari-
dad, los medios de atenderlos. Véame ansioso de la entrevista
con Gémez, que creo preparacion definitiva para los trabajos
formidables, del invierno.

Carta a Serafin Sanchez, 18 de agosto de [1892]. En O.C.,
t. 2, pp. 121y 122.

El Delegado, con nuestras almas detras, nos llevd, callando
solo lo que debia, por los mares dudosos, por las inquietas
ciudades haitianas y su vapor hospitalario, por las casas cam-
pestres del bravo islefio Montesinos, y de Alvarez y Coll y Mas-
senet, al hogar heroico de Maximo Gémez, que pintd con
colores de verdadero enamorado, a la hacienda donde trabaja,
integro y juvenil, el guerrero incapaz de mancillar con el inte-
rés la grandeza excepcional de su corazon.

“El Delegado en New York”, en Patria, New York, 1ro de no-
viembre de 1892. Ver O.C., t. 2, p. 175.

Todo lo de su carta sera atendido. Muy principalmente medito
en lo de Raimundo, y espero hallarle la situacion que desea. A
Batista, lo atenderemos enseguida segin él indica; pero espero
lo que Gémez me diga sobre lo propuesto. De todos modos creo
que debe ir. &Y Roloft? Nada puedo hacer, trabados como estamos,
y con tanto temporal encima: pero écémo dejar de sangrar por
los buenos? A dos cosas espero, y aborrezco mientras tanto la
pluma:—a lo que me diga Gémez de preciso, para adecuar a esto
la forma y plazos de nuestra labor,—y a lo que resulte del Cayo,
que al fin creo sea para bien.

Carta a Serafin Sanchez, 13 de marzo de [1893]. En O.C., t. 2,
p. 245.
De Gémez vengo enamorado, y no puedo recordarlo sin

ternura. Maceo no, ha opuesto el menor obsticulo...
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Carta a Serafin Sanchez, New York, 25 de julio de 1893. En
0.C., t. 2, p. 357.

A caballo por el camino, con el maizal a un lado y las canas
a otro, apeandose en un recodo para componer con sus manos
la cerca, entrandose por un casucho a dar de su pobreza a un
infeliz, montando de un salto y arrancando veloz, como quien
lleva clavado al alma un par de espuelas, como quien no ve en
el mundo vacio mas que el combate y la redencion, como quien
no le conoce a la vida pasajera gusto mayor que el de echar los
hombres del envilecimiento a la dignidad, va por la tierra de
Santo Domingo, del lado de Montecristi, un jinete pensativo,
caido en su bruto como en su silla natural, obedientes los
miusculos bajo la ropa holgada, el pafiuelo al cuello, de corba-
ta campesina, y de sombra del rostro trigueno el fieltro vete-
rano. A la puerta de su casa, que por mds limpieza doméstica
esta donde ya toca al monte la ciudad, salen a recibirlo, a to-
marle la carga del arzén, a abrasarsele enamorados al estribo,
a empinarle la tltima nina hasta el bigote blanco, los hijos que
le nacieron cuando peleaba por hacer a un pueblo libre: la
mujer que se los dio, y los cri6 al paso de los combates en la
cuna de sus brazos, lo aguarda un poco atras, en un silencio que
es delicia, y banado el rostro de aquella hermosura que da a
las almas la grandeza verdadera: la hija en quien su patria
centellea, reclinada en el hombro de la madre lo mira como a
novio: ése es Maximo Gomez.

Descansé en el triste febrero la guerra de Cuba, y no fue para
mal, porque en la tregua se ha sabido c6mo vino a menos la pu-
janza de los padres, como atolondré al espantado seforio la
revolucion franca e impetuosa, cémo con el reposo forzado y los
carinos se enclavo el peleador en su comarca y aborrecia la
pelea lejos de ella, como se fueron criando en el largo abandono
las cabezas tozudas de localidad, y sus celos y sus pretensiones,
c¢Omo vicio la campariia desde su comienzo, y dio la gente ofen-
dida al enemigo, aquella arrogante e inevitable alma de amo,
por su mismo sacrificio mas exaltada y satisfecha, con que sa-
lieron los criollos del barracén a la libertad. Las emigraciones
se habian de purgar del caricter apoyadizo y medroso, que guio
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flojamente, y con miras al tutor extranjero, el entusiasmo cré-
dulo y desordenado. La pelea de cuartén por donde la guerra se
fue desmigajando, y comenzdé a morir, habia de desaparecer, en
el sepulero de unos y el arrepentimiento de otros, hasta que, en
una nueva jornada, todos los caballos arremetiesen a la par. La
politica de libro, y de dril blanco, habia de entender que no son
de orden real los pueblos nacientes, sino de carne y hueso, y que
no hay salud ni belleza mayores, como un nifo al sol, que las de
una repiblica que vive de su agua y de su maiz, y asegura en
formas moldeadadas sobre su cuerpo, y nuevas y peculiares como
él, los derechos que perecen, o estallan en sangre venidera, si
se los merma con reparos injustos y meticulosos, o se le pone
un calzado que no le viene al pie. Los hombres naturales que le
salieron a la guerra, y en su valor tenian su ley, habian de ver
por si, en su caida y en la espera larga, que un pueblo de estos
tiempos, puesto a la boca del mundo refino y menesteroso, no
es ya, ni para la pelea ni para la reptblica, como aquellos paises
de mesnaderos que en el albor torpe del siglo, y con la fuerza
confusa del continente desatado, pudo a puro pecho sacar un
héroe de la crianza sumisa a los tropiezos y noveleria del gobier-
no remendén y postizo. Los amos y los esclavos que no fundieron
en la hermandad de la guerra sus almas iguales, habrian entra-
do en la repiiblica con menos justicia y paz que las que quedan
después de haber ensayado en la colonia los acomodos que, en
el stibito alumbramiento social, hubiesen perturbado acaso el
gobierno libre. Y mientras se purgaba la guerra en el descanso
forzoso y conveniente, mientras se esclarecian sus yerros prime-
rizos y se buscaba la forma viable al sentimiento renovado de la
independencia, mientras se componia la guerra necesaria en
acuerdo con la cultura vigilante y el derecho levantisco del pais,
Gomez, indomito tras una prueba inttil,? enganaba el desaso-
segado corazon midiendo los campos, cerrandolos con la cerca
cruzada de Alemania, empujandolos inquicto al cultivo, como
si tuviese delante a un e¢jéreito calmudo, puliendo la finca recién
nacida, semilleros y secadores, bateyy porton, vegas y viviendas,
como si les viniera a pasar revista el enemigo curioso. Quien ha

2 Se refiere al fracasado Plan Gémez (1884-1886).

180



servido a la libertad, del mismo crimen se salvaria por el santo
recuerdo; de increible degradacion se levantaria, como aturdido
de un golpe de locura, a servirla otra vez; ni en la riqueza ni en
el amor ni en el respeto ni en la fama halla descanso, mientras
anden por ¢l suelo los ojos donde chispe6 antes la suprema luz.
iY de dia y de noche se oye a la puerta relinchar el caballo, de
dia y de noche, hasta que, de una cerrada de muslos, se salta
sobre la mar, y orea otra vez la frente, en servicio del hombre,
el aire mas leve y puro que haya jamas el pecho respirado!

Iba la noche cayendo del cielo argentino, de aquel cielo de
Santo Domingo que parece mas alto que otro alguno, acaso
porque los hombres han cumplido tres veces bajo él su jura-
mento de ser gusanos o libres, cuando un cubano caminante,
sin mas compaiiia que su corazon y el mozo que le contaba
amores y guerras, descalzaba el portillo del cercado de trenza
de una finca hermosa, y con el caballo del cabestro, como quien
no tiene derecho a andar montado en tierra mayor, se entrd
lentamente, con nueva dignidad en el épico gozo, por la vere-
da que seguia hasta la vivienda oscura: da el misterio del cam-
po vy de la noche toda su luz y fuerza natural a las grandezas
que achica o desluce, en el dentelleo de la vida populosa, la
complicidad o tentacion del hombre. Se abrieron a la vez la puer-
ta y los brazos del viejo general: en ¢l alma sentia sus ojos,
escudriniadores y tiernos, el recién llegado; y el viejo volvio a
abrazar en largo silencio al caminante, que iba a verlo de muy
lejos, y a decirle la demanda y carifio de su pueblo infeliz, y a
mostrar a la gente canija como era imposible que hubiese fatal
pelea entre el heroismo y la libertad. Los bohios se encendie-
ron: entro a la casa la carga ligera: pronto cubri6 la mesa el
platano y el lomo, y un café de hospedaje, y un fondo de ron
bueno de Beltran: dos nifias, que vinieron a la luz, llevaban y
traian: fue un grato reposo de almas la conversacion primera,
con esa rara claridad que al hombre pone el gusto de obrar
bien, y unos cuantos contornos en el aire, de patria y libertad,
que en el caserén de puntal alto, a la sombra de la palida vela,
parecian como tajos de luz. No en la cama de repuesto, sino
en la misma del General habia de dormir el caminante: en la
cama del General, que tiene colgada a la cabecera la lamina
de la tumba de sus dos hijos. Y en tres dias que duré aquelléail



conversacion, sobre los tanteos del pasado y la certidumbre de
lo porvenir, sobre las causas perecederas de la derrota y la
composicién mejor y elementos actuales del triunfo, sobre el
torrente y unidad que ha de tener la guerra que ya revive de
sus yerros, sobre el sincero amor del hombre que ha de mover
a toda revolucién que triunfe, porque fuera crimen sacarlo a
la muerte sino para su rescate y beneficio; en aquella conver-
sacion por las muchas leguas del camino, ganandoles a las jor-
nadas las horas de luna, salvando a galope los claros de sol,
parandose con tristeza ante el ceibo gigante, graneado de
balas fratricidas, abominando las causas remediables, de castas
y de comarcas, porque esta adan sin su pleno poder aquella
naturaleza tan hermosa, no hubo palabra alguna por la que un
hijo tuviera que avergonzarse de su padre, ni frase hueca ni
mirada de soslayo, ni rasgo que desluciese, con la odiosa am-
bicion, el amor hondo, y como sangre de las venas y médula
de los huesos, con que el General Gémez se ha jurado a Cuba.
Se afirma de pronto en los estribos, como quien va a mandar
la marcha. Se echa de un salto de la hamaca enojosa, como si
tuviera delante a un picaro. O mira largamente, con profunda
tristeza.

Su casa es lo que hay que ver, cuando él no esta, y baja a la
puerta, cansado del viaje, el mensajero que va tal vez a hablar
del modo de dejar pronto sin su sostén a la mujer y sin padre
a los hijos. El jabilo ilumina todos aquellos rostros. Gada cual
quiere servir primero, y servir mas. “Manana” generosa, la
comparera de la guerra, saluda, como a un hermano, al des-
conocido. Un fuego como de amor, como de la patria cautiva
y rebelde, brilla en sus ojos pudorosos de la hija Clemencia. Se
aprietan al visitante los tres hijos mayores: uno le sirve de guia,
otro de baculo, el otro se le cose a la mano libre. Cuanto hay
en la casa se le ha de dar al que llega “iAy, Cuba del alma!” “4Y
sera verdad esta vez?: iporque en esta casa no vivimos hasta
que no sea verdad!” “Y yo que me tendré que quedar haciendo
las veces de mi padre!” dice con la mirada humeda Francisco,
el mayor. Maximo, palido, escucha en silencio: él se ha leido
toda la vida de Bolivar, todos los volimenes de su padre; €1, de
catorce afos, prefiere a todas las lecturas el Quijote, porque
le parece que “es el libro donde se han defendido mejor los
cllgé*echos del hombre pobre”. Urbano, leal, anhela 6rdenes.



Aquella misma tarde han recibido todos cartas del padre aman-
te. “El anduvo treinta y seis leguas para traer a Clemencia de
Santiago, y sali6 ayer para La Reforma, que esta a veinte; pero
nos dijo que le pusiéramos un propio, que ¢l vendria ensegui-
da”. Alli mismo, como para un amigo de toda la vida, se pre-
para el viaje del mensajero testarudo, que quiere ir a saludar
junto a su arado al viejo augusto que cria a su casa en la pasion
de un pueblo infeliz. Manana le da de beber, y le echa luz el
rostro de piedad, bajo la corona de sus canas juveniles... iSan-
ta casa de abnegacioén, a donde no llega ninguna de las envidias
y cobardias que perturban el mundo!

Y la casa tiene un desvidn que mira al mar, donde, una vez
al menos, no se ha hecho nada indigno de él. Por la escalera
de la alcoba, alta y oscura como una capilla, se sube al rincén
de escribir del General, con las alas del techo sobre la cabe-
za, la cama de campana al pie del escritorio, y el postigdén
por donde entra, henchido de sal pura, el viento arremolina-
do. Alli, esquivandose a los halagos fraternales de los monte-
cristenos, dio el General cita, con su pafiuelo al cuello y una
mirada que se ve en hombre pocas veces, a un cubano que
por primera vez sintié entonces orgullo, para ver el mejor
modo de servir a Cuba oprimida, sin intrusién ni ceguera ni
soberbia. Un pueblo entero pasé por aquel desvan desmante-
lado; y sus derechos, para no hollar ninguno, y sus equivoca-
ciones, para no recaer en ellas, y sus recursos, para emplearlos
con seguridad, y sus servidores, para abrazarse a todos, y los
infieles mismos, para no conocerles mas que la grandeza pa-
sada y la posibilidad de arrepentirse. Con palabras sencillas,
envoz baja, andando leguas en una pregunta, mirandose como
si se quisieran cambiar el corazon, y no sin cierta sagrada triste-
za, aquellos dos hombres, depositarios de la fe de sus compa-
triotas, acababan de abrir el camino de la libertad de un
pueblo: y se le ponian de abono. Le caian afios sobre el rostro
al viejo General: hablaba como después de muerto, como dice
él que quiere hablar: tenia las piernas apretadas en cruz, y el
cuerpo encogido, como quien se replega antes de acometer:
las manos, las tuvo quietas: una llama, clara e intensa, le bri-
llaba en los ojos: y el aire de la mar jugaba con su pafuelo
blanco.
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Y alla en Santo Domingo, donde estd Gomez esta lo sano
del pais, y lo que recuerda, y lo que espera. En vano, al venir
de su campo, busca ¢l la entrada escondida; porque en el or-
gullo de sus dos hermanas, que por Cuba padecieron penuria
y prision, y en la viveza, y como mayor estatura, de los hijos,
conoce la juventud enamorada que anda cerca el tenaz liber-
tador. A paso vivo no le gana ningtin joven, ni a cortés; y en lo
sentencioso, se le igualan pocos. Si va por las calles, le dan
paso todos: si hay baile en casa del gobernador, los honores
son para ¢l, y la silla de la derecha, y el coro ansioso de oirle
el cuento breve y pintoresco: y si hay danza de gracia en la
reunion, para los personajes de respeto que no trajeron los
cedazos apuntados con amigas y novias, para él escoge el due-
fio la dama de mas gala, y él es quien entre todos luce por la
cortesia rendida afieja, y por el baile 4gil y caballeresco. Palabra
vana no hay en lo que él dice, ni esa lengua de mirinaque, toda
inflada y de pega, que sale a libra de viento por adarme de
armadura, sino un modo de hablar cefiido al caso, como el
tahali al cinto: u otras veces, cuando no es una terneza como
de nifo, la palabra centellea como el acero arrebatado de un
golpe a la vaina. En colores, ama lo azul. De la vida, cree en lo
maravilloso. Nada se muere, por lo que “hay que andar derecho
en este mundo”. En el trabajo “ha encontrado su tnico con-
suelo”. “No subird nadie: he puesto de guardia a mi hijo”. Y
como en la sala de baile, colgado el techo de rosas y la sala
henchida de sefioriles parejas, se acogiese con su amigo cami-
nante a la ventana a que se apifiaba el gentio descalzo, volvié
el General los ojos, a una voz de carifno de su amigo, y dijo, con
voz que no olvidaran los pobres de este mundo: “Para éstos
trabajo yo”.

Si: para ellos: para los que llevan en su corazén desampa-
rado el agua del desierto y la sal de la vida: para los que le
sacan con sus manos a la tierra el sustento del pais, y le estan-
can el paso con su sangre al invasor que se lo viola: para los
desvalidos que cargan, en su espalda de americanos, el sefiorio
y pernada de las sociedades europeas: para los creadores fuer-
tes y sencillos que levantaran en el continente nuevo los pue-
blos de la abundancia comtn y de la libertad real: para desatar
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a América, y desuncir el hombre. Para que el pobre, en la
plenitud de su derecho, no llame, con el machete enojado, a
las puertas de los desdefiosos que se lo nieguen: para que la
tierra, renovada desde la raiz, dé al mundo el cuadro de una
patria sana, alegre en la equidad verdadera, regida conforme
a su naturaleza y composicion, y en la justicia y el trabajo fa-
ciles desahogada y dichosa: para llamar a todos los craneos, y
hacer brotar de ellos la corona de luz. Se peca; se confunde;
se toma un pueblo desconocido, y de mas, por el pueblo de
menos hilos que se conoce; se padece, con la autoridad de
quien sabe morir, por la inercia y duda de los que pretenden
guiar las guerras que no tienen el valor de hacer: corre por las
bridas la tentacién de saltar, como por sobre la cerca que cie-
rra el camino, sobre la verba y pedanteria, o el miedo forense,
que disputan el paso a la batalla: a la ley no se le niega el co-
razon, sino a la forma inoportuna de la ley: se quiere el principio
seguro, yla mano libre. Guerra es pujar, sorprender, arremeter,
revolver un caballo que no duerme sobre el enemigo en fuga,
y echar pie a tierra con la dltima victoria. Con causa justa, y
guerra asi, de un salto se va de Lamensura a palacio. Y luego,
descansara el sable glorioso junto al libro de la libertad.

“El general Gébmez” en Patria, New York, 26 de agosto de 1893.
Ver O.C,, t. 4, pp. 445-451.

El Oriente, sobre todo, se alzaria si se le dice, y conforme ¢l
desea ansioso; pero ellos creen que Gomez va, conforme a nues-
tros arreglos y promesas, y yo, dada la delicadeza especial de mi
situacion, y el tiempo y forma—mas a mi juicio de los necesa-
rios—que Gémez cree necesario para entendimientos, que ya
yo he dejado hechos, con Maceo—tan lejos en Costa Rica, y
Cuba, donde todo se lo tenemos preparado, no oso autorizar el
levantamiento, hasta no ver de nuevo a Gémez. Si esos bravos
han sido infelices, y ya estdan vencidos, volveré a Gémez, en
cuanto conozca los detalles de la situacion.



Carta a Serafin Sanchez, 7 de noviembre de [1893]. En O.C.,
t.2, p. 420.

[...] Esa es la situacién: de seis a ocho dias, o antes tal vez,
sabré mas de Cuba, y sabré de Gémez; lo demas esta avisado;
otras preparaciones dependen de la necesidad que amerite su
realizacion. Dificultaria mi accién en un caso demasiado urgen-
te, en el de que cundiese y levantase a gente seria esta arranca-
da de bravos, mi convencimiento doloroso de que Gémez, segin
su ultima carta, creia menos cercano y dispuestos de lo que
parecen estar los elementos de la guerra en Cuba, a me creia,
sin conocerme adn bien, un tanto engolosinado con las pro-
mesas de ciertas lealtades de afuera y algunas ayudas de aden-
tro. Y de pronto, sobre este estado de espiritu, arribado acaso
por el temor injusto de que la aceleracion justificada pudiese
ser deseo de quitarle ocasion de ejercitar su autoridad, caen
las noticias de Cuba con la frialdad lejana del papel que no se
espera, y las prisas consiguientes a la situacion en que nos
vemos. Pero la verdad me defiende, y con toda ella le escribi.
Contando con su aquiescencia a la situacién, y una vez cono-
cida su voluntad de entrar inmediatamente en ella si asi lo
requiere, no habra valla al jabilo y la energia de este hermano
de Vd. y criado de Cuba. Pero al pais hemos llevado, con pleno
derecho, el nombre de Gémez, que es todo un ofrecimiento y
parte principal de un contrato tacito, y no podria yo intentar
por sobre él una guerra que en él ve una entidad principal, y
se trama contando con ella.

Carta a José Dolores Poyo, New York, 14 de noviembre de 1893.
En O.C., t. 2, pp. 425-426.

[...] Pero el miedo, Rogelio, fue en vano, segiin vera por la nota
adjunta del General, y le diré yo mismo que me voy a dar alla
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un salto. Cuanto deseaba, es. El General ve la situacion, y esta
obrando con la rapidez que ella manda.

Carta a Rogelio Castillo, 9 de diciembre de 1893. En O.C., t. 2,
pp. 455-456.

“Yo no puedo hablar esta noche,? dijo, porque ante la gloria
del padre se inclina el hijo reverente”. [...] “Este hombre,* que
no naci6 en Cuba, a quien conoce y admira todo el continente
americano, que ha hacinado tantos laureles sobre su frente
que habria con ellos para dar prestigio a muchos héroes; este
hombre, que ya es inmortal, y que podria descansar satisfecho
de su obra, abandona su comodidad presente, deja una familia
que le rinde culto de adoraciéon y que es como premio digno a
sus virtudes, se lanza al mar y viene a nosotros con todo el
impetu de sus pasadas proezas, dispuesto a proseguir en su
propésito nobilisimo de completar la democracia americana.
Este hombre, iah, cubanos! merece toda nuestra veneracion,
y ante él yo me reconozco pequeno, y no puedo hablar sino
para saludarlo con la efusion de hijo agradecido”.

“El tltimo 10 de Abril en New York”, en Patria, 17 de abril de
1894. Ver O.C., t. 4, pp. 334-335.

[...] Ya ti entiendes lo que significa mi entrevista con Go6-
mez: no es sélo, Fermin del alma, dejarlo ajustado todo, hasta
los minimos detalles, sino desvanecer los tdltimos obstaculos
que la revolucion de ayer pudiera poner a la de hoy: y abrir los
surcos anchos y seguros para la de hoy: iy qué trabajo cuesta
ser sagaz y sincero—y ser enérgico y dulce,—y ser todo esto
en mi soledad y mi tristeza! Y a eso, el trabajo fisico de tanta

3 Fragmento del discurso pronunciado por José Marti con motivo de ser
reelecto Delegado del PRC en el segundo aniversario de su fundacion,
Nueva York, 10 de abril de 1894.

4 Se refiere a Maximo Gémez, quien comparte con €l los honores que le
tributan los asistentes al acto.
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ida y venida—y todo lo de Loynaz, felicisimo en resultados,
mas con espinas que tengo que ir moviendo—y estas generosas
y locuaces afecciones. Pero de todo me compensa la nobleza
que en Gomez he visto:—el hijo que me deja,® a que me acom-
pafie en mi viaje préximo—y la esperanza—y callate—de que
volveré a verte pronto.

Carta a Fermin Valdés Dominguez, Nueva York, 18 de abril de
1894. En O.C., t. 3, pp. 147-148.

[...] He visto al General grande y bueno, y digno de su
obra, y yo no me le apego con el regafio interior de la conve-
niencia publica, que protesta y sonrie, sino con tierno y largo
carifno. Lo he visto hasta lo hondo, y no he hallado mas que
grandeza. Era muy de temer, al organizar la guerra presente,
la pasion o el recelo o la arrogancia de la pasada. El lo obvia
todo, y crece. Aqui no ha hallado mas que admiracién y carifio.
No le puedo escribir, de lo que tengo que decirle, y se dird a
su hora. Hemos reconocido nuestra situacion, y nuestros actos
inmediatos van a ser, sin un dia de pérdida ni una falta de
ajuste, lo que ella exige.

Adios, ahora. Periddico, juntas, Panchito un poco enfermo,
mi cuerpo deshecho. Pero el camino claro, y yo pagado de mis
sufrimientos. Profundamente he gozado al lado de Gémez, y
solo espero triunfo para la guerra, y paz y justicia. Sin eso,
estaria muy triste.

Carta a Serafin Sanchez, [abril de 1894]. En O.C,, t. 3, pp. 132-133.

Ni en espiritu, ni en detalle, me separo un apice del vigor y
la nobleza del General Gémez. Asi le envie a decir al anunciar-
le—para calmar su duda natural—la situacién préxima de que
hoy le va la prueba.

5 Francisco (Panchito) Gémez Toro.
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Carta al general Enrique Collazo, New York, 8 de mayo de 1894.
En O.C., t. 3, p. 164.

[...] La precisién con que hablo a Vd. le es prueba,—cono-
ciendo como conoce mi conciencia, y este juicio mio que no
alcanza a perturbar la mas noble pasion,—de que el General y
yo tenemos andados, en absoluto acuerdo y con resultados
igualmente felices, todos los caminos preparatorios; y de que,
en estos instantes, todo parece depender,—puesto que nuestros
medios bastan, o les falta muy poco, para nuestras capacida-
des,—del sigilo y ajuste con que se hagan los detalles de accion,
que el General y yo atendemos por nosotros mismos, él desde
donde estd y yo por Costa Rica, y por mis propios 0jos y manos,
sin ninguna especie de intermediario.—Vd. sabe, en resumen,
lo que importa caer sobre un enemigo que aiin no nos espera,
y esto, con la certidumbre que hoy tiene de la revolucion el
gobierno espariol, sélo lo podemos hacer,—seguros ya del apoyo
concreto y bastante de las diversas comarcas,—con una celeri-
dad inusitada, y no sospechada, de movimientos unanimes y
precisos.—El General vino a verme a New York. El es hombre de
realidades, y no hubiera podido decidirse sin verificacion. Des-
pués de eso, he tenido ya la fortuna de enviarle mas de lo que
conocia. Se volvio enseguida a Montecristi, visto el poco tiempo
que la situacion parece permitir y necesitar, y fijé conmigo todos
los detalles. Yo he levantado en la Florida, sin escandalo y con
maifa, y como si simplemente respondiéramos a la provocacion
y persecuciones del gobierno en Cuba, lo mas de lo que atin
necesitabamos,—voy a trabar por mi la parte de que el General
me encarg6—y de aqui a un mes estaré de vuelta en el Norte,
con esos arreglos acabados detras de mi, y en disposicion de
cumplir inmediatamente con todo lo fijado con el General.

Carta a Rafael Rodriguez, New Orleans, 30 de mayo de 1894.
En O.C., t. 3, p. 198.

De mi, véame, y Ameme, porque le estoy labrando, amigo
del alma, la patria comin. Seremos grandes. Atn lo vera Vd.
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con sus ojos. Junte cuanto esfuerzo pueda, y échelo enseguida,
e inmediatamente, en los brazos de nuestro General. Por Cuba
va a cuajar la emancipacion de la América.

Carta a Federico Henriquez y Carvajal, New York, julio de 1894.
En O.C., t. 7, p. 303.

[...] eso es todo lo que por mi parte quisiera esperar, Serafin:
cerciorarnos, enseguida, de lo que racionalmente podemos tener:
volar a Gémez otra vez, para emplearlo segiin su consejo y pe-
ricia: y disponer, como un rayo, la reunion de nuestros hombres
indispensables y su caida sobre la isla. Yo sé que la isla no nece-
sita mas tanteos. Afuera, ya hemos hecho lo que tenemos que
hacer. Hasta que Gerardo vino, hace quince dias, no sabiamos
a derechas de Cuba, no sabiamos todavia del Camagiiey, no
sabiamos, con la plena conciencia necesaria para obrar, que nos
respondia lo indispensable de la isla. Ahora sabemos: podemos
llamar a alguna puerta, seguros de que la isla no se nos niega:
si la poca puerta a que tenemos tiempo de llamar se nos cierra,
por la sorpresa de la poca preparacion, o por cualquiera otra
causa, con lo que tendremos de nosotros mismos, tenemos
bastante. La isla no se nos niega si le cumplimos nuestra pro-
mesa. Y se nos niega, si no se la cumplimos. ¢Como resumiré
mi pensamiento? Creo que debemos esperar el tiempo estricta-
mente necesario para reunir, de dos golpes posibles, mas lo
juntado y anadible de la emigracion, lo indispensable para los
recursos minimos, y sin embargo bastantes, que hemos ofrecido
llevar; para acordar con Gémez el modo del desembarco inme-
diato, y reunir para ¢l las armas atin no compradas y los jefes
dispersos. A nada mas necesito esperar por mi parte: pero yo
me pregunto, écémo esperar menos? écéomo reducir el plazo
fisicamente preciso para ir a ver a Gomez, arreglar la distribu-
cion, y distribuir el desembarco conforme al arreglo? écomo ir
a ver a Gémez, ni qué desembarco se puede arreglar, sin mas
recursos que los que hoy tenemos? écémo reducir a accion, a
armas y expedicion en viaje, lo mismo que tenemos ya hoy, en
un plazo que ni siquiera nos permite juntar a los que tienen que
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ir en un lugar seguro, en un lugar nuevo e inmediato, como el
que tengo ya visto? Esa es toda mi espera: la materialmente para
cargar de armasy jefes los barcos que han de ir: la materialmen-
te indispensable para procurarnos, en dos golpes simultineos,
mientras Gomez prepara su pensamiento, la suma minima para
las armas y los barcos. [...] Gomez ha de ir: usted ha de ir: otros
han de ir: todos hemos de ir: no se ha de ir en barcos vacios: los
que van han de salir de donde estan, han de juntarse en donde
no estén: en pedir el consejo de Gémez, que ya sé yo lo que
piensa y el tiempo que juzga indispensable, se va el plazo.

Carta a Serafin Sianchez, [octubre de 1894]. En O.C,, t. 3,
pp- 313-314.

[...] Piensoy callo. Déjeme callar—Ahora, sin haber faltado
aun los de Cuba a una fecha que estimo tardia,—dispuesto
aqui todo por mi de modo que,—segiin el ensayo que felizmen-
te acabo de hacer—salgamos con dicha y secreto, y tenga Vd.,
all4 lo que le falta para sus labores,—anunciado por Gémez el
detalle a que he de subordinar todos mis actos,—porque no
soy yo el director militar de la guerra, que hubiera podido y
debido ya empezar...

Carta al general Antonio Maceo, New York, 10 de noviembre
de 1894. En O.C., t. 3, p. 344.

Aprovechando el ofrecimiento que me hace usted en su
carta del 7, tan oportuna que ésta se cruzé con el cablegrama
en que pedia usted alistase alli persona para el mismo servicio,
ruego a usted despache por primer correo, y si es posible por
el mismo que lleva esta carta un comisionado al Brigadier
Francisco Carrillo, a fin de comunicarle las instrucciones si-
guientes, ajustadas a los acuerdos de esta Delegacion con el



General Maximo Gémez y a la tltima carta del General al
Delegado que firma.

1.—No se ha interrumpido trabajo alguno en adelantamiento
de los decididos por el General y éste anuncia tener ya termi-
nados todos los suyos.

2.—Fl General, que venla anunciando las causas que le habian
impedido cumplir, en las fechas por él fijadas con el detalle
culminante y clave de la combinacién, la anuncia expresa y fi-
nalmente al Delegado para dentro de muy pocos dias.

3.—No puedo fijar fecha, porque, aludiendo el General Gémez
ala fijada en la Habana, que acepta, y de la cual hace depender
todo sus movimientos, dice asi el General mismo: “No querien-
do yo descomponer la fecha que eligié6 Collazo, esa misma
(subrayo lo que subraya el General) estd repetida en todas mis
Ordenes, y sujeta a esa misma fecha, de ella en lo adelante,
irdn ajustadas todas las operaciones.”

4. —Como en ajuste preciso a esta situacion y manifestaciones,
instruyo a la Isla para contraminar y arrollar las intrigas de
demora y trastorno que alli han nacido en los dos dltimos
meses a perturbar la organizacion revolucionaria, y como aca
extenderé los sucesos de modo que puedan acomodarse sin
perderse a la demora de la fecha fijada, demora que en este
instante me parece tan poco deseable como inevitable, debo
pedir, pues, al Brigadier Carrillo, en apoyo de los movimientos
que me tiene anunciados el General Gémez, que esté prepa-
rado para obrar a cada momento, bien le sirva de guia el alza-
miento en Occidente, que, conforme a las instrucciones del
General, continuamente reiteradas por la Delegacion, debe
combinarse con el de Oriente, bien reciba noticia expresa de
Delegacion, y directa, la cual no ird nunca sino en consecuen-
cia de la realizacion de los anuncios del General Gomez, y en
estricto acuerdo con ellos, caso de que el General, confiado
hoy en mi comunicacién frecuente con la Habana y el Brigadier
Carrillo, no haya creido necesario enviarle mas aviso directo.
5.—Como atin puede haber tiempo, y acaso no haya mas que el
indispensable, la Delegacion ruega al Brigadier Carrillo que le dé
sobre asuntos y personas cuantas noticias le puedan guiar, segu-
ro de que la Delegacion estima su juicio y su prudencia y le pide
cll(l)ls el comisionado envie alguna direccion y palabra con la cual



se le pudiera por cable enviar el anuncio, siempre sujeto a las
condiciones anteriores, de que estuviera listo para una fecha muy
inmediata, caso de que, puesto que el desea tener de afuera con-
firmado lo que se le dice de adentro, no haya mas modo o tiempo
de anunciarle esta confirmacion.

Es mi 4animo, General Sanchez, al fijar estas instrucciones
asegurar al General Carrillo una vez mas el respeto y carifio en
que se tiene su vida, e impedir que por falta de este anuncio
oportuno, o confusiéon entre noticias dudosas, pueda ayudar
oportunamente a los movimientos que en su tiltimo detalle me
anuncia ya el General Gomez.

Carta a Serafin Sanchez, New York, 13 de noviembre de 1894.
En O.C,, t. 3, pp. 370-371.

Ayer a toda prisa puse en ¢l correo, [...] la carta en que me
parecio oportuno dejar formal constancia de lo que en esta
fecha mandamos decir a Carrillo. Y ya la habia cerrado cuando
me lleg6 un cablegrama del General Gomez, respondiendo al
mio de antier, enviado en cuanto recibi carta de Cuba, de la
Habana, pidiéndome con afan que hiciese modo de hacer llegar
a Carrillo 6rdenes inmediatas, y noticia de Gémez, porque—
aunque J.G.° no se me muestra en su informe de ninguna
manera, ni en un 4pice, alarmado por la propaganda de refor-
mas—urge en la situacion actual que por la carencia de esas
instrucciones precisas no se entibien los elementos en que
influye Carrillo. Adivinando yo esas situaciones, ya habia pedi-
do a usted, antes por cable a Palma, que tuviera lista persona
que pudiese seguir viaje con la carga que a Carrillo pensaba
enviar, y que he sustituido, de acuerdo con la indicacion de
usted, por la que a usted escribo, para que se la trasmita ver-
balmente. A Gémez envié este cablegrama, que como la res-
puesta ha tenido que pasar por la Habana:—“falta factura
ordenada rubio puede trastornar negocio: trgenla”. Y Gémez

¢ Juan Gualberto Gémez.



me ha contestado: “factura oportuna primer vapor”. Dicha ha
sido poder calzar con esta confirmacion lo que decia la Dele-
gacién a Carrillo.

Carta a Serafin Sanchez, 14 de noviembre de 1894. En O.C.,
t. 3, p. 372.

[...] Cable muy satisfactorio, plenamente satistactorio, de
Gomez:—y yo, contentisimo, y nunca con mas fuerza, y con
via mas segura que hoy.

Carta a Serafin Sanchez, 2 de diciembre de [1894]. En O.C.,
t. 3, p. 407.

14 de Febrero.”
Las seis y media de la mafana serian cuando salimos de
Montecristi el General, Collazo y yo, a caballo para Santiago:
Santiago de los Caballeros, la ciudad vieja de 1507. [...] A los
caballos les picamos el paso, para que con la corrida se refres-
quen, mientras bebemos agua del rio Yaque en casa de Eusebio;
y el General dice esta frase, que es toda una teoria del esfuer-
zo humano, y de la salud y necesidad de ¢l:—“El caballo se
bana en su propio sudor”.

De Diario. De Montecristi a Cabo Haitiano. En O.C., t. 19, p. 186.

[...] Estamos aqui en las consecuencias naturales de la situacion
creada por la infortunada falta del envio que se esperaba y no
llego, segun por cable dije a Vds. Ni el General ni yo llevamos
sobre la conciencia la pérdida de un momento. [...]—Han sido
de incesante viaje estos dias que pensé emplear en escribir: y el

7 Ni en los fragmentos de este Diario ni en los del Diario de camparfia se
insiste en el afio, porque ambos corresponden a 1895.
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viaje sigue, como ven:—sin embargo, no faltara nada esencial,—a
pesar de una premura tan penosa, que me saca la pluma de las
manos.—Pero aquieten los nobles corazones: en la casa del Ge-
neral escribo, que desde que llegamos es toda nuestra, y él no
descansa; ni me deja caer, y es quien es:—y yo no he de desme-
recer del carino de Vds., ni de mi obligacion.

Carta a Benjamin Guerra y Gonzalo de Quesada, Montecristi,
8 de marzo de [1895]. En O.C., t. 4, p. 82.

De lo de aca, sepan, y ya adivinan, que el General y yo no
hemos perdido ocasién ni momento, y que el modo mejor de
ayudarnos es darnos por muertos, y no decir palabra de noso-
tros, hasta que demos sefiales indudables de vida.

Carta a Gonzalo de Quesada y Benjamin Guerra, [Montecristi],
25 de marzo de [1895]. En O.C., t. 4, p. 106.

Del manifiesto, complacera a Vds. saber que luego de escri-
to no ocurrié en él un solo cambio; y que sus ideas envuelven
a la vez, aunque proviniendo de diversos campos de experien-
cia, el concepto actual del general Gomez, y el del Delegado.
Lo que en pais que principia, y con las dudas y choques de la
guerra, es, realmente, causa de fe, y honor.

Carta a Gonzalo de Quesada, [Montecristi], 28 de marzo de
[1895]. En O.C., t. 4. p. 113.

Del pie que ponemos en ella le es prenda el Manifiesto® que
ya va en camino, y que el General suscribié con la Delegacion,
sin que ésta escondiese o recortase un solo pensamiento suyo,
ni él hallara una sola idea aventurada o trabadora.

8 El ya citado Manifiesto de Montecristi.



Carta a Tomds Estrada Palma, Montecristi, 1ro de abril de
[1895]. En O.C., t. 4, p. 118.

14 [de abril].—[...] Lo primero fue coger yaguas, tenderlas
por el suelo. Gémez con el machete cortay trae hojas, para él
y para mi. Guerra hace su rancho; cuatro horquetas: ramas en
colgadizo: yaguas encima. Todos ellos, unos raspan coco, Marcos,
ayudado del General, desuella la jutia.

[...]

Habla erguido el General. Hablo. Desfile, alegria, cocina,
grupos. En la nueva avanzada: volvemos a hablar. Cae la noche,
velas de cera, Lima cuece la jutia y asa platanos, disputa sobre
guardias, me cuelga el General mi hamaca bajo la entrada del
rancho de yaguas de Tavera. Dormimos, envueltos en las capas
de goma.

15 [de abril].—[...] Al caer la tarde, en fila la gente, sale a
la canada el General, con Paquito, Guerra y Ruenes. éNos per-
mite a los 3 solos? Me resigno mohino. éSerd algin peligro?
Sube Angel Guerra llamandome, y al capitan Cardoso. Goémez,
al pie del monte, en la vereda sombreada de pldtanos, con la
cafniada abajo, me dice, bello y enternecido, que aparte de re-
conocer en mi al Delegado, el Ejercito Libertador, por él su
Jefe, electo en consejo de jefes, me nombra Mayor General.
Lo abrazo. Me abrazan todos.

De Diario de Campaia. Cotejado con ¢l original.

[...] Del General buenoy querido, ya ve los tiernos cuidados. No
me cuida ¢l a mi mas que yo a él. Me pesaba por las lomas su carga,
como a él la mia. Brioso y jovial repechaba, con la carga de tres
soldados, estas alturas. Mas joven va que el mas joven. Ve el grave
caso politico, y lo encararemos felizmente. Se le ve la frente llena
ya del pensamiento de recoger y arremeter. Es gran gozo, vivir
entre hombres en la hora de su grandeza.
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Carta a Tomas Estrada Palma, [cerca de Baracoa], 15 de abril
de [1895]. En O.C,, t. 4, pp. 130-131.

[...] Allanados parecen los obstaculos que a este fin urgente
se hubieran podido presentar: el General Gémez siente hoy, tan
vivamente como yo, esa primera necesidad, como medio eficaz y
rapido de oponerse a la campana inicial de reduccion ylocalizaciéon
que el enemigo va a emprender contra la guerra. Y del espiritu
con que por fin entramos en esta labor, les dara muestra el inci-
dente con que para mi se cerré el dia de ayer. “General” me lla-
maba nuestra gente desde que llegué, y muy avergonzado con el
inmerecido titulo, y muy querido y conocido, me hallé por cierto
entre estos inteligentes baracoanos: al caer la tarde vi bajar hacia
la canada al General Gémez, seguido de los jefes, y me hicieron
sefia de que me quedase lejos. Me quedé mohino, creyendo que
iban a concertar algtn peligro en que me dejarian atras. A poco
sube, llamandome, Angel Guerra, con el rostro feliz. Era que
Gomez, como General en Jefe, habia acordado, en consejo de
Jefes, a la vez que reconocerme en la guerra como Delegado del
Partido Revolucionario, nombrarme, en atencion a mis servicios
y a la opinién unanime que lo rodea, Mayor General del Ejéreito
Libertador. iDe un abrazo, igualaban mi pobre vida a la de sus
diez anos! Me apretaron largamente en sus brazos. Admiren
conmigo la gran nobleza. Lleno de ternura veo la abnegacién
serena, y de todos, a mi alrededor. ¢Cuéando olvidaré el rostro de
Gomez, sudoroso y valiente, y enternecido, cuando subia las
lomas resbaladizas, las pendientes de brenias, los rios a la cintu-
ra, con el rifle y revolver y machete y las doscientas capsulas, y
el jolongo al hombro? Y cuando a sus espaldas doy su jolongo al
practico, él me quita mi rifle, y sigue cuesta arriba con el mio
y el suyo. Nos vamos halando, hasta lo alto de los repechos. Nos
caemos riendo. A la hora de alarma, y las ha habido buenas, los
seis rifles estan juntos. Hemos dormido en cuevas, y al monte
claro: el rancho de la guerrilla, con su ama servicial y su comida
caliente, ha sido un lujo. A porfia ahora, se nos muestra carino.
Uno trae su boniato amarillo, o su cabo de salchichén, o su
platano asado: otro me brinda su agua hervida con hoja de na-
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ranja y miel de abeja: otro me regala, porque oye decir que la
tomé con gusto en el camino, una naranja agria. Los apellidos
de New York me andan dando vueltas, Rubio y Urgellez, Lopez
y Fromita. El general les habl6 en fila, y yo, y les quedo el alma
contenta.

Carta a Gonzalo de Quesada y Benjamin Guerra, [cerca de
Baracoa], 15 de abril de [1895]. En O.C., t. 4, pp. 126-127.

16 [de abril]. [...]| —Antes, en ¢l ler paradero, en la casa de
la madre ¢ hijona espantada, el General me dio a beber miel,
para que probara que luego de tomarla se calma la sed.

[...]

25 [de abril]. [...] “Parese la columna, que hay un herido
atras.” Uno hala su pierna atravesada, y Gomez lo monta a su
grupa. Otro herido no quiere: “No, amigo: yo no estoy muerto”
y con la bala en el hombro sigue andando.

De Diario de camparia. Cotejado con el original.

Nos sonreiamos y crecia la hermandad. Gémez me ha ido
cuidando en los detalles mas humildes con perenne delicade-
za. He observado muy de cerca en él las dotes de prudencia,
sufrimiento y magnanimidad.

Carta a Carmen Miyares de Mantilla, cerca de Guantanamo,
26 de abril de 1895. En O.C., t. 20, p. 226.

28 [de abril]. —Amanezco al trabajo. A las 9 forman, y
Gomez, sincero y conciso, arenga: Yo hablo, al sol. Y al trabajo.
A que quede ligada esta fuerza en el espiritu unido: a fijar, y
dejar ordenada, la guerra enérgica y magnanima: a abrir vias
con el Norte, y servicio de parque: a reprimir cualquier inten-
tona de perturbar la guerra con promesas. Escriba la circular
a los jefes, a que castiguen con la pena de traicion la intento-

na, —la circular a los hacendados,—Ila nota de Gémez a las
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fincas,—cartas a amigos probables,—cartas para abrir el ser-
vicio de correo y parque,—cartas para la cita a Brooks.”

De Diario de campaiia. Cotejado con el original.

Con mimo, mas que con carifo, trata al Delegado el Gene-
ral en Jefe, y el hombre al hombre, y de si propio ha ido cua-
jando el pensamiento natural, que es el de reunir representantes
de todas las masas cubanas alzadas, para que ellos, sin consi-
derarse totales y definitivos, ni cerrar el paso a los que han de
venir, den a la revolucién formas breves y solemnes de repuibli-
ca, y viables, por no salirse de la realidad, y contener a un
tiempo la actual y la venidera. Pero pudiese llegar a Vds. la
convocatoria a la Asamblea antes de que se efectuase, y de esto
no ha de publicarse sino el hecho de que el Delegado y el Ge-
neral en Jefe, en su caracter y obligacion de representantes
electos del PR.C. convocan la Asamblea de Delegados del
pueblo cubano revolucionario para que él acuerde y elija el
Gobierno, adecuado a las condiciones actuales, que lo ha de
regir.

Carta a Gonzalo de Quesada y Benjamin Guerra, Cuartel Ge-
neral en Campana, Filipinas, Jurisdiccion de Guantanamo, 30
de abril de 1895. En O.C,, t. 4, pp. 143-144.

4 [de mayo].—Se va Bryson.!® Poco después, el consejo de
guerra de Masabé. Viol6 y robé. Rafael preside, y Mariano!!
acusa. Masabd, sombrio, niega: rostro brutal. Su defensor in-
voca nuestra llegada, y pide merced. A muerte. Cuando leian
la sentencia, al fondo del gentio, un hombre pela una cana.
GoOmez arenga: “Este hombre no es nuestro compariero: es un
vil gusano”, M4sabd, que no se ha sentado, alza con odio los

? Enrique Brooks.
10 Jorge Eugene Bryson.
I Mariano Sanchez.



ojos hacia ¢€l. Las fuerzas, en gran silencio, oyen y aplauden:
“iQué viva!”

7 [de mayo].—[...] “Aqui, me dijo Gémez, naci6 el célera,
cuando yo vine con doscientas armas y 4000 libertos, para que
no se los llevasen los espanoles, y estaba esto cerrado de reses,
y mataron tantas, que del hedor se empezé a morir la gente,
y fui regando la marcha con cadaveres: 500 cadaveres dejé en
el camino a Tacaj6.” Y entonces me cuenta lo de Tacajo, el
acuerdo entre Géspedes y Donato Marmol. Céspedes, después
de la toma de Bayamo, desaparecié. Eduardo Marmol, culto y
funesto, aconsejé a Donato, la dictadura, a lo que Gémez le
dijo que ya lo habia pensado hacer, y lo haria, no por ¢l conse-
jo de él, sino para estar dentro, y adentro impedirlo mejor: “Si,
decia Félix, porque a la revolucién le ha nacido una vibora.”
“Y lo mismo era é1”, me dijo Gomez. De Tacaj6 envio Céspedes
a citar a Donato a conferencia, cuando ya Gémez estaba con
él, y quiso Gémez ir primero, y enviar luego recado. Al llegar
donde Céspedes, como Gémez se venia con la guardia que
hall6 como a un cuarto de legua, creyé notar confusion y zo-
zobra en el campamento, hasta que Marcano salié a Gémez
que le dijo: “Ven aca, dame un abrazo.”—Y cuando los Marmol
llegaron, a la mesa de cincuenta cubiertos, y se habl6 alli de
la diferencia, desde las primeras consultas se vio que, como
Gomez, los demads opinaban por el acatamiento a la autoridad
de Céspedes.

8 [de mayo].—[...] En la mesa, sin rumbo, funge el conse-
jo de guerra de Isidro Tejera, y Onofre y José de la O. Rodriguez:
los pacificos dieron parte del terror en que pusieron al vecin-
dario: el capitan Juan Pena y Jiménez.—Juan el Cojo, que
sirvi6 “en las tres guerras”, de una pierna solo tiene el muiién,
y monta a caballo de un salto,—oy6 el susto a los vecinos, y
vio las casas abandonadas, y depone que los tres le negaron las
armas, y profirieron amenazas de muerte.—El consejo, ende-
rezado de la confusion, los sentencia a muerte. Vamos al rancho
nuevo, de alas bajas, sin paredes.—José Gutiérrez, el corneta
afable que se lleva Paquito, toca a formacion. Al silencio de las
filas traen los reos: y lee Ramoén Garriga la sentencia, y el per-
dén. Habla Gomez de la necesidad de la honra en las banderas:
“ese criminal ha manchado nuestra bandera.” Isidro, que venia
1218(1)’and0, pide licencia de hablar: habla gimiendo, y sin idea,



que muere sin culpa, que no lo dejaran morir, que es imposible
que tantos hermanos no le pidan el perdén. Tocan marcha.
Nadie habla. El gime, se retuerce en la cuerda, no quiere andar.
Tocan marcha otra vez, y las filas siguen, de dos en fondo. Con
el reo, implora Chacén y cuatro rifles, empujandolos. Detras,
solo, sin sus polainas, saco azul y sombrero pequeiio, Gémez.—
Otros atras, pocos, y Moncada,—que no ve al reo, ya en el
lugar de muerte, llamando desolado, sacandose el reloj, que
Chacon le arrebata, y tira en la yerba, manda Gémez, con el
rostro demudado, y empuiia su revélver, a pocos pasos del reo.
Lo arrodillan, al hombre, espantado, que atin, en aquella rapi-
dez, tiene tiempo, sombrero en mano, para volver la cara dos
o tres veces. A dos varas de él, los rifles bajos. iApunten!, dice
Gomez: iFuego! Y cae sobre la yerba, muerto.—De los dos
perdonados,—cuyo perddn aconsejé y obtuve,—uno, ligera-
mente cambiando el color pardo, no muestra espanto, sino
sudor frio: otro, en sus cuerdas por los codos, estd como si atin
se hiciese atras, como si huyese el cuerpo, ido de un lado lo
mismo que el rostro, que se le chup6 y desencajo.—El, cuando
les leyeron la sentencia, en el viento y las nubes de la tarde,
sentados los tres por tierra, con el pie en el cepo de varas, se
apretaba con la mano las sienes. El otro, Onofre, oia como sin
entender, y volvia la cabeza a los ruidos. “El Brujito”, el muer-
to, mientras esperaba el fallo, escarbaba, doblado, la tierra,—o
alzaba de repente el rostro negro, de ojos pequeiios, y nariz
hundida de puente ancho.—El cepo fue hecho al vuelo: una
vara recia en tierra, otra mas fina al lado, atada por arriba, y
clavada abajo de modo que deje paso estrecho al pie preso.—El
Brujito, decian luego, era bandido de antes: “puede Vd. jurar,
decia Moncada, que deja su entierro de catorce mil pesos.”

9 [de mayo].—][...] De los llanos de la protesta, salimos al
borde alto, del rancho abandonado, de donde se ve el brazo el
rio, atin seco ahora, con todo el cauce de yerbal, y los roncos
caidos cubiertos de bejuco, con flores azules y amarillas, y
luego de un recodo, la stibita bajada:—“iAh, Cauto—dice Go6-
mez—icuanto tiempo hacia que no te veia!”

De Diario de campaiia. Cotejado con el original.



Gomez, organizador enérgico. Mi fatiga serd grande y haré
cuanto en este campo glorioso puedan Cuba y Vds., esperar
de mi...

Adi6s les digo, con el jubilo de ver aqui a los cubanos nega-
dos a Espafa, y enamorados de la revolucién. Auxilio rapido,
un gran revuelo, y gloria—y martirio.

Carta a Carmen Miyares de Mantilla, Altagracia, Holguin, 9 de
mayo de 1895. En O.C., t. 20, p. 230.

10 [de mayo].—De Altagracia vamos a La Travesia. —Alli
volvi a ver de pronto, a lallegada, el Cauto, que ya venia crecido,
con su curso ancho en lo hondo, y a los lados, en vasto declive,
los barrancos. Y pensé de pronto, ante aquella hermosura, en
las pasiones bajas y feroces del hombre. Al ir llegando, corrio
Pablo una novilla, negra, de astas nacientes, y la echan contra
un arbol, donde, a vueltas, le van acortando la soga. Los caba-
llos, erguidos, resoplan: les brillan los ojos. Gémez toma del
cinto de un escolta el machete, y abre un tajo, rojo, en el
muslo de la novilla.—“Desjarreten esa novilla!” Uno, de un
golpe, la desjarreta, y se arrodilla el animal, mugiendo: Pancho,
al oir la orden de matar, le mete, mal, el machete por el pecho,
una vez y otra: uno, mas certero, le entra hasta el corazon; y
vacila y cae la res; y de la boca sale en chorro la sangre. Se la
llevan arrastrando. Viene Francisco Pérez, de buen continente,
enérgico y carirredondo, capitan natural de sus pocos caballos
buenos, hombre sano y seguro. Viene el capitan Pacheco,'? de
cuerpo pequeno, de palabra tenaz y envuelta, con el decoro y
la aptitud abajo: tomé un arria, sus mismos cubanos le mal-
trataron la casa y le rompieron el burén, “yo no he venido a
aspirar, sino a servir a la patria”, pero habla sin cesar, y como
a medias, de los que hacen, y de los que no hacen, y de que los
que hacen menos suelen alcanzar mas que el que hace “ipero
él solo ha venido a servir a la patria!” “iMis polainas son es-

12 José Rafael Pacheco.
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tas!”,—las pantorrillas desnudas: el pantalén, a la rodilla, los
borceguies de vaqueta: el yarey, amarillo y ptarpura. Viene
Bellito, el coronel Bellito de Jiguani, que por enfermo habia
quedado aca. Lo adivino leal, de ojo claro de asalto, valiente
en hacery en decir. Gusta de hablar su lengua confusa, en que, en
las palabras inventadas, se le ha de sorprender el pensamiento.
“La revoluciéon murié por aquella infamia de deponer a su
caudillo”. “Eso llené de tristeza el corazon de la gente”. “Des-
de entonces empez0 la revolucion a volver atras.” “Ellos fueron
los que nos dieron el ejemplo”, —ellos, los de la Gamara,—
cuando Gémez censura agrio las rebeliones de Gareia,'* y su
cohorte de consejeros: Belisario Peralta, el venezolano Barre-
to, Bravo y Senties, Fonseca,'® Limbano Sanchez y luego Co-
llado.'® —Bello habla dandose paseos, como quien espia al
enemigo, o lo divisa, o cae sobre ¢él, o salta de ¢él. “Eso es lo
que la gente quiere: el buen cardcter en el mando.” “No, sefior,
a nosotros no se nos debe hablar asi, porque no se lo aguanto
a hombre nacido”. “Yo he sufrido por mi patria cuanto haiga
sufrido el mejor General”. Se encara a Gomez, que lo increpa
porque los oficiales dejan pasar a Jiguani las reses que llevan
pase en nombre de Rabi.!"—“Los que sean, y ademas esa, la
orden del jefe, y nosotros tenemos que obedecer a nuestro
jefe”. “Ya sé que eso estd mal, y no debe entrar res; pero el
menor tiene que obedecer al mayor. Y cuando Gémez dice:
“Pues lo tienen a Vd. bueno con lo de Presidente. Marti no sera
Presidente mientras yo esté vivo”: y enseguida, “porque yo no
sé qué le pasa a los Ptes., que en cuanto llegan ya se echan a
perder, excepto Juarez, y eso un poco, y Washington”.

De Diario de campaiia. Cotejado con el original.

13 Francisco Blanco.

4 Vicente Garcia.

15 José Miguel Barreto, Miguel Bravo y Senties, Modesto Fonseca.
16 José Enriquez Collado.

17 Jestis Sablén Moreno.



El General esta ahogado de catarro, y fia en que yo le escri-
ba por los dos. A el también le preocupa la poquedad de las
operaciones, la continua proveeduria de reses a las ciudades,
y la desocupacion de la mucha gente buena que ansia mas gue-
rra de la que hay.

Carta al general Antonio Maceo, La Jatia, 12 de mayo de 1895.
En O.C,, t. 4, p. 165.



Comentarios de Maximo GoOmez
sobre José Marti






New Orleans, 20 de Enero de 1885

Sr. D. Juan Arnao.

Estimado amigo: su grata del 15 me favorece hoy y quedo
enterado de lo que ya yo me suponia.

New York siempre flojo.

Sabe V. que ahora pienso en todo lo Providencial? El tiem-
po que los cubanos de New York me han hecho perder y aun
el dinero, mio propio, [q°] tontamente he gastado ilusionado
creyendo que trataba con hombres que estaban dispuestos a
hacer algo por su Patria, me han hecho tomar determinaciones
que creo que nos haran llegar mas alla de donde pensdbamos.

Respecto a la negativa de Marti, no me extrana. Marti des-
de el primer dia que me conoci6 en New York se hubiera sepa-
rado, pero no encontraba un medio habil hasta que la
casualidad se lo dio. Y digo se hubiera separado, por que ¢l no
es un hombre que puede girar en ninguna esfera sin la preten-
sién de dominar y al tomarme el pulso se dijo para sus adentros
“con este viejo soldado es imposible hacer eso, y lo que es peor
me puedo ver al fin hasta en el compromiso de seguirlo hasta
los campos de Cuba—porque este en vez de ayudar yo a em-
pujarlo puede arrastrar.—Este hombre hace poco caso de
los oradores y los poetas y lo que solicita es pélvora y balas
y hombres que vallan con él a los campos de mi patria a matar
asus tiranos”. He aqui Amigo mio ni mas ni menos las reflexio-
nes de ese joven a quien es preciso dejar tranquilo que ya
[iremos] a luchar por hacerle patria para él sus hijos. No nos
ocupemos mis de esas pequerieces, ésos son atomos que nada
influyen en los destinos de los pueblos.

Yo sigo adelante, a un lado los estorbos, tengo fe en la Santa
razon de la causa y en el pueblo cubano hoy abyecto y sumiso
como pueblo esclavo y sumido en la miseria moral y material,
[p°.] por la misma razén cuando se le sacuda fuertemente, él
se levantaria valiente y resuelto—tengo fe también en mi mis-
mo y mis compaiieros y me anima la decadencia de Espana que
no puede hoy sostener ni por un afio un Cuerpo de Ejército en
campafia—Con su Administraciéon Militar por anadidura.

Adi6s amigo hasta otra vez y soy de V. muy afmo amigo

M. GOMmEZ
A7



Cotejada con la fotocopia del original que se encuentra en la
Oficina de Asuntos Histéricos del Consejo de Estado, Fondo
Siglo XIX. Maximo Gémez.

dConque gran reunion el 10 de Octubre? Me alegro que alli
acudiesen cubanos prestigiosos como Tomasito y Marti —aun-
que en los tiempos que corremos no sabemos si habrdan cam-
biado de opiniones. Como quiera que sea, nosotros no tenemos
que ver nada con los que se cansen y dejen su carga en medio
del camino. Los hombres de ideas y principios fijos, y, con
verdadera conciencia de lo que son, no vacilan jamas en sus
propositos. Los que no, les sucede lo mismo que al discipulo
del Gran Maestro cuando le dijo: —“Maestro me hundo” y El
le contest6:—“Te ha faltado la fe”.

[...]

Es necesario que se ocupe con ahinco de explorar la opinién
de Marti y Tomas Estrada. A todos nos ha llamado la atencion,
sobre todo del segundo, que ahora se meta en reuniones que no
tengan un fin serio y positivo. Yo conozco a Tomasito y tengo
formada de él buena opinién, ylo mismo de Marti, como hombres
honradosy de orden, aunque descorazonados en politica —pues
por ocuparse de los hombres mas que de los principios, han de-
jado de ser los prohombres de la revolucion pudiendo haberlo
sido en escala mayor. Nos han dado a nosotros los Jefes,—so-
bre todo, Marti a Maceo— una importancia que estamos muy
lejos de tener con poderio y fuerza para trastornarlo todo y ha-
cerse verdadero Capitdn de la revolucién de Cuba, de un pueblo
ilustrado y rico. Cogen miedo a todo eso, porque se olvidan
que en las efervescencias revolucionarias cualquiera quidam
que porta espada parece un gran Senor—pero después, al
cesar la guerra y cuando la opinién y el criterio piablico entra
a ejercer su natural influjo, aquel cuyas virtudes civicas no han
quedado bien puestas équé papel representa? No sirvié mas
que para la guerra y para la guerra no se necesitan sino hom-
bres que peleen.

Si hombres como Tomasito y Marti, junto con Lamadriz,
Don Ignacio, Giraudy, Dr. Luis y Parraga y Coroalles se hubie-
ran puesto a nuestro lado, cerrando los ojos, y hasta el corazén
a lo malo que vieran y sintieran y s6lo con el firme propdsito
de habernos empujado a Cuba, a cada uno de nosotros, siquie-
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ra con 30 hombres (mi plan), écomo andaria la cosa a estas
horas habiendo todos ellos queddandose detras guardandonos
las espaldas?

No sé decir de quienes hubieran sido mayores el nombre y la
gloria, si de los que ibamos a combatir o de los que nos ponian
en condiciones de principiar y sostener la lucha. Pero nos deja-
ron solos; pero atin hubo mas, algunos nos despreciaron y nos
insultaron. Con todo eso, siempre estamos dispuestos a ir a
morir a Cuba. No se puede pedir mas abnegacion a los hombres.

Carta a Francisco Carrillo, Panama4, 23 de noviembre de 1887.
En Maximo Gémez. Cartas a Francisco Carrillo, (compilacién,
introduccion y notas de Hortensia Pichardo), Editorial de
Ciencias Sociales, La Habana, 1986, pp. 76-77 y 79.

[...] No obstante todo eso he sentido la necesidad de escri-
birle a Ud. para si es posible aunar de nuevo nuestras relacio-
nes, y que me diga, si puede penetrarlo, como pensaron, José
Marti aqui afuera y Manuel Sanguily alla adentro, respecto al
presente y porvenir de Cuba— sus esperanzasy propdsitos]...].

Carta a José Miguel Parraga, Panama, 5 de diciembre de 1887.
En Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gomez,
Caja 3.

Vamos a otras cosa: Me escribe Parraga y me adjunta una
larga carta muy bien escrita —como obra de Marti y que nos
dirige el Directorio a los Jefes militares. Todo se reduce en
sustancia a que nosotros no intervengamos por ahora en llevar
la guerra a Cuba por las pocas probabilidades de éxito cuando
alla no nos apoyan, y, dejando para cuando se pueda, la inicia-
tiva a ellos. Piden que nosotros contestemos afirmativamente
sobre estos puntos para ellos poder trabajar con calmay decir
alos de dentro que no tengan cuidado, que nosotros no inquie-
taremos el pais.



Como Vd. dice, para la generalidad, la cosa no estd muy
clara pero yo no creo que Marti sea autonomista, pero no sa-
bemos, si no obstante, él que es el alma ahi de todo eso, obra
por influencias de dentro.

El asunto merece la pena de ocuparse de él, pues si todo
eso venimos a parar que el partido separatista se robustezca,
porque todos nos apretemos en sus filas y porque nuevos ele-
mentos vengan con nosotros, entonces, marchemos todos
juntos, pues eso es lo que Cuba necesita para salvarse. En la
carta que a mi se me dirige, se revela el espiritu de indepen-
dencia, solamente que no se expresa con la bravura y empuje
conque Marti sabe decir todas esas cosas. Luego codeandose
con Trujillo que Vd. sabe lo desacreditado que esta como hom-
bre de poca fe politica. No sé si a Maceo le diran lo mismo que
a mi pues a ¢l también le han dirigido otra carta. Esta manana
lo cité a una conferencia a él, a José Maceo y Cebreco que
pienso tener aqui con la Directiva del Club, pues quiero antes
de formular mi contestacion oir la opinién de los demas. Maceo
me contestd que no podia venir por ocupaciones y que ademas
ya él habia dado su contestacion.

[...]

Preveo que en N. York se entrara ahora en un periodo de
fatigosa labor, hasta que se forme y nazca la verdadera entidad
moral fuerte y robusta, no por los hechos, como piensa Marti,
sino por los hombres, que la representen, que por su caricter
le impriman grande autoridad. De no ser asi, tendremos un
poder civil, languido y débil, como lo fue el Comité de Cayo
Hueso, “come, comia”, como le puso el noble apéstol de Puer-
to Plata, el inmaculado D. Ignacio.

Sé que Marti es de brios y de talento, y le soy franco, si él y
Sanguily, Manuel, comulgan juntos, con esos dos hombres
quiero perderme, pero eso es lo que quiero yo saber bien para
después penetrar en sus esperanzas, porque si son las que se
revelan en la carta, trabajar para que aquel pueblo se levante,
entonces nos saldran canas verdes. Mientras mas palos peguen
los espanoles, mas se degradan y menos se mueven.
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Carta a Francisco Carrillo, Panama, 25 de enero de 1888. En
Maximo Gomez. Cartas a Francisco Carrillo, Ed. cit., pp. 81-83.

Monte Cristi, 1° Dibre./88
Le va una broma que no sé si la podra aguantar.
Mandeme a vuelta de vapor, por el correo, y como enco-
mienda:
“Album del Criollo” $1.50
40 Broadway P. d N. Leén y
“Ramona”. Novela traducida por Marti.

En Maximo Gémez. Cartas a Francisco Carrillo, Ed. cit., p. 103.

Escriba mas, para que no solamente “encienda corazones”,
como ha dicho Marti, sino para que también haga, u obligue, a
pensar cabezas que es de donde baja la vergiienza hasta los pies.

Carta a Gonzalo de Quesada, La Reforma, Repiiblica Domini-
cana, junio de 1882. En Emilio Rodriguez Demorizi: Marti en
Santo Domingo, Impresores UCAR GARCIA, S.A., La Habana,
1953, p. 44.

Efectivamente, por el periddico de usted, por el viejo, leal
y firme Yara y por cartas de mis amigos particulares, he venido
sabiendo con jubilo inexplicable, que el espiritu revolucionario
empieza a renacer por esos centros de emigraciones, alentado
por el Sr. Martiy otros compatriotas mas, que como él, de alma
fuerte y corazon bien templado, se han puesto al frente del
movimiento impulsor.

Carta a Enrique Trujillo, La Reforma, Repiiblica Dominicana,
25 de agosto de 1892. En Patria, 1ro de octubre de 1892.

Respecto a lo que Ud. me dice de José Marti, no me parece
conveniente que Ud. se insintde mucho con él y mucho menos
a mi, de ninguna de las maneras.
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Carta a Serafin Sanchez, 4 de agosto de 1892. Archivo Nacional,
La Habana, Fondo Archivo Nacional Maximo Gémez, Caja 9.

[...] Porque Marti y yo somos dos atomos ante la grande
idea de la redencién de un pueblo por la que ambos nos en-
contramos fuertemente interesados. Cuando los hombres somos
afines en sentimientos, el engranaje es un hecho, los pequenos
estorbos de formas o de caracter, esos se allanan y desaparecen
con el roce.

Carta a Serafin Sanchez, Montecristi, 8 de septiembre de 1892.
Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Nacional Maximo
Gomez, Caja 32.

[...] Esa correspondencia de Ud. que le agradezco, ha ilus-
trado mi juicio respecto, por supuesto, al espiritu de las emi-
graciones, con especialidad la de ese Cayo Hueso, con relacion
a las formas de la organizacion iniciada por Marti...

Carta a Juan A. Calder6n, Montecristi, 9 de septiembre de
1892. Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Nacional
Maximo Goémez, Caja 5.

Espero la anunciada visita de Marti y le recibiré como se
merece tan buen cubano. Creo que puede servirle de mucho
para continuar con acierto en sus trabajos preparatorios nues-
tra entrevista, pues como dice el refran, “pueden ver mds cuatro
ojos que dos”.

Carta a Fernando Figueredo, Montecristi, 9 de septiembre de
1892. En Emilio Rodriguez Demorizi, Ob. cit., pp. 46-47. En el
Archivo Nacional se encuentra un borrador de esta carta, con
la siguiente clasificacién: Fondo Archivo Maximo Gémez, Caja

5.
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Septiembre 11 [de 1892].—Llega aqui, a la “Reforma”, el
senor José Marti, Delegado del Partido Revolucionario Cubano,
que viene a conferenciar conmigo sobre asuntos de la misma
Revolucién que se organiza.

[...]

Asi pués, Marti ha encontrado mis brazos abiertos para él,
y mi corazén, como siempre, dispuesto para Cuba.

Diario de campana del Mayor General Maximo Gémez, Comisién
del Archivo de Maximo Gémez, La Habana, 1940, pp. 273-274.

Con notable retraso ha venido a mis manos su estimable de
fecha 27 de septiembre, que contesto.

[...] Paréceme a mi que si hombres como Ud. se pusiesen
al lado de Marti en estos momentos quiza se pudiese llevar,
mas pronto, a feliz término la obra comenzada|...] Marti vino
a verme y a pedirme mi concurso y como mi espada siempre
que el brazo pueda moverla estara dispuesta a defender los
derechos de la futura Patria de mis hijos, [...]

Carta a Eusebio Hernandez, Montecristi, 25 de diciembre de
1892. Cotejada con copia donada al Centro de Estudios Mar-
tianos por Emilio Godinez.

[...] Yo me alegro que Marti se despidiera satisfecho de
estas regiones que visitd, pues asi seran mas la fe y la esperan-
za en el éxito de la empresa que traemos entre manos.

Carta a Gonzalo de Quesada, Montecristi, 26 de diciembre de
1892. Archivo Nacional, La Habana, Fondo Donativos y Remi-
siones Fuera de Caja.

Yo creo a Marti a propésito para organizar por la misma
razén que no es militar y desde luego estarda menos expuesto
a sufrir las consecuencias de las rivalidades que nunca faltan
entre la gente del chafarote, como decia Spotorno.
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Carta del 15 de enero de 1893 al Sr. A.D. En Patria, New York,
14 de febrero de 1893.

[...]Cuando no habia nada, cuando todo estaba muerto,
surgié Marti y con su palabra y su afan, levanté los espiritus,
no la Revolucién pues esta existe muchos anos ha, fraguada
por la misma Espaiia;

Carta a Serafin Sanchez, La Reforma, 27 de febrero de 1893.

Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez,
Caja 9.

Como muy bien comprendera Ud. todo lo que ha ordenado
y dirigido el Delegado del Partido, ha estado en lo racional,
justoy perentorio [...] Después de lo de Fernandina, y después
de lo que en este instante, en que le dirijo estas lineas, nos
comunica el cable, y es que ya hay humo de pélvora en Cuba
y cae en aquellas tierras sangre de companeros, no nos queda
otro camino que salir por donde se pueda y como quiera.

Carta a Antonio Maceo, Montecristi, 27 de febrero de 1893.
Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez,
Caja 18.

[...] Nunca como ahora espero con tanta ansiedad a Marti,
cuya visita me anuncia Ud. pues siento no hacer lo que Ud. me
indica, de dirigir cartas a la Isla como Jefe Militar [...]

Carta a Serafin Sanchez, Montecristi, 30 de abril de 1893. Archi-
vo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez, Caja 9.

[junio 3 de 1893] Pasan los meses de Febrero, Marzo, Abril
y Mayo y el dia 3 de Junio vuelve José Marti a conferenciar
conmigo y me informa del buen estado de los trabajos prepa-
ratorios; [...]

Diario de campana del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
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Junio 5. Marti se separa de mi el dia 5, con rumbo a New York,
después que, de acuerdo, dejamos resuelto el modo y manera de
auxiliar la Revolucion inmediatamente que ella surja en la Isla.

Diario de campaiia del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
p. 275.

Lo mas prudente y juicioso es no salirnos del plan lento y
laborante que se ha propuesto Marti, y para el cual le hemos
ofrecido nuestra ayuda,

Carta a Serafin Sanchez, Montecristi, 25 de junio de 1893. Archi-
vo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez, Caja 9.

Yo he sentido mucho que por un tris, hubiera Ud. caido en
el engano de los Sartorius, [...] pues trataban de endiosarme
y prescindiendo de Martf;

Carta a Serafin Sanchez, La Reforma, 1ro de julio de 1893. Ar-
chivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez, Caja
9.

Segiin Marti, contamos ya con recursos acumulados. Y no
lo creo capaz de mentir.

Carta a Francisco Carrillo, Montecristi, 18 de septiembre de 1893.
En Maximo Gémez. Carta a Francisco Carrillo, Ed. cit., p. 116.

[Noviembre de 1893] José Marti, como Delegado, contintia
los trabajos preparatorios con tino y actividad que nada dejan
que desear. Por eso es conveniente dejarlo en completa liber-
tad de accién, pues asi también es mas segura la reserva y el
sigilo.

Diario de campaiia del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
pp. 275-276.
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Después de estar aqui en Nueva York, y haber conferenciado
con Marti, sobre detalles que no podiamos desatender, hemos
resuelto que él solo para mayor economia y menos llamar la
atencién, pues ya estamos demasiado vigilados, sea el que vaya
a verse con Ud. y arreglado todo con Flor y Cebreco.

Carta a Serafin Sanchez, Central Valley, 12 de abril de 1894.
Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez,
Caja 9.

[...] TG me conoces y sabes que yo sé ocupar mi puesto,
llegada la hora, y debia dejar a Marti que él sin obstaculos ni
estorbos realizara la obra estupenda de unificacién y concordia
de los elementos dispersos de fuera, que deben en un momen-
to dado unirse con el elemento sano y dispuesto de dentro para
salvar a Cuba.

Carta a Enrique Collazo, Central Valley, 12 de abril de 1894.
En Emilio Roig de Leuchsenring: Maximo Gémez, su ideologia
Politico-revolucionaria, p. 22.

Yo tengo que irme después de dejar preparado todo lo que
hay que hacer y eso corresponde exclusivamente a Marti, el
pobre!, que le tengo lastima porque ahora si es verdad que para
desempenar el cometido confiado a €l tendra que sudar la gota

gorda [...]

Carta a Serafin Sanchez, New York, 18 de abril de 1894. Archi-
vo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez, Caja
9.

[Abril de 1894] Llegamos el dia 8.
[...]
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Marti me pide que le deje a mi hijo Pancho; accedo a ello,
pues veo que le puede ser ttil y después de tocarlo todo, de
convenirlo; me retiré de New York,

Diario de campana del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
p. 277.

[...] No culpemos a Marti, pues algo se le debe olvidar,
porque es inmensa la carga que pesa sobre sus hombros, cuan-
do nosotros no hacemos nada y ¢l lo esta haciendo todo |...]

Carta a Serafin Sianchez, La Reforma, 29 de mayo de 1894.
Archivo Nacional, La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez,
Caja 9.

[...]|—porque “ya sabe usted que decididamente me he
puesto al lado de José Marti, competente y autorizado Dele-
gado del Partido Revolucionario Cubano [...]

Carta a Domingo Figarola-Caneda, Paris, agosto de 1894. Ar-
chivo Nacional, La Habana, Fondo Donativos y Remisiones,
Caja 296; y en Patria, a. III, no. 128, 8 de septiembre de 1894.

Noviembre 14 [de 1894] Me encuentro en Monte Cristi;
llega el coronel José Maria Rodriguez, de la Capital, y el Bri-
gadier Francisco Borrero; ambos cumpliendo 6rdenes mias. El
primero sali6é por via de Haiti con destino a New York, para
entenderse por el Delegado José Marti. Va a ponerse de acuer-
do, en nombre mio, sobre asuntos de expedicion.

Diario de campaiia del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
p. 279.
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[...] Alla va Marti con su cabeza desgrefniada, sus pantalones
raidos, pero con su corazon fuerte y entero para amar la inde-
pendencia de su tierra, por la que yo también me esfuerzo y
trabajo. [...] Creo, y no veo por qué no puede ser asi, que ta,
Martiy yoy todos los que sean como nosotros, nos estrechemos
las manos y formemos un haz en medio de las Antillas.

Carta de Gomez a su primo Gregorio Bellini, 9 de marzo de
1895. En Emilio Rodriguez Demorizi: Ob. cit., pp. 119-120.

Dia 4 [de abril]. Bastian no encuentra marinos, claro esta
que él mismo los desanima para por una causa en apariencia
legal, no cumplir su contrato y dejarnos burlados.

Marti va con él a resolver el problema.

[...]

Esta probada la mala fe de Bastian; [...] Por fin, a fuerza
de la tenacidad de Marti, ha logrado arrancar a este hombre
cruel, 400 pesos; es decir lo que le habiamos dado por condu-
cirnos; con eso hemos quedado desligados de este hombre
funesto, pero aislados, con un barco inttil por falta de marinos
y en un puerto cuyos habitantes nos niegan amparo.

Diario de campana del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
pp. 285-286.

Si Cirujeda se hubiera parado con respeto delante de los
cadaveres de los bravos de Punta Brava, como lo hizo Jiménez
de Sandoval frente al del héroe de Boca de Dos Rios José Mar-
ti, mafana yo no tendria ningiin motivo racional para negarle
un saludo; pero del modo que lo hizo, esa es una culpa que le
alcanzara hasta la quinta generacion.

Carta al Brigadier José Miguel Gomez, La Gloria, 25 de marzo
de 1897. En Maximo Gémez, su Ideologia Politico-revolucio-
naria, p. 80.
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Dia 21 [mayo de 1895], a las 8 a.m. Avisos contradictorios
de Garriga, que no ha podido entrar en Remanganagua; punto
a donde entré la columna, pues han estado haciendo fuego—
que Marti es muerto y que separada su cabeza, la reservan; y el
cuerpo enterrado en el cementerio de aquel poblado.

Diario de campana del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
p. 336.

Desobedeciendo mis 6rdenes, cargd al enemigo que lo es-
peraba parapetado tras una cerca y protegido por los arboles
[...] no supe de él hasta que uno de sus ayudantes que lo siguio
cuando él le ordené avanzar, vino a mi encuentro y me dijo:
General, han herido a Marti. Cuando corri hacia el lugar en
donde me dijeron que habia caido, me envolvian las descargas del
enemigo y aqui de mi pena al no poder rescatar el cadaver de mi
amigo, de mi hermano, de mi companero queridisimo, del
valiente general a quien no pude con mis 6rdenes contener
porque fué a la muerte con toda la energia y el valor de un
hombre de voluntad y entereza indomables.

[...]

Todo el cubano que ame a su Patria y sepa respetar la me-
moria de Marti debe dejar siempre que por aqui pase, una piedra
en este monumento. [...] Imitad sus virtudes y su patriotismo
y aprended a morir y a servir a la causa grande y enaltecida por
él y otros héroes: a la Independencia de la Patria.

Palabras de Gémez ante el monumento a Marti, 19 de mayo
de 1896. En Fermin Valdés Dominguez: Diario de Soldado, t. II,
Centro de Informacién Cientifico Técnica, Universidad de La
Habana, 1973, pp. 85-86.

En los primeros empeifios revolucionarios no estuvo Marti
con nosotros, o mejor dicho con Maceo, y quedamos separados,
yo viviendo en Santo Domingo de mi trabajo y él trabajando en
Nueva York, y asi pasé el tiempo hasta que surgié en Tampa 'y
el Cayo el Partido Revolucionario, gracias a sus titanicos es-
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fuerzos. No se atrevié ¢l a dirigirse a mi y recibi una carta
suscrita por los amigos del Cayo en la que me preguntaban mi
opinién sobre la noble propaganda de Marti. Les contesté que
estaba en mi puesto como revolucionario y que mi espada esta-
ba —como siempre— al servicio de la lucha por la indepen-
dencia de Cuba: me anunciaron la visita de Marti y yo me
apuré en manifestar que seria muy bien recibido: mi familia
estaba en Santiago de los Caballeros y yo en una finca a 19
leguas de la poblacion en donde estaba solo con mis trabaja-
dores. Encargué a mi familia que tan pronto como llegara
Marti me mandaran un propio anunciandose su llegada, —por-
que no habia telégrafo ni otra manera mas rapida de comuni-
cacion—. Marti llegé y mi familia lo recibi6é con todo el afecto
que él despertaba en todas las almas.

Cuando supo que yo no estaba alli y que iban a despachar
un propio en busca mia, se opuso a ello, pidi6é caballo y un guia
para ir a mi finca y emprendi6 el largo viaje sin detenerse a
descansar. Cuando Marti hacia esto acababa de pasar una en-
fermedad grave y atn estaba enfermo y débil; pero su voluntad
era de acero.

Ya era de noche y como todos los dias habia despedido a mis
trabajadores y ya estaba acostado y siguiendo mi costumbre,
habia dejado baja, pero encendida mi lampara de petréleo. No
dormia todavia y senti pasos de caballos que se fueron acer-
cando hasta que llegaron al patio de mi casa: me sorprendi,
pensé en alguna novedad en mi casa y me levanté para dar mas
luz a mi lampara; pocos momentos después senti que me to-
caban en la ventana de mi cuarto y que alguién me saludaba
desde afuera, corri a abrir la puerta y recibi en mis brazos a
mi amigo queridisimo. No sé de cuantas cosas hablamos, pero
sé que nos entendimos al momento, y aquella noche quedo
firmado el pacto que sell6 para siempre —con sello de gloria—
al caer como héroe y como hombre en Dos Rios. Le hice cenar
en mi compania: mandé a prepararle un bocado en la casa de
una buena amiga mia de la vecindad y después nos acostamos
en mi mismo cuarto; el ocupé la cama de mi esposa que esta-
ba arreglada como ella la habia dejado a ir a la ciudad y yo
acerqué la mia a aquella, para poder continuar nuestra charla
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desde las camas: nos sorprendio el dia sin haber podido dormir.
Al dia siguiente le propuse que se quedara unos dias conmigo
para que descansara de sus trabajos y repusiera su salud muy
quebrantada, me dijo que no podia porque tenia necesidad de
estar pronto en Nueva York. Debia él ir a la capital y un dia
después sali6 para alla con cartas mias y ya Vd. sabe como fue
recibido y la duradera y buena impresion que hizo entre cuba-
nos y dominicanos.

Desde entonces siempre hemos estado unidos y juntos hemos
trabajado por preparar la revolucién redentora.

De Conversacion con Fermin Valdés Dominguez, julio de 1896.
En Fermin Valdés Dominguez: Ob. cit., pp. 24-25.

[Julio 10 de 1896] Al siguiente dia continuamos hasta la
Vuelta Grande. Por la tarde visita a Boca de Dos Rios, al punto
donde cay6 José Marti. Alli mismo levantamos un mausoleo a
piedra viva. El acto fué solemnisimo.

Diario de campana del Mayor General Maximo Gémez, Ed. cit.,
pp. 360.

Todo se ama en la vida: desde el recuerdo encantador, de
nuestros ensuefios puros de virgen, cuando nifios, hasta el
rincén de calabozo oscuro en donde, presos, por la ingratitud
de los hombres, hemos derramado una lagrima. La diferencia
estd en que unos recuerdos entristecen y otros nos hacen
gozar: como si el espiritu en toda su plenitud empezara a vivir
vida nueva en nosotros.

He pensado asi al trotar de mi caballo por las riberas de este
Cauto, tantas y tantas veces vadeado por mi, y en cuyas mar-
genes me detengo a escribir estas lineas.

Si es verdad que en la isla de Cuba no existe un lugar, ni
aun en lo mas intrincado de sus selvas, que no guarde un re-
cuerdo sagrado de su largay cruenta lucha por su independen-
cia, cierto es también que ninguno como el caudaloso Cauto

21



puede ofrecer al historiador, entusiasta o frio, mayor caudal
—como el de sus aguas,— de episodios interesantes.

Pudiera decirse “la historia de Cauto” dentro de la historia
de Cuba y como que la murmuran sus aguas incesantemente
y la ensefian las devastaciones que la mano terrible de la gue-
rra ha causado en sus riberas.

iCudnta ruina y cuanta soledad!

Ah! Espana cruel! Cuanto mal has hacho y cuanto mal has
compelido a hacer! Y atin no te condueles!

El espiritu se conturbe si contemplar el crimen de querer
ejercer un dominio y un derecho caducado ya, sacrificando a
tus propios hijos. Desde el candido siboney hasta nuestros
dias cuantas lagrimas y cudnta sangre han ido a aumentar les
aguas del impetuoso Cauto! iComo se derramé la sangre
cubana, disputando un dia al fiero Balmaseda al paso de este
rio por los generales Modesto Diaz y Donato Marmol de ve-
neranda memoria! La metralla barrié nuestros incautos ba-
tallones desarmados o mal armados, que con ciego
entusiasmo pretendieron detener aquella fiera que sembré
el espanto y el odio.

Balmaseda pasé el Cauto dejando detras la carniceria y
llevando delante el terror. Pero nada de eso pudo aprovechar
al tirano: ocupé el centro; (Bayamo) extendiendo sus lineas
de ocupacion por toda la comarca que sond pacificar y castigar,
por ser cuna de aquel gran alzamiento: y el Cauto fue una de
aquellas lineas que estimé como preferente guarnecer. El cé-
lebre campamento de Vuelta Grande fue teatro de crueles
escenas de muerte y profanaciones que la pluma se siente
impotente para describir.

Después [...] la muerte siempre, en la emboscada, detras del
barranco, en la descuajada selva, en ¢l escombro de la casa
derruida, en el fondo de sus corrientes [...] Y eso siempre: de
dia, de noche, a todas horas y durante idiez anos!

El eco del dltimo disparo de aquella lucha titdnica se perdio
en las montanas de Oriente. El guerrero criollo se sintio exte-
nuado; depuso las armas, y Cuba ensangrentada y abatida
tornd a la servidumbre, mads inicua todavia.

No debia durar mucho tiempo esa paz indecorosa que los
[2)1212€b108 jamas pueden perder lo conciencia de sus derechos y



su honra; y el pueblo cubano de nuevo se lanza, y esta vez re-
suelto y fiero. Y vuelvo yo también, como soldado leal a su
bandera a ocupar un puesto en las filas de los batalladores por
la libertad; y piso otra vez esta tierra de héroes y martires,
abrevando mi caballo en las aguas turbias del Cauto y evocan-
do sagrados y queridos recuerdos.

Por aqui pasé con el alma entristecida, dejando detras,
marcado con la sangre de uno de mis companeros, el lugar
donde al cay6é como caen los hombres: que para eso se viene
ala guerra. Y fue ese obrero, inmaculado maestro, José Marti.

El ha muerto en una hora de ruda refriega y a los primeros
disparos de esta guerra, como si al despertar de este pueblo,
que él mismo sacudiera para que se desperezara y se irguiese
digno y fiero contra la tirania, quisiera haberle dado con su
muerte, ejemplo de resolucion y bravura. iMas grandeza no
puede esperarse de un hombre!

En la plaza publica y en la tribuna fue terrible y oportuno,
estuvo siempre tan a la altura de la causa que defendia, que
los suyos, sus hermanos, le queriamos admirandole; y a nuestros
enemigos los fue imposible odiarlo, ni siquiera desdenarlo.

Muri6 Marti a los primeros resplandores de este gran incen-
dio que ilumina a la América toda. Y sin embargo de su muer-
te prematura, vive y vivira en la memoria de sus companeros,
como si hubiera sido un héroe de cien batallas. Y es que a
Marti, como obrero afortunado en la preparacién de la obra
redentora de su tierra, el destino le tenia preparado como
premio, su tumba gloriosa en Dos Rios. iQué mayor fortuna,
ya que morir se tiene, que principiar la labor sagrada de la
patria en la tribuna y concluirla en el campo de batalla! Mayor
grandeza no puede esperarse de un hombre!

Duerme en paz, compatriota y amigo querido: que yo digo
de ti lo que la historia ha dicho del héroe griego: “bajo el cie-
lo azul de tu patria, no hay tumba mas gloriosa que la tuya.”

Yo vengo, no como guerrero fatigado, de lejanas regiones, y
como trabajador tenaz sobre el yunque; y alla también quedaron
dos comparfieros mas de expedicion: (éramos seis, quedamos
tres el general Borrero, y Guerra fueron arrebatados de mi lado
por el plomo enemigo, y por aqui voy atormentado con sus re-
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cuerdos, que avivan, la presencia de estas riberas, en donde
juntos y resueltos nos envolvié el humo del primer combate.

iDe cuantas emociones, con todos estos recuerdos, se sien-
te vivamente impresionado el espiritu, a pesar de la permanen-
te rudeza a esta vida de combates!

“El general Gomez y sus recuerdos”, en El Cubano Libre, Re-
publica de Cuba, 20 de julio de 1896.

A esa clase de hombres pertenecia Marti, a esos genios
nacidos para el bien y para ser los jefes de los pueblos y los
salvadores de todas las dificultades y miserias, pues siempre
saben estar por encima de todas ellas.

Conversacion de Maximo Gémez con Fermin Valdés Dominguez,
[17] de agosto de 1896. En Fermin Valdés-Dominguez: Ob. cit.,
p. 111.

[...] si tenemos que lamentar la desapariciéon de entre no-
sotros del Gral. José Marti, de cuya muerte me habla Vd. en
su carta y ahora la del Gral. Serafin Sanchez, ¢l espiritu de
estos valientes y nobles cubanos alientan a nuestros soldados
y nos lleva a pelea en donde alcanzan triunfos como los que
nos hacen recordar distintas batallas en las que el enemigo ha
sufrido innumerables bajas dando por resultado que en Orien-
te se hagan fuertes los espanoles en los pueblos, sin ocuparse
de perseguirnos en los montes.

De carta a Francisco Arredondo, Campamento El Coral, diciem-
bre de 1896. En Cartas politicas a Francisco Arredondo. Ver
Cuaderno manuscrito en la biblioteca del Centro de Estudios
Martianos.

Cuando en veinticinco de marzo de mil ochocientos noven-
tay cinco dirigia yo al mundo, desde Montecristi, mi pobre voz
224



unida a la de aquel grande hombre que se llamé José Marti
que por su vida dedicada toda a la emancipacién de su Patria
y su apostolado sublime, vive en la memoria del pueblo cubano
con gloria imperecedera, no pensaba que tendria que levan-
tarla de nuevo para ratificar lo que entonces dijimos y menos
para desvirtuar ciertas afirmaciones de quien, por ser el supre-
mo representante de un pueblo, unido a nosotros por mil ti-
tulos debiera conocer mejor lo que constituye nuestra manera
de ser y nuestro estado actual.

Al llamamiento que entonces hicimos al honor y la virilidad
del pueblo cubano, respondio este del modo admirable que hoy
contempla el mundo, que ve con interés creciente cémo al paso
que Espana confirma su propdsito de resistir —al extremo que
indican los numerosos aprestos militares que no esperaban
verla hacer los que no tenian conocimiento exacto de su tena-
cidad y de lo que supone para ella la pérdida de la posesiéon mas
importante que conserva en América—las huestes libertadoras
ocupan todo el pais y luchan cada dia con resolucion.

El Cubano Libre, Reptiblica de Cuba, 15 de marzo de 1897.

Sefior [Francisco] Maria Gonzalez.

Estimado amigo: Quedo enterado del propdsito que tienen
ustedes de reunirse el dia 19 de mayo, para tratar algo relati-
vo a la memoria imborrable del querido de todos nosotros.
José Marti, muerto hace siete afos defendiendo en los campos
de batalla los derechos de su pueblo. Y han hecho muy bien en
decirme ese propésito, pues usted sabe cuanto lo amaba yo
también y, cual ninguno, sufri el primero la profunda pena de
verlo desaparecer en aquella hora funesta para la patria.

Yo no sé si podré tomar parte en esa reuniéon de amigos de
Cuba y del glorioso muerto a la vez, y es por eso que te ade-
lanto estas lineas de condolencia como un deber cumplido o
la memoria del héroe caido en Boca de Dos Rios.

Fue José Marti muy poco conocido de sus compatriotas,
los cubanos en el verdadero, esplendoroso apogeo de su
gloria. La verdad sea dicha: yo no he conocido otro igual en
mas de treinta anos que me encuentro al lado de los cubanos
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en su lucha por la independencia de la patria. Marti fue
carinosamente admirado en la tribuna, desde donde flagelo
siempre a la tirania y se hizo amar del pueblo, cuyos derechos
defendia con tes6n incansable.

Desde alli, al decir de muchos criollos y extranos, se hizo
un hombre notable.

Supo buscar en el libro y el periddico los mejores y mas ca-
rinosos factores, poniéndolos al lado del obrero cubano en el
taller del trabajo para que se instruyera, principalmente, en el
amor a las cosas de la patria, y se sintiera después bien hallado
con la nueva sociedad que debia venir; creandose de este modo
la Reptblica por el pueblo y para el pueblo. Predico la escuela,
como la panacea que curara todos nuestros males como con-
secuencia de una vida anterior de atraso crudisimo, de privi-
legios y obscurantismos. Atin siendo un nifio se encaré contra
el poder usurpador de los derechos de su patria, y por eso pago
llevando un grillete al pie pues buen cuidado habia de tener la
tirania de apagar en Cuba toda lampara, que como Placido,
pudiese dar algiin destello de luz.

Siempre lo fue Marti, en suma; altivo, rebelde contra todas
las tiranias y usurpaciones.

En hora buena, todo eso es espléndido y edificador, sublime
si se quiere; pero Marti no debié tener necesidad de hacer
grandes esfuerzos para llenar esa misién que él mismo se habia
impuesto. Para aquel cerebro, dotado de sorprendentes recur-
sos intelectuales y para aquel hombre de gran corazoén, debe-
mos presumir que no era una empresa que ofreciese grandes
dificultades que vencer.

El atrevimiento era mesurado, se tenia que contar con el
tiempo y esperar que la semilla fructificara nuevamente, des-
pués de tantos fracasos. La esperanza no habia muerto en el
corazon del pueblo, y Marti, hombre de penetracion, compren-
di6 eso y en esa grande y sélida base apoy6 el extremo de su
palanca.

Pero llegé un momento para Cuba en el que Marti debia
completarse y se completd, y he aqui desde donde yo lo he
visto grande y hermoso y a donde muy pocos tuvieron la ocasion
de contemplarlo, consumando el mayor de los sacrificios:
franco, sencillo y resuelto, sin que pudiese esperar halagado
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el aplauso, porque en la guerra todo es duro y escueto. Frente
a la muerte no se puede mentir; hasta alli no se puede llegar
sino desnudo de ficciones.

Yo vi a Marti entero y sin decaimientos cuando en el tre-
mendo fracaso de la Fernandina, en donde lo perdimos todo,
quedandonos sin recursos y sin crédito como premio doloroso
de algunos afos de improbo trabajo. Qué dias tan amargos
aquellos que nos tenia preparado el destino al lado de la terri-
ble contrariedad que sufrian unos hombres preparados con
entusiasmo para una grandiosa empresa, ese fracaso no sola-
mente dejaba comprometida aun la vida, sino también algo
mas grande, el honor. Preciso era en lance tan desesperado
jugar el todo por el todo, y vi entonces a Marti, sin miedo y
resuelto a correr los azares de una suerte por demas incierta,
cuando para cumplir la palabra empeifiada con la propia con-
ciencia y con la patria, nos lanzamos a la mar en débil barqui-
chuelo, llevandolas en vez de elementos de guerra, a los
compaiieros combatientes ya, la dolorosa noticia del fracaso.
Para los hombres de honor que sepan apreciar aquella desai-
rada situacién nuestra, sobre todo para Marti que era el direc-
tor de las cosas de fuera, han de pensar junto conmigo, que
era preciso poseer una gran dosis de entereza para no sentirse
desconcertado ante tamano infortunio, que muy bien pudiera
apreciarse de manera distinta, por la vehemencia de la opinién
publica, desesperada por ver realizada la empresa con tanta
insistencia anunciada. El pueblo, y sobre todo los eternos ene-
migos de la revolucién, podrian decir con sobra de razon: “He
aqui el parto de los montes.”

Después de eso vi a Marti resuelto y entero, cuando, no
contento el destino con la desgracia con la cual acababa de
fustigarnos, dispuso fuésemos traicionados y abandonados en
la mar por los mismos que se habian comprometido, median-
te una retribucion adelantada, a conducirnos a la tierra amada.

Momentos angustiosos fueron aquellos, capaces de meter
miedo a los espiritus mas fuertes y mejor templados, y a hom-
bres como Marti, no acostumbrados a los azares de la guerra.
Extrano contraste. Habiamos principiado por la mas horrenda
derrota para obtener después, como se ha visto, la mas esplén-
dida victoria. Asi ha sido Cuba y seguira siéndolo.
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Al fin vencimos de tantos trastornos y de tantas infamias,
a costa de sacrificios sin cuento, y yo vi entonces también a
Marti, atravesando las abruptas montafias de Baracoa con un
rifle al hombro y una mochila a la espalda, sin quejarse ni doblar-
se, al igual de un viejo soldado batallador, acostumbrado a
marchas tan duras, a través de aquella naturaleza salvaje, sin
mas amparo que Dios. Después de todo este martirizante cal-
vario y cuando el sol que alumbra las victorias principié a
iluminar nuestro camino yo vi a José Marti, iah, qué dia aquel!
erguido y hermoso en su caballo de batalla, en Boca de Dos
Rios. Como un venado, jinete, rodeado de aquellos diestros
soldados que nos recuerda la historia, cubiertos de gloria en
las pampas de Venezuela.

Alli en Boca de Dos Rios, y de esa manera gloriosa murio
José Marti. A esa gran altura se elevo para no descender jamas,
porque su memoria estd santificada por la historia y por el
amor, no solamente de sus conciudadanos, sino de la América
toda también. Guarde usted, amigo mio estas lineas, como un
recuerdo del amigo y del hermano, escritas al calor de los re-
cuerdos de aquellos tiempos y del comparfiero muerto y nunca
bien llorado.

M. GOMEZ

Carta publicada con el titulo “Marti juzgado por Maximo Go6-
mez”. En El Mundo, Diario de la marniana, La Habana, 1ro de
mayo de 1902.

Habana, 26 de febrero de 1905
Sr. Fermin Valdés Dominguez
Estimado amigo:

Desde tu rincon de enfermo he recibido tu carta tratan-
dome de cosas de la Patria, por ser uno de sus grandes dias,
asi como de nuestro amado Marti, por ser también el dia bien
escogido para la inauguracién de la estatua que la gratitud
de este pueblo le ha erigido en el Parque Central de la Ciudad.
Te confieso que he pasado un dia de profundas emociones.
iCuantos recuerdos hermosos y tristes a la vez! Yo no sabia,
como no sabrias tii tampoco, que éramos capaces de amar
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tanto, como no sospechamos que tendriamos tanta resisten-
cia para la lucha.

En medio de aquel alborozo de un pueblo reverente ante la
memoria de José Marti no tuve yo la culpa de que una lagrima
rodase por mi mejilla. Y eso que nadie lo supo conocer tanto
como sus tltimos companeros que el cielo le deparara a tiltima
hora.

Conocieron a Marti como a un intelectual de primera mag-
nitud pero muy pocos, como lo conoci yo, conocieron a Marti
como hombre de primera fuerza. Y cuidado que yo soy hombre
que veo muy pocas cosas dignas de admiracién en este planeta que
vivimos.

Asiy todo, quedamos nosotros; asi al menos lo creo yo para
tremolar siempre la bandera, asi fuese encima de las barricadas,
si fuese necesario levantadas por las manos callosas del pueblo.

Comparte con tu esposa mi afecto sincero y quedo affmo.
amigo.

M. GOMEZ.

Archivo Nacional, La Habana, Fondo Donativos y Remisiones,
Caja C.

No me quedé quieto; sin embargo, y siempre conspiré, y una
vez con tan mala suerte, que el mismo Marti me abandond en
medio del camino por no estar de acuerdo con mi caracter sus
tendencias autoritarias. También aquel desgraciado incidente
convirtio en desafectos mios a todos los admiradores de Marti.
Quedéme pues quieto, y sin quejarme esperé.

Ya en el 93 empez6 de nuevo a sentirse el lento movimien-
to del espiritu revolucionario y surgié Marti como agitador, y
el Pueblo tanto dentro como fuera se sintié6 conmovido —tal
era el ansia de libertad.— Yo no me movi y esperé, pues en el
discurso de Marti lei estas palabras significativas. “No debemos
echar nuestro vino nuevo en odres viejos”. Y hablaba ademas
de elementos no gastados. La agitacion crecié y el Pueblo
principi6 a preguntar. Y dénde estan los viejos combatientes?
¢Con quiénes vamos a ir a la guerra? Al principio se creyé
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prudente no contestarle, pero al fin hubo que hacerlo. Para
eso; a mi el primero se me consultd, y yo contesté que no
pertenecia mas que a Cuba, y que el que no se pusiera al lado
de Marti, que se proponia levantar nuevamente nuestra ban-
dera, no seria buen cubano. Mi carta, que fué publicada, fué
causa que tomara mas intensidad el fuego revolucionario
oculto por todas partes. Hice un llamamiento a mis antiguos
subalternos, que todos contestaron acatando mi autoridad; los
bolsillos se vaciaron en la Caja de la Revolucion, y la Revolucion
armada fué un hecho.

[...]

Reunido a los Maceos, con nuestros pies ensangrentados:
“Sosténganse aqui en Oriente como saben ustedes hacerlo con
brio, les dije, que yo y Marti seguiamos hasta ¢l Centro, en
donde todo hace creer que el espiritu ha muerto o estd dormi-
do”. Y seguimos perseguidos tenazmente por el enemigo, no
obstante algo desconcertados y sin planes, pues siempre lle-
gaban tarde para cubrir las encrucijadas. Reunidos ya en las
Vueltas-Cauto, con el general Masé y algunas fuerzas mas,
armadas y con sus cananas casi vacias, ocurrié el combate de
“Dos Rios”; combate rudo y mal preparado, lo confieso, pero
en donde yo me prometia obtener otro “Palo Seco”. En la
guerra muchas veces lo improvisado da resultados brillantes;
por lo regular la Diosa de la Victoria se enamora de los intré-
pidos, pero en “Dos Rios”, donde yo me prometi abrir una
campana brava para imponernos, poco hubieran importado las
pérdidas,—Ila fortuna nos fué adversa y perdimos a Marti, no
obstante quedar nosotros duefios del campo.

Este desgraciado suceso, muy comtn en la guerra, de que
un hombre muera, me causé profunda impresién, pero no la
suficiente para apocar mi espiritu ni mucho menos para en-
torpecer mi plan.

De “Extracto de mi Diario”, en Diario de Campana del Mayor
General Maximo Gémez, Ed. cit., pp. 431, 432-433, respecti-
vamente.



Asi muri6é Marti al comienzo de la lucha que él mismo ayu-
do tanto 4 preparar, sin llegar 4 ver 4 su Cuba libre. Y ya que
¢él es muerto, copio aqui las palabras que dijo un dia delante
de los sepulcros de los héroes muertos: “Pues que la misma
poesia escrita es grado inferior 4 la virtud que la promueve y
cuando se escribe con la espada en la Historia, no hay tiempo
ni voluntad para escribir con la pluma en el papel. —El hombre
es superior 4 la palabra. Recojamos el polvo de sus pensamien-
tos, ya que no podemos recoger el de sus huesos y abramonos
camino hasta el campo sagrado de sus tumbas para doblar ante
ellos la rodilla y perdonar, en su nombre, 4 los que los olvidan
6 no han tenido valor para imitaros”.

Bernardo Gomez Toro: Revoluciones... Cuba y hogar, Imprenta y
Papeleria de Rambla, Bouza y Ca., La Habana, 1927, pp. 77-78.

Cuando la familia y los amigos, que para mi es lo mismo, nos
colman de caricias, las mujeres y los nifios con su angelical
ternura nos abren sus brazos y riegan flores en nuestro camino,
entonces parece como que de gozo el corazén quiere salirse del
pecho y me ocurre que es una verdad la frase del honorable José
Marti: “sin sonrisa de mujer no hay gloria de hombre.”

Y como si se tratara de cosas supremas, sublimes, pues, qué
vale la vida de los hombres ante la augusta majestad de los
principios, hay que guardar encerrado en el pecho el recuerdo
de aquella noche memorable. Como cuando en compaiiia de
la gente amorosa del pueblo con su digno Gobernador, se en-
tra por la puerta de la casa en donde se siente flotar el espiri-
tu de Marti bravo y sapiente, de Borrero, Guerra, César
arrojados, y solo se siente vivo a Marcos del Rosario, el domi-
nicano bravo, de pierna rota de un balazo, en Coliseo célebre.

De “La vuelta a mi tierra”. Archivo Nacional, La Habana, Fon-
do Maximo Gémez, Caja 77.

Dominado el pueblo cubano desde la conquista por Espania,
rezagada ella misma, segin lo comprueba su decadencia con-



fesada por sus mismos hombres, de la corriente de progreso
que se hace notar, lo mismo en el mundo viejo que en el nue-
vo, no podia por menos que sentirse notablemente adormeci-
da la conciencia de este pueblo que, por fortuna, segiin el
concepto del profundo Marti, la Espafia misma con sus estu-
pideces y crueldades debia sacudir —y sacudié— el espiritu
del pueblo, que despert6 mas aprisa al reclamo de sus liberta-
dores.

De “Juicios propios” y “Mi consejos a los cubanos”. Sin fecha.
Archivo Nacional. La Habana Fondo Archivo Maximo Gémez,
Caja 2.

En estos momentos, en que yo me encuentro dentro del
programa que se ha dado el Partido Separatista, para ayudar
a Cuba en la guerra que debe declarar a sus crueles domina-
dores, que los trabajos dirigidos con acierto por su Delegado,
inspiran confianza y por cuya razoén no es dudoso que de un
momento otro surja en la Isla un levantamiento que habra que
auxiliar inmediatamente, debemos pues, estar preparados de
la mejor manera posible, para que los esfuerzos de afuera,
suficientes y a tiempo, aseguren el éxito dentro.

Archivo Nacional La Habana, Fondo Archivo Maximo Gémez,
Caja 31.

Cablegramas
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De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York
New York, 13 Nov. 1894!

Loynaz. Monte Cristi

Santo Domingo

Falta factura detallada rubio trastorna negocio urgente?
Julio®

0.C., t. 28, p. 450.

' El original tiene un cufio gomigrafo con esta fecha.
Segiin la carta enviada por Marti a Serafin Sdnchez, fechada el 14 de

[

noviembre de ese afio, hay variaciones en el texto: “A Gomez envié
este telegrama, . como la respuesta ha tenido que pasar por La Haba-
na:—‘falta factura ordenada rubio puede trastornar negocio: drgenla.’
Y Gémez me ha contestado: ‘factura oportuna primer vapor.”” (En José
Marti. Epistolario, Ed. cit., t. IV, pp. 338-339.)

Nombre en clave de José Marti.



De Gomez a Marti

[Montecristi, 14 de noviembre de 1894]!

[Sr. José Marti]
[Nueva York]
Factura oportuna primer vapor.

0.C., t. 3, p. 372.

! Hemos tomado este cablegrama de la carta escrita en Nueva York al
general Serafin Sanchez, con fecha 14 de noviembre de 1894, que se
encuentra en O.C,, t. 3, p. 372. Se incluye aqui, con la misma fecha de la
carta citada, porque este cablegrama es la respuesta del general Gomez
al que le cursara Marti el dia anterior, 13, como puede verse en O.C.,
t. 28, p. 450.
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De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

New York, 23 Nov. 1894
Loynaz. Cristi
Espero ansioso contento arreglo silvese!
Julio

0.C., t. 28, p. 451.

L Al parecer, se refiere a las instrucciones que Marti debia transmitir a los
diferentes centros revolucionarios.
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De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

5 Dec. 1894

Loynaz. Cristi
Santo Domingo
Recibido—!
Julio

0.C., t. 28, p. 456.

L Al parecer, se refiere a las instrucciones que Mayia Rodriguez le habia
entregado de parte de Gémez. En la carta que envia el 4 de diciembre a
Serafin Sanchez, le hace mencién a que ya tiene en sus manos “la clave
de lo que falta por hacer”. La carta concluye diciéndole “Aqui estd Mayia”,
la persona que las llevo.
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De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

6 Dec. 1894
Loynaz. Cristi
Negocio excelente pago hecho diga si retiro
Julio

0.C., t. 28, p. 456.



De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

11 Dec. 1894
Loynaz. Cristi
Juan cinco
Julio

0.C., t. 28, p. 459.
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De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

13 Dec. 94
Loynaz. Cristi
Santo Domingo
Orden cable
Julio

0.C., t. 28, p. 459.



De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

19 Dec. 94
Loynaz. Cristi
Aclare cable
Julio

0.G, t. 28, p. 460.
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De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

24 Dec. 94
Loynaz. Cristi
Pedro veinticuatro ira ultimo—avise
Julio

0.G, t. 28, p. 462.



De Marti a Loynaz

Pour Cristi De
New York

28 Dec. 94
Loynaz. Cristi

Cobro bien ira dltimo
Julio

0.G, t. 28, p. 462.
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De Marti a Loynaz

Nueva York, [2 de enero de 1895]!
Loynaz Cristo

Imposible seis por seguridad, probable Pedro dieciocho ira
altimo.
Julio

Gerardo Castellanos Garcia: Francisco Gémez Toro; en el sur-
co del Generalisimo, Imprenta Seoane Fernandez, La Habana,
1932, p. 280.

! Le asignamos esta fecha porque en el libro de Gerardo Castellanos se
halla este cablegrama, dirigido a Loinaz (palabra registrada), que fue
transcrito por Panchito Gémez Toro a su padre en carta fechada en
Montecristi el 7 de enero de 1895, en la que expresa haberlo recibido el
dia 2 alas 5 p.m. Segtin original, fue impuesto en New York el 2 de enero
de 1895 y recibido en Montecristi el propio dia. Papel membrete de la
Société Frangaise de Telégraphes Sous-marins.
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De Marti a Loynaz

[Nueva York, 8 de enero de 1895]!

Casi seguro Pedro trece ira tiltimo

Gerardo Castellanos Garceia: Ob. cit., p. 281.

I Este cablegrama dirigido a Loinaz (palabra registrada) de una carta de
Panchito Gémez Toro a su padre, fechada en Montecristi el 9 de enero

de 1895, en la cual le senala que fue recibido en Puerto Plata “ayer 8”,
por lo que se incluye con esa fecha. Segiin original.
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Itinerario de Marti en Haiti
y Santo Domingo






Itinerario de Marti en Haiti
y Santo Domingo'

Primer Viaje: 1892
Agosto

31.-Sale Marti de Nueva York rumbo a Haiti.

Septiembre

8.-Llega a Gonaive (Haiti).

9.-Embarca de nuevo en un buque costero hacia Cabo Haitiano,
emprendiendo el propio dia la ruta a caballo hacia la frontera.
Llega a Ouanaminthe en la noche, pasando inmediatamente
a Dajabon (Repuiblica Dominicana).

10.-Sale de Dajab6n hacia Montecristi.

11.-Emprende, a caballo, el camino a Laguna Salada.

13.-Sale a caballo de la finca La Reforma (Laguna Salada), hacia
Santiago de los Caballeros, a donde llega el propio dia.
15.-Reanuda la ruta de la Vega Real, visita el Santo Cerro y
pernocta en La Vega.

18.-Llega en la tarde a la ciudad de Santo Domingo de Guzman.
20.-Sale del puerto de Santo Domingo a bordo de la goleta
Lépido, y llega a Barahona al atardecer.

24.-Emprende de madrugada la marcha, a caballo, hacia
Port-au-Prince, y hace su entrada en la capital en las primeras
horas de la noche.

Octubre

4.-Abandona Port-au-Prince rumbo a Jamaica.

Segundo Viaje: 1893
Mayo

26.-Sale de Nueva York hacia Montecristi (Reptiblica Dominicana).

! En la elaboracion de esta cronologia se tom6 como base a Guillermo de
Zéndegui: Ambito de José Marti, Impresores P. Fernandez y Cia, S en C, La
Habana, 1954, p. 170; y se actualiz6 con Ibrahim Hidalgo Paz: José Marti
1853-1895. Cronologia, Centro de Estudios Martianos, La Habana, 2003.
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Junio

3.-Llega a Montecristi.

5.-Parte, en bote, hacia Cabo Haitiano.

10.-Sale, via maritima, hacia Port-au-Prince y, desde este puer-
to, sigue rumbo a Costa Rica.

Tercer Viaje: 1895

Enero
31.-Sale para Haiti en el vapor Athos.

Febrero

6.-Arriba a Cabo Haitiano, saliendo en bote, esa misma noche,
para Montecristi (Repiiblica Dominicana).

7.-Llega al amanecer a Montecristi.

12.-Parte hacia La Reforma (Laguna Salada).

13.-Sale para Santiago de los Caballeros.

18.-Sale de Santiago para las cercanias de La Vega (El Hatico),
y regresa a Santiago.

19.Vuelve a Montecristi.

Marzo

1ro.-Sale de Montecristi, a caballo, rumbo a Cabo Haitiano.
2.-En ruta hacia Cabo Haitiano, pasa por Fort Liberte (Haiti),
donde pernocta.

3.-Continda viaje a Cabo Haitiano, llegando al anochecer.
4.-Sale de noche, en lancha, hacia Montecristi.

5. Llega a Montecristi.

Abril

1ro.-Parte la expedicion de Marti, en la goleta Brother hacia
la isla de Inagua.

2.-Arriban a Inagua a las 10 de la noche, aproximadamente.
6.-Regresan a Cabo Haitiano a bordo del carguero aleman
Nordstrand.

10.-Salen de Cabo Haitiano hacia Inagua.

11.-Les amanece en Inagua vy, tras breve escala de tres horas,
salen rumbo a las costas de Cuba en el Nordstrand.
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Primer Viaje













Cronologia
de la correspondencia cruzada
entre José Marti y Maximo Gémez
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Notas de la Cronologia

Segian Emilio Rodriguez Demorizi, esta carta “no fue enviada o no pudo
ser llevada a su destino”. Ver Emilio Rodriguez Demorizi: Marti en Santo
Domingo, Ed. cit., p. 17. Por otro lado, el contenido de la carta del 20 de
julio de 1882 denota que es la primera vez que le escribe.

En lo adelante, al referirnos al mismo pondremos P. Marti y la pagina.
Esta carta, al igual que la enviada a Antonio Maceo, fue llevada hasta
Honduras por Flor Crombet. Este, al comunicarle a Marti sobre la demora
en las respuestas de ambos proceres, le contaba:

A millegada a esta ciudad recibi la noticia de hallarse muy distantes los Gerls. Gémez y Maceo, he ahi el porque

(¥}

ain no he tenido contestacion de ellos. [...] Yo vuelvo a insistir en ge. me dé cuantas pruebas sean posibles pa.
mostrar a estos tres el estado real de lo ge. sucede en Cuba. Gémez y Maceo ge. pr. lo ge. he sabido no titubean
ante la necesidad de la guerra, y ge. con justa honra habran de aceptar el puesto ge. se les senala, no se moveran,
asime lo aseguran hasta tanto adquieran intima conviceién de los elementos con ge. se cuenta de las proporciones
del movimiento y de los hombres ge. toman parte en ¢él. Ellos saben que la Revolucion tiene ge. ser, y con esta
conviceion, se han impuesto el deber sagrado de no violentar sucesos, ni siquiera sacar sus nombres al viento
hasta ge. los sucesos lo justifiquen. (En Destinatario José Marti. (compilacion, ordenacion cronolégica y notas

de Luis Gareia Pascual), Casa Editora Abril, La Habana, 1999, pp. 106-107.)

Estos apuntes de Gomez no fueron enviados a Marti, pero, por ser sus
comentarios a la carta que Marti le enviara el 20 de octubre de 1884,
los incluimos.

Por error de la mayoria de los compiladores esta carta aparece dirigida
unicamente a Gémez, cuando en realidad constituyé una carta circular,
que fue enviada ademds, a Maceo y a Francisco Carrillo. Véase la respuesta
de los tres en Destinatario José Marti.

Emilio Rodriguez Demorizi define esta carta y la del 15 de septiembre,
en que Gomez le responde, como “El Pacto de Santiago”.

Esta carta es una version de la enviada por Marti a Gémez el dia 13 de
igual mes y afno. Aparecié publicada como hoja suelta con membrete
de la “Delegacion del Partido Revolucionario Cubano”. Sélo los motivos
politicos que entrafiaban el conocimiento de la corte, por los emigrados
y los habitantes de la Isla, explican su publicacién nuevamente junto a
la respuesta del general Gomez.

Con fecha 22 de diciembre de 1892, José Marti, en carta a Serafin San-
chez, dice: “[...] En Nueva York encontré un comisionado a Cuba. Escribo
al viejo;...” En José Marti. Epistolario, t. III, Ed. cit., p. 227.

En carta a Serafin Sdanchez, del 10 de marzo de 1893, le dice: “[...] He
puesto telegrama a Gomez”. Ibidem, p. 297.

Sobre este cable y su contenido, ver la carta de Marti a Serafin Sianchez,
Central Valley, 21 de marzo de 1893. En la misma se hace referencia
a la posibilidad de que Julio Sanguily hubiese visto un cable de Gémez
con el texto que aqui aparece. En José Marti. Epistolario, t. ITI, Ed.
cit., pp. 312-313.

“Mart{ escribié ‘mayo’, pero evidentemente se trata de un error, pues en
esa fecha se encontraba en Cayo Hueso, desde donde escribi6 otra carta
al general Gomez”. (En José Marti. Epistolario, t. ITI, Ed. cit., not26§
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p. 366.)
12 “No obstante haber sido fechada por Marti el dia 29, consideramos que
corresponde al 30 de agosto, debido a que alude a su respuesta ‘ensegui-
da’ al cablegrama recibido del Cayo, y transcribe el que él le dirigiera a
Serafin, cuyo original, con fecha 30 de agosto de 1893, se encuentra en el
archivo de Serafin Sanchez, lo que demuestra que esta carta fue escrita
después de haber cursado el cablegrama.” (En José Marti. Epistolario,
t. I, Ed. cit., nota 1, p. 392))
Sobre esta carta se hace mencion en la enviada por Marti a Gomez en
noviembre de 1893.
4 En la carta a Serafin Sanchez, fechada del 2 de diciembre de 1893, Marti
le comunica que ha recibido cable “muy satisfactorio, plenamente satis-
factorio, de Gomez”. Ver José Marti. Epistolario, t. III, Ed. cit., p. 466.
En carta de diciembre de 1893 le comunica a Serafin Sanchez que no lleg6 el
enviado de Gémez, por lo que: “Yo telegrafio al General, y le escribo mucho
por este correo”. En José Marti. Epistolario, t. III, Ed. cit., p. 489.
16 {dem.
17 Esta carta se menciona en la enviada por Marti a Gémez ¢l 4 de enero
de 1894: “No sé que mi vida haya tenido momentos mas gratos que es-
tos en que vivo desde que recibi su carta, llena toda ella de su natural
grandeza;...” Ver El general Gémez, Ed. cit., pp. 60-64. Igualmente, se
hace referencia a la misma en la carta de Marti a Serafin Sanchez, el 2
de enero de 1895. Ver José Marti. Epistolario, t. IV, Ed. cit., p. 3.
En la carta enviada por Marti a Gémez, con fecha 21 de febrero de 1894,
le comunica: “Recibo, poco antes de las tres, noticia imprevista de que
sale a las 4 la correspondencia por vapor no anunciado al publico, y al
vuelo le acusaré recibo de su muy grata del 11 de este...” Ver El general
Gomez, Ed. cit., p. 70.
Con fecha 24 de marzo de 1894, Marti escribe a Gémez: “Gusto muy
grande tuve con su carta, la mds sabrosa y bella que he recibido de Vd.
La mia anterior responde...” éSe referird a la carta del 3 de marzo del
propio afo? Igualmente, con fecha 10 de mayo de 1895, G6mez, en carta
a Gonzalo de Quesada le menciona que envia una carta para Marti, dse
referird a la nota a que hace mencion Marti que recibié con fecha 12 de
mayo?
20 Esta carta, publicada en Patria, aparecio sin fecha. Para ubicarla crono-
l6gicamente tuvimos en cuenta la fecha con que fue publicada.
2l Con fecha 12 de mayo, Marti le comunica a Gémez el haber recibido una
tarjeta de este. Ver en El general Gémez, Ed. cit., p. 87.
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En carta de Gémez a Gonzalo de Quesada, fechada el 29 de mayo de
1894, Gémez le insiste en la necesidad de que este entregue a Marti la
nota que le envio.

En carta a Gonzalo de Quesada, desde La Reforma, con fecha 29 de mayo
de 1894, Gomez le hace referencia a una carta que envié para Martiy de la
urgencia de que este la reciba. Ver Rail Rodriguez La O: Maximo Gémez
una vida extraordinaria, Editora Politica, La Habana, 1986, p. 37. En la
p- 36 de dicha obra se hace referencia a otra carta de Gémez y Marti, pero
al carecer de fecha de referencia no la hemos incluido.

En la carta de Marti a Gémez del 15 de julio de 1894 le comenta: “Lo que
Vd. me dice en su carta del 21, lo puede llevar.” (En José Marti. Episto-
lario, t. IV, Ed. cit., p. 223.) Por otro lado, en esta misma carta, le dice:
“Al volver, [se refiere al viaje que habia realizado por Centroamérica con
Panchito, del cual lleg6 a Nueva York, el 2 de julio] he hallado su carta,
que atin no responde a la mia de N. Orleans de 31 de mayo”. (Ibidem,
p. 222).

5 Con fecha 15 de julio de 1894, Marti le escribe a Gémez: “después de

recibir su cablegrama. Envio...” Ver El general Gémez, Ed. cit., p. 98.
En carta al tesorero del 15 de agosto de 1894, Marti le solicita remitir la
suma de 36.00 por cablegrama a Santo Domingo, Costa Rica y Key West. En
el caso del de Santo Domingo, pensamos que fue dirigido a Gémez.

En la carta enviada por Marti al general Gémez, le comenta: “Por fin me
vinieron las muy ansiadas cartas...”. Ver en El general Gémez, Ed. cit.,
p. 102.

En la carta del 8 de septiembre, Marti le dice a Gomez que con la llegada
de Gonzalo de Quesada, y con la clave que este posee podri leer “lo que
en clave me envia Vd. al pie de la carta al Marqués”. Ver en El general
Gomez, Ed. cit., p. 109.

Con fecha 18 de septiembre de 1894, Marti, en carta al Tesorero, le
solicitaba pagar de Fondos de Guerra el importe de dos cablegramas a
San José de Costa Rica y Montecristi; este dltimo, al parecer, dirigido a
Gomez.

Sobre estas tres cartas, que hemos subrayado, hace mencién Marti en
la carta que le envia a Gémez con fecha 20 de octubre de 1894. Ver al
respecto, El general Gomez, Ed. cit., p. 115.

La carta enviada por Marti a Gémez, con fecha 3 de noviembre de 1894,
comienza diciéndole: “La dltima carta especialmente grata, me hallo
dispuesto...” Ver El general Gémez, Ed. cit., p. 125.

Con esta fecha, Marti en carta al tesorero le rogaba depositar “en casa de
los Sres. Jimenez, Hanstedt a Co. La suma de cinco mil pesos, a la orden
del General Maximo Gémez, en la casa Jiménez y Cia de Montechristi”.
En José Marti. Epistolario, t. IV, Ed. cit., p. 329, el texto que aparece es
el siguiente: “Falta factura detallada rubio trastorna negocio urgente.”
Este es el dnico fragmento de esta carta que ha podido ser localizado
en carta de José Marti a Serafin Sianchez, fechada en Nueva York, el 13
de noviembre de 1894. Ver El general Gomez, Ed. cit., p. 146.

Segin Marti, este cable fue enviado el dia 13 y no el 14 como aparece en
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Destinatario José Marti. En la carta enviada a Serafin Sanchez con fecha
14 de noviembre, se puede leer: “Ayer a toda prisa puse en el correo, [...]
la carta en que me parecié oportuno dejar formal constancia de lo que en
esta fecha mandamos decir a Carrillo. Y ya la habia cerrado cuando me
lleg6 un cablegrama del general Gomez, respondiendo al mio de antier [...]
A Goémez envié este telegrama, q. como la respuesta ha tenido que pasar
por La Habana:—‘falta factura ordenada rubio puede trastornar negocio:
argenla’. Y Gémez me ha contestado: ‘factura oportuna primer vapor.””
En José Marti. Epistolario, t. IV, Ed. cit., pp. 338-339.

Este puede ser el cable que dice Marti que recibié de Gémez, segtin carta
del 8 de diciembre de 1894. Ver El general Gémez, Ed. cit., p. 131. En
carta a Serafin Sanchez, el 14 de noviembre de 1894, Marti dice haber
recibido este cable, ver la obra antes citada, p. 148.

7 Con fecha de 17 de diciembre de 1894, Marti, en carta al tesorero, soli-

citaba dejar autorizados los pagos de varios cables, entre ellos, uno por
valor de 9.50 pesos, dirigido a Montecristi, que pensamos, estuvo dirigido
a Gémez.

En la carta que le escribe Marti a Gomez, el 8 de diciembre de 1894, le
comunica que habia recibido un cable de él. Ver José Marti. Epistolario,
t. IV, Ed. cit., p. 366.

Ver Anuario del CEM 4/74, p. 164.

Estos dos cables del dia 13 parecen ser a los que hace referencia Marti en
la carta que envia al tesorero el 17 de diciembre, donde le solicita dejar
como autorizados varios pagos, entre ellos, dos del dia 13 de diciembre,
por valor de 28.50 pesos.

Este es, al parecer, el cable a que hace referencia Marti en carta al te-
sorero del 4 de enero de 1895, donde le solicita “dar por autorizados el
pago de varios cables”, entre ellos, uno del dia 19 de diciembre por valor
de 10.25 pesos.

2 Este es, al parecer, el cable a que hace referencia Marti, en carta al

tesorero del 4 de enero de 1895, donde le solicita “dar por autorizados
el pago de varios cables”, entre ellos, uno con fecha 2 de enero de 1895,
por valor de 22.80 pesos.

3 Esta carta ha sido ubicada en José Marti. Epistolario, con fecha 2 de mar-

70, pero corresponde al dia 1ro de marzo de 1895. En el Diario conocido
como De Montecristi a Cabo Haitiano, p. 195, se especifica: “Salimos
de Dajaboén, del tristisimo pueblo dominicano, que guarda por el norte
la frontera, [...] salimos con el oro de la tarde”. Lo cual coincide con el
comienzo de la carta, donde dice: “Dajabén a las 3”.

Parece que el compilador o Gémez se equivocaron al poner el lugar desde
donde se escribid la nota, ya que la zona en que se encontraba operando
Gomez, por esos dias, se correspondia con la jurisdiccion de Jiguani.
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Fichero Minimo






Acramontt Loynaz, Ianacio (E1 Mayor). Mayor General. Abogado.
Naci6 en Puerto Principe, Camagiiey, el 23 de diciembre de
1841. Particip6 en el movimiento conspirativo que condujo al
alzamiento del Camagiiey el 4 de noviembre de 1868. Colabor6
en la elaboracién de la Constituciéon de Guaimaro. Renuncid a
su cargo en la Camara de Representantes, y asumi6 el mando
de la Division de Camagiiey. Se destacd como jefe militar capaz
en diferentes momentos, como el rescate del brigadier Julio
Sanguily, el 8 de octubre de 1871, accién que realizé con sélo
treinta y cinco combatientes. Cay6 en combate en los campos
de Jimaguayu, el 11 de mayo de 1873.

AGUILAR, RargL. Cubano radicado en Puerto Plata, Reptblica
Dominicana. Presidente en dicha localidad del Club Diez de
Octubre. Colaboré con Gémez y Marti en la preparacion de su
expedicion a Cuba.

AGUILERA, ANTONIO. Combatiente de la Guerra del 68. Fue ascen-
dido a Coronel el 9 de abril de 1870.

AGUIRRE Y VALDES, Josi Maria TimoTteo (Pepe). Mayor General.
Naci6 en La Habana en 1843. Participé en la Guerra del 68.
Fue miembro del contingente invasor a Las Villas. Estuvo en
la Guerra Chiquita. Fue capturado el 24 de febrero de 1895
en los momentos en que iba a alzarse. Puesto en libertad,
marcho al extranjero y se incorporé a la guerra en noviembre,
en la expedicion del general Francisco Carrillo. Murié de pul-
monia el 29 de diciembre de 1896.

Avraro, Eroy. Militar y politico ecuatoriano. Nacio en 1842.
Presidente de la Reptblica (1895-1901; 1906-1911). Durante
su primer mandato se construy? el ferrocarril entre Guayaquil
y Quito. Fue derribado por un golpe militar en 1911. Murié
asesinado en la cércel, en 1912, en Quito.

ArTURO DE MERINO, FERNANDO. EX presidente y arzobispo de San-
to Domingo.

AvBAR, MANUEL DE JESUs (Chuchti). Empresario dominicano, socio
de la importante casa comercial Jiménezy Compaiiia, de Monte-
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cristi. Amigo personal del general Maximo Gomez, a quien sirvio
y ayudé en dificiles situaciones. Fue intermediario en la co-
rrespondencia entre la Delegacién y Goémez.

BANDERA BETANCOURT, JOosE Quintito (Quintin). Nacié en Santiago
de Cuba, Oriente, en 1834. General de Division. Combatiente
de las tres guerras. Participé en la Protesta de Baragua. Formo
parte del contingente invasor como jefe de la infanteria. Fue
asesinado, por la Guardia Rural, durante el levantamiento co-
nocido por la Guerrita de Agosto, en 1906.

BARRANCO Y MIRANDA, MANUEL. Naci6 en Puerto Principe en 1842.
Se incorporé a la Guerra de los Diez Afos. Pas6 ala emigracion
y se estableci6 en Nueva York, donde llegé a ser un comercian-
te de buena posicién. Activo colaborador del Partido Revolu-
cionario Cubano. Fue destinatario de la correspondencia
dirigida a Marti. Fallecié en Tampa, el 22 de diciembre de 1894.

Barista Y VARONA, Porririo. Nacio en Puerto Principe, el 22 de
febrero de 1854. Particip6 en la Guerra de los Diez Afios. Des-
pués del Zanjon, residi6é en Santiago de Cuba. Colabor6 con
Marti en la preparacion de la Guerra del 95, a la que se incor-
poré6. Alcanzé los grados de Coronel. Murié el 2 de enero de
1811.

BrLLO RoxDON, ANTONIO. Coronel. Nacié en Bayamo. Se incorpo-
r6 a la Guerra de los Diez Anos cuando la toma de Bayamo.
Particip6 en la sedicion de Lagunas de Varona, en 1875.

BELLO, SERAFIN. Patriota cubano radicado en los Estados Unidos.
Estuvo entre los fundadores de la Convencién Cubana en 1884.
Gran amigo y colaborador de Marti. Ayudé a constituir el Par-
tido Revolucionario Cubano.

Berances, RamMON EmETERIO. Escritor y politico puertorriquerio.
Nacié en Cabo Rojo en 1830 y murié en Nevilly en 1898. A
causa de sus ideas politicas tuvo que residir largas temporadas
en el exilio en Paris, desde donde trabaj6 en la emancipacion
de su patria y de Cuba. Escribi6 varias obras cientificas y lite-
rarias; y ejercié con éxito la medicina.
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BovLivar, SimoN. Militar y politico sudamericano. Nacio en Vene-
zuela el 24 de julio de 1783. Précer y principal gestor de la
independencia americana, por lo que es conocido como El
Libertador. Falleci6 el 17 de diciembre de 1830.

Borrero Lavapi, FELix Francisco (Paquito). Nacié en Palma So-
riano, el 30 de marzo de 1846. Héroe de la Guerra de los Diez
Afos. Particip6 en la Protesta de Baragua. Se radicé en Puerto
Plata en 1878. Vino a Cuba en la expediciéon de Gémez y Mar-
ti. Cayo en el ataque al puesto militar de Altagracia, el 17 de
junio de 1895.

CALLEJAS E Isast, EmiLio. General espariol. Nacié en 1830 y murié
en Guanizo, Santander, en 1906. Sirvi6 en Santo Domingo,
Puerto Rico y Cuba, en donde alcanzo los grados de Brigadier.
De regreso a Espaia, combatié a los cantonales de Cartagena
y a los carlistas.

CARrILLO MORALES, Francisco M. Mayor General. Naci6 en San Juan
de los Remedios, Las Villas, el 4 de octubre de 1851. Comba-
tiente de las tres guerras. Colaborador activo dentro de la Isla
en la Guerra del 95. Ocupé diferentes cargos en la Reprblica.
Fallecié en La Habana, el 11 de noviembre de 1926.

CASTILLO ZUNIGA, JostE RoGeLIO DEL. General de Division. Nacid
en Papoyan, estado de Cauca, Colombia, el 19 de marzo de
1845. Alcanz6 el grado de Capitan en el ejéreito colombiano.
Se incorpord a la Guerra del 68, en 1871. Formé parte de la
escolta de Céspedes. Apoyo6 la Protesta de Baragua. Participo
en la Guerra Chiquita y en la del 95, ¢l 24 de julio de ese ano.
El gobierno interventor lo nombré Inspector de Carceles,
Presidios y Beneficencia. Muri6 en La Habana, el 21 de sep-
tiembre de 1925.

CASTRO-PALOMINO Y NARANJO, RARAEL DE. Nacié en La Habana. Radi-
¢6 por muchos afnos en Nueva York. En 1885 fue electo secre-
tario de la Asociacién Cubana de Socorro. Firmé junto a Marti
y a otros patriotas la carta enviada a Gémez, Maceo y otros, el
16 de diciembre de 1887. Fue un activo colaborador de Marti.
Ayudé a fundar el Partido Revolucionario Cubano.
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CEBRECO SANCHEZ, AGUsTIN. Mayor General. Naci6 en El Cobre,
Oriente, el 25 de agosto de 1855. Combatiente de las tres
guerras. Se encontraba entre los firmantes de la Protesta de
Baragua. Fue uno de los veintitrés expedicionarios de la gole-
ta Honor. Fue electo, en varias ocasiones, Representante a la
Camara por la provincia de Oriente. Fallecié en La Habana, el
19 de diciembre de 1924.

CisPEDES Y DEL CASTILLO, CARLOS MANUEL DE. Conocido por El Padre
de la Patria. Primer presidente de la Repiiblica en Armas
(1869-1873). Nacido en Bayamo en 1819. Estudié Derecho en
las universidades de Madrid y Barcelona. Regresé a Cuba en
1844; y ocho anos después participé en la rebelion de las Pozas,
lo que le costd la carcel. En 1868, en su ingenio Demajagua, se
levant6 en armas y proclamo la independencia de Cuba y liberé
a sus esclavos. En 1869, la Asamblea Constituyente reunida en
Gudimaro le proclamé Presidente de la Repriblica en armas. En
1873, en Bijagual, fue depuesto por la Camara de Representan-
tes. Cay6 en combate, en San Lorenzo, en la Sierra Maestra, el
27 de febrero de 1874.

CISNEROS BETANCOURT, SALVADOR. Nacié en Puerto Principe, Ca-
magiiey, en 1873, hijo de una acaudalada familia. Marqués de
Santa Lucia. Al estallar la Guerra de los Diez Aios, otorg6 la
libertad a sus esclavos y puso sus bienes al servicio de la inde-
pendencia cubana. Presidente de la Repuablica en armas
(1873-1875); asisti6 a la Asamblea Constituyente en la que se
proclamé la Repiblica de Cuba y fue nombrado presidente de
la misma (1895-1897). Como miembro de la Asamblea Cons-
tituyente de 1901, se opuso a la Enmienda Platt. En 1907,
fundo la Junta Patriética de La Habana. Muri6 en dicha ciudad
en 1914.

Corrazo Trjapa, ExriQUE. General de Brigada. Nacié en Santia-
go de Cuba, Oriente, el 28 de mayo de 1848. Graduado de la
Escuela de Artilleria de Segovia el 22 de agosto de 1866. Par-
ticipé en la Guerra de los Diez Afios. Formé parte del Comité
del Centro, encargado de concertar la paz con Espana. Firmé
junto a Marti y a Mayia Rodriguez las 6rdenes de alzamiento
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para el inicio de la Guerra del 95, a la que se incorporé en
1896. En la Repriblica se desempeiié como jefe de la Armeria
Nacional. Integré la Junta Patridtica de La Habana, fundada
en 1907. Fue Representante a la Camara (1909-1911). Fue
miembro fundador de la Academia de la Historia de Cuba.
Entre sus obras se destacan: Desde Yara hasta el Zanjon, Cuba
Independiente, Cuba heroica, La guerra en Cuba, Cuba inter-
venida y Los americanos en Cuba. Muri6 en La Habana, el 13
de marzo de 1921.

CoRroALLES, MANUEL. Médico cubano. Nacié en Sancti Spiritus.
Maximo Gémez lo conocié en Panama de transito para Honduras,
en 1879. En el periodo de la tregua fecunda apoy6 a los revolu-
cionarios cubanos. En los meses finales de la preparacién de la
Guerra del 95, Marti le confié misiones especiales.

CromBeT TrJERA, FrANCISCO ADOLFO (Flor). Mayor General. Nacio
en 1851. Combatiente en las tres guerras. Participé en el Plan
Gomez. Al iniciarse la Guerra del 95, dirigi6 la expedicion que
sali6 de Costa Rica, y en la que ademas venian Antonio Maceo,
Agustin Cebreco y otros. Cayé en combate ¢l 10 de abril de
1895, en Alto Palmarito, Baracoa, Oriente.

DELLUNDE Y PraDO, ULPIANO. Nacié en Jiguani, Oriente, el 19 de
febrero de 1846. Vivié en Puerto Plata, donde ¢jercioé su pro-
fesion de médico, y, luego, en Cabo Haitiano. Hombre carita-
tivo y generoso, dio su fortuna a la patria. Falleci6 en Santiago
de Cuba, el 18 de enero de 1906.

DominGguez CowaN, NicoLis. Nacié en La Habana, el 12 de marzo
de 1840. Se gradu6 de Médico en Francia. Durante la Guerra
de los Diez Anos se radicd en México, donde ejercié su profesion
y alcanzo gran prestigio y buena posicion social. Alli conocid
a Marti, con quien colaboré activamente a favor de la indepen-
dencia de Cuba. Falleci6 en México, el 9 de mayo de 1898.

Duarte Y Diez, Juan Paro. (1813-1876). Patriota dominicano
considerado como el fundador de la Nueva Repiblica, procla-
mada el 27 de octubre de 1844.



Esquerra RopriGuez, HiciNio. General de Brigada. Naci6 en Que-
mado Grande, Las Villas, en 1857. En 1883, se alz6 en la zona
de Camajuani, y pact6 en 1884. Particip6 en el Plan Gémez.
El 4 de noviembre de 1893 se alz6 nuevamente en Santa Isabel
de las Lajas, Las Villas. Fracasado el plan, pudo escapar a los
Estados Unidos. Colaboré en el frustrado Plan de Fernandina.
Fue ascendido a General de Brigada el 20 de junio de 1898.
Pertenecio al Ejército Nacional. Muri6 en Cienfuegos, el 19 de
noviembre de 1914.

EstrADA ESTRADA, JOAQUIN. Bayamés, combatié en la Guerra del
68, asi como en la fallida conspiracién de Maceo en 1890. Se
incorpor6 a la Guerra del 95 el 24 de febrero de ese ano. Murié
de tifus durante la guerra.

Estrapa Parma, TomAs. Naci6 cerca de Bayamo, el 8 de julio de
1832. Se incorpordé a la Guerra de los Diez Afios. En 1877, tras
haber sido elegido presidente del gobierno provisional cubano,
fue capturado por los espanoles que le encarcelaron durante
un tiempo. Tras la Paz del Zanjon, fue puesto en libertad. Mar-
ché a Hondurasy, después, se establecio en los Estados Unidos,
donde fundé una escuela para latinoamericanos en Central
Valley (Nueva York). En 1895, a la muerte de Marti, fue electo
Delegado del PRC. La Asamblea de Jimaguayt lo design6 mi-
nistro plenipotenciario de la Reptiblica de Cuba en los Estados
Unidos. Al instaurarse la Reptblica, fue elegido primer presi-
dente, cargo del que tomo posesion en 1902. Durante la “gue-
rrita de agosto” de 1906, solicité la intervencion
norteamericana. Falleci6 en Santiago de Cuba, el 4 de noviem-
bre de 1908.

FeErRrERA COELLO, JUAN. Coronel. Conocido por Baracoa. Nacié en
Palma Soriano, Oriente, en 1852. Combati6 en la Guerra del 68,
la que concluy6 con los grados de Comandante. Colaboré con
Maceo en los preparativos de su expedicion. Aun contra los deseos
de Maceo no pudo partir en la expedicion que salié de Costa Rica.
En carta a Alejandro Gonzalez, de fecha 30 de marzo de 1895,
Maceo lo explica: “Por lo precipitado de mi viaje como por las
dificultades de tltima hora, no pude avisar a todos los que de mi
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confianza quedaron en Costa Rica, quedando entre ellos Baracoa,
Leo6n de Castro y otros, todos buenos y veteranos”. (Ver Antonio
Maceo: Ideologia politica, vol. II, Editorial de Ciencias Sociales,
La Habana, 1998, p. 15.) Se incorporé a la Guerra del 95 en la
expedicion del Coronel Mariano Torres. Murié en Alto Songo,
Oriente.

FIGUEREDO SoCARRAS, FERNANDO. Coronel ingeniero. Nacié en Puerto
Principe, Camagiiey, en 1849. Particip6 en la Protesta de Baragua.
Colaboré con Marti en la preparacién de la guerra necesaria.
Durante la Repiuiblica fue presidente de la Academia de Historia
de Cuba. Fallecié en La Habana, el 13 de abril de 1919. Entre sus
obras mas destacadas figura La Revolucion de Yara.

Fraca Y DELGADO, JuaN. Naci6é en San Antonio de las Vegas, La
Habana, el 12 de julio de 1838. Exiliado en los Estados Unidos.
En junio de 1888, creo el club Los Independientes. Colaboré
con Marti en la fundacién del Partido Revolucionario Cubano.
Fallecié en Brooklyn, el 12 de mayo de 1899.

FueNTES Y Paracios, FELx RaMON Lucas. Nacié en La Habana, el 18
de octubre de 1833. En 1869, fue deportado a la Isla de Fernan-
do Poo por conspirar contra Espana. Se fugd y huyo a los Estados
Unidos, desde donde apoy6 activamente a los insurrectos. En
1887, junto a otros cubanos, funda la Comisién Ejecutiva, con el
objetivo de organizar las emigraciones para un nuevo intento
independentista. Fue gran amigo de Marti.

Garcia INigugz, CaLixro RamoN. Mayor General. Nacié en Holguin,
Oriente, el 4 de agosto de 1839. General de las tres guerras.
Cay6 herido, al intentar quitarse la vida, disparandose su re-
vOlver en la boca, el 6 de septiembre de 1874, en San Antonio
de Baja. Presidi6 el Comité Revolucionario de New York, que
organizo la llamada Guerra Chiquita. Se incorporé a la Guerra
del 95, el 24 de marzo de 1896, con una fuerte expedicién.
Ocupb el cargo de lugarteniente General, al caer Maceo el 7
de diciembre de 1896. Colabord, por indicaciones del Gobier-
no, con ¢l Ejército norteamericano en las operaciones que
condujeron a la derrota espanola en la Guerra hispano-cuba-
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no-norteamericana. El 13 de septiembre de 1898, el Consejo
de gobierno lo destituy6 del cargo de lugarteniente General
por considerar que habia dejado de merecer su confianza.
Murié en los Estados Unidos, el 11 de diciembre de 1898,
mientras cumplia una mision de la Asamblea de Santa Cruz
ante el Gobierno norteamericano.

Garcia Ponce, MANUEL HErRMENEGILDO. Nacié en el poblado de
Alfonso XII (Alacranes), Matanzas, ¢l 1ro de febrero de 1851.
Famoso por sus actos tildados de bandidismo. Combatié al
colonialismo espanol desde 1887 hasta 1895. En la madruga-
da del 24 de febrero de 1895, cuando marchaba a incorporar-
se a la guerra, fue asesinado. Se le conoce como “el Rey de los
campos de Cuba”.

GarzoN, VicroriaNo. Coronel. Nacié en Santiago de Cuba, en
1847. Combatiente de las tres guerras. Particip6 en la Protes-
ta de Baragud y en la fallida Conspiracion de la Paz del Man-
ganeso. Se alzo6 el 24 de febrero. Muri6 en el combate de Altos
de Escandel, en 1895.

GIrauDY Y CASSARD, FEDERICO. Escritor separatista, musico, poli-
glota, periodista y mason. Naci6 en Santiago de Cuba, en 1836.
Laboré por la independencia de Cuba antes del 10 de octubre
de 1868; alcanzé6 el grado de Teniente Coronel del Ejército
Libertador. Después del Zanjén, continué trabajando por la
independencia de la patria desde Santo Domingo, donde se
habia establecido y desde donde se mantuvo en contacto con
Maximo Gomez. Ayudé econémicamente a la guerra en la
etapa del 95. Muri6 en 1915.

GoMmEz BAgz, MAxiMo. Militar cubano. Nacido en Bani, Reprblica
Dominicana, en 1836. En 1868 se incorpor6 a la guerra. Sus
dotes de mando y las victorias logradas le convirtieron en el jefe
de las fuerzas revolucionarias hasta su dimisiéon en 1876. Du-
rante los anos 1884-1886, llevé a cabo el conocido Plan Gémez.
En 1892 se uni6 a José Marti, lider del Partido Revolucionario
Cubano, con quien firmé el Manifiesto de Montecristi. Desem-
barcé junto a Marti, en Cuba, tras el grito de Baire (1895), que
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reinicio la guerra de la independencia. La Asamblea de Jimaguaya
lo nombré General en Jefe del Ejército Libertador, cargo que
ostent6 hasta que concluy6 la guerra en 1898. Fue depuesto del
cargo por la Asamblea del Cerro. Apoy6 la candidatura de Tomas
Estrada Palma a las presidenciales de 1901. Murié en 1905, en
La Habana.

GOMEZ FERRER, JuAN GuALBERTO. Periodista. Nacié en Sabanilla del
Comendador, Matanzas, el 12 de julio de 1854. Conspir6 durante
la preparacion de la Guerra Chiquita; fue detenido y enviado a
prision a Ceuta hasta 1882. Fue designado, por Marti, delegado
del PRC en la Isla. Particip6 en el frustrado alzamiento de Ibarra,
el 24 de febrero de 1895. Como Representante a la Asamblea de
Santa Cruz, apoy6 la destitucion de Maximo Gémez como Gene-
ral en Jefe. Como miembro de la Constituyente de 1901, se opu-
so a la Enmienda Platt. Ocupé escafios en la Cidmara de
Representantes (1914-1917) y del Senado (1917-1925). Realizo
una gran campana en defensa de los negros. Murié en La Habana,
el 5 de marzo de 1933.

GoMmEez Toro, CLEMENCIA. Hija del general Gémez. Naci6 en La
Reforma, Sancti Spiritus, el 1ro de mayo de 1874. Colabor6
en la recaudacion de fondos para la causa de la independencia.
Falleci6 en La Habana, el 27 de septiembre de 1920.

GoOMmEz Toro, Francisco (Panchito). Capitdan. Nacié en La Refor-
ma, Sancti Spiritus, Las Villas, el 11 de marzo de 1876. Hijo
del Mayor General Maximo Gomez. Viajé con Marti, en 1894,
durante los preparativos de la Guerra del 95. Llegé en la ex-
pedicion del Three Friendo, bajo el mando del general Juan
Rius Rivera, el 8 de septiembre de 1896. Designado ayudante
de Maceo, particip6 en varias acciones combativas. Cayo en el
combate de San Pedro, el 7 de diciembre de 1896, junto al
general Antonio Maceo.

GONZALEZ, ALEJANDRO. Secretario de Maximo Gomez en los dias
de la emigracion; lo acompanaba constantemente y desempe-
fiaba las comisiones mas delicadas. Luchador incansable por la
causa cubana. Ronzalito le llamaban el general Gémez, Marti,
quien también lo apreciaba muchisimo, y sus amigos. Particip6
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en el Plan Gémez. Colabor6 con Marti en los trabajos prepara-
torios de la Guerra del 95. Al fracasar el Plan de Fernandina,
regres6 a Jamaica donde residia.

GuUERRA, AMADOR. Coronel. Nacié en Yara, Oriente, en 1853. Se
alz6 el 24 de febrero de 1895, en Calicito, por indicaciones de
Bartolomé Masé. Muri6 el 1ro de julio de 1895, combatiendo
a una columna espafiola en Sabana de Pedro.

GUERRA Y EscoBar, Jost BenjamiN, Camagiieyano. Naci6 el 12 de
agosto de 1856. Particip6 en la Guerra del 68. Al constituirse
el Partido Revolucionario Cubano, el 10 de abril de 1892, fue
electo su Tesorero. En 1900, se suicidé en Nueva York, aunque
algunos criticos refieren que fue un accidente, por tomar una
dosis excesiva de laudano.

HENRIQUEZ Y CARVAJAL, FEDERICO. Escritor y periodista dominicano.
Naci6 en Santo Domingo, el 16 de septiembre de 1848. Tomé
parte en la campana pro independencia de Cuba. Gran peda-
8080. Fue Presidente de la Suprema Corte de Justicia. Fallecio
el 4 de febrero de 1952.

HERRERA Y MONTERO, MARTIN. Nacié en San Diego de Nunez, Pinar
del Rio, el 7 de septiembre de 1846. Emigr6 a Cayo Hueso duran-
te la Guerra de los Diez Afnos, desde donde colaboré con la causa
de la independencia. Fue fundador del Partido Revolucionario
Cubano. Terminada la Guerra del 95, regresé a Cuba. Falleci6 en
San Juan y Martinez, Pinar del Rio.

Heureavx, ULises (Lili). Conocido por el Pacificador. General y
politico dominicano. Naci6 en 1845. Presidente de la Repuabli-
ca entre 1882-1884 y 1887-1899. Pese a sus compromisos con
el gobierno espanol, apoyé financieramente la expedicion de
Gomez y Marti. Fue asesinado en 1899.

HipaLGo Y CostiLLA, MIGUEL. Nacié en 1753. Sacerdote promotor
de la independencia de México. En 1810 se subleva contra el
poder espanol y, tras pocos meses de intensa lucha, es apresa-
do y fusilado junto con sus colaboradores, en 1811.



HipaLGo Garo Y Bapia, Epuarpo. Nacié en Santiago de las Vegas,
el 6 de octubre de 1847. De oficio tabaquero, tuvo que salir
del pais por sus ideas independentistas. Radicado en Cayo
Hueso, lleg6 a crear un priospero negocio de tabaco. Fue fun-
dador del Partido Revolucionario Cubano. Colaboré desintere-
sadamente con Marti en la preparacion de la Guerra del 95.
Muri6 en La Habana, el 3 de diciembre de 1926.

IraoLA Y Diaz, PEDRO. Camagiicyano. Hijo de familia acaudalada,
la cual se vio obligada a emigrar del pais por sus sentimientos
patrios. Estuvo con Marti en la creaciéon de la Comisién Eje-
cutiva en 1887.

Lacrer MorLor, Josk. General de Division. Nacié en Santiago
de Cuba, Oriente, en 1850. Se destaco en el combate de La
Llanada de Juan Mulato, el 4 de febrero de 1878, a las 6rdenes
del Brigadier Maceo. Particip6 en la Protesta de Baragua. Se
incorpor6 a la invasion en la Guerra del 95. Fue electo Repre-
sentante a la Asamblea Constituyente de 1901. Se opuso a la
Enmienda Platt. Muri6 en La Habana, el 24 de diciembre de
1904.

LAMADRID Y DEL JuNco, Josk Francisco. Nacié en Matanzas, el 19 de
marzo de 1814. Mezclado en las conspiraciones de mediados del
siglo, se vio obligado a emigrar. Desde entonces fue siempre uno
de los mas entusiastas revolucionarios exiliados en la Florida.
Estuvo entre los fundadores del Partido Revolucionario Cubano.
Muri6 en Cayo Hueso, el 3 de febrero de 1892.

LoprEz bE QUERALTA, FERNANDO. Coronel ingeniero. Naci6 en San-
tiago de Cuba, Oriente. Combatiente de la Guerra del 68.
Colabord6 con el Plan Gémez, donde tuvo pésima actuacioén en
la labor de adquisicion de armas, indicada por Maceo. Nunca
se supo si el fracaso de las expediciones se debié a una violacion
del secreto o a una delacién suya. No participé en la Guerra
del 95. Muri6 en 1903.

Lorenzo-Luaces IraoLa, EmiLio. Coronel. Médico. Naci6é en Puerto
Principe, Camagiicy. Estuvo en la Guerra del 68; fue uno de los
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participantes en el rescate de Sanguily. En 1878 fue designado
presidente del Comité del Centro, el cual concerté la Paz del
Zanjon. En enero de 1879, se convirti6 al autonomismo. Por sus
indiscreciones, en 1894, practicamente entreg6 el alijo de armas
introducido por Enrique Loynaz del Castillo. En principio, no
secundo el alzamiento del 24 de febrero de 1895. Se alz6 en junio
del mismo afo. Durante la Reptblica fue gobernador de la pro-
vincia de Camagiiey. Muri6 en 1910.

Lorer bE MoLa Boza, ENrIQUE. Coronel. Nacié en Camagiiey en
1848. Abandon6 los estudios de Medicina en la Universidad de
La Habana para incorporarse a la Guerra del 68. Fue Secreta-
rio del Comité Revolucionario del Centro y ayudante de Ig-
nacio Agramonte. Estuvo en la Asamblea de Gudimaro. En la
Republica, fue cénsul de Cuba en Filadelfia.

LoyNaz DEL CasTILLO, ENRIQUE. Naci6 en Puerto Plata, Repiiblica
Dominicana, en 1871. Salvé la vida a Maceo en el atentado
sufrido en noviembre de 1894. Compuso el Himno Invasor.
Concluy6 la guerra como General de Brigada. Participé en la
Guerrita de Agosto (1906) y en la de la Chambelona (1917).
Fue Embajador en México (1908-1911), Portugal (1928), Re-
publica Dominicana, Haiti, Panama y Venezuela. Combatié la
dictadura de Machado. Entre sus obras encontramos Memorias
de la Guerra. Fallecié en La Habana, el 10 de febrero de 1963.

Maceo v GraJALES, JosE ANTONIO DE LA CARIDAD. Mayor General.
Nacio6 en Santiago de Cuba, en 1845. Particip6 en las guerras
del 68 y del 95. Aunque conspird, no pudo participar en la
Guerra Chiquita. Particip6 en los fracasos Plan Gémez
(1884-1886), v en la conspiraciéon de la Paz del Manganeso
(1890). Junto a Gomez, realiz6 6la invasion a Occidente como
jefe del contingente invasor. Cay6 en el combate de San Pedro
de Punta Brava, el 7 de diciembre de 1896.

Maceo GrAJALES, JosE MARCELINO. Mayor General. Nacié en Ma-
jaguabo, San Luis, Oriente, en 1849. General de las tres guerras.
Particip6 en la protesta de Baragua. Formo parte de la expedi-
cion del Honor, dirigida por Flor Crombet. Cay6 en el comba-
te de Loma del Gato, el 5 de julio de 1896.
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MacHapo vy Cossio, MigueL. Particip6 en la Guerra de los Diez
Anos, donde alcanz6 el grado de Coronel. En 1872 abandoné
la lucha y emigré al Perd. Regresé a Cuba después del Zanjon.
No formo parte de en la Guerra del 95. Fallecié en Camagiiey,
el 1ro de enero de 1916.

Marin, Erpipio. Naci6é en Camagiiey, el 16 de febrero de 1850. En
1894, en unién de Enrique Loynaz, fundé la Compaiiia de Fe-
rrocarriles Urbanos de Camagiiey, con el fin de cubrir las acti-
vidades conspirativas. No particip6 en la Guerra del 95.

Maso MArQUEZ, BartoLoME. Mayor General. Naci6é en Manzanillo,
Oriente, en 1830. Se alz6 el 10 de octubre de 1868. Luego de
la Protesta de Baragua, depuso las armas cuando Maceo salié
de Cuba. Fue detenido por participar en los planes conspirati-
vos de la Guerra Chiquita. Intervino en la fallida conspiracién
de Maceo en 1890. Se alzo el 24 de febrero de 1895 en Bayate.
En la Asamblea Constituyente de Jimaguayt (13 de septiembre
de 1895) fue electo Vicepresidente de la Repuablica en Armas,
cargo al que renuncio para seguir el ejercicio de las armas. La
Asamblea Constituyente de La Yaya (10 de octubre de 1897)
lo eligi6 Presidente, tomando posesion de dicho cargo el 30 del
mismo mes. Fue candidato a las primeras elecciones presiden-
ciales de la Republica, pero renuncié debido a los ilegales
manejos que se observaban para elegir a su adversario Tomas
Estrada Palma. Murié en Manzanillo, el 14 de junio de 1907.

MassO Parra, Juan. Coronel. Naci6 en Santiago de Cuba. Com-
batiente de las tres guerras. Fue uno de los protestantes en
Baragua. Colaboré con el Plan Gémez. Estuvo en la accién de
Dos Rios y en la de Peralejo. Particip6 en la invasion a Occi-
dente y en la Campaiia de la Lanzadera. En enero de 1898,
firmo el acta de capitulacion de €l y otros oficiales y soldados.
Creada la Brigada Cuba por el Ejército espanol, le fue confe-
rido el mando de la misma. Concluida la guerra, marché6 a
Espana, reconociéndosele el grado de Coronel. A partir de
entonces, estuvo envuelto en conspiraciones, estafas, razones
por las que fue detenido dos veces en Cuba (1903 y 1907), y
en Centroamérica.



MENDIVE Y Daumy, RARAEL. Nacié en La Habana, el 24 de octubre de
1821. Estudi6é Derecho y Filosofia. Maestro de Marti en la Escue-
la Municipal de Varones. Fue deportado a Espana por los sucesos
del Teatro Villanueva. Regresé a Cuba después del Zanjon. Fue
miembro de la Sociedad Econémica de Amigos del Pais y secre-
tario de la Seccién de Literatura del Liceo de La Habana. Fallecio
en La Habana, el 24 de noviembre de 1886.

Mivares Y ProLi, CARMEN. Nacié en Santiago de Cuba, el 7 de
octubre de 1848. Radicada en los Estados Unidos, establecio
una casa de huéspedes, donde se alojo Marti a su arribo a esa
nacién. Fue intima colaboradora de Marti. Fallecié en Nueva
York, el 17 de abril de 1925.

Moncapa, Jost GUILLERMO (Guillermén). Mayor General. Nacié
en Santiago de Cuba, Oriente, en 1841. Combatiente de las
tres guerras. Particip6 en la invasion a Guantanamo (1871);
en la Protesta de Baragua; en ¢l Plan Gémez (1884-1886); y en
la conspiracion de Maceo (1890). Designado Jefe de Oriente
por Marti. Fallecié, luego de incorporarse a la guerra de 1893,
victima de la tuberculosis, el 5 de abril de 1895. En su honor,
al cuartel Reina Mercedes de Santiago de Cuba, le fue puesto
su nombre en 1909.

MontEJO Y Justiz, Mauricio. De familia acomodada, pasé a la
emigracion con sus padres y se incorpor6 a la Guerra de los
Diez Afios en 1876 con doce anos. Intervino en los preparativos
del alzamiento del Camagiiey. Se sumo a la Guerra del 95 en
las fuerzas de Maximo Gémez. Desempenié diferentes cargos
durante la guerra. Muri6 en 1939, en Camagiiey.

MonTtesINO TruJILLO, JoaQuiN. Nacié en Islas Canarias. Vino a Cuba
muy joven. Por sus ideas anticolonialistas sufrié prisién con
Marti en la carcel de La Habana. Se radic6 en Montecristi desde
1880. Colaboré con Marti y Gémez en los preparativos de la
partida de estos hacia Guba. En 1899, regres6 a Cuba. Falleci6
en La Habana, el 27 de marzo de 1911, en la mayor pobreza.

NUKEz RopriGuez, Juan Emivio pE LA CariDAD. General de Division
del Ejército Libertador. Naci6 el 27 de diciembre de 1855 en
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Sagua la Grande. Particip6 en la Guerra del 68, asi como en
la Chiquita. En esta tiltima, permaneci6 en el campo de bata-
lla hasta que Marti le indic6 abandonarlo. Colaboré en el Plan
Gomez. En 1896, fue designado Jefe del Departamento de
Expediciones de la Delegacion del Partido Revolucionario Cu-
bano en Nueva York. Al concluir la guerra, fue electo represen-
tante a la Asamblea de Santa Cruz, asi como a la
Constituyente de 1901. Durante la ocupacion, fue Gobernador
de La Habana. Ocup6 diferentes cargos durante la Reptblica.
Falleci6 en La Habana, el 5 de mayo de 1922.

Pacneco, RosaLio. Veterano de la Guerra de los Diez Afos, en
cuya finca acamparon el general Gémez y Marti, en varias
ocasiones, a mediados de mayo de 1895.

PaLacios Mesa, Dieco. Coronel. Nacié en Santiago de Cuba,
Oriente, en 1867. Particip6 en la Conspiraciéon de Maceo de
1890. Se alzo6 el 24 de febrero de 1895. Muri6 el 14 de enero
de 1897, como consecuencia de las heridas sufridas en el
combate de Palmarito del Cauto (6 de mayo de 1896).

PARRAGA Y FERNANDEZ, JosE MiGUEL. Nacié en Santa Maria del
Rosario en 1847. Fue alumno del Colegio del Salvador. Dejé
sus estudios de Medicina en el Gltimo afio para incorporarse
ala Revolucion del 68. Lleg6 a Cuba en la expedicion del Perrit
(11 de mayo de 1869). Ingresé6 en la sanidad militar y en el
ejercicio de su cargo demostré valor y habilidad. Fue hecho
prisionero en 1877 y deportado a Barcelona. Alli terminé sus
estudios de Medicina. Mis tarde, se trasladé a New York, don-
de ejercio su profesion y no descansé un instante en su labor
revolucionaria. Disfruté en la emigracion, como antes en la
guerra, de toda la confianza de Gémez, quien en 1885 lo hizo
tesorero general de los pocos fondos que habian podido reunir
para llevar la guerra de nuevo a Cuba. Luego, colabor6 en los
planes de José Marti, quien tuvo frases de elogio para el mé-
dico que “supo tajarse un nido en la roca”. Falleci6 en Brooklyn,
el 20 de septiembre de 1892.



PErez PEREZ, PEDRO AGUsTiN (Periquito). Mayor General. Naci6
en Guantanamo, Oriente, el 29 de abril de 1884. En la Guerra
del 68 combati6 al lado de Espaiia en las famosas Escuadras de
Guantanamo. Participé en la Guerra Chiquita del lado de los
cubanos. Encabez6 el pronunciamiento militar de Guantanamo,
cuando se inici6é la Guerra del 95. Al concluir la guerra, fue
designado Alcalde de Guantdanamo, cargo al que posteriormen-
te renuncid. Muri6 en Boca de Jaiba, Guantdnamo, el 13 de
abril de 1914.

PEREZ Y Tamayo, TEoDORO. Nacié en Bayamo. Emigroé a los Estados
Unidos al ser perseguido por los espafioles durante la Guerra
del 68. Gran amigo de Marti. Participé en la fundacion de la
Convencion Cubana y del Partido Revolucionario Cubano. Al
concluir la guerra, regresé a Cuba.

Piciarpo, MicueL, ANpres (Guelito). Politico dominicano. Fue
Gobernador de Santiago de los Caballeros. En 1895 era el
Gobernador de Montecristi. El entreg6 a Mayia Rodriguez los
2000 pesos oro con que Ulises Hereaux contribuy6 a la expe-
dicién de Gémez y de Marti.

Pma Mariy, Josera (Pepa). Nacié en Arroyo Blanco, Sancti Spiritus,
el 15 de junio de 1857. Esposa de Serafin Sanchez Valdivia. Prest6
importantes servicios en los preparativos de la Guerra del 95. Fa-
lleci6 en La Habana, el 6 de septiembre de 1930.

Porruonpo Tamavo, RaraiL. General de Division. Abogado. Nacio
en Santiago de Cuba, en 1867. Participo en la frustrada cons-
piracién de la Paz del Manganeso. Delegado personal de Marti
en Santiago de Cuba. Fue nombrado Secretario de Relaciones
Exteriores en la Asamblea de Jimaguayd. Como miembro de
la Asamblea Constituyente se opuso a la Enmienda Platt. Mu-
rié en Santiago de Cuba, el 15 de julio de 1908.

PujoL Yy MavoLa, Josk. Industrial de Puerto Principe, duefio de
una tabrica de gasecosas. Marti lo define como “productor cu-
bano, sagaz y cordial”. (En O.C., t. 5, p. 369).



QuEsapa AROSTEGUI, GONZALO DE. Abogado. De padres camagiieyanos,
naci6 en La Habana, el 15 de diciembre de 1868. Eficiente cola-
borador de Marti en la fundacion del Partido Revolucionario Cu-
bano. Ocup6 dentro de este, el cargo de Secretario de la Delegacion.
Como miembro de la Constituyente de 1901, apoy6 la aprobacién
de la Enmienda Platt. Representé a Cuba en varios eventos inter-
nacionales. Muri6 en Berlin, €l 9 de enero de 1915, lugar en el que
se desemperiaba como embajador. Fue el albacea de la obra lite-
raria de Marti. Con su dinero comenzo a publicar los documentos
martianos.

Ramirez PELAEZ, JosE NicoLAs. Boticario. Nacié en Camagiiey, el
9 de septiembre de 1851. Particip6 en la Guerra de los Diez
Anos. Al terminar esta, se radicé en Santiago de los Caballeros.
Alcanzé el grado de Coronel. Amigo de confianza de Gémez y

Marti. Su casa era conocida como “La casa de Cuba”. Falleci6
el 9 de abril de 1895.

Recio vy LoyNaz, Lopk. Naci6 el 23 de agosto de 1870, en Puerto
Principe. Se gradué de Bachiller en Artes en 1876. Ingresé al
Partido Autonomista del que llegd a ser Vicepresidente en
Puerto Principe. Se incorpor6 a la Guerra del 95, el 5 de junio
del mismo afo, uniéndose con posterioridad a las fuerzas de
Maximo Gémez. Desempeni6 diferentes cargos. El 29 de junio
de 1896 fue ascendido a General de Brigada, y asumi6 la jefa-
tura de la Primera Divisién del Tercer Cuerpo.

RobpriGuEz AGUERO, RARAEL. General de Division. Nacié en Puerto
Principe, Camagiiey, en 1846. Particip6 en el rescate de Sangui-
ly. Form6 parte del Comité del Centro, que firmé la Paz del
Zanjon. Concluy6 la guerra con el grado de General de Brigada.
Particip6 en el Plan Gémez. Se incorporé a la Guerra del 95 en
julio de 1898; fue el dltimo jefe de Estado Mayor de Gomez. Fue
Jefe del Cuerpo de Artilleria del Ejército Nacional. Falleci6 el 3
de mayo de 1905, en La Cabaiia.

RopriGuez v CoLiNa, LEANDRO. Nacié en Giiines. En 1869 fue
deportado a Fernando de Poo, lugar del que se fugo, y se tras-
ladé a Nueva York. Apoy6 el movimiento revolucionario tanto
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en el 68 como durante la Guerra Chiquita. Colabor6 con el
Plan Gémez (1884-1886). Regresé a Cuba luego de concluida
la Guerra del 95. Fue elegido alcalde de Giiines, cargo del que
fue depuesto por Estrada Palma. Murié en dicho lugar, el 25
de diciembre de 1910.

Robricurz Robricuez, Josk Maria (Mayia). Mayor General. Nacio
en Santiago de Cuba, Oriente, el 13 de junio de 1849. Se incor-
poré a la Guerra del 68, a las 6rdenes de Donato Marmol. Par-
ticipo en la Protesta de Baragua. Tomoé parte en los preparativos
de la Guerra Chiquita, pero fue detenido y enviado a Mahoén,
Espania. Colaboré con Marti y Gémez en la preparacion de la
guerra necesaria. Firm6 junto a Marti y Collazo, la orden de
alzamiento. Se incorporé en julio de 1895 ala guerra. Al concluir
esta, fue designado Director de la Casa de Beneficencia y Ma-
ternidad. Muri6 el 25 de mayo de 1903.

RobRriGUEZ VELAZCO, ALEJIANDRO. General de Division. Nacié en
Sancti Spiritus, Las Villas, en 1852. Se alz6 en 1869. Conspird
en la Guerra Chiquita. Colaboré con el Plan Gémez. Fue as-
cendido a General de Divisién en 1897. Fue el primer alcalde
de La Habana en la Republica, cargo al que renuncié para
ocupar la jefatura del Cuerpo de la Guardia Rural en la Isla.
Fue jefe del Ejército Nacional. Participé en la Guerrita de
Agosto. Falleci6 el 27 de febrero de 1915.

RobriGUEZ ZELEDON, JosE JoaQuin. Abogado y politico costarri-
cense. Nacié en San José, en 1838. Fue electo presidente de
la Republica de Costa Rica en el periodo 1890-1894. Durante
su gobierno, Antonio Maceo firmé el contrato de construccion
de una colonia en Nicoya (Contrato Lizano-Maceo). Fallecio
en 1917.

RoLorr MiaLovsky, CarLos. Mayor General. Tenedor de libros.
Naci6 en Varsovia, Polonia, en 1842. Participd en la guerra de
Secesion norteamericana. Llegd a Cuba en 1865. Acepté el
Pacto del Zanjon. Fundador del Partido Revolucionario Cubano.
En la Guerra del 95 lleg6 a Cuba al frente de una expedicion.
Cred la Academia Tedrico-Practica para la Fabricacion y Mane-
jo de Explosivos (25 de enero de 1898). Se desempend, ademas,
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como Inspector General del Ejército Libertador. Fallecié en
Guanabacoa, el 17 de mayo de 1907.

San Marriy, JosE pE. Militar y politico argentino. Naci6 en 1778.
Libertador de su patria, de Chile y del Perii. Desilusionado por
las intrigas politicas, decidi6 abandonar las tierras liberadas, y
embarcar hacia Europa, donde fallece en 1850.

SANGUILY GARRITE, JuLIO. Nace en La Habana, en 1845. Funda-
dor de la Caballeria del Camagiiey. Su captura por los espa-
fioles, a causa de su invalidez, motivé su heroico rescate por
el Mayor General Ignacio Agramonte y treinta y cinco héroes
mas, el 8 de octubre de 1871. En la tregua fecunda, particip6
en la Conspiracion de Maceo (1890). Fue capturado en la
mafana del 24 de febrero de 1895. Se incorporé a la guerra
el 25 de junio de 1898. Muri6 el 23 de marzo de 1906.

SANGUILY GARRITE, MANUEL ANTONIO. Abogado y periodista. Nacio
en La Habana, en 1848. Particip6 en la Guerra de los Diez Afios.
El 4 de marzo de 1876 fue ascendido a Coronel. No participd
en la Guerra del 95. Radicado en los Estados Unidos, regresé a
Cuba en 1898. Viajo a los Estados Unidos junto a Calixto Garcia,
para gestionar los recursos para el licenciamiento del Ejéreito
Libertador. Propuso la destituciéon de Gémez en la Asamblea del
Cerro. Se opuso inicialmente a la Enmienda Platt, aunque luego
vot6 a favor de ella. Muri6 el 23 de enero de 1925.

Sinchez HeEcHavarria, Francisco (Pancho). General de Division.
Naci6 en Santiago de Cuba, Oriente, el 10 de octubre de 1854.
Colaboré en la Guerra del 68, sin llegar a combatir. Particip
en la fallida conspiracion de Maceo (1890). Se incorporé a la
Guerra del 95 en la expedicion del vapor Leén, el 19 de agosto
de 1895. Fue el primer gobernador de la provincia de Oriente
durante la Repuiblica, cargo que desempeiié hasta su muerte,
ocurrida el 17 de diciembre de 1902.

Sinchrz HecHavarria, UrBaNo. Naci6 en Santiago de Cuba, el 1ro de
mayo de 1830. Licenciado en Derecho Civil y Canénigo. Depor-
tado de Cuba por conspirar contra Esparia, vivié en varios paises
centroamericanos, y conocié a Marti en Guatemala.

P



SANCHEZ VALDIVIA, SERAFIN GUALBERTO. Naci6é en Sancti Spiritus,
Las Villas, en 1846. Combatiente de las tres guerras. Se acogio
al Zanjon. Particip6 en el Plan Gémez. Colabor6 con Marti en
el Partido Revolucionario Gubano y era uno de los jefes de la
expedicion del Plan de Fernandina. Formo parte de la Invasion.
Cay6 en el Paso de las Damas, el 18 de noviembre de 1896.

SinchEz Varpivia, Ramunpo. Teniente Coronel del Ejército Li-
bertador y gobernador de Sancti Spiritus. Hermano de Serafin
Sdnchez. Su conducta, segiin el General Gémez, no era la
misma que la de Serafin.

SarTORIO LEAL, RicARDO. Nacié en Holguin, en 1855. Combatiente
de las tres guerras. Acepté el Pacto del Zanjon. En 1890 participd
en la conspiracién conocida por la Paz del Manganeso. El 11 de
abril de 1893 dirigio el pronunciamiento en Purnio, Holguin. Se
incorpor6 desde el inicio de la Guerra del 95. Particip6 en el
rescate de los restos de Maceo y Panchito. Concluyé la guerra con
el grado de General de Brigada. Ocup6 cargos en la Repiiblica
como Alcalde de Gibara (1901-1908). Falleci6 en La Habana, el 17
de septiembre de 1918.

SELLEN Y BracHo, Francisco. Nacié en Santiago de Cuba, el 10
de octubre de 1836. Durante la Guerra de los Diez Anos, fue
arrestado y deportado por conspirar contra Espana. Radicado
en los Estados Unidos, se dedicé al periodismo y a la ensenan-
za. Conoci6é a Marti en Nueva York. Falleci6é en La Habana, el
9 de mayo de 1907.

Seymour Rusgns, Horatio. Norteamericano. Abogado. Defendio
a los tabaqueros cubanos ante el intento de expulsarlos de sus
puestos de trabajo para colocar a inmigrantes espanoles, en
1893. De él, se diria en Patria, el 30 de junio de 1894: “[...]
con el empuje de su juventud y sus talentos y conocimientos,
excepcionales a su edad, arrancé de la carcel al inocente y
recab6 de las autoridades de Washington los derechos concul-
cados. [...] Rubens, no solo fue jurisconsulto para sus clientes:
fue amigo y hermano”.



SoteErO FIGUEROA Y FERNANDEZ. Nacié en Puerto Rico, el 22 de
abril de 1851. En 1889, se radic6 en Nueva York. En su impren-
ta comenz6 a publicarse, en 1893, el periddico Patria. Secreta-
rio del Cuerpo de Consejo y Presidente del Club Borinquen.
Fallecié en Marianao, el 5 de octubre de 1923.

Suirez DELGADO, MANUEL. Mayor General. Naci6é en Santa Cruz
de Tenerife, Islas Canarias, el 20 de junio de 1837. Graduado
de la Escuela Militar de Toledo. Integré el Comité Revolucio-
nario del Centro para concertar la Paz del Zanjon. Termind la
guerra con el grado de General de Brigada. No ocup6 cargos
publicos en la Republica. Fallecié en Camagiiey, el 3 de enero
de 1917.

Toro PELEGRIN BERNARDA (Manana). Naci6é en Jiguani, Oriente,
el 20 de agosto de 1852. Esposa del Mayor General Maximo
Gomez y madre de Panchito Gémez Toro. Al concluir la Guerra
del 95, regres6 a Cuba. Formé parte de la Junta Patriética de
La Habana, opuesta a la corriente anexionista presente luego
de la segunda intervenciéon. Murié en La Habana, el 29 de
noviembre de 1911.

TorrES MORA, MaRIANO. General de Division. Nacié en Holguin,
en 1827. General de las tres guerras. Participé en la toma de
Guisa y Las Tunas, junto al General Calixto Gareia, en 1897.
Fue ascendido a General de Division en 1898. Murié en Holguin,
el 4 de febrero de 1930.

TrUJILLO Y CARDENAS, ENRIQUE. Periodista santiaguero. Estableci-
do en Nueva York, publicé varios periddicos como El Avisador
Cubano, El Avisador Hispanoamericanoy, en 1890, El Porvenir.
Entre sus obras, se encuentran: Apuntes historicos, (Nueva
York, 1896). Falleci6 en La Habana, el 24 de noviembre de
1903.

Varpis Domingugz, Fermin. Médico-cirujano y periodista. Naci6 en
La Habana, en 1853. Gran amigo de Marti. Sufri6 prision junto
él. Se incorporé a la guerra el 24 de julio de 1895. Fue ascendi-
do a Coronel en diciembre de 1896. Fue representante en las
Asambleas de Jimaguayti y La Yaya. Integré la Junta Patridtica
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de La Habana, fundada en 1907. En la Repriblica no ocup6 car-
gos publicos. Falleci6 el 13 de junio de 1910.

WasHINGTON, GEORGE. Nacid el 22 de febrero de 1732, en Virgi-
nia. Nombrado jefe del gjéreito en la guerra contra el colonia-
lismo inglés, logré derrotarlo, y fue elegido Presidente de la
naciente Republica. Fallecié en 1799.

Yero MNieT, Luts. Coronel. Naci6 en Santiago de Cuba. Se in-
corpordé a la Guerra del 95 en noviembre de dicho afio, en la
expedicién de Mariano Torres. En 1906, ocupaba el cargo de
Capitan del puerto de La Habana. Muri6 en dicha ciudad, el 8
de noviembre de 1931.

ZAMBRANA Y VAzQUEZ, ANTONIO. Abogado, profesor, periodista y
orador. Naci6 en La Habana, el 19 de julio de 1846. En la Guerra
del 68, fue miembro de la Asamblea del Centro. Redacté junto
a Agramonte la primera Constitucién de la Reptblica, en
Gudimaro. Fue diputado a la Gadmara. Después del Zanjon se
afili6 al Partido Autonomista. Luego se radicé en Costa Rica,
donde atendi6 los asuntos legales de Maceo con el gobierno
de ese pais. En 1906 regresé a Cuba. Vivié en La Habana has-
ta su muerte, ocurrida el 27 de marzo de 1922.
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